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I

V letu 1660 zadnje dneve meseca julija, mrgolelo je po uli
cah ljubljanskih vse polno podeÏelskega plemstva. Po

prodajalnicah so ti vitezi nakupovali, kar so potrebovali zase
in svojo druÏino. Mlaj‰i — sinovi — pa so se v novih opravah
gnetli po tlaku, lazili za me‰ãanskimi dekleti, pretepali se z
dija‰tvom in mesarji ter banketovali sedaj tu, sedaj tam. Sta-
rej‰im kakor mlaj‰im pa je Ïivljenje ugajalo mnogo bolj v me-
stu nego po pustih gra‰ãinah! Veã vzrokov je bilo privabilo to
plemstvo v mesto. Predvsem se je takrat vedelo Ïe gotovo, da
pride meseca septembra cesar Leopold v mesto in da se mu
bodo tedaj poklonili deÏelni stanovi. Zategadelj so morali sivi
oãetje s kmetov marsikaj nakupiti, novih oblek starim in mla-
dim doma, ki je je vse hotelo gledati z lastnimi oãmi, kako
bode cesar Leopold jezdaril v belo Ljubljano. Drugi vzrok je
bil ta, da je ravno tedaj tiãala v mestu nem‰kih komedijantov
druÏba, katera je pred visokimi stanovi namerjala igrati pre-
krasno „akcijo”, posveãeno stanovom samim — seveda za do-
ber slovenski denar!

Ravno za tistih dni — in to je bil zadnji, a ne najmanj‰i
vzrok — razpisala je bila njegova milost deÏelni mar‰alek sejo
deÏelnega odbora in sicer zaradi sluãaja, kateri je v tistih ãa-
sih z grozo in studom napolnjeval vse kranjsko plemstvo, go-
spodov prelatov ne izvzem‰i. Sluãaj pa je bil tale! DeÏelnih
stanov soud vitez Janez Sonce se je bil zaljubil v hãerko bo-
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gatega ljubljanskega ranarja, kateri si je bil s pu‰ãanjem, pro-
dajanjem suhih zeli‰ã in drugim takim trgovstvom pomagal
do bogastva. Ta ranar je slovel zaradi svojega bogastva, a ‰e
mnogo bolj zaradi svoje hãere, katera je bila res krasna kakor
luna v jasni noãi. A ranarji so bili takrat zaniãevani, in roko-
delãiã, ki je ‰ival usnje ali pa krpal platno in Ïivel slabo, po-
gledaval je z velikim zaniãevanjem po na‰em ranarju in nje-
govi hãerki. In vsakdo je menil, da ji usoda ne bode dodelila
drugega Ïenina, ãe se ne oglasi sinek kakega zaniãevanega
ranarja, ki jo je lahko vzel, ne da bi si nakopal sramoto nase
in na hi‰o svojo! Pa stvar se je zasukala drugaãe. Priãelo se je
govoriti po mestu, da je mladi in plemeniti Janez Sonce zal-
jubljen v Ano Rozino in da lazi k nji v tihih veãerih. Ali saj se
poznajo plemenitniki! Taki gospodje si napravljajo kratke ãa-
se ter imajo svoje igre!

In ona, ranarjeva, je kakor nala‰ã rojena za take ‰ale! Ko se
je naveliãa, pa bode za‰lo to „sonce” in nikdo mu ne bodo
mogel niãesar oãitati, ker je morala takoj vedeti, kam vodi
taka pot! In me‰ãanstvo se je smejalo. A smejanje se je izpre-
menilo v strmenje, ko je nekega jutra poãila po mestu novi-
ca, da se Janez Sonce poroãuje pri oãetih kapucinih z Ano
Rozino. Vse mesto je skupaj vrelo. In res je pri‰el Janez Son-
ce iz male cerkve, in, vodeã Ano Rozino s seboj, ‰el je v svo-
jo hi‰o Ï njo kot Ïeno, katera se mu je izroãila po boÏjih za-
konih. A kak je bil pri tem! Svetlih oãi je stopal v ble‰ãeãi svoji
obleki po ulicah ter se smejal plemenitim znancem, ki so se
ãudili ter odpirali usta. Med vicedomskimi vrati je sreãal de-
Ïelni glavar, ekscelenca Volk Engelbreht Turja‰ki, svatovsko
druÏbo, ki se je polna spo‰tljivosti stiskala v stran, da bi se
napravil prostor velikemu gospodu in konju njegovemu. Za-
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gledav‰i deÏelnih stanov souda, pobrzdal je Volk Engelbreht
in ustavil svojega konja ter zbadljivo povpra‰al, je li Janez
Sonce za‰el med nem‰ke komedijante, da o belem dnevu v
tej druÏbi okrog lazi. Ali mladi „deÏelan” se je globoko priklo-
nil, prijel Ano Rozino za belo roãico ter dejal glasno:

„Ekscelenca, Va‰a milost, to je sedaj moja Ïena!”
Ekscelenca Volk Engelbreht je na ta odgovor prav moãno

prebledel, pogledal temno, in kakor ãrn oblak na nebu raz-
prostrl se mu je srd po o‰abnem obrazu! Obrnil je konja ter
oddirjal, kolikor mu je prostor dopu‰ãal, po vicedomskih uli-
cah, kakor bi se za njim podila ãeta ljutih Turãinov.

V mestu je zavladala silna razburjenost, posebno plemeni-
ta‰ka mladina se je togotila ter ‰kripala z zobmi. V veãerih so
se zbirali sinovi iz najbolj‰ih rodbin pred hi‰o Janeza Sonca
ter mu pobijali okna. Ali na‰ vitez se je ta ãas sonãil v ljubezni
mlade soproge svoje ter bil toliko previden, da je tiãal med
stenami svoje koãe in da ni prihajal na jasni dan.

Medtem se je raz‰irila vest o Janeza Sonca poroki tudi po
deÏeli, kjer ni napravljala manj‰ega vtisa nego v beli Ljublja-
ni. Ko se je zvedelo, da se hoãe deÏelni odbor sam peãati s to
prevaÏno zadevo, bilo je vse radovedno, kaj bodo ukrenili
deÏele oãetje. Vse je tedaj ti‰ãalo v mesto, nekoliko iz rado-
vednosti, nekoliko pa iz tistega gotovo Ïivalskega ãuta, vsled
katerega je ãlovek vedno rad navzoãen, ãe se izvr‰uje ostra
kazen nad soudom ãlove‰ke druÏbe! Ni ga imel prijatelja Ja-
nez Sonce in vse je hrepenelo izbrisati madeÏ, ki ga je brez-
vestni ta vitez vtisnil na svetlo ble‰ãeão ãast domaãega plem-
stva.
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II

Bilo je kake ‰tiri tedne po poroki Janeza Sonca. Krasno ju-
tro poznega poletja je objemalo belo Ljubljano. Ni se ka-

zala megla na jasnem obnebju in sonce je imelo ‰e prav pri-
jetno in obãutno moã. Dasi je bilo obilo vite‰tva v belem me-
stu, bila sta ob ranem jutru samo dva jezdeca v prostorni de-
Ïelni jezdarnici. Dolgo, leseno to poslopje je stalo nekako na
tistem mestu, kjer ãepi sedaj na‰e deÏelno nem‰ko gledali‰ãe.
Po visoki strehi je frfetala ne‰tevilna tolpa vrabiãev ter glasno
kriãala. Pred glavnim vhodom, na sprednji strani, slonela sta
dva deÏelnih stanov streÏaja, obleãena v rumeno in modro
barvo, ter zaspano zrla na trg in na vicedomska vrata, kje se
je lahko vsak trenutek prikazal ta ali oni veliki gospod. Na
gradu, v tako imenovanem piskalãevem zvoniku, je bilo rav-
nokar sedem odzvonilo, v znamenje, kako je nekdaj tur‰ki
krvoloãni pes brezuspe‰no naskakoval kr‰ãansko to mesto!

V jezdarnici sta bila tedaj samo dva jezdeca. In ‰e ta dva sta
leno jezdarila naokrog ter dovoljevala, da sta konja po last-
ni volji svoji premikavala kopita po pe‰ãeni areni. Jezdeca sta
se razloãevala po starosti in po obleki ter bila videti tudi po
znaãaju razliãna. Starej‰i je nosil krog vrata nekak kolar; to je
priãevalo, da je sluÏabnik svete cerkve in ne posvetni vitez,
kar bi bil morda kdo sklepal po drugi opravi. Snel je bil klo-
buk z glave ter ga drÏal navzdol ob konjevem trebuhu. Tik
njega je skakal velik kodrast pes ter se metal kvi‰ku proti klo-
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buku v gospodarjevi roki. Ko je ob priliki pograbil z belimi
zobmi po klobuka ‰irokih okrajih, dejal je gospod:

„V kot, Seladon! Sedaj nimam ãase zate!”
In pes jo je v hipu pobral k steni, v kot, ter z bistrimi pog-

ledi odondod zasledoval svojega gospodarja, naokrog jez-
deãega.

Drugi jezdec je bil prav mlad, bilo mu je morda komaj
osemnajst do devetnajst let. Ali ob vsi svoji mladosti je bil
vendar opravljen, kakor bi ravnokar hotel planiti v tolpo so-
vraÏnikov, v najhuj‰e klanje! Pod nosom se mu ‰e ni kazalo
najmanj‰e znamenje mo‰ke brade; ali navzlic temu je nosil
ob strani na moãnem jermenu teÏak meã, ki je s svojim veli-
kim drÏajem napravljal groze in smrti vtis. Glavo si je bil za-
vil v temno Ïelezno ãelado, ki se je tako tesno prijemala, da
se je videlo iz dalje, kakor bi bil mladi na‰ vitez brez las! Dasi
je to pokrivalo bilo pregrozno voja‰ko, bil je obraz, ki se je
skrival pod njim, vendar prav miroljuben in ãrni kodri, ki so
se izpod rjavega Ïeleza usuvali na rame, dajali so nekaj de-
kli‰kega temu obrazu. Navzlic bojni opravi, v kateri je tiãal,
navzlic moãnemu oklepu, pod katerim je sopel z nekako te-
Ïavo, in navzlic velikanskim ostrogam, ki so mu tiãale ob pe-
tah, na‰ junak ni napravljal voja‰kega vtisa. Povsod mu je silil
ãlovek „miru in sprave” na dan!

Ta „orjak” je jezdil torej ob strani duhovnika ter z veliko,
vdano spo‰tljivostjo obraãal proti njemu svoj z Ïelezom ob-
viti obraz.

„Vi torej, preãastiti gospod protonar,” vpra‰al je ravno v
tistem hipu, „ne verujete, da se nahaja v zakladih narave ne-
kaka tinktura, ki izpreminja vsakovrstne kovine v ãisto zla-
to?”
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„Nemogoãe ni,” odgovori protonar doktor Janez Ljudevit
Schönleben, „in ako hoãe na‰ Bog, ki je ustvaril vse, nastane
tudi taka tinktura. Moje mnenje pa je, da bi bilo potem slab‰e
na zemlji! Mnogo zlata, mnogo pregrehe! Ergo je Bog ni
ustvaril te tinkture, ker ni hotel pomnoÏiti pregrehe ter ne za
vedno postaviti v sredo slabotnega ãlove‰tva tistega zlatega
teleta, okrog katerega je Ïe izvoljeno ljudstvo v pu‰ãavi ple-
salo. To je moje mnenje, mi liber baro!”

„Veleãastiti gospod protonar!” zdihne mladi baron, „moja
vednost je revna, in s teolo‰ko sveto va‰o uãenostjo se ne pre-
drznem boriti! PreponiÏno pa vendar menim, da so v skriv-
nostih ustvarjenega sveta, ki so samo podoba skrivnosti na-
‰ega svetega Boga (katerega ãastim iz vsega srca!), tudi tiste
moãi, katere bi skuhale, naj je po ,koncentrovani ekstrakci-
ji’, naj je po kaki drugi poti, ãisto zlato in pa — kamen philo-
sophorum!”

„Bog nam v svoji modrosti ni odkril vseh skrivnosti,” od-
govori protonar, „in ãe naj nam po njegovi visoki volji kaj
skritega ostane, ostalo nam bode to skrito do konca ãlove‰kih
dni! Tu nam ne pomaga nikaka ,chimia’!”

Rahel smeh se je prikazal na resnem licu uãenega gospo-
da.

„Vi tedaj tudi ne verujete, gospod protonar,” vpra‰a baron
Ïivo, „da se daje iz naravnih prikazni tolmaãiti temna pri-
hodnost na‰a? Vi ne verujete, da se iz besed, ki se dado zloÏiti
iz ãrk mojega ali va‰ega imena, daje sklepati na moje ali va‰e
lastnosti? O vsem tem mi je pravil star Ïid, ki sem ga na svo-
jem potovanju v starem Bambergu obiskal lansko leto. Od-
kril mi je razliãna arcana, in sam sem kriv, ãe mi ni vse osta-
lo v pregre‰ni moji glavi!”
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Protonar Schönleben se je lahko zasmejal.
„PokaÏite mi svojo vednost, mi leber baro,” je dejal dobro-

voljno, „odkrijte mi svojo skrivnost!”
„Ali naj vzamem jako ãastito va‰e ime?” vpra‰a oni z ra-

dostjo.
„Ne mojega ne va‰ega imena! Saj so vam znane moje last-

nosti in va‰e meni!”
„Tudi prav! Ali katero ime naj vzamem?”
„Vzemimo prevzvi‰eno ime presvetlega vladarja!”
„Leopoldus!” vzklikne mladi vitez ter se ponosno dvigne v

sedlu. Bilo je to ime, ki je tedaj navdu‰evalo vsako pleme-
nita‰ko srce; tedaj, ko so stanovi in vsi vdani podloÏniki ko-
prneli na prihod ljubljenega vladarja.

„Radoveden sem!” in doktor Schönleben ustavi svojega
konja. Tudi mladi baron stori tako.

„Leopoldus!” vzklikne ‰e enkrat. Nekaj ãasa premi‰ljuje
potem, kako bi se sestavile besede iz ãrk, katere so v imenu
cesarjevem. Konãno izpregovori kipeãe:

„Pello duos! Dva bode podrl v prah in prisilil v pobeg. Z
ene strani mu kaÏe zobe o‰abni Galec, po na‰ih zemljah hle-
peã! Na drugi strani pa razteza penasti goltanec krutosrãni
Turãin! Ali oba bode na‰ Leopoldus potolkel, kakor je potol-
kel Jozua Moabiãana in Gateje! Pello duos!

„Bene!” pohvali ga Schönleben, „in upajmo, da se uresniãi
to va‰e prerokovanje! No,” dostavi potem, ãutiv‰i, da hoãe
vitez ‰e govoriti, „ali vam teãe vir prero‰tva?”

„Sol de lupo! Pobil bode osebno Osmana, tega volka tra-
cijskega, ki Ïe toliko sto let sesa kri iz matere Evrope ter tepta
po svetih gredicah svetega kr‰ãanstva! Ali najvi‰jemu na‰e-
mu gospodu pa bode od tega volka iz‰la slava, soncu enaka!”
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„Pristavite ‰e tretje!” reãe Schönleben, „in potem se rad
klanjam va‰i vedi, ki mi je bila do sedaj neznana!”

„Vivat Leopoldus! Duplo sole! Na njegovi du‰i se Ïarita
dve sonci, svetu v strmenje! Prvo svetlo sonce je cesarska nje-
gova modrost; drugo in od prvega ‰e bolj Ïareãe pa je njego-
va milost, njegova ,clementia’, njegova neskonãna ljubezen,
ki objema vse nas! Zategadelj vidite, preãastiti gospod pro-
tonotar, da je boÏja previdnost vsakemu rojenemu bitju Ïe v
ime vlila nekaj temne prihodnosti. Kdor je uãen, raztolmaãil
si bode marsikaj Ïe iz imena samega, kar se potem v prihod-
nosti uresniãi! To ni samo domi‰ljija, to je nekaj tiste skriv-
nosti, ki po boÏji volji deluje povsod okrog nas, v najmanj‰em
prahu kakor tudi v mogoãni, v nebo kipeãi skalini!”

Niãesar mu ni odgovoril protonotar. Morda je bil smehljaj,
ki se mu je napravil okrog ustnic, nekoliko sarkasten, morda
tudi ne!

Kdo ve? Bili so tedaj ãasi, ko so olikani in neolikani vzdi-
hovali ‰e v sponah vraÏe in teme.

Smehljaj na licu protonotarja ni ostal skrit mladeniãu.
Ohladiv‰i se od navdu‰enja, s katerim ga je bilo napolnilo
cesarsko ime, izpregovoril je toÏno: „Vi se smejete, veleãa-
stiti? Morda se vam vse to vidi sme‰no? Ali za Boga, gospod
protonotar, kaj naj poãenjamo plemeniti mladeniãi sedaj? Ali
naj z lopato premetavamo ru‰o kakor umazan teÏak; ali naj
imamo pivnice, v katerih se drago prodaja ta nova nem‰ka
pijaãa, to pivo, ki se je ravnokar priklatilo v deÏelo? Ali je re-
snica, da se plemiã ne sme prikazati na du‰evno polje, da ne
bi sluÏil drugim, poklicanej‰im v posmeh? Plemiã ima dolÏ-
nost, povsod in ob vsaki priliki sluÏiti svoji domovini; njej ima
posvetiti svoj meã, Ïelezno svojo pest! Njej v ãast mora pa
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tudi zastaviti du‰evne moãi svoje, da ni smo po telesu plemiã,
temveã, in ‰e mnogo bolj, tudi po duhu! To je moje mnenje,
veleãastiti gospod protonotar, ker se ne sme in ne more zah-
tevati, da naj so kranjski plemiãi — du‰evni lenuhi!”

Malo se je kazalo mladeniãevega lica izpod ãelade, ali to,
kar se je kazalo, bilo je rdeãe kakor makov cvet. Iz oãi pa je
sijal govorniku svit navdu‰enja in ponosa. Tudi protonotar-
ju se je razÏaril obraz in z vidno zadovoljnostjo je zrl na mla-
dega svojega prijatelja.

„Zares,” odgovoril mu je, „zares, mi Weicharde, zavezani
ste na‰i Karnioliji, temu karneolu med deÏelami, posvetiti vse
svoje moãi! In kakor je Tarkvinij nekdaj srãno svojo kri, to je
rodnega svojega sina, daroval oãetnjavi svoji, tako ste vi
kranjski plemiãi dolÏni na‰i domovini darovati vse moãi, vse
misli svojega duha! In ali morda oãetnjava ne zahteva tega od
vas in ali vam pravi ona: leÏite v postelji in prespite svoje Ïiv-
ljenje? Oj ne! Na‰a domovina, Carniolia, zlata boginja, ima
svojo slavo, divno svojo preteklost! In Ïelja njena je, da sto-
pi v zbor drugih rodov, da jo spoznajo in po spoznanju ãas-
té. Kaj je sedaj Carniolia? E trema Germaniae par ad meri-
diem! Drugega niã! Ali kaj bi lahko bila, ãe bi jo poznavali
tam zunaj? Carniolia!” vzklikne latinski, ustaviv‰i konja, „in-
quam antiqua et nova, quae hactenus a condito mundoplu-
rimrum gentium migrationibus, culturis, ruinis, per adversos
pariter ac prosperros Fotrunae casus iactata, quasi in umbra,
quasi in umbra, delituit! In kako to, amice? Odgovor ni teÏak:
quia nullius unquam calamo ilustrata! In ali je drugaãe gle-
de narave in njenih krasov? Kdo poznaje na‰o zemljo, na‰e
gradove, na‰e gore? Kod poznaje preslavno genealogijo na‰ih
slavnih rodov? Vidite, mi leber baro, tu je boji‰ãe, kjer naj bi
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plemiãi na‰i slavili svoje premage. Tu je polje, kjer se koplje
zlato, ne da bi potrebovali ,chimiae’ in njenih skrivnosti! A
sedaj je ãas, da odrinem. Aló, Seladon!”

Podal je roko mlademu tovari‰u v slovo; le-tá jo spo‰tljivo
poljubi.

„Hvala vam, veleãastiti,” izpregovori poniÏno, „va‰e be-
sede so mi padle v srce kakor rumeno zrno v plodovito zem-
ljo.”

„Ali vi ‰e ostanete?”
„·e! Poklicali smo na boj tega odpadnika, Janeza Sonca!

Nekoliko mladih ljudi nas je, in vedenje tega viteza nam ne
ugaja. Morda bode teklo nekaj krvi tu, danes! âe Bog da! Ali,
veleãastiti, kako je va‰e mnenje o vedenju Janeza Sonca? Ali
bi se deÏelan kranjski mogel ‰e bolj osramotiti, kakor se je
osramotil ta ãlovek? Kako je va‰e mnenje?”

„Moje mnenje?” odgovori oni mehko. „Jaz sem sluÏabnik
boÏji in ravnati se mi je po izreku: ne sodi, da te ne bodo so-
dili!

Sicer pa se spominjam, kar poje na‰ pesnik:
Omnibus semper placuisse res est
Plena Fortunae: placiusee paucis
Plena virtutis: placiusse nulli
Plena doloris!”
„Potem ‰e dostavi: „Deo gratias!” To rek‰i, odjezdi iz jez-

darnice. Okrog njega pa je napravljal pes Seladon mogoãne
skoke ter glasno lajal. Mladi baron — bil je to Janez Vajkard
Valvasor — ostal je sam ter zami‰ljen dovoljeval, da je konj
poãasi stopal po pesku. Morda se mu je tedaj v plemeniti du‰i
utrnila prva iskra o tisti ãasti vojvodine Kranjske, s katero je
potem proslavil svoje ime za vso slovensko prihodnost!
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III

Skoro potem se je pripodila v jezdarnico tolpa mladih ple-
miãev ter s hrupom in krikom pozdravljala barona Valva-

sorja. Ker se je bil pred kratkim vrnil s svojega potovanja po
Nemãiji, obsipali so ga mladi prijatelji toliko iskrenej‰e, ker
so ga nekateri danes videli prviã po njegovem povratu.

„Dobrodo‰el v Karniolijo! Bog te pozdravljaj v domovini!”
Taki in enaki klici so mu doneli naproti in stiskati je moral
mnogobrojno rok. Bila je to izvoljena tolpa kranjskega tedan-
jega plemstva, in mnogo velslavno ime je bilo zastopano v
njej. Athems, Turja‰ki, Barbo, Purgstall, Jankoviã, Paradajzar
in drugi so podili konje po pesku naokrog. Vsi so bili mladi,
Ïivljenja in zdravja polni; krasne podobe! Dika vseh pa je bil
mlad ãlovek, kateremu je bilo komaj dvajset let. Pod malim
nosom so se mu kazali prvi priãetki volnenih las; ali izpod
zaokroÏenih temnih obrvi so mu zrle mile oãi tako poÏeljivo,
kakor bi se nidkar ne hotele nasititi! Bil je to Jurij Ljudevit,
bastard turja‰ki Janez Vajkard Turja‰ki, tedaj Ïe knez in voj-
voda v ·leziji ter vsemogoãni minister na Leopoldovem dvo-
ru, je bil oãe njegov. Pravilo se je, da ga je rodil s kmeãkim
dekletom; drugi zopet so trdili, da ga je s svojega potovanja
po Bene‰kem prinesel nazaj in da se tedaj pretaka po mla-
dem ãloveku vroãa la‰ka kri. Gotovega se ni vedelo niãesar
nego to, da je knez Janez Vajkard nezakonskega tega zastop-
nika svoje krvi silno ljubil. Ko je Leopold prevzel vladarstvo,
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loãiti se je moral prekanjeni minister od svojega ljubljenca.
Cesar, ki je bil menda v svoji mladosti odmenjen duhovnemu
stanu, sodil je o takih „pregrehah” ostrej‰e, kakor je bilo to v
ãasih tedanjih v navadi! Bil je tenkih obãutkov, ãe se mu je
povedalo kaj takega. Zategadelj je Janez Vajkard poslal svo-
jega nepostavnega sina v Ljubljano, Volku Engelbrehtu na
vrat, kjer so ga uvrstili med konjico deÏelnih stanov ter mu
na videz odredili sluÏbo korneta. V resnici pa je bil Jurij Lju-
devit tudi v Ljubljani prvi lenuh svojega ãasa. Zaradi preãud-
ne krasote svoje se je z milobnim vedenjem hipoma vsilil tudi
Volku Engelbrehtu v srce, da je bil slep ali da se je vsaj delal,
kakor bi bil slep! Ker na‰ Jurij Ljudevit je poãenjal, kar se mu
je zljubilo! Nevaren je bil ljubljanskemu Ïenstvu in to omoÏe-
nemu kakor tudi devi‰kemu. Lazil je za mladimi dekleti, a
tudi za zakonskimi Ïenicami. In vsak me‰ãan je prebledel ka-
kor stena, ãe je opazil Jurija Ljudevita plaziti se okrog hi‰e,
ker je takoj vedel, da velja to plazenje ali mladi Ïenici ali pa
hãerki tam zgoraj! Bil je spreten pretepaã in v najveãje veselje
si je ‰tel, v druÏbi z dijaki o veãernem mraku napadati in pre-
tepavati miroljubne rokodelãiãe ljubljanske. Vãasih je izpre-
menil simpatije ter je potem v druÏbi z mesarji (ki so bili v
tedanjih ãasih najsilovitej‰i pretepaãi v Ljubljani!) tolkel po
dijakih, svojih prej‰njih prijateljih. Pil je mnogo ter imel pre-
ãudno lastnost, da se ni zlepa upijanil. âe so tovari‰i Ïe pod
mizo leÏali ali pa gledali kalno kakor deÏevna luÏina, stal je
na‰ Jurij Ljudevit trdno kakor hrast na nogah in gledal z oãmi
bistro kakor ‰ãuka, ãe si ji plen pribliÏuje.

Tudi danes je bil prijezdril v deÏelno jezdarnico ta ljublje-
nec sreãe, ki je razlivala nanj vse ãarobnosti lahkega brez-
skrbnega Ïivljenja. Na belem konju je bil prijezdaril, a v str-
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menje svojim tovari‰em je pove‰al glavo. Druge dneve je vpil,
a danes je stanovitno molãal. Komaj da je pozdravil prijatelja
Vajkarda, potem pa je gneão sredi jezdarnice (kjer je zbrani
druÏbi baron Valvasor pripovedoval o svojem potovanju) za-
pustil ter ob strani poãasi gor in dol jezdaril. Samotarju se
pridruÏi nekak velikan, ki je na ‰irokem jermenu nosil silno
teÏak meã ter kazal svetu obraz, ki je bil kakor polje razoran!
PridruÏil se je tedaj s svojim konjem Juriju Ljudevitu ter dvig-
nil klobuk z glave, da se je prikazala velika ple‰a in pa na des-
nem licu dolga brazga, v kateri se je nekdaj kopala tur‰ka
sablja. Zasmejal se je ter dejal veselo: „Kak si danes, Ludovi-
ce? âe mi ãez nekaj dni kdo pove, da si vstopil v samostan pri
oãetih kapucinih, verjel mu bodem! Tako pu‰ãavni‰ki se ve-
de‰ danes!”

Oni je obrnil obraz proti njemu ter dejal lahno: „Ti si, Ari-
caga!”

„Da, jaz, Janez Aricaga, polkovnik kirasirskega poka Fer-
rari! A sedaj te z vso resnostjo vpra‰am, kaj ti je, da sedaj ne-
kaj dni pove‰a‰ peruti, kakor bi si jih bil opalil kje? Ali se ke-
sa‰ svojih ne‰tevilnih pregreh? Ali si se gledal v sanjah s hu-
diãem, ki je hotel pograbiti po nekr‰ãanski tvoji du‰i? ali kaj
ti je sploh? Tvoji dobri prijatelji smo v skrbeh in kaj naj poã-
nemo, ãe te izgubimo? Povej mi torej!”

Jurij Ljudevit se je pazno ozrl naokrog. Videã, da sta sama,
odgovori: „Dragi polkovnik, doÏivel sem nekaj — prav ãud-
nega! âe mi obeãa‰, da bode‰ molãal in da se ne bode‰ ‰alil
z menoj, povem ti vse!

Polkovnik Aricaga je gledal strmeãe lahkoÏivnemu svo-
jemu prijatelju v obraz.
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„Vraga, ali je stvar tako resna? Obeãam ti molãati kakor
kamen, ki je zasut globoko v zemljo!”

„DoÏivel sem nekaj ãudnega!” izpregovori Jurij Ljudevit,
„in sam ne znam, kako si naj razlagam to stvar. Spominja‰ se
‰e onega dne, ko nam je njega milost gospod vicedom napra-
vil banket. Med drugim se je govorilo tudi o tem, kaka bi mo-
rala paã biti Ïenska, da bi mene uÏgala za stalno ter mi vzbu-
dila resno ljubezen. Trdil sem, da take Ïenske na svetu ni,
kakor ni cvetja, ki naj bi za vedno vezalo frfetajoãega metulja!
Mnogo smo se ‰alili in ti, prijatelj Aricaga, nalil si se tako, da
si se konãno zvalil pod mizo. V pozni noãi sem se plazil po
‰tiri tvoje vojake, da so svojega gospoda polkovnika domov
zvlekli. Lahko bi bili to storili drugi tvoji prijatelji, a jaz sem
hotel polku pokazati, kako slaboten mu je naãelnik, ãe ima
nekaj kapelj vina v Ïelodcu, ha, ha!”

„Da bi te vrag pekel na sodni dan!” zjezi se Aricaga.
„Ko so te odnesli tvoji dobri kirasirji — za Boga je bil to

sme‰en prizor, in njega milosti gospodu vicedomu tresel se
je trebu‰ãek kakor trepetlika o pi‰u! — odrinil sem proti do-
mu. Zapustil sem pijano druÏbo ter sam taval po ulici. Luna
je ãarobno sijala. Tudi meni se je vsilila noãna ti‰ina v du‰o,
in priãel sem — moliti. Nikdar se ne uleÏem poãivat, da ne bi
molil. in ãe sem ‰e tako pijan! ·tirikrat sem dokonãal ave, ko
sem dospel do doma. Ulegel sem se. Iz razgretih moÏganov
pa ni hotela misel, da ima neskonãno usmiljeni Bog morda
res tako Ïensko zame, ki bi me razgrela in razvnela, kakor je
razgreta in razvneta ognjena gora, katero sem videl v divni
Italiji. To pa ti pravim, dragi moj Aricaga, nasitil sem se Ïe od
tega navadnega Ïenstva, ki sili za mano, kakor sili ve‰ãa za
plamenom! Zaspal sem ter imel preãudne sanje. ObkroÏevale
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so me krog in krog puste megle. Kamor sem hotel pogleda-
ti, povsod so se valili sivi oblaki, sive megle! Tesnost se mi je
polastila trpeãega srca in od groze mi je koprnela du‰a. Kar
se razklenejo sivi oblaki, in megla se razvleãe! Tedaj pa se mi
je prikazala s svetlim Ïarom obkroÏena njena podoba! In jaz
sem menil, da je boginja. Nagnila je glavico kakor roÏa, ãe jo
poljubi prvi sonãni Ïarek; razprostrla je trepalnice in je luã
svojih pogledov razlila name, in vse obãutke in vse misli mi
je pretopila zavest, da je to Ïenska, ki mi jo morda po‰lje veã-
no milostni bog, da zatre pregre‰ne strasti v razuzdanem
mojem srcu, da me prekrsti in prerodi v novo ãlove‰ko bitje.
Ker to vem, kar sedaj poãenjamo, Aricaga, vendar ne bode‰
trdil, da je pametno Ïivljenje!”

„Ne bode ti drugega kazalo, ljubi moj Ludovice, nego sam-
ostan!” smejal se je polkovnik. „Ko vedno na Ïenske misli‰, ni
ãuda, da se ti ‰e celo v sanjah prikazujejo! To so otroãarije,
pijan si bil in v pijanosti si zaspal, pijani prihodnji redovnik
moj!”

„Tudi sem mislil, da je tako. Ali poslu‰aj, kako je bilo po-
tem! Oni dan, ko je pri oãetih jezuitih pridigal pater Teobal-
dus, bil sem v cerkvi ter vestno poslu‰al goreão boÏjo bese-
do. Kakor Ïareãe oglje je padala v mojo du‰o, in povsod me
je peklo in skelelo, ker globoko tiãim v pregrehah! Pri vratih
ob steni sem slonel in kes mi je rojil po du‰i. Tedaj, Aricaga,
pa je stopila Ïenska v boÏji hram, Ïenska, ki je Ïivela v mojem
spominu od tiste noãi! Kakor boginja je vstopila ter obstala
na cerkvenem pragu. Otrpnila je pred svetlimi mojimi po-
gledi. ObkroÏevala jo je svetloba jasnega dneva, ki se je pri
‰irokih vratih vsiljeval v cerkveni mrak. Bila je kakor tedaj v
sanjah, bila je kakor spomlad sama, ki je najkrasnej‰a med
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letnimi ãasi! Ogenj veãne sreãe je zaplapolal po meni in v
presladki nadi sem dejal svojemu duhu: Usmiljeni bog, ti jo
po‰ilja‰, da postanem bolj‰i in praviãnej‰i! Stopala je mirno
ter srameÏljivo zrla k tlom. Da, Aricaga, bila je ona, ki sem jo
gledal v sanjah! Vsaka ãrtica njenega obraza se je bila vsekala
v moje srce. Nikakor se ne motim, bila je ona; to bodem trdil
do tistega trenutka, ko me pogoltne bleda smrt!”

Umolknil je. Ali na‰ Aricaga je bil sedaj radovednej‰i nego
prej.

„In potem?” vpra‰al je. „Vraga, tako se to vendar ni konãa-
lo!”

„âakal sem, da je minila sluÏba boÏja. V hvaleÏnosti sem
molil Boga ter mu dajal ãast, da mi je ta cvet stresel na pusto
stezo mojega Ïivljenja. — Ko je bilo malone Ïe vse od‰lo, pri-
‰la je iz boÏjega hrama. Dvignila je pogled ter takoj opazila,
da ãakam na njo. Kri ji je zakipela v obrazek in kakor plaha
srna je odhitela. ·e pogledala me ni, dasi sem se ji poniÏno,
globoko poklonil.”

„In kdo je?”
„Kdo je!” ·e nikdar je nisem videl poprej. Po obleki pa sem

sodil, da je plemkinja! Ali sedaj poslu‰aj, kdo je! Naj je, kar ãe,
toliko ti povem, Aricaga, da je Ïe sedaj prikovano moje srce
na njeno in da bom napel vse, vse moãi, da si jo prisvojim.
Pretaka se mi Turjaãanov kri po Ïilah in Turjaãani so ti v de-
Ïeli te oblasti, da doseÏejo, kar hoãejo!”

„Povej vendar kdaj, kdo je?”
„Poslu‰aj torej! Obtiãal sem na mestu ter zrl za njo. Tik

mene je stala tolpa mladih uãencev. Ti so tudi gledali za njo
in nekdo je izpregovoril: „Krasna je kakor veãerna zarja!”
Drugi pa je vpra‰al: „Kdo je, ker je ne poznam?” ,Kaj, ti ne
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poznaje‰ najkrasnej‰e Ïenske tega mesta?’ vpili so vsi: ,ti ne
poznaje‰ krasne hãerke mestnega ranarja, ki je sedaj viteza
Sonca gospa?’ Aricaga, hotela mi je kri zastati! Da, ranarjeva
hãi je in sedaj Ïena tega plesnivega viteza, ki ga hoãemo da-
nes z meãi malo pretipati!”

„Ranarjeva hãi!” zakriãal je Aricaga, „prijatelji ondi v sre-
di, prijatelji sèm!”

Z moãjo ga je pograbil Jurij Ljudevit za komolec: „Aricaga,
ãe izpregovori‰ ‰e eno besedo, sunem ti meã v trebuh, in to
tako gotovo, kakor se mi pretaka turja‰ka kri po Ïilah!”

Aricaga je sprevidel, da se mu ni ‰aliti. Prihrumeli so to-
vari‰i, povpra‰ujoã radovedno, kaj hoãe. Polkovnik je iskal
izgovora in bi bil za‰el v stisko, da ni tedaj prijezdil v jezdar-
nico tisti, o katerem se je takrat po ljubljanskem mestu suka-
lo najveã govorice. Vitez Janez Sonce, ki je ravno v tistem hi-
pu prijezdaril v jezdarnico ter skokoma ustavil konja sredi
nje, ozrl se je kakor sokol po zbrani druÏbi. V pozdrav je snel
‰iroki svoj klobuk z glave ter ga nagnil proti tlom, kakor da-
leã je segal z roko. Kdor je mogel sneti svoje pokrivalo, snel
ga je tudi. Obmolknilo je vse.

Bil je Janez Sonce tiste dni v cvetu svoje mladosti. Kakor
oglje ãrni lasje so se mu usuvali po vratu na ramo ter mu ob-
jemali obraz, poln mo‰ke krasote. Na obrazu se mu je Ïarilo
in ponosno je spu‰ãal oko po zbrani druÏbi. Strmelo je vse,
nekoliko Ïe zategadelj, da je sploh pri‰el, a ‰e veliko bolj pa
zategadelj, ker vitez Sonce ni bil nikakor opravljen za boj.
Razen meãa in ostrog ni bilo videti Ïelezja na njem; ni nosil
niti ãelade niti oklepa kakor drugi, ki so ga klicali v dvoboj.
Nekaj ãasa niso vedeli plemiãi, kaj naj bi poãeli.
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„Kaj vraga,” oglasil se je konãno Aricaga , „ali se bode‰
cvetjem bojeval?”

V resnici je imel Janez Sonce rdeão roÏo v svoji roki ter jo
ãasih pritisnil na svoja usta.

„In ãe nimam drugega nego to cvetje, pa bi se ‰e ne bal
polkovnika ‰irokoustnika Aricaga!” odgovoril je vitez zaniã-
ljivo.

„Hudiãa!” zatulil je Aricaga nato, „name se obe‰a!” In pol-
kovnik je izvlekel svoj meã in takoj zasadil ostroge konju v
trebuh, da se je spel. Ali Jurij Ljudevit mu je pograbil po uzdi
ter potisnil Ïivinãe k sebi, govoreã:

„Pusti, Aricaga! Danes ni tvoj dan! Drugi smo na vrsti!”
„Kaj da ni moj dan! In ali misli‰, da bom jaz poÏiral v Ïe-

lodec, kar mi bode Janez Sonce v pião pokladal!”
Hotel je udariti na Sonca. Ali predenj so se postavili v vr-

sto Jurij Ljudevit, baron Vajkard in ‰e dva druga v Ïelezje za-
vita plemiãa, da se razljuãeni polkovnik ni mogel niti z me-
sta ganiti. Z grozno kletvijo je potisnil svoj meã v noÏnico ter
se rotil na vse kriplje, tako da so ga prijatelji le s teÏavo in
poãasi utolaÏili.

Potem se je postavil Jurij Ljudevit sredi jezdarnice ter pri-
ãel, obrniv‰i se proti Janezu Soncu, razkladati z resnim in slo-
vesnim glasom nekak manifest, s katerim se je vitez Janez
Sonce klical v boj, ker je oneãedil grb svojega vite‰tva. Go-
voril je v cvetoãih, prenapetih frazah, kakor je bilo obiãajno
nekdaj na vite‰kih turnirjih, ko so se prenapeti vitezi s prena-
petimi besedami klicali v boj!

„Poklicali so te,” dejal je zavestno, „‰tirje ãisti in neoma-
deÏevani, plemeniti in hrabri vitezi na boj, da s svojo krvjo
opere‰ madeÏ, ki si ga vtisnil na jasni grb! Tvoji predniki, Ja-
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nez Sonce, izvolili so si leva v grb in kakor levi so branili
predvsem svojo ãast. Tudi zvezde nosi‰ na dvojnem polju v
svojem grbu, v znamenje, da so tvoji predniki cenili svojo
ãast tako jako, kakor so visoko zvezde na nebu! Ali ti si, Janez
Sonce, postal kakor bojazljiv zajec, ki zapu‰ãa svoje mladiãe
ob preteãi nevarnosti! In zvezde si strgal s svojega grba ter jih
pome‰al v blato! In mi smo tvojim prednikom na ljubo po-
prijeli za meã, da te v praviãnem boju poniÏamo, kakor bi te
poniÏal tvoj oãe, ko bi bil doÏivel sramoto tega ãasa!” — Kon-
ãal je z dostavkom, da se ima boj vr‰iti ‰tiri dni in da ima Ja-
nez Sonce po svoji volji doloãiti, po kaki vrsti se hoãe bojevati
s hrabrimi, ãistimi, plemenitimi vitezi, ki so ga poklicali na to
boji‰ãe.

Z veliko potrpeÏljivostjo je poslu‰al vitez Sonce tirade, s
katerimi ga je oblival Jurij Ljudevit.

„To, kar si govoril o pla‰ljivem zajcu, to le sam pogoltni,
Jurij Ljudevit!” dejal je mirno. „Vas vseh, in kakor ste zaviti v
Ïelezje, se ne bojim!”

Pognal je konja v kot ter ondi nekje na steni pripel rdeãi
cvet, da se je videl iz dalje kakor kaplja rdeãe krvi. —

„To cvetje branim s svojo srãno krvjo,” vzkliknil je ponos-
no, „in vas vse, plemeniti gospodje, ãe imate toliko poguma
kolikor besed, kliãem na boj! Cvet, ki ga je poljubila najkras-
nej‰a vsega Ïenstva v beli Ljubljani, vrÏem vam v zobe z zas-
mehom in zaniãevanjem. Vivat Sonce!”

Z navdu‰enim tem vzklikom je zavihtel meã iz noÏnice ter
se postavil s konjem pred cvet, katerega je hotel braniti s svo-
jim Ïivljenjem.

Silni nemir je razburil druÏbo. Vse je prevpil polkovnik
Aricaga! V hipu je bilo golih meãev o belem dnevu kakor blis-
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kov o nevihti. Z veliko teÏavo je pomiril Jurij Ljudevit Gaj raz-
kaãene duhove.

„Prijatelji,” izpregovoril je ponosno, „vsi vendar ne bode-
te pali po enem! Mi smo v oklepih, oni pa v mehki obleki ka-
kor Ïenska, ki nosi dete na rokah! Vse naj se zvr‰i v redu, kot
se je dogovorilo. In brez hrupa, prijatelji, da nam vrag ne pri-
vede gospoda glavarja ali vicedoma na vrat. Potem je tako vse
izgubljeno! Pomirite se, prijatelji, in ti, Aricaga, ne tuli, kakor
bi se s svojim polkom drvil za Turki!”

Neradi so utihnili plemiãi. Stopili so nato v stran ter se
srpo in temno ozirali po onem, ki jih je bil javno zasmehoval.

„Tako ne bomo konãali stvari, gospod Sonce!” ogovoril je
Jurij Ljudevit viteza v kotu, „eden za drugim! Danes smo tu
‰tirje, kakor vidite. Izvolite si tistega, s katerim se hoãete ta
dan boriti! Jaz bi si za svojo osebo ‰tel v veliko sreão, ãe iz-
volite mene. Med nama reãeno, koprni moj meã po trenut-
ku, ko vas bode kresnil po zabavljajoãih ustih, iz katerih me-
ãete sedaj pene kakor raztogoãen konj, ki se brez uspeha upi-
ra ostrogam, tiãeãim mu v trebuhu!”

„Izvolim si torej vas, viteÏiã brez domovine in brez imena!”
odgovori Janez Sonce porogljivo, „dasi ni posebna ãast, bo-
riti se s ãlovekom, ki so ga pobrali morda v koprivah za plo-
tom in ki ne zna, kdo so mu bili roditelji!”

Po groznem tem napadu je nastala taka ti‰ina med zbra-
nimi, da se ni ãulo drugega nego tu in tam brskanje konjske-
ga kopita. Juriju Ljudevitu, o‰abnemu temu plemiãu, zalila je
kri obraz, da se mu je svetil kakor ‰krlat. Ali takoj je postal
bledej‰i od stene in vsa kri mu je zakipela k razburjenemu
srcu. Pograbil je za uzdni povodec, da se je konj pod njim
spel kvi‰ku. Bledi obraz pa je obrnil sedaj k okamneli druÏ-
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bi, sedaj k vitezu Soncu, ki je mirno sedel v sedlu. Konãno mu
je obstal pogled na roÏi ob steni in je pretklo nekaj ãasa, da
ni izpregovoril niãesar. Prijatelji so priãakovali, da se bode
Jurij Ljudevit razbesnil kakor ranjen oroslan. Ali v njihovo
strmenje je ostal vsaj na videz miren in skoraj tih je izpre-
govoril:

„Gospod Sonce!” — in hlastal je po sapi, kakor ne bi imel
zraka v pljuãih; — „ko bom leÏal na smrtni postelji, in ãe do-
Ïivim sto let svojega Ïivljenja, ne bodem vam tega trenutka
odpustil in pozabil! Svojo du‰o in veãno svoje zveliãanje vam
zastavljam, da bodete nekdaj obÏalovali te besede. ObÏalo-
vali, pravim vam! In vi, prijatelji” — tu je obrnil k druÏbi svoje
oko, ki je bilo ãisto tako kakor oko ponosnega in o‰abnega
ministra, njegovega oãeta — „menim, da niste ãuli lahkomi‰-
ljenih besed, ki jih je ravnokar izpregovoril gospod Sonce. In
ãe ste jih ãuli, upam, da ste jih Ïe sedaj pozabili, kakor bi jih
nikdar ãuli ne bi. Za vse vrage pekla, upam, da ste jih poza-
bili! A sedaj, gospod Sonce, priãnimo!”

Poklical je prijatelje, da so mu odpeli oklep. Ko se je izlu‰ãil
iz Ïelezja, kazalo se je njegovo v Ïamet zavito telo v nekako
Ïenskomilobni krasoti. In ko je odloÏil ãelado, usuli so se mu
rumeni lasje kakor zlato po pleãih. Ves ãas je grizel ustne ter
med zobmi mrmral kletvice. Ko so mu prijatelji odvezli Ïe-
lezje, potegnil je svetli meã iz noÏnice ter ga zavihtel okrog
glave, da je po zraku ostro za‰umelo.

„Sedaj sem tako opravljen kakor vi. Na delo torej, gospod
Sonce!”

Prijatelji so se stisnili k vhodu, da se je prostor napravil
sredi jezdarnice. Tesnost je silila vsakemu v srce, ker je vsak-
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do ãutil, da se bode tu za Ïivljenje borilo. Mnogo se jih je ke-
salo, da so se spu‰ãali v nevarno to podjetje.

Janez Sonce in Jurij Ljudevit sta ostala sama na mestu. Z
golimi meãi v rokah sta se opazovala nekaj ãasa. Vsako je ho-
tel v pogledu svojega nasprotnika presoditi njegove nakane.
Potem pa je Jurij Ljudevit dvignil svoje oroÏje ter ga nameril
po nasprotniku, ki pa se je bliskoma postavil v bran. âulo se
je, kako je bil meã ob meã. Konja sta se spenjala, tolkla ob tla
s kopiti, da je ‰vrkal pesek na vse strani in da se je priãel vz-
digovati gost prah. Konãno je opazila tudi Ïival, da se gospo-
darja sovraÏita: priãel sta konja togotno rezgetati ter se gristi,
da so pene pr‰ile naokrog.

Oba viteza sta bila izvrstna borca. Sku‰ala sta prekaniti
eden drugega, a oba brez pravega uspeha. Janez Sonce je do-
bil malo prasko na lice, in krvave kaplje so mu lezle po raz-
beljenem obrazu. Jurij Ljudevit pa je staknil lahen udarec na
levo roko blizu rame, da se je pretrgal Ïametni rokav in da se
je pod Ïametom belo platno takoj napojilo z rdeão krvjo.

Janez Sonce je bil mirnej‰i ter je samo pazil, da mu nas-
protnik ni mogel blizu. Tudi Jurij Ljudevit se je delal mirne-
ga, ali v srcu sta mu divjala srd in sovra‰tvo. âutiv‰i, da son-
cu ne more niã, preobdala ga je ‰e huj‰a razburjenost; priãel
je sekati nepazljivo, nepravilno. Tresla se mu je roka in v de-
belih kapljah mu je lezel znoj s ãela. Janez Sonce bi ga bil te-
daj lahko prebodel in razsekal, da ni ukrotil samega sebe.

Ob priliki je Jurij Ljudevit zopet dvignil meã, da bi usekal
z vso silo po nasprotniku. Pri tem se mu je zasukal roãaj, da
se je pokazal za trenutek beli palec, ki ga je ti‰ãal ob meãev
drÏaj. Ta trenutek je porabil Janez Sonce. Kakor strela je ‰inil
z meãem onemu po drÏaju. Zakrhala se je ostrina, zadev‰i ob
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roãaj, ali zadela je tudi prst, ti‰ãeã se ob drÏaju. Odsekani
palec je odletel daleã tja po pesku. kakor bi bila mrtva, pove-
sila se je roka Juriju Ljudevitu, curek krvi je ‰inil od nje, meã
pa je odpadel iz nje ter padel na mehki pesek. Ranjencu se je
delala tema pred pogledom; bolestno je zajeãal, premaknil se
v sedlu ter ob strani zdrknil k zemlji.

„Vivat Sonce!” zakriãal je vitez ponosno.
Prijtelji Jurija Ljudevita so opazovali z veliko togo ta pri-

godek. Aricaga je takoj zopet izvlekel dolgi svoj meã ter zar-
jul: „Vivat Auerspergus!”

Za njim je zakriãalo vse: „Vivat Auerspergus!” Nepreviden
je bil takrat Janez Sonce, da je v odgovor zopet zakriãal: „Vi-
vat Sonce!”

Takoj se je razljutila vsa ãeta; izvlekli so meãe ter se za-
podili proti onemu v kotu. Dva sta bila vzdignila poprej ra-
njenega Jurija Ljudevita ter ga odpeljala k vhodu, kjer je bil
ãistej‰i in bolj‰i zrak.

Janez Sonce pa se je potisnil s konjem v kot ter odbijal prve
udarce. Brez dvojbe bi se bilo Janezu Soncu slabo godilo in
do smrti bi ga bili potolkli, da ni stopil v jezdarnico tedaj de-
Ïelni glavar Volk Engelbreht Turja‰ki.

Tisto jutro mu je ma‰eval vladika Pedenski v kapeli svetega
Ahacija v deÏelnem dvorcu. Po ma‰i ga je spremljal Volk En-
gelbreht po vicedomskih ulicah. Ker so tedaj le o redkih pri-
likah izvlekli na dan teÏke krose, hodila sta velika gospoda
pe‰.

Zapustiv‰i vicedomska vrata, ãula sta nenavaden hrup in
Ïvenketanje oroÏja v deÏelni jezdarnici. Vstopila ta torej v to
poslopje ter z velikim strmenjem opazila burni prizor v njem.
Ker so bili plemiãi pred bojem sluge odpravili pri‰la sta tako
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nepriãakovano, da ju ni nihãe prej ugledal nego takrat, ko sta
Ïe stopila na pe‰ãeno areno.

Volk Engelbreht je tako vedel, kaj se godi. Valvazor ga ime-
nuje mirnega gospoda, ki pa je vendar znal s primerno stro-
gostjo razsojevati, ãe so zahtevale razmere tako.

„Kake reãi se gode tu?” vpra‰a glavar srdito, „fulmina co-
eli, tu se bijejo z ostrim oroÏjem in deÏelnim stanovom rav-
no pred nosom.”

Vtis teh besed je bil velik. Kakor bi bil odrezan, utihnil je
hrup; meãi so se vtikali v noÏnice in klobuku frãali z glav.
NajbliÏji so poskakali s konj ter z globokimi pokloni osuli
vladiko, da bi mu poljubili sveto roko.

A deÏelnega glavarja vse to ni utolaÏilo.
„Lepe reã, za svetega Odre‰enika, lepe reãi!” vpil je. „In

koliko vas je tu! Ti Hohenwart, ti Panicol, ti Blagaj, ti Juriã, ti
Grim‰iã! To vas je lepo ‰tevilo! In kakor osli nad mrtvega leva
spu‰ãate se vsi na enega! No, lahko so vas veseli va‰i oãetje!
Va‰a milost!” — tu se je obrnil k vladiki — „to je na‰a mla-
dina, to so na‰i prihodnji stanovi! Deo gratias! Bogu bodi
hvala za take plemiãe! Sto nad enega! âudim se le, da se na‰
Ludovicus ni silil vmes!”

Obraãal je srpo oko po jezdarnici ter opazil Jurija Ljude-
vita, ki se je bled kakor smrt ti‰ãal k steni ter ti‰ãal krvavo
roko proti trebuhu, da bi z obleko ustavil kri, ki je ‰e vedno
tekla iz rane.

„No, saj sem dejal,” dostavil je ironiãno, „da bode na‰ Lu-
dovicus svoje prste vmes vtikal! Îe si nekaj staknil, kakor vi-
dim! Ali to sporoãim Janez Vajkardu Valvazorju tako gotovo,
kakor imam nesmrtno du‰o v sebi! Va‰a milost, ali smo Ïe
doÏiveli kaj takega! Deo gratias! Hvala bogu, da sem deÏelni
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glavar! Vse vas bom ukrotil ter vam vtepel v prazne glave po-
kor‰ãino do milostivih stanov!”

„Ekscelenca!” oglasil se je tedaj Aricaga, „samo temu Son-
cu smo malo po nohtovih potolkli!”

„Iz usmiljenja vas nisem videl, polkovnik! Ali toliko vam
pravim, da Ïe dolgo opazujem, kako mi zapeljujete na‰o mla-
dino. Pa motite se, ãe menite, da bodem jaz, Volk Engelbreht
Turja‰ki, vse to mirno gledal! Z mano se ne bode nikdo ‰alil,
in tudi ti ne, moj Ludovice! Zatorej se mi je ãudno zdelo, kako
se mu je zjutraj mrzelo pred sveto ma‰o! Kakor da mu je vsak
dan dana priloÏnost, biti pri ma‰i Va‰e vladi‰ke milosti! BoÏja
sluÏba je tem deãakom najmanj‰a skrb, vsi se valjajo po pre-
grehi kakor svinje po blatu. PokaÏi no, kako si opraskan, mi
amice!”

Pristopil je k Juriju Ljudevitu ter ga pograbil za roko, ki jo
je skrival v obleki.

„Kaj,” izpregovoril je deÏelni glavar ‰e togotneje, „kaj, pa-
lec ti je odbit? Fulmina coeli! Palec ti je Ïe vzel hudiã, a du‰o,
menim, ima Ïe tudi v pesteh! Pri‰el bi bil k svetemu opravi-
lu kakor jaz, ki ima vendar nekaj veã od tebe, pa bi ‰e nosil
pet prstov na pregre‰ni roki! Ali — tu se je zopet obrnil k vla-
diki — „to presega vse meje, Va‰a milost. Malo potrpite, vi,
mladi vrabiãi, postrigli vam bomo peruti, da bodete kriãali,
kakor bi se bili naÏrli samo razbeljenega Ïeleza! Za svetega
Odre‰enika, Va‰a milost, in vse to meni pred nosom, kakor
da sem deÏelni glavar, ki niãesar ne vidi, niãesar ne sli‰i, ki
noã in dan spi kot polh v zimi! Quos ego!” —

Potem sta od‰la z vladiko. Mladi gospodje so tiãali popar-
jeni na mestu in polni kesanja so bili. Nikdo ni izpregovoril
besedice, ko je vitez Sonce mirno odjezdil iz jezdarnice.
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„Ekscelenca je prav moãno razdraÏen!” izpregovoril je
nekdo v druÏbi.

„Da, prav moãno!” pritrjevali so drugi s poniÏno togo.
Tako se je konãal preponosni dvoboj tistega dne.
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IV

Po boju v jezdarnici se je zadeva Janeza Sonca prikazala v
bolj‰i luãi. âe je zjutraj svojo Ïenico spremljal v cerkev,

obstajali so me‰ãanje, pravili si na uho njegovo ime ter obãu-
dovali viteza, ki se je tako po robu postavil o‰abnemu ple-
menita‰tvu.

Plemiãi so se ‰e vedno ostro ozirali za njim, a ne veã tako
srpo kakor poprej. Radi so priznali, da je mlada Ïenica v re-
snici prekrasna in da se ni ãuditi, ãe je premotila srce zaljub-
ljenemu vitezu. Na drugo stran pa so tudi pripoznavali, da se
je Janez Sonce, na boj pozvan, hrabro vedel. Konãno pa je
vsakdo privo‰ãil tudi Juriju Ljudevitu, ki je bil silovito o‰aben
ter nadleÏen me‰ãanstvu in plemenita‰tvu!

Jurij Ljudevit je obtiãal za nekaj ãasa med zidovjem kneÏ-
jega dvora, in deÏelnih stanov preuãeni medicus je zahaja k
njemu. Ovijal mu je neizmerno platna okrog roke ter mu ma-
zilil in mazaril rano, da je bilo res ãuda, ãe se je konãno ven-
darle ozdravila. Bolnik ni skoro niã govoril ter je voljno pre-
na‰al vse, kar mu je nalagal zdravnik. Gledal je temno ter bil
vedno globoko zami‰ljen. Premi‰ljeval je in strast po ma‰ãe-
vanju je divjala po njem.

Napoãil je dan, ko je hotel deÏelni odor zborovati v deÏelni
hi‰i ter se posvetovati o Janeza Sonca zadevi. Vedelo se je, da
bodo deÏelni oãetje tudi besedico izpregovorili o boju v jez-
darnici. Pravilo se je, da je deÏelni glavar ‰e vedno silno raz-
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ljuãen in da bodo ostro kazen zahtevali za nepokorne ple-
miãe.

Tisti dan je Jurij Ljudevit prviã zapustil svojo sobo ter se
proti deveti uri odpravil k deÏelni hi‰i.

Turjaãanov trg ali, kakor se je tedaj zval, Novi trg imel je
tiste dni malone isto podobo kakor danes, ko na njem gospo-
dujejo zadnji ostanki nekdaj o‰abnega nem‰kokranjskega
plemstva.

Tudi deÏelna hi‰a se od tedaj ni mnogo izpremenila, samo
da je sprednji, proti trgu obrnjen del nekaj vi‰ji. Nad glavnim
vhodom je takrat ãepel majhen balkonãek, o katerem sedaj
tudi ni sledu.

Dospev‰i do veÏe, je opazil Jurij Ljudevit, da so se tlaãili po
nji mladi plemiãi. Predvsem je opazil Jurij Ljudevit svoje
znance iz jezdarnice in ‰e mnogo drugih, ki so ga pri njego-
vem vstopu pozdravljali z glasnimi klici. Ali takoj so zopet
utihnili. Bili so potrti in ‰epetaje so ugibali, kako bo kazen, ki
jo jim hoãe doloãiti slavni odbor.

Jurij Ljudevit je obrnil ostre poglede po veÏi in potem po
dvori‰ãu, kakor bi iskal koga s svojimi pogledi.

Na dvori‰ãu je ugledal silno revno obleãeno osebo, ki se je
poniÏno ti‰ãala v kot pri steni. K tej osebi je poãasi pristopil
Jurij Ljudevit, obrnil se po tovari‰ih ter ‰epetaje vpra‰al: „Ali
Ïe dolgo ãaka‰, Vid?”

„Jaz potrebujem zanesljivega ãloveka, Vid!”
„Lahko se dobi zanesljiv ãlovek, va‰a milost!”
„Prav zanesljivega potrebujem! Rad bi govoril s teboj, Vid!

Ali tu ni mesto. Vsak gleda po meni. Kje bi se dobil tak ãlo-
vek?”
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„âe kje, va‰a milost, tako gotovo v Plavãevi gostilni. Tam
gotovo!”

„Dobro! Danes zveãer bodem tam. Priãakujem te!”
„Va‰a milost, gotovo bodem tam!”
„âakaj, nekaj ti dam, ker si pri‰el na moje poroãilo tu sem.

Ali ti je kdo kaj hotel?”
„Prav zadovoljen sem, va‰a milost! Niãesar se mi ni zgo-

dilo. Ko sem vstopil v lopo, sunil me je visokorojeni gospod
Panicol z nogo v trebuh, in milostivi gospod Hohenwart mi
je izruval ‰ol las z glave! Ali drugega se mi ni zgodilo, ker so
to prav dobri gospodje! Bog jih nam ohrani!”

„Tu ima‰, sedaj hodi!”
Ponudil mu je denar. Oni je hlastno pograbil po njem. Po-

tem pa je v zasvaljkani svoji obleki — pri tem se je revãe ko-
maj sopsti upalo — in pokrivalo — nekakov baret — poniÏ-
no v rokah drÏeã, odkorakal po lopi.

„Kaj si govoril s tem ãlovekom?” vpra‰al je nekdo radoved-
no.

„E, bera‰tvo!” odgovoril je Jurij Ljudevit lahno. „Dijak je in
tu je hotel napadati danes velike gospode, da bi mu kaj dali.
Dal sem mu nekaj, da sem ga odpravil!”

„Teh dija‰kih beraãev je sedaj Ïe res toliko kakor listja po
drevesih,” odgovoril je prvi. „Ne vem, da mestno ster‰instvo
ne odpravi teh nadleÏnikov!”

V tistem trenutku je privre‰ãala teÏka karosa ter ropotaje
in jeãaje obstala pred lopo deÏelne hi‰e. Priskoãili so deÏel-
ni sluge, ali priskoãili so tudi plemiãi ter so njihovi milosti,
vladiki Pedenskemu, izstopniv‰emu iz voza, z veliko goreã-
nostjo poljubljali roko.

Janez Vaccano je bil tedaj Ïe v sivi starosti in z veliko teÏa-
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vo je zlezel z mehkega sedeÏa v vozu. Stopiv‰i v lopo, pogle-
dal je dobrotljivo po mladi tolpi ter izpregovoril poãasi: „Ko-
liko je vas tu, otroãiãi moji!” Premi‰ljeval je nekaj ter si po-
pravljal zlato verigo, ki mu je hotela na levi strani zlesti ãez
ramo. Potem je dostavil: „Otroãiãi moji, ali zahajate kaj v cer-
kev, ali poslu‰ate besedo boÏjo, otroãiãi moji?”

„Va‰a vladi‰ka milost,” odgovoril je Jurij Ljudevit v imenu
vseh, „na‰e veselje sta cerkev in boÏja sluÏba!”

„Tako je prav, tako je prav!” odgovoril je cerkveni dosto-
janstvenik ter se pripravljal, da bi od‰el po stopnicah v zgor-
nje prostore.

„Va‰a vladi‰ka milost!” dejal je Jurij Ljudevit krotko, „spo-
minjajte se nas, ko bodete sodili danes o nas! Va‰a milost,
poniÏni smo suplikantje in polni kesanja!”

Stari vladika je obstal na prvi stopnici: „Kako stoji zapis-
ano? Kdor se z meãem peãa, konãan bodo z meãem!”

„Polni smo kesanja,” nagla‰al je Jurij Ljudevit znova. „Ali
stoji pa tudi zapisano: Odpustil nam grehe na‰e, kakor moji
odpu‰ãamo dolÏnikom svojim.”

„Tako je prav! Kakor vidim, zvedeni ste v nauku boÏjem!
Ne bodem pozabil na vas, dolÏnikom svojim.”

S teÏko sapo je plezal po stopnicah kvi‰ku ter zastokal pri
vsakem koraku.

Tako so moledovali okrog vsakega pri‰lih gospodov ter
prosili za mehko sodbo. Konãno je prispel tudi deÏelni glavar
Volk Engelbreht.

V druÏbi je bil s starim gospodom Paradajzarjem ter se
Ïivo razgovarjal z njim o prihodu cesarjevem, ki je tedaj vne-
mal celo Ljubljano. TeÏko zlata veriga mu je krasila prsi, in
dasi je bil Ïe v letih, kazalo se mu je telo ‰e elastiãno, Ïivo.
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Pri‰ed‰i prid stopnice v lopi, napravil je teman obraz.
„Ali ima na‰a plemenita mladina,” vpra‰al je ostro, „toli-

ko ãasa, da more postopati po vseh kotih tega mesta?”
„Ekscelenca,” odgovoril je Erazem Panicol, „mi vam vo‰ãi-

mo dobro jutro! In ãe plemenita mladina i‰ãe priloÏnosti, da
se pokloni vzornemu svojemu zapovedniku, potem to ni po-
stopanje. To pa toliko manj, ãe je vzorni ta zapovednik gla-
va presvetih na‰ih stanov. Vivat Auerspergus!”

„Vivat!” zaklicali so nadu‰eno vsi. Razrahljalo se je eksce-
lenci strogo lice. Rad je imel Volk Engelbreht, ãe se mu je ska-
zovala ljubezen. In tudi prilizavanje se mu ni mrzilo.

„Ekscelenca,” prosil je Panicol, „mi vas prosimo odpu‰ãa-
nja!”

„Da, odpu‰ãanja, in prav poniÏno!” ogla‰ali so se drugi.
„Odpu‰ãanje, kako to?” zaãudi se deÏelni glavar. Bil je te-

daj Ïe Ïidane volje.
„Da, odpu‰ãanja in milostive sodbe danes! PreponiÏni smo

suplikantje!”
„Tu sèm pi‰e sapa!” zasmejal se je Volk Engelbreht. „Moj

Bog, kako naj vam jaz pomagam! Kakor bodo sklenili go-
spodje odborniki, tako bode! Moja beseda ne odloãuje ter ne
more sklepov izpremeniti!”

„In vendar vas prosimo, ekscelenca, milostive sodbe!”
„Bomo videli, ãe se bode dalo kaj opraviti. Seveda pobolj-

‰ati bi se morali, otroci!”
„Pobolj‰ati se bodemo, va‰a milost,” vme‰al se je tu Juri

Ljudevit, „in zopet naj nam sijejo Ïarki va‰e ljubezni!”
„Kaj ti si tudi tu, z bledim svojim obrazom, mi Ludovice!”

In ekscelenca mu je z belo roko pogladil mehke lase ter pri-
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stavil skrbno: „Zdrav ‰e nisi, in dozdeva se mi, da ‰e vejejo
hladne jesenske sape!”

„Mi radi darujemo svoje Ïivljenje za va‰o ljubezen, eksce-
lenca!” odgovoril je Jurij Ljudevit z najmilobnej‰im glasom.

„Da, svoje Ïivljenje darujemo!” pritrjevali so tovari‰i.
„Tiho, tiho! Sedaj, otroci, pojdite po svojih opravilih! Jez-

darica je vedno prazna, in maestro, ki so ga vam za ples na-
roãili milostivi stanovi, pritoÏuje se, da ne ple‰ete radi! Z Bo-
gom tedaj!”

Z veseljem so zapustili mladeniãi lopo deÏelnega dvorca.
Sedaj so vedeli, da ekscelenca ni veã jezna in da jih priãaku-
je mehka sodba!

Volk Engelbreht pa je stopal ob strani svojega spremlje-
valca po stopnicah navzgor ter mu dejal zadovoljno: „Saj so
vendar dobri ti mladi volkovi!”

„Dobro, ekscelenca, prav dobri,” odgovoril je óni. „Bog jim
nam ohrani!”

*

Posvetovanje deÏelnih stanov o viteza Sonca zadevi je bilo Ïi-
vahno in temeljito. Vsi so bili ene misli, vsi so bili prepriãa-
ni, da se ima vitez Sonce ostro kaznovati. Sklenili so, da se
izkljuãi iz ‰tevila deÏelanov in da se ne prepusti veã niti k eni
zborbi.

Zapisnik o tem „prevaÏnem” posvetovanju se je ohranil, in
mu ga tu podajamo svojim bralcem, da bodo vedeli, kake
„skrbi” so muãile na‰e nekdanje kranjskonem‰ke deÏelne
oãete. A ta zapisnik slove.

„Njegova milost, gospod deÏelni mar‰al, preponira, da je
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zaãul v veliko svoje strmenje (mit höchster Verwunderung
vernomben), da se je ravnokar sprejeti deÏelan Janez Sonce
oÏenil s hãerjo nekega ranarja in da je s tem, ker so ‰e celo
nekateri rokodelci premisleka imeli, vzeti jo, vsem gospodom
in deÏelanom veãno sramoto (einem ewigen Fürrupf) nako-
pal; ne bi ji bilo tedaj umestno, njega in njemu enake izkljuãi-
ti iz deÏelanov ter mu vzeti deÏelansko pismo?

Gospod deÏelni oskrbnik: Da se zabranijo vsakovrstni hu-
dobni nasledki in da se utrdi dobra sposobnost med gospo-
di in deÏelani, naj se izkljuãi iz gospodov in deÏelanov, naj se
mu odvzame deÏelansko pismo in naj se veãni ,statutum’;
zaradi tega ,pro posteritete’; ustanovi (ein ewiges statutum
deswegen pro posteritate aufrichten).

Njegova kneÏja milost gospod ‰kof: Ranar in rabelj sta si v
bliÏnjem sorodstvu! Je tedaj praviãno (seie hibling!).

Gospod Vicarius Generalis: Ker ni vedel bisera varovati, naj
se mu odvzame.

Gospod Janez France Sigesdorf: Ne vem, kaj bi o tej stvari
govoril, zaradi svojega plemenitega prijateljstva, v katero je
stopil.

Gospod Maks Paradajzar baron: Strinja se z dostavkom, da
bi mu bilo v bolest, ãe bi morali njegovi otroci tik ranarjevih
otrok sedeti in ãuti, da so ravno to kot ti. Po‰teno je, da se
statuira ,eksempel’.

Gospod Janez Jakob Juriã in vsi drugi kakor deÏelni oskrb-
nik.

Conclusum, enoglasno: Janez Sonce se z dekretom izkljuãi iz
deÏelanstva ter se mu odvzame deÏelansko pismo; za vse
veãne ãase se daje statutum, da se imajo vsi sprejeti ali za
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sprejem ogla‰eni deÏelni, kateri bi se za ta stran priÏenili, iz-
kljuãiti iz deÏelanstva in niti k eni zborbi veã ne pripustiti.

Tako so kaznovali viteza Janeza Sonca; plemiãi pa, ki so ga
proti zapovedi deÏelnih stanov pozvali na dvoboj, bili so
mehko posvarjeni in drugega niã! Oj ti sreãni stari kranjsko-
nem‰ki ãasi!
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V

Tiste dni je imel Janez Plavec, znan pretepaã in kriãaã, do-
bro obiskavano gostilno za cerkvijo sv. Florijana tik

mestnega ozidja. Toãil je novo nem‰ko pijaão, pivo, katero se
je ravno tako tiste ãase priãelo udomaãevati po mestu lju-
bljanskem.

Omenjenega dne proti veãeru je bilo v Janezu Plavca pivo-
toãu precej gostov. Krãmar sam pa je tiãal v temni veÏi ter se
oziral po ulici navzdol, ãe morda ne pride ‰e kdo.

„Barba,” dejal je svoji Ïeni, ki je pred ognji‰ãem stala, „da-
nes je lepo polno. Ta nem‰ka pijaãa vleãe. Ko toãi‰, glej, da je
veliko pen v vrãih. Pijane glave kaj takega ne opazijo. Denar,
ki ga za pene potegnem, pa ‰teje ravno toliko kot oni, ki ga za
pijaão dobim. Ha ha!”

„Kaj pa, ãe deÏelni stanovi zvejo?” vpra‰ala je Ïena pla‰-
ljivo.

„DeÏelni stanovi imajo sedaj druga opravila, sedaj ko pri-
de cesar!” odgovoril je nato Plavec lahkodu‰no. „Sicer se jih
pa malo bojim. Saj vidi‰, kako mehko so danes sodili. Janez
Plavec je lisjak, in za nos vodim vsakega, naj je ud deÏelnih
stanov ali bera‰ki dijaãek, ki se pri meni napije ter jo hoãe
popihati, ne da bi plaãal. DeÏelni stanovi, moj Bog, deÏelni
stanovi. A si Ïe sli‰ala kdaj, da je zajec poÏrl volka! Ti stano-
vi! Veliko imajo besed, pa malo storé. Glej torej, da bodo pene
po vrãih!”
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Pri tem se je po‰teni gostilniãar obrnil ter namerjal stopi-
ti v pivnico. Pri vratih je obstal ter se zopet zasukal proti Ïeni:
„Barba, tu notri je danes tudi tisti Kljukec z Gorenjskega. Ve-
liko pije, plaãa pa nerad! Glej mu na prste! Ko je bil zadnjiã
tu, izginilo je nekaj noÏev, nekaj Ïlic. Glej mu na prste. Pri
moji du‰i, ãe staknem, da mi krade, polomim mu vse kosti in
rebra po Ïivotu!”

To rek‰i, odpre vrata ter stopi v pivnico. Tu se pravi hip pri
sebi svetilnici ni moglo razloãiti, kdo je navzoãen. âul se je
krik, smeh in tudi posamiãne kletvine. Govorilo se je latinski
— bilo je precej dijakov v sobi — nem‰ki, la‰ki in tudi slo-
venski.

Takoj pri vhodu je sedela pri slabo otesani kmeãki mizi
tenka in grbasta oseba. MoÏ se je ti‰ãal v kotu ter se skrival
v temo, ondi vladajoão. Z zvitimi oãesci je opazoval gostove
za drugimi mizami ter se neprestano nekako neprijetno sme-
jal.

âasih se je naslonil po mizi in tedaj se je pokazalo v svet-
lobi hudobno njegovo obliãje, s katerega je ‰trlel neobiãajno
dolg, suhljast nos. Tik njega je sedel dijak Vid, s katerim smo
se bili Ïe poprej seznanili v lopi deÏelnega dvorca. Tu sem je
pri‰el, da je priãakoval Jurija Ljudevita, kakor mu je bil ob-
ljubil.

Pila sta pivo iz velikega vrãa ter le malo govorila. Tu in tam
je izpregovoril starec: „Pij, Vid! Danes bode nekaj zasluÏka,
kakor pravi‰!”

Pri tem se je neprijetno smejal.
„Kdaj pride tista turja‰ka kislica!”
„Kdaj, ne vem. Rekel je, da pride. Torej morava ãakati, ãe-

tudi do polnoãi!”
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„Prav, prav, pa ãakajva! Saj bode plaãal! Kako pa ti je kaj v
‰oli? Ali so oãetje jezuitje zadovoljni s teboj? Ali se pridno in
dobro uãi‰? He, dlaka, o tem kaj povej po‰tenemu svojemu
stricu!”

„Vidi se ti, vidi se ti! Saj se ti svet skozi rebra! Pusti vse to,
moj Vid, pa se mene poprimi. Videl bo‰, da se ti bode bolje
godilo, hi, hi!”

Bledi mladeniã se je zamislil, potem pa odgovoril tiho: „Ne
morem! Nekaj moram postati, stric! In upam, da bode Lju-
bljana ‰e doÏivela, ko bode bera‰ki dijak nosil zato verigo
okrog vrata in ‰krlat ob rami! Tudi se mi zdi, da ne Ïivite po-
‰teno. Danes vsaj ne bodete niãesar hudobnega skovala, ker
potem bi videl raj‰i, da mi zgnije jezik, s katerim sem oblju-
bil Juriju Ljudevitu, da vas hoãem poklicati tu sem! Nekdaj,
ko so me hoteli ljubljanski mesarji pobiti pri pretepu, re‰il me
je Jurij Ljudevit. HvaleÏen sem mu, a nikakor ne toliko, da bi
mu prodal nesmrtno svojo du‰o, katero naj mi pokliãe nes-
konãno usmiljeni Bog k veãnemu zveliãanju!”

Prisiljeno se je zasmejal starec: „Polna skleda mi je ljub‰a
od po‰tenosti. Ta ‰e ni nobenega nasitila. Sicer pa ostani, kjer
hoãe‰. Da nisi moje sestre sin, ne bi te Ïe davno pogledal veã,
tako si dolgoãasen.”

Potem se obrne k Janezu Plavcu, ki je bil ravno bliÏe pri-
stopil ter kakor jastreb premeril z ostrim oãesom mizo, ãe ni
kaj izginilo z nje.

„Plavãek, he!” kriãal je grbaã, „pojdi pit, stari pehar! He!
Plavãek!”

Gostilniãar je pristopil ter pil iz vrãa. Oni ga je zaniãljivo
opazoval ter vpra‰al konãno: „Ali ve‰, komu mi na Gorenjs-
kem prav ima ,plavalec’ ali ,plavãek’? Ugani, pa ti plaãam vrã
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te nem‰ke godlje, s katero slepari‰ za na‰ dobri in po‰teni
denar!”

„Komu?”
„Volu bele barve, ki je malo ãrnikast po hrbtu, ha, ha!”
Tudi drugi gostje so se smejali, kar je po‰tenjaka gostil-

niãarja prav moãno razkaãilo.
„Tvoja sreãa, Kljukec, da nisem pijan! Drugaãe bi ti pre-

medel vse tvoje kosti.”
„Kaj!” in Kljukec se je dvignil izza mize, „poskusi malo,

Plavãek, le poskusi!”
Plavcu je udarila kri v lice.
„Hudiãa, ti mi zabavlja‰ v moji hi‰i! To se Janezu Plavcu ‰e

ni zgodilo! In ti, ti, kaj prej kot ne krade‰, ki zoblje‰ moje Ïli-
ce, moje noÏe!”

Ves srdit je planil proti onemu, ki je bil medtem zlezel iz
kota. Poprej se je videlo moÏu, kakor da je grbast. Ali sedaj je
v hipu stegnil svoje telo, da je bil dolg kakor smreka. Ko ga je
hotel Plavec s tolstimi rokami pograbiti okrog vrata, poprijel
ga je bliskoma okrog pasa, dvignil ga v zrak ter tre‰ãil na tla,
da so ubogemu gostilniãarju vse kosti zajeãale po telesu in da
so glasno za‰kripale deske pod njim.

Janez Plavec se je takoj zopet na noge postavil. Ali bistro-
umneÏ je preraãunal v duhu, da je tu staknil svojega moÏa.
Vstal je, ‰kripal z zobmi ter grozovito klel — a Kljukca se ni
veã lotil. Kljukec pa se je takoj zopet izgubil v grbo, vsedel se
mirno za mizo v kot ter izpregovoril: „Plavãek, tu vzemi vrã
in natoãi ga, da bode poln! Pene obdrÏi zase, teh ne pijemo
radi mi z Gorenjskega! Sicer pa pu‰ãaj svoje pivce v miru, ãe
hoãe‰ za slabo pijaão kaj potegniti!”

Janez Plavec je ‰kripal z zobmi — a vzel vrã ter odhitel, da
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ga napolni. Smeh in krohot sta ga spremljala. Vsi pivci so z
veliko Ïivahnostjo opazovali boj in njega izhod. Vsi so pri-
vo‰ãili Plavcu, da je bil tepen, ki je sicer tako rad druge pre-
tepaval.

Komaj je stopil tepeni gostilniãar iz sobe, prihrumela je v
njo tolpa dijakov, ki je proti noãi u‰la iz vzgojevali‰ãa oãetom
jezuitom. RoÏljaje so pometali svoje meãe v kot ter kriãali po
gostilniãarju, da naj donese pijaãe. Usedli so se okrog hra-
stove mize ter tolkli z pestmi po nji.

„Nunc est bibendum!” vpil je tolpe voj. Bil je opravljen v
ãrn Ïamet, kar je priãevalo, da je sin bolj‰e hi‰e.

„Confratres!” ogovoril je druÏbo, „danes smo se zbrali, da
bomo zapili moj cekin. Bene‰ke republike stari cekin je to, in
sam Bog zna, koliko rok je Ïe prehodil in koliko vina se je Ïe
spilo zanj. Sedaj je v mojih rokah, in to vem, da je pri‰el v
prave roke.”

„V prave, po‰tene roke!” pritrjevali so mu Ïejni prijatelji.
„Pri zadnjem slovesu mi ga je potisnila moja mater dolo-

rosa v roke, skrivoma in tako naglo, da niãesar ni opazil moj
,pater familias’, ki mi je dajal na pot obilo dobrih naukov, a
drugega niã! Kaj ãem z nauki?”

„Te nam dajejo oãetje jezuitje!” silili so se nekateri vmes.
„Dà, teh imamo v tem pustem kolegiju! Zatorej mi je bil

materin zlat ljub‰i od zlatih naukov oãetovih. Zatorej sem
komaj ãakal, da ga izpremenim v to nem‰ko pijaão, ki tako
rada teãe po grlu kakor stopljena mast.”

V tistem hipu je donesel Plavec pijaão ter jo postavil pred
Kljukca. Takoj ga je opazil dijak ter zavpil proti njemu: „Kako
pijaão ima‰ danes, mi Plaute, in kaj ti je skuhala tvoja zakon-
ska druÏica?”
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Janez Plavec je pristopil k hrastovi mizi, zavil svoje oãi pro-
ti nebu ter sklenil roke ãez prsi.

„Carissime Quinte!” priãel je z latinsko, s teÏavo mu v gla-
vo vtepeno frazo, „tu imam nekaj prav rahlega piva, mrzle-
ga kakor led sredi zime. V peãi pa se greje v rumeno peãeno
pi‰ãe! Taka je, carissime! Tudi smo pekli danes, in beli kruh
je mehak kakor vodene pene! Da, carissime, to vse se dobi pri
meni, in ‰e mnogo drugega dobrega! A stvar je ta, da samo za
denar, kakor pravi na‰ ,pactum’; ali kako Ïe imenujete tisto!
Denar na mizo, in tudi Janez Plavec ostane moÏ beseda!”

„Umazana du‰a,” kriãal je óni, „ali meni‰, da smo mi kaki
ostanki, kaki ãevljarji, ki na dolgu ostanejo, kar spijó, kar sne-
dó!”

Vstal je, opazoval nekaj ãasa tolsti obraz tolstega gostil-
niãarja, potem mu pa s silo zaniãljivostjo zatrobil na uho:
„Reva!”

Janez Plevelc je odskoãil ter s poprej‰njo poniÏnostjo od-
govoril: „Res vse se dobi pod mojo streho, ali vse samo za
denar! âe bi brez denarja dajal in na mizo nosil, postal bi sko-
ro do kosti obrana reva! Taka je, carissime Quinte!”

Nato je izvlekel „carissimus Quintus” materin svoj zlat iz
Ïepa ter ga vrgel na mizo, da je prijazno zaÏvenketal pohlep-
nemu gostilniãarju na uho!

„Pozna‰ li ta obolus, peklenske gostilne peklenski gospo-
dar? Prikloni se nam, kakor se priklanja‰ Volku Engelbrehtu,
ãe mu pride‰ v pot s ‰irokim svojim trebuhom! Taki zlati tiãi
so pri nas doma, in ti se nas predrzne‰ povpra‰evati za denar.
Mika me nasvetovati dobrim prijateljem — poglej jih tu,
umazani krãmar, marsikdo izmed njih bode nekdaj ud deÏel-
nih stanov in ne bode hotel ljudi tvoje vrste niti pogledati! —
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mika me torej nasvetovati tem izvrstnim prijateljem, da bi te
poloÏili na hrastovo mizo ter ti premerili rebra, da bi se ti zvi-
jala gre‰na du‰a v hudobnem telesu! Ali mu skaÏemo milost,
confratres?”

„Damus veniam!” odgovorila je druÏba slovesno.
„Prikloni se tem dobrim gospodom, ki ti za danes skaÏejo

milost. V prihodnje pa pazi, da se vede‰, kakor se ti je vesti
nasproti tako odliãni druÏbi!”

„V poniÏnosti se vam priklanjam, visoki gospodje in pri-
hodnji na‰i stanovi!”

Janez Plevec se je res globoko priklanjal ter s svojimi poh-
lepnimi pogledi poÏiral rumeni cekin sredi mize. „To je pra-
va latin‰ãina, carissime Quinte, ki se tako rumeni kako rume-
njak iz jajca! S ãim naj priãnem: s klobasami, s pi‰ãancem ali
s kruhom? Kaj se ukazuje? Kaj se zapoveduje, he, confratres.”

„Panem et circenses! Priãnemo s klobasami, ali ne, confra-
tres?”  vpra‰a gospod „Quintus”.

„Bene di ist!” oglasé se tovari‰i okrog njega. „Sedimo torej!
Caius, ti sede‰ k meni na levo; Augustulus, ti na desno; Ma-
rius, ti tu sèm; Tiberius, ti tja!”

Dajali so si napaãna imena, iz zgodnjega vzeta.
Vsakemu je gospod Quintus nakazal mesto. Ko so sedeli,

vzdihnil je olehãan: „Deo gratias! Hvala Bogu, da sem tu! Pri
oknu sem moral danes uiti; a v posteljo sem poloÏil debelo
repo, da bode slabovidni dominus praefectus, ãe dolgi svoj
nos vtakne v spalnico, menil, da je to Quintus, ki spi na vse
pretege! Deo gratias! Lepa zvest je, ãe se preslepari dominus
praefectus, tako kakor ga presleparim jaz nocoj to noã! In ti,
Augustule, kako si jo popihal iz kolegija?”

„Poprijel sem se vratarja,” odgovoril je Augustulus, ki je bil
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tanek in pegast mladeniã. „Pijan, teÏko pijan je bil ta po‰te-
njak. Ko je ‰el zapirat hrastova veÏna vrata, ponudil sem se
mu v sluÏbo, da mu zaklenem neokretno kljuãavnico! Potem
sem ga svedral, roÏljal in sukal s kljuãem, da je oni menil, da
je zaprto! Oddal sem mu kljuã ter izpregovoril poniÏno: ,Re-
verende, sedaj je zaprto!’ — ,Bog ti poplaãaj, dobro se ti bo
godilo na zemlji, ker se ti starãki smilijo!’ A vrata so bile le na
videz zaklenjena in ‰e sedaj so odprta. Na‰ vrata pa spi in
teÏki kljuã mu tiãi pod blazino in prijetno se mu sanja o mal-
vazijskem vinu in drugih dobrinah! Ha, ha!”

„Dobro si ga speljal, Augustule,” pohvalil ga je gospod
Quintus, „in ãe bo‰ tako napredoval, postaviti te hoãemo na
vi‰je mesto, tako da ne bo‰ veã Augustulus, nego ponosni
Augustus!”

Razveselil se je Augustulus dane mu pohvale ter odgovo-
ril poniÏno: „Vse moãi bodem napel, da postanem ponosni
Augustus!”

Prineslo se je piva v velikih vrãih. Tako je vstal gospod
Quintus ter izpregovoril latinski: „Na‰a druÏba, confratres,
ima namen podvreãi se nekim zakonom — legibus et con-
stitutionibus — da se pije s pametjo, kar se spije, in z zaved-
nostjo zauÏiva, kar se zauÏije. Ti zakoni zaukazujejo, da se
izvoli glava, ker to veste, da ga ni kolegija brez rektorja!

Izvolimo si torej rektorja!”
„Sis rector nostre!” zavpila je druÏba enoglasno.
Gospod Quintus se lahko priklonil: „TeÏak je ta posel, in

kakor znate vsi, ima rektor v na‰em kolegiju ple‰asto glavo,
in to od samih skrbi! Ali va‰e zaupanje me ãasti! Bibamus!”

„Bibamus!”
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Vsi so dvignili teÏke vrãe ter krepko in po‰teno v dolgih
poÏirkih vlekli grenko pijaão iz njih.

„Vse ãasti je vreden tak priãetek in Bogu bodi hvala zanj!”
izpregovoril je Quintus.

„Deo gratias!” govorili so za njim tovari‰i.
„A kje je danes na‰ Marcus Tullius, na‰ Cicero!” vpra‰al je

rektor ter se srpo ozrl po zakajeni sobi.
„Tam v kotu ãepi,” odgovoril je Augustulus, „in kakor se

mi vidi, ima nekoga, kateremu sku‰a izmolsti kaj Ïvenketa-
joãega!”

„Pojdi in povej mu, da ga kliãejo zakoni — leges et consti-
tutiones — in da ga vabi predse mogoãni kolegij, ki se je pod
mojim varstvom ustanovil danes v teh svetih prostorih!”

Augustulus je vstal ter ‰el k mizi, kjer je tiãal Vid s svojim
stricem.

„Rektor te kliãe, Marcus Tullius!”
„Kaj tuli, ta pega?” vpra‰a zbadljivo stric.
„Pit me kliãejo, in iti moram, sicer me stepo!”
„Nespametno bi bilo, ãe bi ne ‰el tja, kjer se pije brezplaã-

no! Kdaj je rekel óni, da pride?”
„Vsak hip mora tu biti!”
„Malo ‰e poãakam! Sicer je to ãakanje prav dolgoãasno!

Hodi!”
Marcus Tullius in Augustulus sta od‰la v kolegij.
Takoj potem je pristopil h Kljukãevi mizi krãmar Plavec ter

dejal tiho: „Nekdo je zunaj! In gotovo se ne motim, ãe ga pri-
‰tevam tistim, ki imajo kaj v Ïepu! Po Vidu povpra‰uje. Kaj
naj mu reãem?”

„Reci mu, Plavãke, da ga tu priãakujemo, prav teÏko priãa-
kujemo!”
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„Naj tedaj pride te sem?”
„Kam pa? Ali meni‰, da bodem jaz za njim lazil! Ali meni‰,

da sem kak gostilniãar, ki pred vsakim Kra‰evcem prah liÏe!
Tu sèm naj pride, ãe hoãe. âe noãe, naj pa odfrãi na Grinto-
vec!”

„He prijatelj,” in tu se je Plavec delal silno prijaznega, „ali
mi bode‰ odgovoril, ãe te vpra‰am?”

„âe bo vpra‰anje po‰teno, dobi‰ tudi po‰ten odgovor!”
„Kdo je, ki zunaj ãaka? Denar mora imeti, he!”
„Vidi‰, Plavãek,” odgovoril je Kljukec lahkodu‰no, „zme-

raj sem vedel, da si stara, radovedna Ïenska. In res si to. Kdo
je, vpra‰a‰? Volk Engelbreht je, deÏelni glavar!”

„Volk Engelbreht!” zaãudi se gostilniãar. „In kaj ãe pri te-
bi?”

„Pri meni? K tebi je pri‰el, ljubi moj Plavãek, pregledat, ãe
toãi‰ po pravi meri. Saj ve‰, da visoki stanovi tako od strani
Ïe vedo, da ni vse v redu v Janeza Plavca gostilni, kar se tiãe
mere in po‰tenosti!”

„Nikar se ne ‰aliti! Kaj ãe njega ekscelencija sedaj pri me-
ni!” Ali vendar mu je izginila kri z lica, in tresel se mu je glas,
ker Janez Plavec je poznal ostre zapovedi, katere so deÏelni
stanovi dajali gostilniãarjem glede mere in tehtnice. Pre‰inila
ga je nekaka slutnja, in bilo mu je tesno pr pohlepnem srcu.
Da je po‰tenjak poznal prihodnjo svojo usodo, otrpnil bi bil
popolnoma! V resnici je padel pozneje visokim in ostrim de-
Ïelnim stanovom v pest, in ti so ga poslali v tesno in mokro
jeão na ljubljanski Grad, kjer se je Janez Plavec leta in leta
pokoril za brez‰tevilne pretepe in sleparstva, s katerimi je
vznemirjal svoje some‰ãane.

„Nikar se ne ‰aliti! Povej mi resnico!”
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„No, ker si po‰teno vpra‰al, naj ti je po‰ten odgovor! Volk
Engelbreht je, to mi lahko veruje‰!”

„Moj Bog, kaj pa hoãe?”
„Saj ve‰, Plavãek, da prihaja cesar v Ljubljano! Ko sèm pr-

ide, bode napravil bogato kosilo ter nanj povabil deÏelne sta-
nove, vladiko, korarje in vse te velike gospode!”

„A kaj hoãe pri tebi?”
„âakaj no, saj vse zve‰! Kosilo bode napravil, in to tako,

kakor se v Ljubljani ‰e ni jedlo do sedaj! Volk Engelbreht, na‰
slavni deÏelni glavar, pa je sedaj prilezel tu sèm, v temno tvo-
jo gostilno! Mislil si je: Pri‰el je ta Kljukec z Gorenjskega, in
cela Ljubljana ve, da je tu. âe kje tiãi, tiãi gotovo v Plavãkovi
gostilni ter zapravlja drag denar. Nekaj imam izpregovoriti z
njim! Zatorej je prisopel s teÏkim svojim trebuhom danes
zveãer tu sèm. Ali ve‰, po kaj je pri‰el? He, Plavãek?”

Napel se je obraz tolstemu gostilniãarju: „Povej mi resni-
co, prijatelj!”

„DeÏelni glavar je tu,” nadaljeval je Kljukec lahkodu‰no,
„to se ne dá tajiti. In pri‰el je — poslu‰aj Plavãek — pri‰el je
vpra‰at mene — Kljukca z Gorenjskega, ãe me sme cesar na
svoje kosilo povabiti. He, Plavec, kaj naj mu odgovorim?”

„·leva kljukasta!” zatogotil se je Plavec ter jezno odhitel iz
sobe.

„Reci onemu zunaj, da naj pride tu sèm!” vpil je Kljukec za
njim. „Ne pozabi tudi, da mi je vrã prazen in da sem Ïejen
kakor suha goba. He, Plavãke!”

Skoro potem je vstopil v sobo Jurij Ljudevit. Zavit je bil v
dolg ãrn pla‰ã, s katerim si je nekoliko zakrival obraz. Ker si
je bil potisnil ‰iroki klobuk globoko na oãi, ni se mu bilo bati,
da bi ga spoznala druÏba. Tudi je bila soba Ïe prenapolnje-
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na z dimom; in ker so bili dijaki Ïe precej pijani, tako da so s
svojim krikom in hrupom vzbujali obãno pozornost, ni se
nihãe ozrl po novem pri‰lecu.

Le-tá je obstal pri vratih ter premeril izpod klobuka z ost-
rim pivsko druÏbo. Dija‰tvo mu ni posebno bilo pogodu; za-
godrnjal je nekaj pri sebi o pijanih otrocih, ki naj bi raje spali
nego razsajali po gostilnah! Poluglasno je izpregovoril: „Ti
hudiãi, saj me poznali menda ne bodo. Lahko mi zmedo vse,
ãe me zavohajo!”

·e bolj tesno si je obvil s pla‰ãem obraz ter se konãno use-
del h Kljukãevi mizi. Ta ga je Ïe dolgo ãasa opazoval s hudob-
nim svojim pogledom in se je jezil, da ga ne ogovori, ker je
vendar k njemu pri‰el. V resnici je Jurij Ljudevit tiho sedel pri
mizi; ni vedel, koga naj bi ogovoril. Iskal je z oãmi dijaka Vi-
da, in ko ga je staknil v pijanem kolegiju, polastila se ga je
misel, da je fantè v svoji pijanosti morda na vse pozabil. Sik-
nila mu je kletvica izmed zob. Tedaj se mu je ujel pogled s
svetlim pogledom njegovega soseda.

„Hejla!” izpregovoril je Kljukec in po suhem obrazu se mu
je spustil satirski smehljaj, „hejla! Kaj tako skriva‰ svoj obraz?
No pa ga le skrivaj, saj te dobro poznam. Ko sem bil zadnjiã
na Hrva‰kem, poznal sem ãloveka s tvojim obrazom in —
lonce je vezal!”

Jurij Ljudevit se je prepla‰il. Pomaknil se je po klopi bliÏe
ter odgovoril tiho: „Nikar kriãati, sicer ti porinem bodalce v
trebuh —”

„Oj, vi ste, gospod! Sedaj, ko ste bliÏe prisedli, sem vas ‰ele
spoznal, dasi mi je pravil Vid, da pridete! Ne zamerite, ne
zamerite, res sem mislil, da ste loncevez! Ta prekleti dim! In
besedice niste izpregovorili!”
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Kljukec se je delal poniÏnega, a Juriju Ljudevitu se je ven-
dar dozdevalo, da se ‰ali z njim!

„Molãi sedaj in odgovarjaj nato, kar te bom vpra‰al!”
„Vse, kar Ïelite! Ta preklicani loncevez, da me je tako pre-

motil!”
Jurij Ljudevit je stisnil obrvi, kar je priãevalo, da mu priã-

nejo o‰abno srce kipeti.
„Menim, da se ‰ali‰ z menoj!”
„Bog varuj! Ne zamerite mi, milostivi gospod! Ne zamerite

gorjanskemu kmetu, ki sploh ne ve, kako se mu je vesti z go-
spodo!”

„Dobro! Vid mi je pravil, da bo‰ tu nocoj!”
„In tu sem, kakor vidite!”
„Ali ima‰ moÏnost, da ti‰ãi‰ jezik za zobmi, kadar ti je pre-

povedano govoriti?”
Kljukec ni takoj odgovoril.
„Tu sem, kakor vidite, in obilo sem Ïe pil in precej je Ïe

dolga pri Plavãku! Ha, kaj pa o tem!”
MoÏ je oãividno posku‰al zadevo spraviti na denarno pol-

je.
„Tu ima‰ in plaãaj!”
Jurij Ljudevit je stisnil nekaj zlatov pohlepnemu rokovn-

jaãu v pest.
„Vpra‰ali ste me,” odgovoril je Kljukec sladko ter z veliko

zadovoljnostjo spravil, kar se mu je bilo v pest potisnilo,
„vpra‰ali ste me, visoki gospod, ãe molãim, kadar mi je mol-
ãati!”

„Stvar, radi katere sem pri‰el, je taka, da se bode moralo o
nji molãati!”
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„Niã ne dé, niã ne dé! âe je treba, molãim kakor svetnik v
cerkvi. Seve!”

„No, kaj?”
„Seve —” nadaljeval je Kljukec z zvitim pogledom, „seve,

da se mi morajo usta malo — zapeãatiti. In ãe je ta peãat zlat,
toliko ljub‰i mi je! Hi, hi!”

Jurij Ljudevit je zopet posegel v Ïep in znova je sosedu stis-
nil nekaj zlatov v laãno pest.

„Ha! Vi umejete ta posel! Vi ste uãen peãatov in zanesete
se lahko, da bom molãal kakor kamen sredi gore!”

„Tu jih preveã poslu‰a! Morda greva na ulico. Tudi vroãe
je tudi notri!” dostavi Jurij Ljudevit.

„Prav! A ‰e nekaj je! Meni ste dali, kar mi gre — za prvo
potrebo. Hvala vam, visoki gospod. A tu je ‰e moj Vidak. Pri-
den fantiãek je in oãetje jezuitje tam ãez ga imajo prav radi.
Danes sem plaãal sveto ma‰o oãetu rektorju in roko sem mu
poljubil in povpra‰al sem, kako je kaj z moje sestre sinom.
Prav moãno ga je pohvalil oãe rektor. In sedaj mislim, da mi
za tisto ma‰o povrnete in da mi za deãka tudi kaj daste! Molil
bo za vas!”

Znova je posegel Jurij Ljudevit v Ïep in zopet je potisnil
hlastnemu sosedu nekaj zlatov v prazno peri‰ãe.

„Bog vam bo plaãal in fantek bo molil za vas! Hej Plavãek,
prikrevljaj sem! Povej, koliko je dolga, gospod ti hoãe plaãa-
ti! Saj ve‰, koliko sem spil in zauÏil.”

Debelo je pogledal Jurij Ljudevit, ali konãno je poplaãal
tudi — raãun. Potem pa se je urno dvignil izza mize ter tre‰ãil
z glavo ob koliãek, ki je nad njim gledal iz stene. Obe‰ali so
nanj mehove, ali v steno so ga bili po stari navadi zabili tako
nizko, da so morali gostje z glavo butati vanj, ko so izza mize
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vstajali. Zajeãal je Jurij Ljudevit ter v boleãini spustil pla‰ã, ki
mu je zakrival lice. Tudi mu je bil odpadel klobuk, tako da se
je za trenutek pokazal ostro ãrtani krasni obraz mladega ple-
miãa.

Takoj so ga opazili dijaki.
„Ecce, Georgius Ludovicus!” zakriãal je pegasti Augustu-

lus.
Jurij Ljudevit se je podvizal, da je prej kot mogoãe izginil

iz sobe. Z njim je izginil tudi Kljukec. Ko sta pri‰la na tlak
pred hi‰o, odplazila sta se kakor ãrni senci v noã, da ju hipo-
ma nikjer ni bilo videti veã.

V pivnici pa so dijaki kakor besni poskakali izza miza. Go-
spod Quintus, ki je medtem Ïe davno vtaknil bene‰ki zlat v
najskrivnej‰i Ïep svoje obleke, opasal si je meã ter svoje to-
vari‰e navdu‰eval za pretep.

„Take lepe prilike ‰e ni bilo, confratres! Prav v past se nam
je ujel! Po njem torej! Zadnjiã so nas tepli plemiãi, in morali
smo beÏati in pretoãili smo marsikatero kapljo krvi! Jurij Lju-
devit naj plaãa za vse! Po njem torej!”

Kakor burja so se drvili iz sobe. V veÏi jih je ustavil Janez
Plavec.

„Kaj je to, confratres! Kam hoãete zdaj, oho, prijatelji! Ma-
lo postojte!”

„Ali ne vidi‰, da smo pri delu. Stopi v stran, mi Plaute!”
kriãal je Quintus.

„Oho, prijatelji! Te latin‰ãine ne umejem! Kje je bene‰ki
cekin? Ko sta se najeli, napili in nakriãali, pa bi jo radi okrog
ogla popihali kakor sapa, ki je nikdo nevidi! Confratres, kje je
cekin!”

Dvignil je roko, da bi gospoda Quinta za vrat pograbil. Ali
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le-tá je gostilniãarju, ki je bil tedaj Ïe pijan, spretno izpodne-
sel nogo, da se je le-tá zvrnil po trdih tleh. Smejaje so se
zmuznili dijaki mimo ter v ãrno noã — za Jurijem Ludevitom,
da bi ga pretepli po tedanji dija‰ki navadi.

Togotno se je vzdigaval Janez Plavec.
„U‰li so in plaãali niso! Pojedli so klobase iz peãi in rumeno

peãena pi‰ãeta! Moj Bog, in plaãali niso! Pri moji du‰i!”
Vzdignil se je ter planil iz veÏe. Tedaj se je priplazil nekdo

pri zidu ter hotel spraviti v veÏo. Pograbil ga je Plavec za vrat
ter ga priãel daviti.

„Vsaj tebe imam! Drugi so izginili, ali tebe ti‰ãim v pes-
teh!” tulil je srdito, meneã, da je staknil dijaka.

„He! Kaj hoãe‰, ali nisi plaãan! He! Plavãek!”
Gostilniãar je spoznal, da ima dolgega Kljukca v rokah; s

kletvico je odletel od njega ter poÏrl bridkost tistega veãera
v razljuãeno svojo du‰o. Kljukec pa je lahkodu‰no zopet vsto-
pil v pivnico ter hripavo kriãal po pijaãi.
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VI

Kdor bi trdil, da je radovednost pri ljubljanskem mestnem
obãinstvu sad novej‰ih dob, trdil bi nekaj, kar nikakor ni

upraviãeno v zgodovini slavne na‰e stolice.
Îe za na‰e pripovesti je bila radovednost po beli Ljublja-

ni tako razvita in razcvetena, kakor jo imamo priliko opazo-
vati danes, ko se v krasnem na‰em mestu vse zve in vse zve-
deti hoãe. âe se je tedaj ponudila prilika gledati kak „‰pekta-
kul”, kakor pravi slavni na‰ Valvasor, dvignila se je cela Ljub-
ljana na noge, da bi gledala, kritikovala, hvalila, grdila in ob-
rekovala, prav tako kako ‰e dandanes, ko je od tedaj preteklo
Ïe veã nego dvesto let!

Priãetkom meseca septembra 1660 so se napovedovali
Ljubljani tuji gostje, ki so morali vzbujati vso pozornost ra-
dovednega me‰ãanstva. Bilo je tisto nedeljo pred cesarjevim
dohodom, ko je poãila po mestu vest, da so visoki stanovi
poklicali hrva‰ko konjico, da bi sodelovala pri cesarski slav-
nosti. Okoli poludne je bil prijezdil v mesto vojak, sedeã na
konju v srebrni opravi, katero pa je bil prah debelo pokril, kar
je priãevali, da je moÏ dolgo in hitro jezdaril po pra‰ni cesti.
OboroÏen je bil z dolgo sulico, da je Ï njo lahko posegel do
prvega nadstropja pri hi‰ah; na glavi mu je ãepela ãepica s
koÏuhovino in Ï nje se je zibalo ponosno pero. Najbolj pa ga
je krasila tigrasta koÏuhovina, ki je jezdecu visela ob rami:
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dajala mu je je vsa oprava nekaj divja‰kega in ljutega vtisa,
katerega so povi‰evale srpi pogled in dolge brke pod nosom.

Ta vojak je torej prijezdil po trgu. Takoj se je nabrala druÏ-
bica, ki je iz dalje stopala za njim. Odpirala so se okna, in sko-
ro je bilo po Starem trgu vse polno me‰ãanãkov, ki so v praÏ-
nji opravi prihiteli k pragom svojih hi‰. Kdo je? Kaj je? vpra-
‰evalo se je kriÏema. Nihãe ni vedel pravega odgovora. Neki
ãevljarãek me menil, da je morda tur‰ki pa‰a, ki so ga pred
kratkim ujeli v hrva‰ki granici. A to mnenje se ni moglo dolgo
vzdrÏati. Ko je namreã tujec prijezdil mimo zavoda oãetov
jezuitov ter ugledal sveti kriÏ na cerkvi, poklonil se je v sed-
lu ter napravil znamenje svetega kriÏa po zapra‰enih prsih.

V hipu je bilo vse prepriãano, da tur‰ki pa‰a ni, ker se Tur-
ki ne prekriÏavajo pred kr‰ãanskimi cerkvami. Drugi zopet so
menili, da je moÏ morda beneãanske ljudovlade poslanec, za
katerega se je vedelo, da ima priti v mesto. Nekateri so ‰e celo
izgovarjali mnenje, da je ta jezdec gotovo papeÏev nuncij Ca-
raffa; in to se jim je toliko verjetneje dozdevalo, ker jim je bila
beseda „nuncij” ãisto neznana, tako da so jo brez logiãne te-
Ïave v soglasje spravljali z dolgo sulico in tigrasto koÏu-
hovino, o kateri smo Ïe poprej pisali.

Konãno ni nikdo vedel, pri ãem da je. A zgodilo se je rav-
no tisto, kar bi se v takem sluãaju zgodilo ‰e danes. Nabral se
je namreã dolg sprevod, ki se je kakor ãrn rep vlekel za jez-
decem. Ta sprevod se je toliko poveãaval, ãim bolj se je bliÏal
deÏelnemu dvorcu. Ko je jezdec na Novem trgu skoãil s sedla,
obkroÏevala ga je gosta mnoÏica, da se je komaj preril do lo-
pe. Takrat se je neko ojaãil ter vpra‰al tujca, od kod da doha-
ja. In tedaj se je zvedelo, da je odposlan, da naznani njega
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ekscelenci Volku Engelbrehtu, da dojdejo popoludne ob pe-
tih hrva‰ki konjiki v mesto.

Kakor blisk se je raz‰irila vest po hi‰ah, da pride hrva‰ka
konjica in da jo hoãe sam Volk Engelbreht sprejete in pozd-
raviti pri vhodu. Celo mesto je oÏivelo. Ob treh popoludne so
Ïe goste ãete sule iz mesta, tako da je po Dolenjski cesti kma-
lu vse mrgolelo praÏnjih sprehajalcev. Hi‰ni oãetje so vodili
s seboj celo svojo druÏino. Lahko si opazil dokaj krasnih de-
klet, s katerimi je na‰e slovensko mestu tudi tedaj Ïe bilo bla-
goslovljeno, katere so srameÏljivo stopale materam ob stra-
ni, materam, ki so Ïe tudi takrat kazale tisto ‰irokost in ob-
‰irnost, ki z grozo napaja zaljubljene mladeniãe in s strahom,
da morda vitka hãerka pozneje ravno taka postane, kakr‰na
je mati postala!

Med sprehajalce so se silili dijaki ter morali z nespodob-
nim svojim vedenjem vzbujati obão pozornost. DraÏili so
deklice in matere, prav kakor nadleÏne muhe, ki se ne dado
odpoditi. Nekaj Aricagovih vojakov je bilo tudi videti vmes;
teÏko so stopali v teÏki svoji opravi. Mesarski in rokodelski
pomoãniki so se prikazovali isto tako ter zabavljali dijakom.
Z veliko gotovostjo se je smelo trditi, da se bodo krasni dan
konãal s krasnim pretepom.

MnoÏica, zapustiv‰i mesto, zavila jo je okrog zelenega Go-
lovca ter posela potem po bregovih nad cesto in priãakova-
la prihoda tujih gostov. Ob cesti, malone do Rudnika so se
med grmiãevje vgnezdile vesele druÏbice, ki so imele s seboj
pijaãe in jedi. Skoro je po teh samotnih logih vladalo najveãje
veselje; ãula se je tu in tam godba, ãulo se je petje.

Spodaj na cesti pa so ‰e vedno dohajali novi radovedneÏi.
Videã, da so Ïe vsi prostori zasedeni nad cesto, stopali so
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dalje, dokler niso staknili zelenega kotiãka, kjer je bil razgled
na cesto, tako da so smeli gojiti zavest, da bodo mogli vse
videti, vse opazovati.

Proti ‰tirim se je pripodila po cesti mogoãna, ble‰ãeãa se
kavalkada. Volk Engelbreht si je bil zbral najmanj ‰tirideset
kavalirjev, s katerimi je sedaj prijezdil iz mesta ter hitel nas-
proti hrva‰ki vojski. V srebro in zlato so bili opravljeni konji
ter ogrnjeni s pisanimi ‰abrakami. Volku Engelbrehtu pa se
je svetila teÏka zlata veriga okrog vratu ter priãevala, da je
njen lastnik prva in najvaÏnje‰a oseba v deÏeli. Obãinstvo
nad cesto je vstajalo ter z navdu‰enim „eviva” pozdravljalo
deÏelnega glavarja. âudno, ali vendar je resniãno, da je tak-
rat v na‰em mestu veljalo obilo la‰kih ‰eg. La‰ãina se je tedaj
govorila po beli Ljubljani morda ‰e v obilnej‰i meri kakor se-
daj nem‰ãina.

Volk Engelbreht se v svoji prirojeni o‰abnosti ni menil za
mnoÏice kriãanje. Da ga je le-tá morala pozdravljati, bilo je
samo ob sebi umljivo; da bi pa se moral grof Turja‰ki uma-
zani druÏbi zahvaljevati za pozdrave, to bi se ne bilo visoke-
mu gospodu niti v spodobnost ‰telo! MnoÏica je tedaj kriãala,
a Volk Engelbreht je dirjal mimo, kakor bi ga nosile sape pe-
ruti.

A ‰e mnogo veã pozornosti je vzbudil v tistem hipu drug
plemenita‰, ki se je kmalu za Volkom Engelbrehtom prikazal
na pra‰ni cesti. Bil je to vitez Janez Sonce in je s sabo vodil
roÏnato svojo soprogo, prekrasno Ano Rozino.

Janez Sonce se je Ïivo razgovarjal z mlado svojo soprogo.
Kakor pomladanski metuljãek zibala se mu je ob strani in ni
se menila za radovedno mnoÏico, ki jo je obsipala s strmeãi-



BESeDA

57 

JANEZ SONCE

mi pogledi. Videla je le njega, kateri jo je dvignil iz prahu do
svoje visoãine ter jo osreãil s plamteão svojo ljubeznijo!

„Da, Ana Rozina,” izpregovoril je Sonce, „kakor sem vam
pravil, bil je vicedom Drabatta oster gospod, in vse se ga je
balo. Bil je praviãen in na‰i sveti veri s celo du‰o vdan. Tedaj
je razsejala po deÏeli ‰e tisti kriva vera, katero je satan skuhal
v Nemcih. Po gradovih kranjskih je imel Martin Luter veã
veljave nego sveti vladar na‰e cerkve v Rimu!”

„Jezus Marija! In kdaj je to bilo?” vpra‰ala je Ana Rozina
ter si v prvem strahu z belim prstom prekriÏala beli obraz.

„Koliko je tega! Videli ste ravnokar Volka Engelbrehta. V
cvetu svojih let je ‰e, in ãe mu gospod Bog dodeli milost, bo-
de ‰e nekaj desetletij glavaril v na‰i Karnioliji! âe pa vpra‰ate
po njegovem oãetu, zvedeli boste, da je bil goreã v krivi veri
in da se je ‰e celo v sredi vi‰jih stanov predrznil imenovati ka-
toli‰ko edino zveliãavno vero — Antikristovo krivoverstvo!”

„Sveti odre‰enik!” vzdihnila je Ana Rozina, „ali mu niso
odsekali glave nato?”

„Niãesar se mu ni zgodilo! Malone vse stanovi so bili kri-
voverci! Samo vicedom Rabatta — Bog ga tolaÏi v sveti veã-
nosti! — skoprnel je v praviãnem srdu, pograbil je po oroÏju
in v zbornici je potegnil svetli meã ter ga zasukal proti o‰ab-
nemu Turjaãanu, ki se sedaj za svoje obilne pregrehe pokori
v pekla pekoãih plamenih! Koliko bolje bi paã bilo, da se ti
Turjaãani nikdar niso zaredili v deÏeli!”

„Kako je bilo potem? Ali ga ni gospod Rabatta prebodel, ali
ga ni usmrtil, tega bogokletneÏa?” vpra‰ala je krasna Ïenica
nestrpno. „Brez greha bi ga bil smel pokonãati!”

„Usmrtil! Moral je boga hvaliti, da so mu dali Ïiveti! Mo-
ral je v noÏnico potisniti meã ter ‰kripaje z zobmi kakor z
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verigami obteÏen lev zapustiti zbornico visokih stanov. Kaj
takega se ni zgodilo ne prej ne pozneje! In vendar je bil vice-
dom in ljubljenec Njega prevzvi‰enosti nadvojvode Ferdi-
nanda, ki je sedaj gotovo izbran Ïe med boÏje svetnike!”

„To vse je bilo komaj pred ‰estdesetimi leti?”
„Ni ‰e preteklo stoletje od tedaj, ko so Turjaãani po svojih

gradovih skrivali ljuljko troseãe predikante. Danes pa poljub-
lja Volk Engelbreht z veliko poniÏnostjo velo roko presvetle-
mu Janezu Vaccanu in pri oãetih avgu‰tincih ustanavlja ka-
pelice ter hoãe, da bi ondi v obliÏju svetega Re‰njega telesa
nekdaj poãivalo njegovo truplo! Toliko so se ãasi premenili!”

„Moã svete vere,” odgovorila je nato poboÏna Ana Rozina,
„je nepremagljiva. Gospod Bog prestavlja gore in lahko po-
niÏa rodove, mnogo mogoãnej‰e od na‰ih Turjaãanov, ki so
vam, ljubi moj, povzroãili Ïe toliko gorja.”

„Noãete li, Ana Rozina, zvedeti, kako Ïalostno je moral
umreti na‰ dragi vicedom JoÏef Rabatta?”

„Îalostno umreti? Morda so ga ujeli Turja‰ki ter ga vlaãi-
li po skrivnih jeãah? Obilo imajo, kako se mi je ãasih pripo-
vedovalo, skritih mokrih in ostudnih jeã po svojih nedoseÏ-
nih gradovih.”

„Dasi so ga sovraÏili, niso ga vendar usmrtili Turjaãani. Po-
konãali so ga oãetje teh jezdecev, katere ste hoteli po vsi sili
gledati danes s krasnimi oãmi, ljuba mi Ana Rozina.”

„Oãetje teh jezdecev! Zatorej sem ãula, da jedo ‰e surovo
meso, ãe so ga nekaj ãasa imeli pod sedlom. Ali so bili tudi
luterani, da so usmrtili dobrega gospoda vicedoma Rabatta?
Vse to mi povejte, ljubi moj gospod!”

Vitez Sonce je nabral mladostni obraz v uãene gube ter
odgovoril: „Kolikor sem ãital v stari knjigi in kolikor mi je
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pripovedoval doktor Joannes Ludovicus, pripetilo se je vse to
takole. Pradedje jezdecev, katere priãakujemo danes, uskoãili
so iz Turãije ter pribeÏali v hrva‰ko na‰o mejo. Prinesli so s
seboj nekaj prav slabih navad. âe so pa jedli surovo meso, o
tem mi na‰ Joannes Ludovicus niãesar ni vedel povedati. Mo-
goãe je, ker je ta narod bil silno razdivjal. In kakor je moril in
poÏigal po zeleni Bosni, ãe se mu je zljubilo, tako je hotel mo-
riti in poÏigati po na‰i granici. TeÏko smo jih obrzdali te
Uskoke, in neprestano so se upirali, ãe se jim je zabranjeva-
lo poÏigati, razbijati in krasti. Tako se je zgodilo tudi tiste dni,
ko je bil gospod JoÏef Rabatta vicedom v Karnioliji. Vstali so
Uskoki ter priãeli divjati, da se je mejna pokrajina tresla pred
njimi. Gospod vicedom je bil odposlan, da ukroti vstajnike ter
jih praviãno kaznuje. Ostro jih je kaznoval; mnogo jih izroãil
trinogom ter jim poÏgal bivali‰ãa. Obilo jih je polovil, da bi
jih odtiral k cesarski vojski. A ti so se zarotili ter ga napali, ko
je bil ravno odloÏil oroÏje ter se usedel k jedi za mizo. Groz-
no je govoriti, kako so potem ravnali Ï njim! Razsekali so ga
v drobne kosce in srce so mu iztrgali iz Ïivega telesa. Stara
knjiga nam govori, da so srce razljuãeni Uskoki poÏrli, iz ãe-
sar bi se smelo sklepati, da jedo gotovo tudi surovo meso.
Taka je bila toÏna smrt gospoda vicedoma JoÏefa Rabatte, ki
je bil najpraviãnej‰i, za sveto vero najvnetej‰i, ali pri potrebi
tudi najostrej‰i izmed vseh, ki so kdaj imeli vicedomstvo v
Karnioliji!”

„Requiescat in pace!”
„TolaÏiti se smemo, da ga je vesoljni Bog gotovo izbral

med svoje svetnike in muãenike! Vidite, Ana Rozina, smrt
tega praviãnika je bila vzrok, da sem se branil ustreãi va‰i
volji in da v priãetku nisem hotel pred mesto. Morda sedi
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danes visoko na sedlu marsikdo, katerega roditelj je s svojo
roko sekla po blaÏenem vicedomu ter mu trgal srce iz prsi.”

„Bog se nas usmili!” vzdihnila je mlada Ïenica, „morda bi
bilo res bolje, da sva danes doma ostala po va‰i volji!”

Kakor se daje iz teh besed Ane Rozine sklepati, imele so Ïe
tedaj v tistih neolikanih ãasih lepe zakonske Ïene svoje sle-
pe moÏe v taki pokor‰ãini, da so le-ti vse storili, kar so one
hotele. Tudi vitez Sonce je bil tak zakonski reveÏ, ki je moral
plesati po sladki pi‰ãalki neÏne Ane Rozine, in to takoj v pri-
ãetku mladega zakona. Izpremenilo se je mnogo od takrat.
Izginili so nem‰ki deÏelni stanovi, ki so ubogi Kranjski zapra-
vili toliko denarja; izginilo je obzdije ljubljanskega mesta, do
zadnjih revnih ostankov je skoro izginila moã mogoãnih in
o‰abnih gospodov Turja‰kih, in izginila je ‰e celo la‰ka govo-
rica iz bele Ljubljane; ostal pa je v nekdanji svoji mogoãno-
sti vpliv Ïenskega spola: ostala je kakor je bila, slepa, poniÏe-
valna pokor‰ãina zakonskih moÏ, katere so krasne Ïenice v
tistih ãasih, ko so se nosili Ïelezni oklepi ter z Ïelezno pestjo
sukali dolgi dolgi meãi, obvijale ravno tako okrog mehkih
prstov kakor danes, ko se mi — zastopniki moãnej‰ega spo-
la — sme‰no opravljamo v sme‰no francosko obleko!

Janez Sonce in Ana Rozina sta konãno studi stopila s ceste
ter si poiskala na bregu senãnat prostor pod visokimi, stari-
mi smrekami. Îe se je zaãul iz dalje trombe glas, in Ïe se je od
mnoÏice do mnoÏice ‰iril klic: „Gredo, gredo!” ko jo po cesti
od Ljubljane prisope zadnji radovedneÏ. Bil je to moÏ visoke,
suhe postave, opravljen v tedaj navadno kmeãko obleko. Da-
si je sonce ‰e moãno pripekalo, tiãal je ta junak pod dolgim
pla‰ãem s tistimi znanimi kolarji, kakor jih je ubogi sloven-
ski trpin nosil za slavnega na‰ega Valvasorja. Omenjeni pla‰ã
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je segal radovedenmu po‰tenjaku tolikodane do pete, tako da
je bil iz dalje videti kakor visok lonec, pokrit s ‰irokim klobu-
kom. Sam ob sebi je bil sme‰na prikazen; ali sme‰nost vtisa
je povi‰evala okoli‰ãina, da je bil moÏ kruljav na levi nogi.
Kadar je torej stopil na to nogo, videti je bilo vselej, kakor da
bi se hotel lonec prevrniti na levo stran; ali vselej ga je des-
na noga s sme‰no hitrostjo zopet uravnavala, tako da je v
svoji takni visokosti ravno stal kakor sveãa. Spremljeval je
tega ãudnega radovedneÏa splo‰en smeh; kjerkoli je mimo
krevsal, kroÏila so se usta gledalcem in z zabavljicami so ga
obsuvali.

„Kaj se mi smejete?” kriãal je óni pod pla‰ãem, „kaj me ne
poznate, dobri, kr‰ãanski ljudje?”

„âe nisi hudiãev brt, ki je menda tudi kruljav,” oglasi se
ãevljarãek z brega, „potem te ne poznamo!”

„Jaz pa tebe dobro poznam, ãevljarska du‰a,” odgovoril
mu je ta v pla‰ãu, „in tudi vem, da si Ïe desetkrat zaradi kraje
sedel v tranãi!”

Takoj je obmolknil óni na bregu; smejavce pa je imel kru-
ljavec na svoji stani.

„Hej, kaj se mi smejete, ljudje boÏji,” in krevsal je dalje, „ali
me res ne poznate, hoj? Tur‰kega sultana brat sem! In ko sem
po njegovem gradu ‰e v srajãici letal, ukradli so me ter pri-
nesli k Jo‰tu ·tempiharju na Kranjsko polje, kjer sem jedel
ka‰o in Ïgance!”

„No in kaj i‰ãe‰ danes tukaj, tur‰kega sultana kruljavi
brat?” vpra‰al je Janez Plavec, ki je tudi svojo radovednost
pasel po bregu.

„Glej ga! A ne ve‰, da dohaja general Herbart s Turjaka.
Dejal sem si, morda prinese kaj pisma za te, ki si vendar tur-
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‰kega sultana brat! In mati ·tempiharica so mi dali oãetov
pla‰ã, in primahal sem jo sem dol, da zvem, kaj je kaj doma
v bogati Turãiji in ãe tam kaj po meni povpra‰ujejo.”

„Ve‰ da!” reÏal se je Janez Plavec, „ve‰ da! Ravno zdaj mi
je pravil Volk Engelbreht, ki se je v zlati svoji verigi podil tod
mimo, da ima brat Herbart celo torbo pisem zate in veã ko-
‰em samih starih bene‰kih cekinov. âe mi ne veruje‰, poãa-
kaj, pa bo‰ videl!”

Glasan smeh se je ogla‰al po bregu, kar je na‰ega gostil-
niãarja ‰e bolj ojaãilo.

„Tur‰ki sultan ti ‰e nekaj po‰ilja, kar te bode gotovo ‰e bolj
veselilo! General Herbart ti vlaãi poln ko‰ — starikastih devic.
Tur‰ki sultan mu je dejal: Naveliãal sem se priletnega tega
blaga! Moj ljubi grof s Turjaka, naloÏi ga, popelji ga in zvrni
ga sredi Kranjskega polja, da ga pobere moj predragi brat, ki
je ‰epav na levi nogi ter jé pri materi ·tempiharici ka‰o in
Ïgance! Vidi‰, taka je; ãe ne veruje‰, poãakaj, pa bo‰ videl!”

„He Plavec! He Plavãek!” odgovoril mu je roãno óni s ce-
ste, „danes ti pa teãe jezik! Prav videti je, da nima‰ starikas-
te svoje Ïene s seboj, tiste, ki te pretepa po tihi noãi in te stra-
huje! Pa reci, ãe ni res?”

„Ni res, ne!” in Janezu Plavcu se je tresel glas, prav kakor
bi se kesal, da se je spu‰ãal v razgovor z onim na cesti.

„In pravi‰, da si z Volkom Engelbrehtom govoril! Kdo ti
naj to veruje? Ti si tako o‰aben, da gospoda glavarja na cesti
niti ne pogleda‰. He, a se ‰e spominja‰, da si vãeraj trdil v
svoji pijanosti, da je Volk Engelbreht najveãji bedak in da oni
visoki na‰i deÏelni stanovi, ki so za nas pravi dar boÏji, niso
toliko vredni, da bi jih nabasal v top na gradu ter jih sproÏil
na vse strani proti nebu? He, Plavãek, ali nisi tega govoril?!”
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Janez Plavãek je obledel kakor sveãa; v vidnem strahu je
zajecljal: „Molãi, kljuka laÏniva, in pusti pametne ljudi, ki ti
niãesar noãejo, pri miru!”

„He, Plavec,” kriãal je óni zmagonosno, „povej mi, koliko
velja pri tebi bene‰ki cekin in kaj se vse zanj dobi pri tebi?”

„Prekleti Kljukec,” godrnjal je Plavec ter z velikoroãnostjo
basal malo pipo, „povsod je tega hudiãa preveã!”

Bil je kruljavi radovedneÏ res na‰ znanec Kljukec. V tistem
ãasu je bil pa imenitni potepuh priãel rokovnja‰ko svojo
obrtnost, s katero si je pozneje pridobil Ïalostno slavo in Ï
njo precej‰en prostor v pravljicah slovenskega na‰ega naro-
da.

Ko je bil ukrotil jeziãnega Plavca, gugal se je dalje po ces-
ti ter neprestano opazoval z zvitim oãesom gledalce nad njo.
Dospev‰i do Sonca in mlade njegove soproge, krenil jo je s
ceste ter sédel v zeleno travo.

„Tu se bo dalo gledati po volji boÏji!” dejal je zadovoljno.
„Nikar mi ne zamerite, gospod!” s temi besedami se je obr-

nil k vitezu, ki je je nekako strme opazoval svojega soseda.
„Pri‰el sem iz dalje in sedaj me noge bole kakor konja, ki je
Hrvatu nosil tovor ãez Gorjance! Moral sem na zeleno travo,
da se malo odpoãijem, ker ãlovek ni iz Ïeleza! Gotovo ni iz
Ïeleza, oj preljubi moj Jezus!”

„Odkod pa si?” vpra‰al je Janez Sonce.
„Ne verujem, da bi poznali kraj, ãe vam ga prav imenujem.

Iz Davã sem, daleã tam za lo‰ko gra‰ãino, kjer ni drugega kot
gozd in skala! Gozd in skala, oj ti preljuba moja devica Ma-
rija!”

„To je poboÏen moÏ,” izpregovorila je Ana Rozina k svo-
jemu soprogu. „Morda nama ga Bog po‰ilja, da mu izkaÏeva
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kako dobroto, sebi v zasluÏenje! Vpra‰ajte ga, kaj hoãe v Lju-
bljani!”

„Kaj hoãe‰ v mestu?” vpra‰a Sonce, pokoren Ïelji svoje Ïe-
nice.

„Vidite, preljubi moj gospod, to je pa takole!” Kljukec je
nabral svoj obraz v vdane in poboÏne gube ter zasukal lisja‰-
ko svoje oko proti nebu, prav kakor kak poboÏen menih, ki
noã in dan premoli ter pretepa svoje telo. „Lansko jesen so
pri nas v na‰ih gozdovih lesniki in drobnice prav moãno ob-
rodile. In polhov je bilo kakor kobilic po va‰ih zelenih poljih
okrog Ljubljane. Da nam ta Ïivad ni poÏrla vsega, morali smo
lesnike in drobnice ‰e prej otresti, nego je sad dozorel!”

„Moj bog, ali tisto jeste potem?” vpra‰ala je Ana Rozina
soãutno. PoboÏni tujec je bil v hipu oãaral njeno srce in to
toliko bolj, ker se mu je ãasih izpod pla‰ãa prikazovalo debelo
ãislo, ki je jasno priãevalo o veliki goreãnosti svojega lastni-
ka.

„Seveda jemo lesnike in drobnice, samo ãe jih le imamo in
ãe nam jih polhi poprej ne snedo! Tako je, preljuba moja go-
spa!” odgovoril je Kljukec licemersko.

„Kako je bilo lansko leto?”
„Lansko leto so bile drobnice — kakor sem Ïe dejal — zelo

polne in veje so se lomile. A tudi polhov je bilo kot buãel na
satju! Morali smo zgodaj trest, sicer so nam vse pojeli in po-
brali. Zlezel sem na drobnico, ki raste ravno nad TomaÏevãe-
vim breznom, ki je tako globoko, da bi se skril ‰enklav‰ki zvo-
nik v njem. Îe sem priãel obirati veje, kar se je zalomilo pod
menoj, da sem se s hru‰ãem zavrtil z drevesa v prepad. Îe
sem mislil, da mi je preljubi na‰ gospod poslal zadnjo, pre-
bridko uro, in Ïe sem mislil, da se bom sedaj pa sedaj razbil
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po peãevju! V duhu sem vzdihnil: Oj presveta Marija dobre-
ga sveta, ãe mi pomaga‰, romal bom k tebi, k oãetom jezu-
itom v Ljubljani, kjer ima‰ ti dobrodejno svojo kapelico. In
vidite, mati dobrega sveta me je sli‰ala in mi je pritekla na
pomoã. Pri zadnji veji sem se ujel, ravno nad ãrnim breznom!
Tako je bilo, oj presladki moj Jezus!”

„Recite mu, dragi gospod, da naj pri nas ostane! Prinesel
bode v hi‰o boÏjega blagoslova!” izpregovorila je Ana Rozi-
na, ki je licemercu vse verovala, meneã, da ima s pravim svet-
nikom opraviti.

„Letos v jeseni sem napravil torej peko ter spekel dva ve-
lika hleba ovsenjaka. V bisago pa sem si nabasal suhega sadja
ter se napotil na boÏjo pot k oãetom jezuitom v Ljubljano, da
poãastim svojo re‰iteljico, mater predobrega sveta. Hleb in
sadje pa sem Ïe pouÏil, in sedaj moram lakot trpeti. A rad jo
trpim, samo da sem smel moliti ter kleãati na nagih kolenih
v kapelici oãetov jezuitov, kjer se je Ïe zgodilo toliko svetih
ãudeÏev! Oj presladka mati boÏja, kako ti vendar milostivo
skrbi‰ za nas pregre‰ne svoje otroke!”

„Spi lahko v sobici pri vratih,” ‰epnila je Ana Rozina, „in
jedel bo pri deklah v kuhinji. Molil bo za nas!”

Zopet je hotel na‰ kruljavi po‰tenjak kaj poboÏnega od-
govorili, kar zapoje trombe glas in se zaãuje tur‰kega bobna
hripavo ‰umenje. Okrog hriba se je zavila po beli cesti hrva-
‰ka konjica ter prihajala bliÏe.

Na ãelu je jezdila generalova telesna straÏa: zveãine samo
plemiãi iz Karlovca. Bili so orja‰kih postav ter napravljali ble-
‰ãeã vtis. Zapovedaval jim je junak Kri‰tof Simonoviç, o ka-
terem so si gledalci po bregu pripovedovali, da je tako mo-
ãan, da zvije konjsko podkev in srebrnjak med prsti.
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Na velikem Ïrebcu sedeã je bil Simonoviç krasen jezdec in
vobãe je dopadal Ïenskam ob cesti, ki so si ga ena drugi ka-
zale ter na videz pove‰ale pogled pred bistrim njegovim pog-
ledom. Naãelnik telesne straÏe je takoj opazil, da vzbuja po-
zornost. Zategadelj je priãel muãiti svojega konja, da se mu
je moral sedaj vzpenjati, sedaj zopet skokoma dirjati. Bil je
odliãen jezdec in z moãno svojo roko je krotil Ïrebca, da mu
je sluÏil kakor jagnje. Strmeãe obãinstvo je glasno hvalilo ju-
naka in njegovega konja. Mo‰kim je dopadel zadnji, Ïenskam
pa prvi, prav tako kakor bi se ‰e dandanes zgodilo, ãe bi pri-
hajala konjica po Dolenjski cesti v belo Ljubljano.

Nastalo pa je splo‰no navdu‰enje, ko je Simonoviç razka-
zoval razliãne vratolomne spretnosti pri jezdenju. Med naj-
veãjim dirjanjem je skoãil na primero iz sedla na zemljo ter
zopet bliskoma v sedlo nazaj. Tudi stoje je jezdil ter pri tem
dolgo svojo sulico sukal v roki, da je bilo grozno gledati. âe
povemo, da si je junak Simonoviç na mah pridobil srca vseh
gledalcev in da se je ‰e nekaj tednov pozneje po vseh ljub-
ljanskih pivnicah, ãevljarnicah in ‰ivalnicah govorilo samo o
tem, kako da je Deli-Simonoviç v mesto jezdaril, povemo ne-
kaj, kar je naravno in smo ob sebi umljivo. Za ljubljansko me-
sto je postal vaÏna in imenitna oseba in je imel priliko poÏeti
obilo Ïenske ljubezni, tako da je bilo rosno marsikatero Ïen-
sko oko, ko je zapu‰ãal ãez mesec dni zopet belo mesto. Mo-
‰ki spol je sicer trdil, da je junak Simonoviç preãrne koÏe in
da bi sicer paã ne zasluÏil tolike pozornosti, da ni ravno tak
velikan v jezdarjenja umetnosti. Ljubljanska dekleta pa so
bila drugega mnenja, ki se je ‰ele potem prav moãno omaja-
lo, ko se je pozneje po poti iz Karlovca zvedelo, da ima Deli-
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Simonoviç v zeleni granici Ïenko in deco. Naravno je, da je
od tedaj v hipu ugasnil spomin na na‰ega junaka po mestu!

Za telesno straÏo, katero je tako spretno vodil Kri‰tof Si-
monoviç, prikazal se je general Herbart s Turjaka. Nosil je Ïe-
lezni oklop in na glavi ãelado, dasi je sonce vroãe pripekalo.
Pred njim pa se je nosil prapor, katerega sta spremljala tro-
bentaãa ter sedaj in sedaj nastavljala dolge trombe k ustom,
da so se zaãuli tisti zavleãeni glasovi, ki se ‰e dandanes ãujejo
tu in tam po slovenskih pa‰nikih.

Generala je spremljal Volk Engelbreht s svojimi kavalirji.
Za njimi pa je pri‰la konjica kakih stoinpetdeset jezdecev, vsi
s tigrastimi koÏami ob ramenih in z dolgimi sulicami v rokah.

Vse to je med piskanjem in trobentanjem poãasi jezdilo
mimo, da so imeli strmeãi gledalci polno priliko opazovati
ble‰ãeão opravo, divje obraze in orja‰ke postave tujih jezde-
cev.

Za vojni‰ko to ãeto, katere prihod se je tistega dne tako
Ïeljno priãakoval v belem mestu, usuli so se gledalci, vsak je
hotel prvi biti za jezdeci, da bi videl, kako bode pri mestnih
vratih pozdravilo generala mestno stare‰instvo. Nastala je
prava gneãa po ozki cesti, tako da skoro ni bilo mogoãe sto-
riti koraka in da so prvi za jezdeci bili v nevarnosti, da bi ne
bili potisnjeni pod konjska kopita.

Tedaj se je Ïe mraãilo in z moãvirja se je dvigala tanka me-
gla, ki je potem v v noãi prepregla celo pokrajino. Bilo je prav
samotno na cesti, in ker je vse odhitelo proti mestu, ni bilo v
hipu videti veã ãloveka.

Sam vitez Sonce je bil ‰e na potu. Ostal je z Ano Rozino v
ozadju, da ne bi zagazila v gneão, ki se je vlekla za vojaki ge-
nerala Herbarta. Za njima je taval Kljukec prav poãasi ter ne-
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prestano ponavljal sam pri sebi: „Vidi‰, sedaj si dobil pre-
noãi‰ãe! Bogu in presveti devici Mariji bodi zahvala, da so ‰e
dobri ljudje na svetu! To bom molil za dobrega gospoda, za
dobro gospo! Oãe na‰!”

In lopov je priãel res moliti poluglasno in s tisto znano go-
reãnostjo, ki jo kaÏejo prosjaki ob romarskih stezah.

„Vidite, kako moli za nju!” ‰epnila je Ana Rozina svojemu
soprogu ter obãutila veliko sreão, da bode imela pod svojo
streho to poboÏno du‰o.

Ko je óni nekaj ãasa molil, prjela se ga je nakrat velika ra-
dovednost. Opustil je poboÏno molitev ter hotel vedeti, ko-
mu so posveãeni boÏji hramovi, katerih je bilo brez ‰tevila po
holmih naokrog. In ko mu je Ana Rozina z veliko potrpeÏl-
jivostjo na‰tevala svetnike, ki so imeli svoja sveti‰ãa po bliÏn-
jih hribih, vedel je poboÏni Davãan za vsakega posebej po-
sebno molitvico, ki jo je stresel iz rokava. Zaradi tega razla-
ganja in teh vednih molitev se je zakasnila druÏba, tako da je
moral Janez Sonce svojo Ïenico pozvati, da bi hitreje stopa-
la. V tistem trenutku je premeril Kljukec kakor jastreb s svet-
lim pogledom go‰ão nad cesto. Potem pa je zopet priãel raz-
govor, a sedaj je govoril o Hrvatih.

„âudni ljudje so to,” izpregovoril je,” in moj brat, ki je slu-
Ïil v granici, mi je pravil, da Ïró ‰e surovo meso, Bog poma-
gaj!”

„Tudi jaz sem ãula o tem,” odgovorila je Ana Rozina.
„Vidite, dobra gospa, potem bode Ïe resnica! Molitve ne

znajo nikake in menda niso dosti bolj‰i od Turkov. Oj sveta
pomagalka, usmili se teh malikovalcev!”

Pri‰li so na mesto, kjer je segala go‰ãa do ceste. Visoke
smreke so stale po bregu, in pod njimi je vladala tedaj Ïe ãrna



BESeDA

69 

JANEZ SONCE

tema. In to temo je sku‰al Kljukec prodreti s svojimi pogle-
di. Nekje v smreãju se je ogla‰alo ãuka toÏno ponoãno vzdi-
hovanje.

„Aha,” dejal je Kljukec veselo, „ãuk se Ïe ogla‰a!”
„Noã je, glejmo, da pridemo v mesto!” izpregovoril je Son-

ce skrbno.
„To pa ne morem reãi” — in tu je govoril Kljukec prav glas-

no — „oroÏje nosijo, da sem ‰e malo takega videl. Kaj pravi-
te, koliko paã velja taka teÏka sablja, kot jo je nosil opasano
danes general s Turjaka? Oj vi gosposki ljudje imate paã do-
bro na svetu! Kadar se vam zljubi, jeste in pijete in oroÏja
imate svetlega in ostrega!”

Tedaj se je ogla‰ala ponoãna ptica Ïe prav blizu, kakor bi
sedela na prvi smreki tik ceste.

„Strah me je!” vzdihnila je Ana Rozina.
„Saj smo takoj v mestu!” tolaÏil jo je vitez.
„In vi imate tudi krasen meã, preblagi gospod” — tu je

Kljukec pristopil k Soncu ter posegel po njegovem meãu. „In
kdo bi mislil, da je tako lahak kakor kurje pero. A glavo bi
stavil, da se je Ïe mnogemu zasadil v trebuh, ali ne? Hi, hi!”

„Ne bodi nadleÏen!” zavrnil ga je Sonce ter mu posku‰al
svoj meã izviti iz rok.

„Kaj bodem nadleÏen, ko sem vendar silno poboÏen ãlo-
vek!” zasmejal se je Kljukec ter sedaj tudi opona‰al glas po-
noãne tice.

Komaj se je zavedel Janez Sonce svojega poloÏaja, Ïe ga je
du‰ila Ïelezna pest okrog vratu. V hipu so se prikazale ãrne
postave iz gozdne teme. Ana Rozina je viknila v smrtnem
strahu, a potem so jo odtirale moãne roke v gozd pod smre-
ko. V divjem srdu se je penil Janez Sonce ter se posku‰al ot-
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resti zavratnega napadovalca. ·e je ãul, da je zakriãal nekdo:
„Udari hudiãa s kolcem po glavi!”

Potem pa mu je pretresla glavo ãudna boleãina, in zapu-
stile so ga moãi, da se je zgrudil k zemlji. Njegovi napadovalci
pa so mu zama‰ili usta ter mu zvezali roke in noge, da se ni
mogel niti ganiti. Zavlekli so ga v go‰ão ter ga pustili ondi
leÏati. Naokrog pa je zavladala tiha noã. —
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VII

Turjaãanje, izsesav‰i bogastvo iz zemlje slovenske, bili so
tedaj na vrhuncu posvetne sreãe in slave. Îiveli so v ble-

sku kakor kak despot v jutrovi deÏeli, ki se valja po mehkih
blazinah ter seka s sabljo po suÏnjih, ãe mu koliãkaj ni po
volji njihovo vedenje.

To bogastvo so bili nakopiãili po gradovih, ki so jim ãepeli
po holmih slovenskih in posebno tudi v ljubljanskem tako
zvanem kneÏjem dvorcu, ki so ga bili nekaj let pred ãasom
na‰e pripovesti Turjaãanje na Novem trgu v Ljubljani sezida-
li. Velikanski in ob‰irni vrt, segajoã od sedanje Zvezde do se-
danjih KriÏank, obkroÏeval je to palaão ter se s svojimi beli-
mi stezami, fazanarijami, vodometi, umetnimi votlinami in s
hribãki, kjer so kunci imeli svoja gnezdi‰ãa, v tistih dneh ob-
ãudoval za ponos sveta, predvsem pa za ponos kranjskemu
plemstvu. Dandanes je paã izginil, da ni duha ne sluha po
njem, malone ravno tako kakor blesk nem‰kih Turjaãanov, o
katerem v Slovencih malone ni sluha ne duha! Za vrt nam je
Ïal, blesk pa radi prepu‰ãamo — zgodovinskemu spominu!

Ravno tiste ãase je, kakor Ïe reãeno, Turjaãanom cvetela
najdivnej‰a sreãa. Herbart Turja‰ki je bil s svojo juna‰ko
smrtjo razlil nekaj poezije po celi rodbini ter ji za dolgo ãasa
zagotovil in utrdil hvaleÏnost slovenske domovine. Za dog-
mo je skoraj veljalo, da Kranjska ne more brez Turjaãanov
niãesar opraviti. In tako se je v Kranjski resniãno tudi vse su-
kalo okrog Turjaãanov! Na drugo stran pa so tiste dni zasto-
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pali rodbino trije bratje, katerih je imel vsak svoj talent. Volk
Engelbreht je glavaril z velikim vplivom v Ljubljani, a Janez
Vajkard je bil skoro vsemogoãen minister na dvoru Leopol-
da. Tretji, Herbart, general v hrva‰ki in pomorski granici, pa
je tudi bil na svojem mestu ter mnoÏil slavo mogoãne rodbi-
ne.

Dva dni pred cesarjevim dohodom je dospel tudi knez Ja-
nez Vajkard v belo Ljubljano ter z veliko kavalkado zajezdil
v kneÏji dvorec. Takoj so oblegle mnogobrojne ãete radoved-
nega ljudstva mogoãni vhod, da bi pri priliki vsaj za trenutek
zrle v obliãje veljaka. Ali Janez Vajkard, popeljav‰i slabotno
in bolehno svojo soprogo v njene sobe, vlegel se je v postel-
jo ter se ni menil za radovedno obãinstvo. Bil je zelo truden
od dolgega pota, dasi mu je bilo tedaj komaj sedemin‰tiri-
deset let, torej ‰e v cvetoãi starosti.

Knez je prespal celo dopoldne, a opoldne je jedel sam v
svoji sobi. ·ele po jedi je pri‰el k bratoma, ki sta ga priãa-
kovala v veliki dvorani. V kaminu so morali zapaliti ogenj, ker
je Janez Vajkard trdil, da je mraz in da ga zebe. Konãno je
sedel na visok stol ter bil prepriãan, da je v svoji s hermeli-
nom obrobljeni obleki vsega obãudovanja vreden in da ga
tudi obãudujeta rodna mu brata. Z belimi svojimi prsti je se-
daj in sedaj nervozno posegel po zlati verigi, ki jo je nosil
okrog vratu. Brata Volk Engelbreht in Herbart sta posedla v
bliÏini istotako na visoke stole ter z nekako poniÏno vdanost-
jo priãakovala, kdaj bode brat in knez priãel razgovor.

Vpra‰al ju je po tem in onem; ali ta dva sta vpra‰evala, ka-
ko je potoval in kake novice prina‰a s cesarskega dvora.

„Da,” priãel je knez zaspano razgovor o dvoru, „na‰e Ïiv-
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ljenje ni lahko in prete nam ravno tolike nevarnosti kakor
tebi, Herbarte, ki nam brani‰ granico!”

„Verujem, verujem, Waicharde,” odgovoril je Volk Engel-
breht vdano, „ali cesarja najvi‰ja milost je pa tudi plaãilo, ki
je vredno najnevarnej‰ega boja!”

„Upajmo, da mu zasije nekdaj tudi ta milost!” pristavil je
general Herbart hudobno. Bil je voja‰ke, odkritosrãne narave
in v hipu se je razsrdil, ker se mu je dozdevalo, da ga hoãe
brat — knez — pitati z nekoliko dvorsko milostivo o‰abnost-
jo. Knez je obrnil nato pogled proti generalu ter ga nekaj ãasa
molãe opazoval, potem pa je malone zaniãljivo odgovoril:
„Upam, da mi Ïe sije! A vi tam pri Turkih ne morete zvedeti
vsega, ãesar je poln dvor cesarski!”

Brat Herbart se je sklonil proti bliÏnji mizi, kjer je v srebr-
nih posodah stalo vino. Nalil si je kupo ter jo izpil. Potem ‰ele
se je lahkodu‰no oglasil: „Knezu Logkovicu — in to se prip-
oveduje ‰e celo pri nas v Turkih — ima Leopoldus, presvetli
na‰ vladar, baje tudi nekoliko srca odprtega!”

Janez Vajkard je obrnil proti stropu obraz ter si napravil
okrog ustnic lahan smehljaj, kakor da je hotel reãi: saj ti od-
pu‰ãam, ker ravno ne ve‰ in ne more‰ vedeti, kake so reãi.
„Knez Lobkovic,” odgovoril je potem, in to morda ‰e bolj z
zaspanim glasom, „ta novopeãeni tajni svetnik! Kaj mi hoãe
ta? Kaj mi more ta? Kadar hoãe njega veliãanstvo po jedi kar-
tati, tedaj kliãejo tega tajnega svetnika, tedaj je na mestu ta
diplomatiã, da vzdihuje, kakor vzdihuje njega veliãanstvo, ter
se vede, kakor so se ãasih vedli dvorni ‰aljivci! Nabru‰en ima
jezik in Ïenskam ve hvaliti njihova obliãja. Ali kadar je treba
in diplomaticis izpregovoriti besede, tedaj, moj ljubi Wolf-
gange, tedaj je pa knez Lobkovic kakor skrhan noÏ, ki ne reÏe
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niti najmehkej‰ega lesa ne! Ha, ha! In takega ãloveka naj bi
se bal vojvod v Münsterbergu? Tako mi trojice, slabo ste po-
uãeni v va‰i granivi! Ha, ha!”

„Ha, ha!” smejal se je tudi Volk Engelbreht, in dobro mu
je dejalo, kar je govoril brat — knez, o katerem se je v istini
na skrivnem Ïe pripovedovalo, da se mu maja dvorsko sta-
li‰ãe.

„Pri‰el je ta böhajmski Ïlahãiã,” priãel je knez znova, „ter
mi hotel nakaj ãasa vodo kaliti. A njega veliãanstvo — kakor
je ‰e mlad — spoznal je takoj biser od slabega peska. DoÏiveli
bodemo ‰e nekaj slavnih dni — mi Wolfgange — in jaz jim
bodem stal na ãelu, jaz bodem vse pripravil, da bodo napoãili
presvetlemu mojemu cesarju, kakor gotovo mi pomaga Jezus
Kristus, na‰ odre‰enik!”

„Mi, ki Ïivimo neprestano in castris et armis,” odgovoril je
general, „mi takih zadev in razmer ne umemo presojati!”

„Zategadelj,” pokaral ga je knez, „so tudi drÏavni posli raz-
liãno razdeljeni! Temu je opasal visoki vladar ostro bru‰eni
meã, da seka po sovragih; onega je zopet poklical k sebi ter
ga postavil na prostor, kjer mirujeta pest in sila, kjer je odka-
zano duhu ‰irno polje, da skazuje kakor kraljev lev svoje mo-
ãi. Tako je, mi Herbarte, in zatorej govori vsak o tem , k ãe-
mur je poklican!”

„Resnica je to, resnica!” pritrjeval je Volk Engelbreht. Po
kratkem premolku je priãel knez znova: „Sedaj vama hoãem
nekaj povedati, kar mi je do sedaj leÏalo v dnu moje du‰e,
kakor leÏi kamen v najtemnej‰i globini morja. Moja zvezda
je komaj iz‰la in pred seboj ima ‰e tek kakor veãna zvezda na
veãnem nebu! Moja zvezda bode Ïarila kakor komet, ki s svo-
jim repom pokriva celo obnebje, da pred njegovim bleskom
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otemné druge zvezde stvarniku v rokah. Leopoldus bode
imel enkrat kraljestva pod svojo oblastjo, v katerih sonce nik-
dar ne zaide, in mogoãnej‰i bode, nego je bil Carolus, peti
svojega imena! A vse to bodem napravil jaz, ki sem — kakor
polip — s sto in sto nitkami prepregel nebe‰ko Hispanijo, da
se mi izviti veã ne more! Koliko noãi nisem prespal. V mojih
moÏganih je tolklo in tolklo, dokler ni bila spredena vsaka nit,
skovano vsako kolesce! In sedaj mi je jasno vse; sedaj gledam
s svojim duhom velikansko to prihodnost, kakor gledam svoj
obraz v ãistem zrklu! Da, brata in prijatelja, poklican in iz-
bran sem, da prikujem ime onih iz rodu turja‰kega visoko na
zvezde, in moje ime ne bode imelo manj‰e slave, nego jo ima
ime kardinala Richelieuja!”

Govoril je ponosno, z velikim navdu‰enjem. Tedaj se Jane-
zu Vajkardu niti v sanjah ni dozdevalo, da bode nekaj let poz-
nej pregnan, pozabljen, zaniãevan in s prekletstvom najvi‰je
nemilosti obdan umiral od celega sveta zapu‰ãen v toÏnem
in samotnem gradiãu ÏuÏember‰kem!

„Da se pa vse to doseÏe,” nadaljeval je knez, „treba je pred-
vsem, da se s posvetno mojo kneÏijo zdruÏi ‰e êna, ki bi mi
dajala veljaven in vpliven glas tudi v cerkvi boÏji; v cerkvi
boÏji, katera ‰e vedno odloãuje in rebus nostris! Treba je to-
rej predvsem, da se mi izroãi ravno ista oblast, kakor je bila
izroãena mogoãnemu Richelieuju! Postati moram — kardi-
nal!”

„Kardinal!” Brata, katera sta do tedaj vestno poslu‰ala, dvi-
gnila sta se s sedeÏev in sta prvi hip tako zelo osupnila, da
nista znala drugega odgovoriti nego ‰e enkrat vzklikniti:
„Kardinal!”

„Da, kardinal!” — in knezu se je prav odloãno kazala v gla-
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su neka zaniãljivost, na drugo stran pa tudi nekaka zadov-
oljnost, da ta dva pritlikavca, ki sta mu bila vendar rodna bra-
ta, tako moãno strmita o naklepih njegovega velikanskega
duha — „da, kardinal! In svojo besedo in svojo ãast vama za-
stavljam, da hoãeta ‰e doÏiveti, ko bode knez in vojvod Janez
Vajkard Turja‰ki tudi knez in kardinal svete rimske cerkve!”

„Moj Bog, saj si vendar oÏenjen!” zaklical je general.
„Resnice je, oÏenjen sem!” odgovoril je lahkodu‰no, „ali

kaj to hoãe, mi Herbarte? Sveta cerkev ima moã razru‰iti ‰e
trdnej‰e vezi, nego je zakon s slabotno Ïensko. Sicer pa sem
imel do sedaj ‰e vedno sreão pri svojih naklepih. Kneginja,
moja soproga, je bolehna, in njeno Ïivljenje je pojemajoãa
luã, ki ugasne morda danes, morda jutri! Prepriãan sem, da
mi umre ravno takrat, ko bode to moja sreãa zahtevala!”

Suhotno se je zasmejal, vstal ter stopil h kaminu, kjer si je
grel bele roke.

„Kogar Bog ljubi, povi‰a ga do nebes!”
Stegal je roke proti plamenu, kakor bi ga zeblo. Brata sta

molãala. Knez pa je tudi molãal ter se veselil strmenja bratov.
Ko bi mu bil kdo tedaj trdil, da bode nesreãna ta ideja tudi
njega, vsemogoãnega ministra, podrla v prah in da bode za-
radi nje moral umreti kakor izdajica najvi‰jega svojega go-
spoda, imel bi ga za blaznega ãloveka in v obraz bi se mu bil
smejal! Ali vendar se je zgodilo tako! In na‰ Turjaãan je mo-
ral umreti, ne da bi mu bil purpur venãal ãastilakomno ãelo!

Ko sta brata le molãala, oglasil se je zopet: „Caraffa je Ïe v
mojih rokah! A povej mi, mi Engelbrehte, ima li ta vladika
Pádenski kaj vpliva pri kuriji? âasih mali ljudje veã doseÏe-
jo, nego bi kdo menil!”

„Vladika Pádenski?” odgovoril je Volk Engelbreht, „ne
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vem, ima li kaj vpliva ali ne! Na‰ Janez Vaccano je postal
sumljivo star in predober je tudi. Kurija se menda pritoÏuje,
da so duhovni‰ke razmere v vladikovini mnogo mnogo sla-
bej‰e od tedaj, ko je vladikoval ‰e vzveliãani TomaÏ Hren.
Menim, da nima obilo vpliva!”

V tistem trenutku se je zaãul zunaj na hodniku (ki ga ‰e
sedaj vidimo pri kneÏjem dvorcu) hrup in prepir. âulo se je
vpitje, rovanje, plazenje ob stenah, Ïvenket oroÏja in vmes
kletvice. Konãno so se vrata v dvorano s silo odprla. V mraãni
prostor je sonce svetlo zasijalo ter Ïarno obsijalo osebo, ki je
med vrati na pragu obstala.

Bil je vitez Sonce! Lasje so mu razmr‰eni obdajali bledi
obraz. DrÏeã goli meã v roki premeril je s plamteãim po-
gledom dvorano. Potem je vstopil. Za njim pri vratih se je
pokazalo nekaj pla‰nih obrazov; ali ti so izginili takoj, ker
nikdo ni hotel izpiti prve jeze razdraÏenih gospodov.

Pred kaminom sedeãi plemenita‰i so vstali ter s strmenjem
opazovali tujca, ki je z golim meãem pridrl v njihovo sredo.

„Sonce je!” zaãudil se je Volk Engelbreht. „Kaj hoãe tu ta
ãlovek?”

Potem pa je ironiãno dostavil: „Prosil bi vas, premilostivi
in mogoãni gospod, da spravite moje oroÏje. Mi vsi trije smo
Ïe sivih las in, kakor vidite” — tu je pokazal v kot, kjer so slo-
neli trije meãi — „tudi brez oroÏja!” —

„Takoj!” dajal je Sonce ter potisnil meã v noÏnico, „z vami,
visoki gospodje, se ne bodem pretepal z meãem. Paã pa sem
se moral z va‰imi slugami, ki ne vedo, kako se je vesti s ple-
miãem moje vrste!”

„Ne ‰tejte jim tega v zlo,” prosil je Volk Engelbreht zaniã-
ljivo, „brez dvojbe je va‰ tast mojim po‰tenim slugam obilo-
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krat kri pu‰ãal ter jim stavil roÏiãe! Zategadelj so morda me-
nili, da se smejo sedaj nekoliko bratiti z zetom!”

„Sedaj se ni ãasa ‰aliti, ekscelencija!” vzkipel je Janez Son-
ce.

Knez Janez Vajkard je dotle mirno poslu‰al. Sedaj pa je
obrnil pogled proti svojemu bratu ter mrzlo vpra‰al: „Kaj ho-
ãe ta ãlovek?”

„Odpusti mi, Waicharde, da te nisem takoj seznanil s tem
plemenitim gospodom! To je vitez Janez Sonce, preplemenite
krvi, katero pa je sedaj nekoliko pome‰al. OÏenil se je s hãer-
jo tukaj‰njega ranarja. âe ima‰ ozeblino na nogi, dobi‰ pri
njem najbolj‰a mazila. Nekdaj ti je strigel brado, ako se ‰e
spominja‰? In na‰ vitez ima njegovo hãer sedaj!”

„Plemenita‰ je, pravi‰!” Bledi obraz ministrov je pri tem
vzkliku ‰e bolj obledel. Pristavil je z zaniãevanjem: „To niso
moje skrbi! A vendar se ãudim, da si upa tu sèm tak — tak
plemenita‰!”

„Bodi uverjen,” odgovoril je Volk Engelbreht z naglasom,
„da bom praviãno in ostro kaznoval hlapce, ki so ga tu sèm
spustili. Ti zajci!

Vpra‰am vas pri sveti Trojici” — tu se je obrnil zopet k
Soncu, in na obrazu so se mu zbirali temni oblaki — „kaj i‰ãe-
te tu? Ali menite, da je tu jahalnica, kjer se nezreli mladiãi
tepejo z meãi, ali pa pivnica v predmestju, kjer se rujejo pi-
jani mesarji in dijaki?!”

„Pravico deÏele imenujejo vas, ekscelencija!” oglasil se je
Janez Sonce, „Pravico in ljubezen deÏele! Komur se godi kri-
vica, sme se zanesljivo zateãi k vam, pravijo, in jaz menim, da
to ni prazna govorica!”

Janez Sonce je govoril poniÏno; usodni udarec pretresel in
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omamil ga je bil popolnoma ter vzel njegovemu duhu srãn-
ost in ponos.

„âe se vam godi krivica,” zavrnil ga je glavar, „napravite
vlogo pri deÏelnem odboru, pritoÏite se pri vicedomu ali pri
mestnem sodniku! Naj vam sodi ,forum nobilium’ ali mest-
na guardia ali kdor hoãe! Samo nas v miru pu‰ãajte, ker tega
paã ne morete in ne smete zahtevati, da bi se presvetli moj
brat, vojvod münsterber‰ki, peãal z malimi skrbmi Janeza
Sonca ali njegovega ranarskega sorodni‰tva!”

„In vendar bi vas prosil, visoki gospod, da me samo za ma-
lo trenutkov zasli‰ite. Krivica, ki me ugonablja, je tako veli-
ka, tako grozna, da jo more odpraviti samo va‰a mogoãna
roka!”

„Povejte torej Ïe vendar kdaj, kaj hoãete?” vme‰al se je ge-
neral Herbart. „Toliko vsaj vidite, da nas motite v vaÏnih raz-
govorih!”

„Govorite tedaj!” pritrdil je tudi glavar, „ãe se stvar Ïe ne
da odloÏiti!”

„Hvala vam, visoki gospodje, da me hoãete poslu‰ati, in
hvala predvsem vam, svetli general, ki ste izpregovorili bese-
do zame!”

„Ne bodite pregostih besed, Sonce, nam se mudi,” dejal je
Volk Engelbreht.

„Takoj sem pri stvari! Tisto popoldne, ko je dohajala hrva-
‰ka konjica s svetlim generalom v mesto, hotela je gledati
tudi Ana Rozina, moja Ïenica, ta krasni sprevod. Pregovori-
la me je, in ‰ele pozno zveãer sva se vraãala po samotni ce-
sti proti domu. Tedaj, ekscelencija, napadli so me neznani lo-
povi skoraj pred mestnimi vrati, pobili me k tlom ter odtira-
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li Ano Rozino v log. Da, skoraj pred mestnimi vrati, prav ta-
ko, kakor je to navada v Bosni in Turãiji!”

„ObÏalujem vas, Janez Sonce,” izpregovoril je nato Volk
Engelbreht hladno, „dal bodem ukaz, da se zlodeji prega-
njajo in, ãa jih zasaãimo, obãutili bodo teÏko pest pravice.
Morda pa je samo ‰ala! S svojim zakonom ste stopili v razliã-
no sorodstvo! Znano pa je, da preprosto ljudstvo ni izbirlji-
vo pri ‰alah! Vse se bode pokazalo, samo ãakati morate! S
tem, menim, da je na‰e posvetovanje konãano in da bodete
sedaj s primerno poniÏnostjo zapustili to sobano, v katero ste
prihrumeli s prav neplemenita‰ko nespodobnostjo!”

„Samo trenutek ‰e, ekscelencija! Prepriãan sem, da se moje
sorodni‰tvo ni udeleÏilo pri zloãinskem napadu, a prepriãan
pa nisem, da je va‰e sorodni‰tvo istotako nedolÏno.”

„Moje sorodni‰tvo!” in ekscelenciji se je zopet zatemnel
obraz.

„Da, va‰e sorodni‰tvo, ekscelencija! Kakor sem vam Ïe
pravil, pobili so me k tlom ter mi zvezali roki in nogi, da niti
ganiti nisem mogel. Takega so me zvlekli v ‰umo ter pustili
ondi leÏati. ·ele pozno v noãi sem se prebudil iz nezaved-
nosti. Zjasnilo se je bilo medtem noãno nebo, in svetla luna
je plula po njem. Prvi hip se mi je zdelo vse kakor sanje. Bo-
leãina po udih in po moÏganih pa mi je priãala o grozni re-
snici. Zvijal sem se v obupu in brezuspe‰no sku‰al pretrgati
vezi, ki so mi oklepale roke. Nikdo me ni ãul, ko sem zdiho-
val in stokal v zapu‰ãeni noãi. ârni nad zvezdami pa me ãuti
ni hotel ter je dopu‰ãal, da sem bil v prah teptan in da se je
veselil hudodelnik svoje pregre‰ne premage! Ali vendar mi je
usmiljeni na‰ Bog z mogoãnim svojim prstom pokazal tega
hudodelnika tisto noã. Priplazil se je iz mesta in menil, da ga
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v temoti ne vidi boÏje oko. Kakor hudournik se je pripodil po
cesti! In ravno tik mene pod bregom se je izpotaknil konj s
kopitom ob kamen, da se je jezdec prevrgel v sedlu ter padel
na trdo zemljo. Zaklel je ter bil takoj zopet na konju. Po klet-
vici pa sem ga spoznal in spoznal sem ga tudi po razburje-
nem licu, ko se je za trenutek proti meni obrnil. Potem pa je
oddirjal po cesti kakor strela, gnan od tiste v nebo vpijoãe
strasti, ki je nekdaj pokonãala peklensko Gomoro.”

„Kdo je bil ta ponoãni jezdec?” vpra‰al je Volk Engelbreht
nestrpno.

„Bil je va‰ Jurij Ljudevit, ekscelencija, in proti Turjaku se je
drvil, kamor so mu brezboÏne roke pritirale plen, meni izvit.
Kakor gotovo naj mi pomaga Mati boÏja, to mi mora plaãati
Jurij Ljudevit s svojim Ïivljenjem!”

Vitez Sonce je ‰kripal z zobmi.
Takrat se je zopet oglasil Janez Vajkard. Ko je Janez Son-

ce omenjal njegovega ljubljenca, Jurija Ljudevita, obledel je
nekoliko knezov obraz. Sedaj pa je izpregovoril mehko, rah-
lo, kakor da bi se za celo to stvar prav malo zanimal. A ven-
dar se je ãula iz njegovega glasa strupena ironija.

„Gospod vitez, ali so to vsi dokazi, kar jih imate? Recimo,
da se je mene polastila slast obiskati za trenutek grad mojih
oãetov, ki ga Ïe toliko let nisem videl, in da sem sedel v sed-
lu ter v pozni noãi — verujte mi, da bi med dnevom ne ute-
gnil! — oddirjal proti Turja‰kemu griãu, ali bi vi tedaj tudi
natolcevali mene, Janeza Vajkarda, vojvoda münsterber‰ke-
ga, da sem vam dal upleniti krasno Ïenico ter jo zaprl v skrite
sobane na‰ega grada? To so slabi dokazi, gospod vitez!”

Knez se je lahno smejal. Volk Engelbreht pa je dostavil:
„Moãno dvojim, da ste govorili resnico! Jurij Ljudevit je vsta-



BESeDA

82 

JANEZ SONCE

jal nekaj dni sèm prav rano zjutraj ter z mano obiskoval sveto
ma‰o. Zmotili ste se torej v osebi, gospod Sonce. Sicer pa po-
znam Jurija Ljudevita predobro, in nemogoãe je, da bi se po-
niÏal tako zelo, da bi lazil za hãerjo umazanega ranarja! Z
Bogom torej!”

„Vi noãete niãesar storiti v tej zadevi, visoki gospod?”
„Niãesar! Kaj naj priãnem! Vse ‰e tudi ni razjasnjeno, in ‰e

vedno sem prepriãan, da je vse to le slaba ‰ala slabih va‰ih
sorodnikov!”

„Tudi Turja‰kega gradu ne bodete dali preiskati! In Jurija
Ljudevita ne bodete ukovali v Ïelezje?”

„Bodite prepriãani, da se vse to ne bode zgodilo,” oglasil se
je zopet knez. „Mislite si, da je grad Turja‰ki za vas in sploh
za celi svet z verigami na visoko nebo prikovan in da je vhod
v ta grad odprt samo tedaj, kadar hoãemo mi, Turja‰ki go-
spodje! Ne nadlegujte veã gospoda glavarja!”

„Niã se torej ne bode zgodilo” — izpregovoril je Sonce
tiho, „prav niã! Dobro! Ali pri svetem re‰njem Telesu vas za-
gotavljam, ekscelencija, da mi bode Jurij Ljudevit plaãal to s
svojim Ïivljenjem. Sedaj si bodem napravil sam pravico. In le
Ïal mi je, da sem samo za trenutek omahoval in da sem po-
stal mehak kakor slabotna Ïenska. Odsle se to ne bode veã
zgodilo.”

Od‰el je iz dvorane. Gospodje so nekaj ãasa molãali.
„Prav nerodno bi bilo,” izpregovoril je konãno knez, „ãe je

na‰ Ludovicus napravil kako otroãarijo. Njega veliãanstvo
ima za take malenkosti ostre oãi!”

„E, kaj,” pravi glavar lahkodu‰no, „v zapor bodemo poslali
Janeza Sonca za nekaj tednov, da ne bode delal ropota!”

„Nekaj se bode Ïe moralo storiti. Tvoja skrb naj je, Wolf-
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gange, da ne doÏivim kakih nepriliãnosti. Sicer bi pa rad vi-
del tega mladega jestreba, ha, ha!”

Slugi se je dal dakoj ukaz, da naj pokliãe Jurija Ljudevita.
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VIII

Na ‰irokem hodniku je slonel Jurij Ljudevit ter zrl po
dvori‰ãu, kjer je vodil hlapec konja naokrog. Bil je brez

vsakega oroÏja; opravljen v svilo in ozalj‰an s trakovi kakor
mlada nevesta, ki se pred odhodom k poroki za malo trenut-
kov pokaÏe svojemu Ïeninu. Veselo se mu je svetilo oko, ko
je opazoval konja na dvori‰ãu, in z veliko zadovoljnjostjo je
izpregovoril: „Kaj meni‰, Cesare, ali bode napravljal veselje ta
sokol?”

„Si, si, signore!” odgovoril je hlapec, komur je ãrnikasti
obraz priãeval, da se je rodil pod la‰kim vroãim obnebjem.

„Lep‰ega daru mi svetli knez ni mogel dati, nego je ta vra-
nec. Za Boga, kako krasne noge ima Ïival!”

Po koridoru je prihitel sluga ter se pred mladim plemiãem
globoko poklonil. Povedal mu je, da ga kliãejo gospodje v
dvorano.

„Kaj, svetli knez me kliãe! Vraga, to mi je celo nepriliãno!
·e danes imam iti na Turjak; pazi, Cesare, da bode konj prav
osedlan! Kaj hoãejo gospodje sedaj, ko bode noã v trenutku!”

Jurij Ljudevit je bil vidno nejevoljen. „Cesare,” vpil je zopet
onemu na dvori‰ãu, „prei‰ãi mu tudi podkve, da mu ne od-
pade katera; pota so slaba! Ali me kliãe knez ali ekscelenca
Volk Engelbreht?”

„Visoki gospod glavar me je poslal,” odgovoril je sluga po-
niÏno.
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„Bolje bi bilo, da leÏe spat njegova ekscelenca in da me
pusti pri miru sedaj proti veãeru. Kakor da bi niãesar druge-
ga ne imel opraviti nego dolgoãasiti se v druÏbi starih, zaspa-
nih ljudi! Vrag vzemi tako Ïivljenje!”

Godrnjaje pri sebi te besede prestopil je nekolikokrat po
hodniku.

„Cesare, na Turjak morava, in ãe imava o polunoãi odjez-
diti iz mesta! Glej tedaj, da bo vse v redu pripravljeno, sicer
te dam pretepsti kakor psa!”

„Si, si, signore!”
„Tudi oklep pripravi, da ga denem nase pod obleko! In

meã malo pobrusi, tolovaji se prikazujejo v bliÏini mesta in
ravnokar so odpeljali krasno Ïenico vitezu Soncu, ha, ha! Si-
cer pa menim, da me bodo visoki gospodje skoro izpustili iz
kle‰ã! âe ne, pobegnem jim s silo!”

Îe je hotel stopiti s hodnika v dvorano. Ali tedaj mu je pre-
‰inila nova misel moÏgane, obrnil se je torej ‰e enkrat k slu-
gi: „Cesare, stopi k Aricagi ter vpra‰aj, bi li ne hotel danes v
noãi odjezditi z menoj na Turjak! Povej mu, da imam nove-
ga konja in da zastavim deset rumenih cekinov, da ga nima
takega v svojem revnem polku. Povej mu tudi, da se bode
kratkoãasil z menoj na Turjaku danes v noãi in da naj se ne
upijani pred polunoãjo!”

„Si, si, signore!”
Ravno tedaj je stopil Janez Sonce na koridor. V njem so se

bile popolnoma pomirile stasti, in ãuden mir mu je vladal po
du‰i, kakor je vãasih morje mirno in mrtvo pred ljutim vihar-
jem, ki se v hipu, v trenutku rodi. Bil si je v polni zvesti, da
mora priãeti igro, katera bode odloãevala o Ïivljenju in smrti.
âul je zadnje besede Jurija Ljudevita, in z nekako divjo strast-
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jo ga je pretreslo, ko je oni govoril, da mora ‰e ponoãi na Tur-
jak.

Jurij Ljudevit je tudi osupnil, opaziv‰i pred seboj ãloveka,
katerega je sovraÏil z vsemi moãmi strastne svoje du‰e. Malo,
prav malo mu je zaplula kri v beli obraz; ali potem se je hlad-
no postavil pred nasprotnika ter takoj ukrotil svojega duha.
Stala sta si oko v oko nekaj trenutkov nasproti.

Prvi je izpregovoril Jurij Ljudevit: „Kaj vi tu poãenjate, vi-
tez Sonce?” Dostavil je hudobno: „Doma pa se dolgoãasi Ana
Rozina, ki jo samo pu‰ãate v samotni sobi?”

Dasi je vse gorelo po njem, odgovoril je vendar vitez Sonce
navidezno prav mirno: „Iskal sem pravice pri Turjaãanih, a
pognali so me ter trdili, da sem brez dvojbe zblaznel, ãe sem
iskal pravice v tem dvorcu; pravice pod to streho, kjer se
smejo brez kazni, brez pokore ‰opiriti ljudje va‰e vrste, Jurij
Ljudevit!”

Jurij Ljudevit se je suhotno zasmejal; z roko pa je iskal meã
ob svoji strani.

„OroÏje sem pustil v stanici,” siknil je „in to je va‰a sreãa,
vitez Sonce!”

„Kaj naj vam koristi oroÏje, gospod bastard! Imeli ste oroÏ-
je v rokah, in vendar ste jeãali pod menoj kakor obstreljen
zajec!”

„Bodeva videla, kaki bodo raãuni pri koncu!”
Z zaniãljivim naglasom je Jurij Ljudevit govoril te besede

ter hotel stopiti v dvorano.
„âakajte ‰e malo,” dejal je Sonce ter mu poloÏil roko na

ramo. „Vidite, velecenjeni Turjaãanãek, stvar je ta, da bi vas
smel v tem trenutku prebosti ter izroãiti satanu, kjer je vam
Ïe odkazano mesto. Ali ker nimate oroÏja, noãem vas umo-
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riti, da bi se mi ne oãitala neplemenitost! Svetujem pa vam,
Jurij Ljudevit, da si poi‰ãete ‰e pred noãjo spovednika, ãe
vam je ljuba sreãa veãnega Ïivljenja!

Pri poti” — nadaljeval je vitez, „ki vodi navpik h gradu Tur-
ja‰kemu, rase stara bukev, in njeno vejevje se razteza ãez
pot.”

„Kaj je s tistim vejevjem?” vpra‰al je Jurij Ljudevit porog-
ljivo.

„Danes ‰e greste na Turjak, ali ne?”
„Svoje Ïivljenje zastavite lahko brez skrbi, gospod vitez, da

pridem tja!”
Jurij Ljudevit se je pri tem glasno smejal.
„Da pridete tja, je mogoãe. Ako pa se tudi vrnete, o tem je

dvomiti.”
„Tudi se vrnem, gospod vitez. O tem so mi poro‰tvo mo-

jega konja kopita in mojega dobrega meãa ostrina, ha, ha! Z
Bogom, gospod Sonce!”

Îe je hotel vstopiti v dvorano, ali zadrÏal ga je óni.
„Ni vam neznana torej stara bukev pod gradom Turja‰-

kim! Ne hitite tako zelo! Povedati vam moram ‰e nekaj! Jut-
ri na vse rano bode visel nekdo na vejevju tega drevesa in
burja, ãe bode brila po dolu, majala bode vejevje in Ï njim se
bode zibalo tja in sèm truplo mrtvega moÏa!”

„Mogoãe, ali toliko vem, da tisto truplo ne bode moje, go-
spod Sonce. Za take ‰ale mi je moje pregre‰no telo preljubo,
predrago, ha, ha!”

„In vendar bode to va‰e truplo, Jurij Ljudevit, seve, ãe ima-
te ‰e poguma, hoditi ob takih razmerah na Turjak!”

„Sedaj imam poguma veã nego prej. Veselilo me bode,
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videti vas ondi; vas in morda tudi va‰o prekrasno Ïenico Ano
Rozino. Ha, ha!”

S temi besedami je odhitel v dvorano. Janez Sonce pa je
‰kripaje stopal po ‰irokih stopnicah navzdol. Navdajala ga je
samo ena misel: da ima ‰e nocoj to noã na Turjak in da mu je
prehiteti brezboÏnika, kateremu se je morda konj Ïe sedlal,
ki naj ga ponese jadrnih nog do strmega gradu. Obupno je
premi‰ljal obupno svoje stanje. v katerem mu ni bilo skoraj
re‰itve! Da je tiãala Ana Rozina nekje v skrivnih sobanah na
Turjaku, o tem ni mogel vitez Sonec dvojiti. Besede, katere je
Jurij Ljudevit kriãal k svojemu hlapcu na dvori‰ãe, bile so mu
jasne in jasno mu je tudi bilo, da je ponoãna pot, na katero se
je odpravljal mladi plemiã, v zvezi z — Ano Rozino. Moral je
zabraniti grozodejstvo, ki se je hotelo zvr‰iti v pozni noãi na
samotnem gradu. Ali kako! Bil je sam in od celega sveta za-
pu‰ãen. Morda se je v istem hipu Ïe poslavljal Jurij Ljudevit
pri visokih gospodih in morda bode v trenutku, began od
stra‰ne strasti, dirjal po cesti proti dolenjski strani! ârna tema
se je hotela Janezu Soncu napravljati pred pogledom in ma-
lone da je menil, da mu je obupati, da mu ni re‰ilne misli.

Vtem je bil prekoraãil stopnice ter stopil na ‰irno dvori‰ãe.
Hlapec Cesare je ‰e vedno vodil iskrnatega konja po tlaku ter
pravil tovari‰em, da ima ‰e danes na Turjak.

„Kaj bodeta tam?” vpra‰al ga je nekdo.
„Ali meni‰, da vem!” odgovoril je Cesare jezno. „Ta diavolo

ni nikdar Ïensk sit, in gotovo tiãi tudi tu Ïenska vmes! Da bi
se mu konj prevrnil po skalnatih potih in da bi si ta bastard
polomil vse kosti po svojem telesu! Vi bodete spali na gorkem
kakor pi‰ãeta, ki so zbrna koklji pod perutmi, a jaz bodem
prezebal kakor vrabec v zimi! Maledetto!”
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Janez Sonce je hitro prekoraãil dvori‰ãe, da bi ne ãul dalj-
‰ih pogovorov teh surovih hlapcev. Gotovo tiãi Ïenska vmes!
Kdo je to bolje vedel od njega!

Ravno je hotel Janez Sonce pri visokih vratih zapustiti
kneÏji dvorec, kar pokliãe nekdo njegovo ime bojeãe, zamol-
klo. Pri temni steni je slonel dijak Vid in je bil ‰e bolj raztrga-
no obleãen nego navadno. Lakot se mu je kazala po celem
tankem obrazu, in prav globoko so mu bile upale oãi. Cela
podoba je napravljala vtis bede, siroma‰ãine in zapu‰ãenja,
prav kakor da je Ïivel samo ob vodi in koreninah in da mu ‰e
teh ni ostajalo. Opiral se je na steno in steza roki proti gospo-
du, ki je nehote obstal pred njim.

„Ubogi Vid,” je dejal Sonce dobrovoljno, „kako si se usu‰il!
Mora‰ paã stradati sedaj, ko pri nas ne dobi‰ niãesar!”

„Ne zaradi tega, ne zaradi tega!” ihtel je mladeniã.
„Ne morem ti pomagati, revãe! Moja kuhinja je prazna in

na ognji‰ãu se niã veã ne kuri. Vzeli so mi mlado gospo, Vid,
in sedaj moram sam stradati!”

„Gospod Sonce! Gospod — —!” Vid je hotel govoriti, ali
beseda mu je zastala v grlu in po bledem licu se mu je udrla
debela solza.

„Lakot je huda kuharica,” izpregovoril je vitez, „to vem
predobro. âakaj, tu ima‰ bene‰ki cekin in glej, da Ïivi‰ ob
njem! Pojdi k oãetom jezuitom in pomoli ondi sveti roÏni
venec, da bi me gospod Bog zopet zdruÏil z Ano Rozino!”

Vzdihovaje je iskal vitez v svojem Ïepu po denarju.
„Ne, ne! Nekaj drugega je, gospod Sonce!”
„Kaj,” zaãudi se je vitez, „ti se brani‰ denarja? Vid, tega pa

‰e nisem doÏivel, in tvoj obraz tudi ne kaÏe, da bi ti denarja
ostajalo!”
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„Moj stric bi rad z vami govoril, in to sem vam hotel pove-
dati!”

„Tvoj stric. In kaj hoãe pri meni!””
„O gospe Ani Rozini, pravi, da ve — —”
„O Ani Rozini! In kje tiãi tvoj stric!”
„Na vrtu, tam zadaj!”
„Na vrtu tam zadaj! In o gospe Ani Rozini ve, kje je! In mi-

dva ‰e tukaj sloniva ter trativa dragi ãas! Popelji me k njemu,
Vid! In v svilo te bom oblaãil, tebe in tvojega strica, ãe mi
pomagata v tej grozni stiski moji!”

V hipu je bil razvnet in je govori tako glasno, da so posta-
jali pozorni hlapci na dvori‰ãu.

„Bolj tiho govorite, gospod Sonce,” opomnil mu je dijak;
„ne bilo bi dobro, da vas kdo ãuje!”

„Pojdiva, pojdiva!”
Morala sta ãez dvori‰ãe. Ker pa so prihajali in odhajali ti-

stega dne tuji obrazi malone vsak trenutek, ni jima branil ni-
kdo vhoda na vrt, ki je leÏal za kneÏjim dvorcem. O tem vrtu
in njegovih krasotah smo Ïe pisali na drugem mestu. Tiste-
ga dne je mrgolelo pridnih delavcev po stezicah in gredicah.
Pripovedovalo se je med me‰ãanstvom, da bode cesar Leo-
poldus hodil na sprehode v ta vrt. In bolj pouãeni so vedeli za
grofovo, da se med veselicami, katere je hotela Turjaãanov
mogoãna obitelj prirediti visokemu vladarju, nahaja tudi lov
na kunce, ki so jih obilo redili po vrtnih goricah za kneÏjim
dvorcem. Ta veselica je imela namen, razradostiti nadvoj-
vodo Viljema. Dohajal je v cesarjevem spremstvu in znalo se
je o njem, da strastno rad kunce strelja.

Ko sta vitez Sonce in njega siroma‰ni spremljevalec stopila
na vrt, trudili so se mnogobrojni teÏaki ‰e vedno v polni mar-
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ljivosti. âistili so pota, pulili travo, prilivali cvetju ter oprav-
ljali druga taka vrtnarska dela. Z veliko vaÏnostjo so vlaãili
teÏke kose teÏkega ‰krlata ter ga raztezali po potih in jemali
mero, da bi vedeli, koliko bode tega dragega blaga treba, da
bi se Ï njim pokrile steze, po katerih je imela stopati blaÏena
noga prevzvi‰enega vladarja. Vmes so kriãali nadzorniki ter
pazili z bistrim oãesom, da se ni kaj ukradlo ali kaj dragoce-
nega ‰krlata odneslo.

Po stranski stez je krenil Vid proti tisti strani vrta, ki je se-
gala malone do kapucinskega samostana. Ondi je raslo ko-
‰ato drevje, bodisi sadunostno, bodisi samo tako, katero je
bilo v sencu in pogledu v razko‰je. Obilo je bilo sadja, rume-
nega in rdeãega; vejevje se je ‰ibilo pod njim, in po zelenih
tratinah ga je na kupe leÏalo. Ta stran vrta je bila tisto po-
poludne zapu‰ãena, in niti nadzornika ni bilo tu sèm, ker se
je ravno vedelo, da se tu ni moglo niãesar vzeti.

Na samotni kamniti klopi je ãepela skljuãena, grbasta ose-
ba, ki je bila v Ïivem nasprotju z boginjami in bogovi, ki so se
v starogr‰ki svoji lepoti in nagoti kazali iz zelenja naokrog. A
moÏ se tudi prav niã ni menil za kamnite bogove in sploh za
celo okolico ne. Nabral si je cel naroãaj dozorelih hru‰k in je
sedaj lahkodu‰no zauÏival sad za sadom.

„Hej! Obeãati in ne plaãati! âakaj, ti sraka turja‰ka, ne bo‰
je popil sladke vode, ãe Kljukec noãe! Ti hudiã ti!”

Tako je govoril sam sebi.
„Soãno je to turja‰ko sadje, to je res! A jaz ãem denarja, ce-

kinov, kakor se mi je obetalo. Brez Kljukca ne bo‰ pihal ka‰e,
moj Jurãe, hi, hi!”

Smejal se je priãetkom tiho. Ugledav‰i pa dijaka in viteza
Sonca, ki sta jadrno po stezi proti njemu prihajala, priãel se
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je glasno smejati. Zlezel je bolj vkup in z roko je tleskal po
tenkem trebuhu, kakor bi od samega veselja ne vedel kaj in
kako.

„Îe gre, Ïe gre!” kriãal je s hripavim glasom. „Sveta mati
boÏja s ·marne gore, ta bo odpiral usta, ko spozna poboÏne-
ga romarãka, ki ga je s koliãkom po glavi pretipal tisto noã!
He, he! âlovek vsak dan kaj novega doÏivi!”

Zopet je tleskal z roko po trebuhu.
„Pa se morda ni dobro ‰aliti s tako gosposko reso. Za vse

bodi pripravljen, Kljukec, po‰tenjak! He, he!”
To rek‰i je izvlekel izpod obleke dolg in oster noÏ ter ga

poloÏil tik sebe na klop.
„Ta gospoda je vãasih polna muh. NoÏ pa, ki je nabru‰en,

ki je dolg kakor tur‰ka sablja, tak noÏ pa je ‰e vselej pregnal
muho, in naj je ‰e tako nadleÏna bila! Svetli moj prijatelj, po-
ãakajva torej, kako naju sprejme gospod Sonce, kateremu sva
ukradla njegovo gospo Luno! Hi, hi!”

Izbral si je medeno hru‰ko ter jo drobil med belimi zobmi.
S svetlimi oãesci je neprestano opazoval dohajajoãega dija-
ka in njegovega spremljevalca.

„âe le za meã prime, pa mu bo tiãal moj noÏ v goltancu!
Viteza Kljukca koÏa se ne prodaja na tem sejmu, to je gotovo!
Vse drugo je pa negotovo!”

Ko sta onadva pri‰la malone do njega, vstal je ter se globo-
ko rpiklonil: „Gospodine, gospodine, kje sva se Ïe videla! âa-
kajte no, ãakajte no! Pa niste bili lansko jesen pri sveti Mari-
ji Devici v Velesovem ali kje drugod, kamor zahajajo poboÏni
romarji? Kaj?”

Dvignil je obraz in z zvitim pogledom je premeril viteza,
kateremu je v hipu zalila kri bledo lice in srd napolnil srce.
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„Gospodin, ali me ne poznate? Mene, romarãka z Davã, ki
je priromal k cerkvi svetega Jakoba v belo mesto ljubljansko!
Kaj me res ne poznate, gospodine?”

„Ti si hudoba!” zajeãal je Janez Sonce. Kakor strela je pla-
nil proti onemu ter ga pograbil z Ïelezno pestjo za tilnik.

„Dokler samo grabite, svobodno vam, pravi Hrvat! Da le v
noÏnicah pustite tisto ‰ibko Ïelezo, pa je vse prav, vse po-
‰teno!” odgovoril je Kljukec hladnokrvno.

Do sedaj je tiãal v gubah, da je bil videti grbast. Pri teh be-
sedal pa je stegnil dolgo svoje telo ter se brez vse teÏave otre-
sel napadovalca.

„Sicer pa, ãe hoãete ‰e kdaj videti svojo Ïenko, naj vam je
ljubo moje Ïivljenje, kakor vam je drago va‰e Ïivljenje! Ali ne
govorim resnice, Videk? Ti govori!”

„To je tvoj stric, Vid?” zaãudil se je vitez.
„Da, moj stri je to, gospod Sonce. In pravi, da ve, kje je go-

spa Ana Rozina,” odgovoril je Vid klavrno.
„Kaj ne bom vedel,” krokal je Kljukec, „ãe sem jo sam za-

nesel v Turja‰ki grad! Najbolje bo, ãe se o stvari v sloÏnosti,
prijateljstvu in v miru razgovorimu. To je moje mnenje! âe pa
hoãete, da najpoprej Ïelezo zapoje, tudi mi je prav, gospodi-
ne!”

Zavihtil je svoj noÏ ter sekal Ï njim po zraku.
„OdloÏi noÏ,” je dejal vitez, s silo ukrotil svojo strast, „in

povej mi vse, kar ve‰ o gospe Ani Rozini!”
„Saj sem vedel,” smejal se je oni, „da spametujete. NoÏ

bom poloÏil tu sèm k sebi, da mi je pri rokah, ker se moram
odkritosrãno izpovedati, da vam gosposkim ljudem ãisto niã
ne upam. âe ubijete vi takega moÏaka, kakor je Kljukec z Go-
renjskega, kaj se vam zgodi? Niã! âe bi pa jaz vas dregnil na
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noht, pravi se takoj: hajd, pojdi na kolo, pojdi na ve‰ala! To
ni nikaka pravica, ljubi moj! Zatorej si hoãem sam braniti
svoje Ïivljenje, ki mi je ravno tako drago kakor ekscelenci
Volku Engelbrehtu njegovo!”

„Niãesar ti ne bom storil!” potolaÏil ga je Sonce.
„Previdnost je boÏja mast!” odgovoril je Kljukec ter je po-

loÏil noÏ tik sebe na klop, da mu je bil vsak hip pri roki. „Zdaj
vam bom povedal, kako je bilo. Najel me je gospod Jurij, tisti
turja‰ki fantiãek, in plaãal mi je dvajset rumenih cekinov, da
sem vam vzel gospo Ano Rozino. Nerad sem to storil, gospo-
dine, dragi gospodine, a ãlovek mora Ïiveti. Poglejte, kar pri-
delamo, to nam vzame gra‰ãina; gospod na gradu se debeli
kakor polh jeseni, a mi stradamo, da bi Ïrli zeleno travo — ãe
bi tudi gra‰ãinska ne bila!”

„Povej, povej, kako je bilo! Kam si mi vlekel Ïeno!”
„Le poãasi! Naglost ni prida, dejal je polÏ, ko je desetkrat

posku‰al plot prelesti in je zopet Ï njega pal. Vidite, plaãa mi
je trideset rumenih cekinov!”

„Poprej si dejal dvajset!”
„Trideset jih je bilo, tako mi moje neumrjajoãe du‰e; tride-

set jih je bilo!”
„Naj jih je torej trideset,” zjezil se je vitez. „Sedaj pa govori

o gospe Ani Rozini!”
„Îiveti moramo, gospodine, Ïiveti! In ker ne morem Ïiveti

od resju po pa‰nikih, Ïivim ob kupãiji. Danes zjutraj sem pri-
‰el v mesto in sem krenil na obisk h gospodu Juriju. Ravno je
iz postelje zlezel in kislo me je pogledal, ko sem stopil pre-
denj. Îenska je lepa, dejal sem mu, in preceno sem vam jo
spravil v roke. Za trideset cekinov vam zvleãem na Turjak
umazano pastirico, pa ne gospe, ki je bela kakor ravnokar
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namolzeno mleko. Tako sem mu govoril in dostavil sem mu:
dajte mi ‰e deset cekinov, gospod Jurij! Îenska jih je vredna!
No, pa sem slabo opravil! Kakor sr‰en je bil pri meni in kot
strela mi je tiãala njegova roka v laseh. Vrag je moãnej‰i, nego
sem menil. Kar koj mi je izruval velik ‰op las z moje uboge
glave; potem pa je moje telo postavil pred vrata, kjer me je v
delo vzela tolpa gra‰ãinskih hlapcev, ki ni prej odnehala od
mene, da sem izvlekel tega svetlega svetnika” — tu je Kljukec
pokazal na svoj noÏ — „in sem Ï njim malo pogladil enega ali
drugega!”

„âemu mi vse to pripoveduje‰!” zakriãal je Sonce.
„Poãakajte! Vse je v zvezi z va‰o gospo. Potem — ko sem

namreã odganjal grajske hlapce — stopal sem po stopnicah
navzdol. Bil sem tepen in denarja tudi nisem bil dobil! Po-
‰tena je ta, mislil sem si. Tedaj pa ste se vi pridrvili po stop-
nicah navzgor; prav kakor hudournik ste se podili mimo in
niste mene, ki sem se poniÏno k steni pritiskal, niti opazili.
Dobro, mislil sem si, gospod Jurij mi noãe ‰teti deset cekinov,
dasi sem mu toliko prijetnega storil. Tu pa je gospod Janez
Sonce, ki ti da dvajset, kaj dvajset, trideset zlatov, ãe mu zo-
pet izpelje‰ mlado gospo s turja‰kega ozidja! Kaj je, ali sem
prav in po‰teno mislil, ãe sem tako mislil, gospod Sonce! Ali
mi jih od‰tejete, te cekine, hej?”

„Dam ti jih, samo da mi pomaga‰!” odgovoril je vitez hitro.
„Hi, hi, to je po‰tena govorica! To bi ga peklo, Jurãka s Tur-

jaka, ko bi jo ãul po‰teno to govorico! A ta Jurãe me je danes
metal po stopnicah, zategadelj sem postal previden kakor
lisjak! Ne bom terjal, da mi plaãate vseh trideset koj v trenut-
ku. Vendar pa tudi noãem, da bi me kdaj po stopnicah metali,
gospod Sonce! A ni ta pametna? Narediva takole! Ko bo pri
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oãetih jezuitih zapel veãerni zvon, ãakal vas bom v zelenih
grmih tam zadaj za Golovcem. Ondi imam nekaj prijateljev
svojih in dobil se bo konjiãek tudi za vas, gospod Janez! Pri-
nesite s seboj petnajst rumenih beneãanov — v svojih skri-
njah jih imate dokaj in plesnivih! — in teh petnajst beneãa-
nov mi od‰tejte ãitno in brez sleparstva, kakor je med po‰te-
njaki navada. Potem pa hajd konjiãem na hrbet in kakor sapa
proti Turjaku! A je pametno tako?”

„To ve‰, da hoãe danes v noãi tudi Jurij Ljudevit na Tur-
jak,”

„Ravno prav nam dojde! Vroã bo lonec, ki se zanj kuha!”
„Recimo, da ga ulovimo, tega bastarda!”
„Prav lahko se zgodi!”
„In ãe se zgodi in ãe bom jaz tebi in tvojim prijateljem re-

kel: Vrzite mu vrvico okrog vrata in obesite ga na vejo med
potjo, ali se bode to tudi zgodilo? He!”

„Brez skrbi bodite, gospodine! Tudi to ljubav vam storimo!
Samo — —”

„No kaj?”
„Samo da potem velja ‰tirideset beneãanov! Zaradi vrvice,

ki je zrabljena potem, hi, hi!”
„Dobro! Dobi‰ jih, kakor gotovo Ïelim deleÏen postati veã-

nega zveliãanja!”
„Tako je torej vse lepo prav! Pod Golovcem se vidimo. Pot-

lej pa hajd na Turjak!”
„Na Turjak!” vzklikni je vitez ponosno.
„Na Turjak!” viknil je tudi dijak Vid. „In sveta Marija, na‰a

ljuba gospa, naj dá, da se izteãe vse dobro!”
Obrnil se je proti kraju, kjer se je kazal ·marne gore belo-

kipeãi holm.
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„Sveta Marija s ·marne gore, ti nam pomagaj!”
Globoko se je priklanjal dijak ter napravljal kriÏ za kriÏem.
Medtem je bil vitez Sonce Ïe odhitel po vrtni stezi. Kljukec

pa je zopet zlezel v gube, da se mu je prikazala grba med ra-
mami. Ko je vstal s klopi, videlo se je tudi, da je moÏ kruljav.

„Na Turjak torej! In sveti bene‰ki cekin, ti nam pomagaj,
ti se nam mnoÏi, da te bo koãno poln klobuk! Amen!”

To rek‰i, odgugal se je po poti. Iz previdnosti pa je izvlekel
velik molek iz Ïepa in tu in tam je priãel glasno moliti.

„Oãena‰! Kr‰ãanski ljudje, dajte siromaku kaj daru, v ime-
nu Kristusovem, dajte mi kaj daru, daru!”

Prihitel je nadzornik ter ga z vihteão palico podil z vrta. To
pa je bilo ravno po volji na‰emu Kljukcu, ki je hotel prej kot
mogoãe priti iz ozidja ter iz kraja, kjer ga je lahko vsak hip
dosegla oblast gospodov s Turjaka!

*

Ko je temna noã v ãrno svoje krilo zavila jesensko krajino, po-
dila se je po Dolenjski cesti tolpa jezdecev. Imeli so suho-
rebrne konje, a ti so ‰li kakor blisk. âe pa jim je hotela upe-
hati noga, tedaj so zapele po rebrih gorjaãe, da je glasno tle-
skalo. In ãe so se hoteli utruditi jezdeci, tedaj je zakriãalã dol-
gi vodja: „Na Turjak! Na Turjak! Za sveti bene‰ki cekin!”

In drvili so se dalje, neprestano v temni hlad!
Tedaj pa je na dvoru kneÏjega dvorca v Ljubljani vodil hla-

pec Cesare osedlana konja tja in sèm. Zeblo ga je in preklin-
jal je svojega gospoda in mrzlo podnebje slovensko!

„Niã ne bo, Cesare!” oglasil se je Jurij Ljudevit s hodnika.
„Hudiã je posegel vmes in doma moram ostati! A jutri zveãer
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odrineva gotovo in naj se vsi visoki gospodje na glavo posta-
vijo! Razsedlaj!”

Preklinjaje je izginil gospodiã. Cesare pa je hvalil vse svet-
nike in sveto madono, da ga je danes obvarovala noãnega
mraza! —
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IX

Medtem se je cesar Leopoldus pribliÏeval deÏelni stoli-
ci. Dne 5. septembra zveãer je dospel veliki gospod v

TrÏiã. Tu sèm je bil prihitel deÏelni glavar Volk Engelbreht z
odliãnim spremstvom ter je pozdravil vladarja z ogovorom,
o katerem trdi letopisec, da je bil sicer kratek, pa prav ãeden
in lepo sestavljen. V tem ogovoru je deÏelni glavar sreão vo-
‰ãil cesarju, da je tako „teÏavno in nevarno” pot uspe‰no kon-
ãal, ter mu je zagotavljal pokor‰ãino in vdanost v imenu po-
krajine, njemu z najvi‰jo milostjo izroãene. Z veliko ljubezni-
vostjo se je zahvaljeval Leopoldus, razkladajoã namen svoje-
ga potovanja na Kranjsko. —

Takoj po sprejemu je odrinil volk Engelbreht zopet proti
beli Ljubljani. Cesar pa je prenoãil v TrÏiãu ter ostal ondi do
poludne 6. septembra. Nekoliko zategadelj, da se je odpoãil,
nekoliko pa tudi zategadelj, da je poãakal svoje spremstvo, ki
je bilo v soteski zaostalo. Taki gospodje so tedaj potovali s
spremstvom, podobnim trênu, ki ga ima v na‰ih ãasih mala
armada!

Dne  6. septembra opoludne je zapustil cesar TrÏiã ter je v
druÏbi z nadvojvodo Viljemom krenil proti starodavnemu
Kranju. Ondi ga je pred mestnimi vrati priãakoval mestni
sodnik z mestnim stare‰instvom ter mu slovesno izroãil
mestne kljuãe. Na obeh straneh ceste je stalo me‰ãanstvo v
oroÏju ter streljalo iz teÏkih mu‰ket. Po mestnem ozidju so
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imeli topiãe in Ï njim so treskali, da se je zemlja tresla. In tu
te je ãakala tvoja bridka nesreãa, gospod Miha Dienstmann!
Bil je ta gospod doctor utriusque iuris in brez dvojbe kak ad-
vokat ali kaj enakega. Moral je v vsako stvar vtakniti svoj nos!
Tudi tisti dan ni mogel mirovati! Splezal je na mestno ozid-
je ter se vme‰al ondi med grmeãe topiãe. Srbeli so ga prsti, in
hotel je s svojo roko zapaliti top, ki ga je nabil Janez Gogola,
mestni cerkovnik, po vseh pravilih svoje umetnosti! Branil
mu je cerkovnik, a kdo je ‰e kdaj prepriãal ãloveka, ki je doc-
tor utriusque?! Gospod Miha Dienstmann je torej svoj topiã
zapalil, ali le-tá se je razletel na drobne kose, ker so bili vanj
natlaãili preobilo smodnika. Tak droben kosec je trenil go-
spodu Dienstmannu v ãelo, da je tako na mestnem zidu
mrtev obleÏal in da ni nikdar veã gledal zemlje slovenske, v
katero so ga bili poslali nem‰ki roditelji! Navzlic tej nezgodi
pa ni utihnilo Kranjãanov lojalno veselje. Ker je Leopoldus
prenoãil v mestu, napravil so mu proti noãi slovesno razsvet-
ljavo in s ·marjetne gore so pokale mu‰kete in topovi, da je
odmevalo po dolu kakor ob najhuj‰i nevihti. Je li se tedaj po-
nesreãil ‰e kak Kranjãan, o tem nam ne pripoveduje letopi-
sec niãesar; vsekakor je mogoãe, samo da se na‰emu Valva-
sorju ni videlo vredno pisati o ljudeh, ki niso doctores utrius-
que! Sicer je pa znano, da gospod baron ni ljubil Kranjãanov,
ki so ga s svojim o‰abnim vedenjem razdraÏili in razkaãili!

Iz Kranja se je odpeljal cesar drugo jutro proti Medvodam,
kjer je na Goriãanah v ‰kofovem gradu obedoval. Îe v noãi
sta bila zapustila mesto tajna svetnika knez Vaclav Lobkovic
in Hanibal Goncaga ter sta Ïe prej dospela v Ljubljano nego
vladar na Goriãane. Takoj po dohodu teh veljavnih dosto-
janstvenikov je dobil baron Janez Gothard z Brda ukaz, naj
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oddirja na cesarjevo tabori‰ãe, da zve, kdaj in kako hoãe biti
vladar sprejet.

Bila je vse to sama ceremonija, ker so visoki stanovi ved-
eli Ïe mnogo prej, kdaj pride Leopoldus; in tudi to so znali, da
ga imajo sprejeti z najveãjim bleskom, z najveãjo slavo! A
vendar je moral Janez z Brda osedlati svojega vranca ter v
prahu oddirjati proti Goriãanam! Vrnil se je pred poludnem
ter naznanil visokim deÏelnim stanovom, da dojde Leopol-
dus ob ‰tirih popoludne in da je cesarska njegova volja, da ga
slovesno sprejmejo na polju pred mestom. Sedaj je bilo vse
jasno, sedaj so visoki deÏelni stanovi za gotovo vedeli, da
imajo svojega vladarja slovesno sprejeti!

Takoj so se priãela dotiãna dela. Pod ‰entvi‰ko vasjo sredi
Ljubljanskega polja — v bliÏini velike in krasne lipe — posta-
vili so deÏelnih stanov teÏaki ‰otor ter ga okrasili z deÏelnim
grbom. Tla so pogrnili v tem ‰otoru z rdeãim suknom ter po-
stavili vanj z rdeãim Ïametom pregnjeno mizo; tik mize pa
dva stola, prvi — za cesarja — bil je prevleãen z rdeãim Ïame-
tom, drugi — za nadvojvodo Viljema — pa z rdeãim atlasom.
Z rdeão barvo na‰i visoki stanovi niso ‰tedili, kakor priãuje ta
popis cesarskega ‰otora, ki smo ga dobili — seve — tudi pri
na‰em letopiscu.

Ob eni uri je Ïe bilo vse mesto na nogah! Kar je bilo mes-
tnega stanovalca, vse je drlo na Ljubljansko polje, ki se je iz
dalje videlo kakor mravlji‰ãe, Ïivo in gomazeãe. Gorenjsko
cesto so obkroÏevale mnoÏice na levo in desno. Me‰ãanov in
poljedelcev je mrgolelo, in lahko se da trditi, da je bilo tisti
dan zbrano veã nego tretjina prebivalstva v Gorenjski po nji-
vah med ·entvidom in Ljubljano. Hoteli so gledati svojega
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cesarja, prav tako kakor danes, ãe pride mogoãni vladar na
obisk k svojim vernim podanikom!

Ob poludveh se je prikazal iz ‰i‰enske vasi kirasirski polk.
Tolpe ob cesti so ga sprejele z vzkliki strmenja. Bili so zares
lepe osebe ti jezdeci; sami zarjaveli obrazi in mnogo izmed
njih je kazalo srage, katere so si bili pridobili v nem‰ki tri-
desetletni vojni. ·tel je polk osem kompanij, a vodil ga je pol-
kovnik Aricaga, ki je s svojim divjim pogledom posebno uga-
jal gorenjskim kmetom. Blizu cesarjevega ‰otora je zavil polk
s ceste ter se postavil na odkazani prostor.

Ob dveh je zapustil deÏelni glavar mesto, krasno obleãen
in na ognjevitem konju sedeã. Okoli njega je bilo plemstvo
deÏele. Vsi so jezdili ter bili nali‰pani kakor mlade neveste.
Volk Engelbreht pa je pripeljal s seboj tudi kranjsko vite‰tvo,
in to je ‰e bolj vzbujalo neolikane mnoÏice zaãudenje in str-
menje nego Aricagovi jezdeci. Ti kranjski vitezi so bili brez
dvojbe obãudovanja vredni! Bilo jih je kakih 800 glav, v ‰ti-
rih kompanijah. Vsi so nosili na kasketah krasna peresa, ok-
rog vrata kolarje od jelenove koÏe in ob rami svilnate pred-
pasnike. Tej izborni pehoti, ki je obsegala cvet kranjske ari-
stokracije, zapovedoval je „obristlajtenant” Janez Ljudevit
baron Gall, vojak v pravem pomenu besede. MoÏ je bil zelo
sloveã, kakor pravi na‰ letopisec, in to zategadelj, ker se je v
nem‰ki vojski odlikoval s srãnostjo in sku‰enostjo.

Kompanije kranjskega vite‰tva so kazale v opravi barve
deÏelnih stanov: dve kompaniji sta nosili modra peresa na
kasketah in modre predpasnike ob rami; pri drugih dveh je
bilo to Ïolto. Tudi pri praporih so se kazale barve deÏelnih
stanov: dve kompaniji sta imeli prapore modrobele, drugi
dve pa Ïoltobele. Da je vsa ta zmes barv napravljala pri te-
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danjem neolikanem okusu mnogo vtisa, ni treba posebej na-
gla‰ati; istotako ni treba posebej nagla‰ati, da so zbrane mno-
Ïice z burnimi vzkliki pozdravljale tolpo, katero je pripeljal
Janez Ljudovit Gall na ‰entvi‰ko polje. Marikak kmetiã, kate-
rega je bila rodovednost prignala isti dan s pogorja na plan,
opazil je pod Ïoltobelo ali modrobelo zastavo svojega gra-
‰ãaka ali pa vsaj njegovega vroãekrvnega sina, pred katerim
se je morda ‰e bolj tresel nego pred oãetom samim! Tak re-
veÏ si je ‰tel v veliko dolÏnost, da je ta slovesni dan klical sla-
vo vojemu krutemu nem‰kemu gospodarju in da mu je izka-
zoval vso le mogoãno ãast; to pa tembolj, ker je svojega go-
spoda opazoval v barvah in trakovih, prav tako, kakor je ãa-
sih nali‰pan in nabarvan oltar v pogorski cerkvici!

Na‰ letopisec nam je ‰e celo zapisal imena tistih gospodov,
ki so tedaj naãelovali ‰tirim kompanijam deÏelnega vite‰tva.
Imenovali so jih „lajtenante”, kar se ãuje prav moderno. Isto-
tako nam imenuje gospode, ki so tisti dan nosili prapore. Pod
vodstvom barona Galla so lajtenantovali: Franc Bernard ba-
ron Lichtenberg; Melhar Haisber; Janez Jakob baron Prank in
Ljudevit Valerij baron Barbo. Imena prapor‰ãakov nimajo za
nas nikakega pomena, samo postranski naj omenimo, da je
pri ãetrti kompaniji nosil prapor gospod Julij Henrik Apfalt-
rer, ime, ki nam Slovencem ‰e sedaj ãasih v kosteh leÏi.

Tudi baron Gall je s svojimi kompanijami blizu cesarjevega
‰otora krenil s ceste ter je sredi polja zasedel ti pehoti odka-
zano mesto.

Koj za vitezi je pridirjala hrva‰ka konjica iz mesta. Vodil jo
je junak Simonoviç sam, ker je bil Herbart Turja‰ki prevzel
nalog, pozdraviti cesarja s prvim ogovorom. Zaãudenje mno-
Ïice je tem jezdecem nasproti vzkipelo do vrhunca! „Je bar-
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barischer dieses Spectacul war anzusehen, desto mehr raff-
te es die Augen der Zuschauer an sich, zumal der Fremden
und Ausländer!” Tako pi‰e na‰ letopisec, in mi radi verujemo,
da je omenjeni „spectacul” prav moãno vplival na Ïivce rado-
vednega ljudstva! Saj bi tudi danes ne bilo drugaãe. Naj pa je
bila ta radovednost ‰e tako vznemirjena, pomirila se je ven-
dar v hipu, ko se je nuncij Caraffa, obleãen v purpur, prika-
zal po pra‰ni cesti izmed zadnjih hi‰ po‰tene ‰i‰enske vasi.
·kof iz Averse je sedel navzlic svoji cerkveni sluÏbi visoko v
sedlu in ukrotil je ‰ele takrat svojega konja, ko je opazil ob
poti kleãeão mnoÏico, priãakujoão njegovega blagoslova.
Imel je diplomatski, ostro risan obraz, kakor ga je zgodovina
vseh ãasov opazovala pri papeÏevi nuncijih! Z rahlim smehl-
jajem je obstal pred cesarjevim ‰otorom, kjer so ga tudi go-
spodje in gra‰ãaki z veliko vdanostjo in poboÏnostjo spreje-
li. Prihitel je sam Janez Vajkard ter mu pomagal s konja. Po-
tem pa mu je z veliko poniÏnostjo poljubil belo roko; a za
njim je prihitela cela druga druÏba ter istotako pobljubljala
to belo roko! Ko bi ti nem‰ki gospodje mogli sedaj iz sloven-
skih grobov vstati, to bi se ãudom ãudili nad svojimi potomci,
ki so sedaj tako sovraÏni sveti veri in poboÏnim njenim slu-
Ïabnikom!

Proti ‰tirim se je prikazala prva teÏka in okorna karosa iz-
med hi‰ ‰entvi‰ke vasi. Pozdravljali so jo topovi na Ljubljan-
skem gradu, po mestu pa so zapeli zvonovi, da je vsakdo ve-
del, da je ravnokar stopil cesar Leopoldus na Ljubljansko po-
lje.

„Sedaj bodi pripravljen, frater Herbarte!” izpregovoril je
Volk Engelbreht k bratu Herbartu, kateremu se je oãividno
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poznalo, da ga teÏi ogovor, s katerim je imel pozdraviti Nje-
ga Veliãanstvo.

„Raj‰i bi ‰el v tur‰ko bitko,” vzdihnil je general, „kjer se
koljejo glave ter izgublja Ïivljenje! Vojak ni govornik, in res
ne vem, ãemu nisi ti prevzel tega govora!”

„Jaz sem govoril v TrÏiãu,” dejal je deÏeni glavar zavestno,
„in povsod Ïe tudi ne morem biti! Sicer je pa cesar Leopoldus
tako milostiv, da se ti bode tako srce raztajalo in da ti bode
sama iz ust vdanost beseda! Ojaãi se torej, hrabri moj gene-
ral!”

„Kaj hoãem! Sedaj tiãim v pasti!”
Nato si je general obrisal ãelo ter v duhu ‰e enkrat prem-

lel svojo govor, o katerem pi‰e na‰ letopisec, da je bil „eine
zierliche Oration”.

Takrat je dospela dolga vrsta cesarskih karoc do mesta,
kjer si je postavil Aricaga svoje jezdece. Z rjoveãim glasom
jima je zapovedal, da so izkazali salut vladarju; istokako je
komandiral tudi baron Janez Ljudevit svojim kompanijam
salut: zapele so trombe, zaãul se je tur‰kega bobna doneãi
glas, in globoko do zemlje so se povesili prapori!

Obstal je cesarski voz in Leopoldus je poklical oba povelj-
nika k sebi. Pridirjala sta od ene strani baron Gall, od druge
pa Aricaga ter tik voza poskakala s sedla in oddala konja ce-
sarskim trabantom. Razoglava sta pristopila potem ter z glo-
bokimi prikloni poljubila belo roko, katero jima je iz voza
podalo Njegovo Veliãanstvo.

„Trudno je va‰e telo od nem‰ke vojne sèm, mi liber baro!”
ogovoril je cesar barona Galla z veliko milostjo. „Upajmo, da
se bodete odpoãili pod na‰im vladarstvom, ker bodemo mir
bolj ljubili nego krvavo vojno. In tudi vam mora to ugajati,
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ker ste svoje Ïivljenje Ïe tako prenapolnili s slavnimi deli, da
nimate skoro mesta za zopetno slavo!”

Od sreãe je okamenel Janez Ljudevit. A prej nego je mogel
kaj odgovoriti, obrnil se je Leopoldus k Aricagi.

„âastno znamenje nosite na svojem licu, polkovnik,” in tu
je pokazal na brazgo, ki se je svetila Aricagu na ãrnikastemu
obrazu. „Veseli nas, da imamo tako zvestega in hrabrega slu-
Ïabnika!”

Nagnil je glavo ter dvignil z roko, da se je voz dalje odpe-
ljal. Ta dva pa sta zopet sedla v sedlo.

„Tolike milosti! Bog nam ohrani takega vladarja dolgo let!”
izpregovoril je baron Janez Ljudevit.

„Za takega vladarja umreti na bojnem polju, to bi bila mo-
ja Ïelja, gospod obristlajtenant!” dostavil je Aricaga navdu-
‰eno.

Medtem je bila cesarska karosa dospela do ‰otora. Ondi je
stopil cesar Leopoldus iz nje ter najprej govoril nekaj besed
s Caraffo, papeÏevim nuncijem. Potem pa je stopil v ‰otor ter
sedel na rdeãi stol; tik njega je sedel nadvojvoda Viljem. Zo-
pet so zagrmeli z grada topovi in mnoÏica je kriãala svoj „vi-
vat”!

General Herbart se je pribliÏal cesarskemu stolu ter z zgo-
raj omenjenim kratkim, a prijetnim ogovorom pozdravil vla-
darja kot „deÏele dediãa”. Govoriãi vojak je napravljal vtis
neokornosti in prav moãno mu je bìlo srce pod jeklenim
oklepom. Konãav‰i, se je spustil na kolena ter kleãeã poljubil
Leopoldu roko. Za njim so pri‰li vsi visoki stanovi na vrsto:
eden za drugim so poljubljali cesarju roko. Leopoldu je bilo
tedaj dobrih dvajset let, in njegov devi‰ki obraz, na katerem
ni bilo o bradi nikakega sledu, kazal je pravilne ãrte, da ga ni



BESeDA

107 

JANEZ SONCE

kazila ãez mero debela spodnja ustnica, katero ‰e danes lah-
ko opazujemo na starih trdnjakih, noseãih podobo njegovo.
Ali navzlic svoji mladosti se je vedel tisti dan s celim pono-
som pravega vladarja in niti za trenutek ni ope‰al med teÏav-
no in brez dvojbe tudi dolgoãasno ceremonijo, kateri se je
moral podvreãi, ãe je hotel ‰e tisti dan dospeti v belo mesto
ljubljansko.

Ko je bilo poljubljanenje zvr‰eno, zadonele so zopet trom-
be, in znova se je ogla‰al tur‰ki boben, v znamenje, da se ima
priãeti slovesni vhod. Ker je na‰e mesto ‰ele pred kratkim
imelo v svoji sredi visokega potomca Leopoldovega in ker
nam je ‰e vsem dobro v spominu, kako je slovensko mesto v
najnovej‰em ãasu sprejemalo svojega vladarja, ne bode brez
zanimivosti, ãe opi‰emo Leopoldov vhod v na‰e mesto, ki se
je pred veã nego dvesto leti vr‰il in ne manj slovesno nego
vhod potomca Frana Josipa.

Preteklo je dobre pol ure, da se je uvrstil dolgi sprevod. Na
ãelu je jezdarila kompanija izbranih karlov‰kih plemiãev: Ïe
veãkrat omenjena telesna straÏa generala Herbarta. Zapove-
doval ji je junak Simonoviç, kateremu je bila dana prilika raz-
kazovati celo svojo jezdarsko spretnost. Iz mesta je bil prijez-
dil na neosedlanem konju ter ga sukal in z ostrogami muãil,
da je Ïival skakala in se vzpenjala na vse mogoãe naãine. Vse
se mu je ãudilo, ko je z juna‰ko desnico krotil svojega vran-
ca ter mu neomagljivo sedel na ‰irokem hrbtu. Sedaj, ko je
bilo zopet v mesto odriniti, izkal se je Kri‰tof Simonoviç ‰e
veãjega ãarobnika: podil se je na konju stojeã (kakor umetni
jezdeci dana‰njega ãasa) pred tolpo svojih straÏnikov ter brz-
dal konja z eno roko, z drugo pa je sukal pet vatlov dolgo su-
lico in niti za trenutek ni izgubil ravnoteÏja, dasi je jezdil po
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stezah, ki so bile tedaj v na‰i Ljubljani ‰e mnogo slabej‰e, ne-
go so danes, in dasi je kakor z loka izproÏena pu‰ãica ‰vigal
sedaj tja, sedaj sèm.

Ob cesti sta stala gorenjska kmetiãa z rdeãimi telesniki.
Sveta sta poznala ravno toliko, kolikor ga je uro daleã leÏalo
okrog domaãe vasice.

„To ni kr‰ãanski ãlovek,” dejal je prvi bojazljivo; „ta mora
biti s hudiãem v zvezi!”

„Prav pravi‰! Bomo pa ‰e spet sli‰ali, da ga bodo kje na
grmadi seÏgali!”

PrekriÏala sta se oba in s ãudno grozo zrla za junakom, ki
je konja neprestano naganjal ter vihtel svojo sulico. Ko mu je
pri tem divjem jezdarjenju Ïvenketala okrog vitkega telesa
kriva tur‰ka sablja ter so mu s kalpaka frfetala peresa, bil je
zares precej grozovitega pogleda, in to tembolj, ker mu je
okrog ram plapolala tigrasta koÏuhovina! Prepriãani smo, da
jih je bilo tisti dan mnogo na Ljubljanskem polju, ki so bili za
trdno uverjeni, da je to ãarobnik, katerega bodo nekdaj trgali
hudobni duhovni v peklenskem ognju.

Za ãudnim tem jezdecem so peljali v sprevodu pet prav
krasnih tur‰kih konj, pokritih z dragocenimi ‰abrakami. Za
tem se je vrstila cela tolpa hrva‰kih jezdecev; za Hrvati pa je
vodil baron Janez Ljudevit svoje ‰tiri kompanije kranjskega
vite‰tva.

Za njim se je odprla dolga vrsta tako imenovanega cesar-
jevega spremstva, o katerem nam na‰ letopisec na drobno
poroãa. To spremstvo se je vrstilo takole: 1. nadvojvode Vi-
ljema dvorni furir; 2. dva konjska straÏnika istega nadvojvo-
de; 3. ‰estindvajset nadvojvodovih jezdnih konj, krastno
pregrnjenih; 4. ‰est cesarskih „haãirjev”; 5. ‰estindvajset ce-
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sarskih jezdnih konj, istotako krasno pregrnjenih; 6. cesarjev
dvorni furir s svojim hlapcem; 7. ‰est nadvojvodovih trom-
barjev; 8. ravno toliko cesarskih trobentaãev; 9. cesarski vojni
bobnar; 10. zopet ‰est cesarskih trobentaãev; 11. cesarski in
nadvojvodovi dvorni gospodje, grofje in baroni, katerim se je
pridruÏilo tudi deÏelno plemstvo; 12. deÏelni glavar Volk
Engelbreht in vicedom Friderik grof Attems, oba na konju;
13. nadvojvoda Viljem, na konju, in okoli njega njegovi tra-
banti; 14. nadvojvode haãirji; 15. drÏavni in podedinskih po-
krajin glasniki; 16. vicemar‰al grof France Lamberg, z golim
meãem v roki; 17. cesar sam na konju s svojimi trabanti; 18.
papeÏev nuncij; 19. cesarjevi in nadvojvodovi dvorni plemiãi;
20. zopet ‰est cesarjevih trombarjev z bobnarjem; 21. cesar-
skih trabantov vicestotnik grof Oetingen; 22. cesarjevi haãirji;
23. ‰tiriindvajset cesarjevih in nadvojvodovih karos; 24. pol-
kovnik Arcaga s svojimi kompanijami.

To je bil ble‰ãeãi sprevod, ki se je istega dne premikal proti
na‰emu mestu. Lahko je umreti, da so mogli veliki gospodje
tedaj prav poãasi potovati, ãe niso hoteli kaj spremstva pogu-
biti, in da so morali marsikak cekin s seboj vzeti, ãe niso ho-
teli na potu od glada poginiti. —

V opisanem redu se je vlekel potem slovesni sprevod po
Gorenjski cesti proti mestu, v katero je zavil pri samostanu
oãetov Diskalceatov (sedanja deÏelna bolnica). Od tega sa-
mostana se je vila vrsta mimo samostana klarisinjskega in od
tam po sedanjih Slonovih ulicah mimo oãetov Avgu‰tinov
(sedanji franãi‰kanski samostan), dokler ni dospela mimo ka-
pucinskega samostana, ki je stal na mestu dana‰nje „Zvezde”,
do vicedomskih vrat, to je nekako na mesto, kjer se danes
priãenjajo tesne in temne Îidovske ulice.
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Tam je priãakoval cesarja mestni Ïupan s stare‰instvom.
Tudi je tu stalo sto moÏ oboroÏenega me‰ãanstva. Îupan je
pozdravil vladarja v imenu me‰ãanstva ter mu izroãil na rde-
ãi blazini kljuãe mesta. Ker je na‰ letopisec vsakega govorni-
ka, ki je tisti dan odprl usta, posebe pohvalil, naravno je, da
je dobil tudi ljubljanski Ïupan primeren kosec hvale. O nje-
govem govoru trdi na‰ letopisec, da je bil umljiv in dobro
sestavljen.

Pred vicedomskimi vrati je stopil cesar s konja ter se vsto-
pil pod ‰opirno nebo, katero so nosili ‰tirje ãlani mestnega
stare‰instva. Tudi drugo spremstvo je poskakalo s sedla ter se
uvrstilo za cesarskim nebom. Sprevod je dobil po tem podo-
bo nekake procesije, kakor jih opazujemo v dan svetega Re‰-
njega telesa. Poãasi in slovesno se je pomikala cela tolpa po
Vicedomskih ulicah na Novi trg, ki mu pravimo sedaj trg
Turjaãanov. Tu je bila zdruÏena pehota oboroÏenega me-
‰ãanstva pod zapovedni‰tvom Ljudevita Schönlebna, oãeta
na‰ega slavnega zgodovinarja. Ti me‰ãanãki so vzdihovali
pod teÏkimi mu‰ketami, katere so v znamenje velikega ãe-
‰ãenja pred cesarskim nebom k zemlji povesili.

Pred kneÏjim dvorcem je zaukazal Leopoldus, da se je
sprevod ustavil. Poklicati je dal deÏelnega glavarja Volka En-
gelbrehta k sebi v namen, zasvedoãiti mu posebno milost
oãitno pred celim svetom.

„Tu je va‰e bivali‰ãe, grof Engelbreht!” — cesar je dvignil
roko proti mogoãnemu posloplju ter z milostivim pogledom
osreãil deÏelnega glavarja.

„Verujete nam, gospod glavar, da smo Ïe dolgo Ïeleli gle-
dati zemljo, ki je nam in na‰im cesarskim prednikom rodila
toliko zvestih sluÏabnikov! Tu pred va‰im domom zagotav-
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ljamo vas na‰e vedno vladarske milosti ter vas uvr‰ãamo s
tem med tajne na‰e svetnike!”

Volk Engelbreht je bil v tistem hipu najsreãnej‰i ãlovek na
‰irni zemlji: padel je na kolena ter poljubil roko vladarjevo. A
Njega Veliãanstvo ga je dvignilo kvi‰ku ter dostavilo ‰e bolj
milostivo: „A koliko je do grada Turja‰kega, ljubi na‰ tajni
svetnik? Janez Vajkard, na‰ ljubljeni ajo, pravi je nam obilo-
krat o tem gradu, v katerem so se za sivih ãasov rodili slavni
predniki va‰i. Muãi nas radovednost, obiskati ta starodavni
spomenik starodavne va‰e obitelji! Ali kaj pravite vi k temu?”

„Veliãanstvo! Veliãanstvo!” vzdihoval je Volk Englebreht.
Hotela ge je zapustiti zavest od samega razko‰ja. „S ãim sem
si pridobil pravico do takega odlikovanja! Koliko je do grada
Turja‰kega? âe sedemo v sedlo, smo v dobri uri ondi. Ali pot
je slaba in staro poslopje nikakor ni pripravljeno sprejeti Va-
‰ega Veliãanstva!”

„Niã ne ‰koduje! Jutri popoludne utegnemo! Na‰ ljubi stric
bode hotel na lov, ali mi vas bodemo obiskali na va‰em gra-
du. Da se tedaj skoro snidemo na Turjaku! Do tedaj vas Bog
ohrani, dragi na‰ tajni svetnik!”

Z globokim poklonom je odstopil Volk Engelbreht, in sre-
ãa mu je poganjala vse mogoãe cvetove po razgretem srcu.

„Kaj ti je povedalo Njega Veliãanstvo?” vpra‰al je Janez
Vajkard. Bil je rodnemu bratu tolikadane nevo‰ljiv za zasve-
doãeno odlikovanje. „Veliãanstveno je bilo s teboj silno mi-
lostivo!”

„âez mero, ãez mero! Imenoval me je za svojega skrivne-
ga svetnika, mi Waicharde!”

„Skrivnega svetnika!” zaãudil se je knez. „No, sedaj bode‰
lahko zarote koval proti meni v druÏbi s tem Lobkovicem ali
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Schwarzenbergom! Bog blagoslovi kosilo! In o meni ni niã
izpregovorilo Njegovo Veliãanstvo?”

„Gotovo, gotovo! ,Na‰ ljubi ajo!’ bil si imenovan!”
„Ajo! Za boga, dozdeva se mi, da sem bil ljub‰i njegovi mi-

losti tedaj, ko sem mu bil ‰e ajo, nego sedaj, ko sem njegov
minister!”

„·e bolj nas hoãe poãastiti Njegovo Veliãanstvo!” dostavil
je glavar ponosno.

„·e bolj?” zaãudil se je Janez Vajkard. „Jaz bi vsaj menil, da
se je izlila nate vsa milost in da toliko ‰e ni bil nikdo poãa-
‰ãen, ki je kdaj glavaril v tej poniÏni pokrajini, nego si bil ti
danes!”

„Na Turjaku nas hoãe obiskati presvetli Leopoldus!
„Kaj vraga! Na Turjak hoãe, na stari na‰ grad!”
„Na Turjak,” odgovoril je Volk Englebreht, „in jaz vsaj me-

nim, da je zavezana na‰a obitelj napeti vse moãi, da sprejme
spodobno v tem starem gradu velikega vladarja!”

Vtem se je pomikal cesarski sprevod po Novem trgu ter je,
prekoraãiv‰i leseni ãevljarski most, dospel na Me‰ãanski trg
in potem mimo mestne hi‰e (ki je Ïe tedaj stala na mestu, kjer
stoji ‰e danes) do stolne cerkve. Okoli cerkve je bilo takrat
precej ob‰irno in obzidano pokopali‰ãe; pri vratih tega sedaj
Ïe davno pozabljenega grobja je priãakoval stolni kapitelj z
vladiko Pedenskim cesarja. S tresoãim glasom je pozdravil
Janez Vaccano vladarja v svojem in v imenu duhov‰ãine, ka-
tera ga je obkroÏevala v polnem ornatu. Pohvalo omenja na‰
letopisec vse govore, samo o tvojem govoru, Janez Vaccano,
ne omenja niãesar. Bog zna, kaj je dalo temu povod; na‰ ba-
ron Valvasor je bil obãuten gospod, in morda se mu je zame-
ril stari vladika, da sam ni vedel kdaj! —
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Vstopili so v stolno cerkev. Mogoãe so zabuãale orgle, in
pred oltarjem se je zapel slovesni Tedeum, s katerim so se
zakljuãile slovesnosti cesarjevega vhoda. —

Samo po sebi je umljivo, da se je po ulicah ljubljanskega
mesta vse trlo od same mnoÏice. Pri kraju ob hi‰ah so stali
radovedneÏi, istotako so oblegali okna; nekateri so bili zlez-
li ‰e celo na strehe. Na stopnicah pred mestno hi‰o si je bil
izbral na‰ znanec Kljukec svoj prostorãek ter Ï njega opazo-
val cesarja in njegove gospode. Nekje v gneãi se je bil sezna-
nil s hlapcem Jurija Ljudevita, s tistim Lahom, o katerem smo
Ïe pisali. Kljukec, ki je zasilo drobil la‰ki, vedel se je novemu
znancu takoj prikupiti in ga je zvabil s seboj na stopnice pred
mestno hi‰o.

„Kako ti je Ïe ime, amico?” vpra‰al je Laha.
„Cesare, Cesare, moj ljubi, Cesare!” hitel je óni, ki je slo-

ven‰ãino tudi za silo lomil.
„Kje si pobral to ime, caro mio?” govoril je Kljukec. „Na

Hrva‰kem sem imel prijatelja, in njegovemu psu je bilo tudi
nekako tako ime!”

„Si, si!” blebetal je Cesare, ki oãivedno ni vsega umel, kar
mu je lagal Kljukec.

„Pri kom si sedaj?” vpra‰al je Kljukec znova. „Kje Ïe slu-
Ïi‰?”

„Pri Turjaãanu. Jurij Ljudevit —!”
„Aha, pri Juriju.”
Nekaj ãasa sta oba molãala. Potem pa je Kljukec ‰e enkrat

zategnil: „Torej pri gospodu Juriju! To je pa ãlovek, ki ma rad
Ïenske! Belle donne! Hej, ali ni tako, la‰ka kost!”

„Si si, fratello mio!”
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„Poglej, poglej! In ali sta zadovoljni s svojo sluÏbo, signo-
re?”

„Ej, tako, tako! Ali to so stvari, o katerih ni da bi ãlovek
govoril na vsakem mestu!”

„Ve‰ kaj, prijatelj Cesarek,” izpregovoril je Kljukec, „ti si
ãlovek, kak‰ne imam rad! Lah si sicer, a tudi med Lahi so do-
bri ljudje! Ne zameri, da te tikam, pa me ‰e ti, pa bo raãun v
kraju!”

„Si, si!”
„A ve‰, kje ima Plavãek svojo gostilno?”
„Tisti ob mestnem zidu?”
„Ravno tisti. Kaj bi bilo, ãe se snideva danes zveãer tam v

pivnici? Tako po‰ten obraz ima‰, da bi ti ‰e mnogo rad pove-
dal. Pila bova in moÏevala!”

„Danes zveãer,” vzdihnil je Cesare, „danes zveãer ne bo
mogoãe, caro mio!”

„Ne bode mogoãe! Saj nisi pri cesarju povabljen, signore
Cesarek!” rogal se je Kljukec.

„Moja sluÏba ima svoje teÏave,” trdil je Jurija Ljudevita
hlapec; „ko bo‰ ti leÏal v mehki postelji ali pa za Plavãevo
mizo od dobrega vina pijan dremal, sedel bom na svoji suhi
kljusi, ki me bodo nosila v mrzli burji proti Turjaku! E diavo-
lo!”

In grdo je klel.
„Vraga, ponoãi vendar ne bo‰ jezdaril, ãe so ti draga tvoja

rebra! In sedaj, ko imamo cesarja v mestu!”
„Kaj hoãemo! O polunoãi moram sedlati in potem jo odri-

neva z gospodom Jurijem proti Turjaku. Oj ta diavolo, ta dia-
volo!”
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„Imate li kaj na Turjaku! Kaj Ïenskega, he!” In Kljukec je
zvito zameÏiakval s svetlimi oãmi.

„Si, si!” dejal je Lah ter istotako zvito gledal proti novemu
svojemu znancu.

„O polunoãi tedaj odrineta!”
„Si, si, signore!”
To pa je ravno hotel zvedeti na‰ po‰teni Kljukec. Niãesar

ni veã vpra‰al, samo prvi priliko je porabil, da je izginil Lahu
iz bliÏine.

Proti noãi se je priãelo po mestu ‰e bolj Ïivo Ïivljenje. Ce-
sar je stanoval v ‰kofiji, in sicer v prvem nadstroplju proti
jugu sèm, kjer so sedaj knezo‰kofijske pisarne. Neprestano so
oblegali ljudje ‰kofijski dvor, samo da bi ugledali morda vla-
darjev obraz na oknu.

Okoli sedme ure je pripeljal Aricaga svoj polk na trg pred
‰kofijo ter ga razstavil ondi v dolgi vrsti. Tudi mestni stotnik
Ljudevit Schönleben je razpostavil po istem tlaku svoje me-
‰ãanãke ter jim ukazal, da so nabili neokorne svoje mu‰kete.
Ko se je cesar usedel k veãerji, zapokalo je na trgu, izstrelile
so se mu‰kete kakor tudi karabinarji Aricagovih jezdecev. Vse
to pokanje je bilo gledalcem silno po godu, dasi se je strelja-
lo v slabem redu.

O mraku se je razsvetilo mesto. Vsaka hi‰a se je kopala v
ble‰ãeãi luãi in grad ljubljanski istotako. Bila je to tako izbor-
na razsvetljava, da trdi letopisec o nji, da je Ï njo Ljubljana
prekosila vsa druga mesta, katera je tedaj obiskal cesar Leo-
poldus.

Pozno v noã se je trla po ulicah mestnih pehota za peho-
to, obãudovala posamiãna posebno krasno razsvetljena po-
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slopja ter hvalila razliãne napise in transparente, s katerimi
so lojalni Ljubljanãani Ïe tiste dni slavili svojega cesarja.

Tako je bil sprejet Leopoldus leta 1660 v belem na‰em
mestu.



BESeDA

117 

JANEZ SONCE

X

Pod Turja‰kim gradom po hribu navzdol se je razprostiral
tiste ãase ko‰at in star gozd, ki je segal od ozidja grajske-

ga do potoka spodaj v dolu. Tik tega potoka so bili postavili
Kljukec in tovari‰i svoje ‰otori‰ãe, da bi od tod preÏali na Ju-
rija Ljudevita, ãe bi hotel v temni noãi na grad k ukradeni lju-
bici. Prvo noã so ãakali brezuspe‰no, ker je moral Jurij Ljude-
vit na povelje gospodov ostati doma v mestu.

Viteza Sonca je Ïe hotel zapustiti pogum, in na‰ Kljukec se
je priãel tresti za obeãane mu cekine! Takoj, ko je mladi dan
izza gorovja pokazal roÏno svoje lice ter poslal prve Ïarke v
globoko Îelimeljsko dolino, zasedel je stari gre‰nik konja ko-
‰ãenjaka ter ga podil po slabi poti ob ‰umeãem potoku pro-
ti ljubljanskemu mahu in proti belemu mestu.

Prijatelji njegovi pa so na mestu slabega prenoãi‰ãa zane-
tili ogenj ter se pripravili za dalj‰i obstanek v tem samotnem
logu. Bili so to sami rokovnja‰ki obrazi, katerim se je poznalo
na prvi pogled, da so preÏiveli svoje dneve po gozdovih in da
so morali Ïe prenesti brezbrojno nezgod slabega in hudega
vremena. Surovost in brezboÏnost sta se skladno zdruÏevali
na teh obrazih; vedenje in govorica pa sta priãevali, da so to
junaki, ki Ïive ob tujem blagu in ki v trenutku nevarnosti ne
pazijo na to, ima li ãlove‰ko Ïivljenje kaj vrednosti ali ne. Za
pasom so nosili dolge noÏe; ta ali oni je imel tudi orja‰ki in
neokreten samokres pri sebi; a zveãine so bili le bolj slabo
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oboroÏeni, ker niso Ïiveli ob svojem oroÏju nego v prvi vrsti
ob dolgih svojih prstih.

Pod visoko smreko so bili zakurili; poleg ognja leÏeã so si
greli otrple ude ter bili prav slabe volje.

„Cela stvar mi ni v‰eã,” izpregovoril je dolg ãrnikast ãlovek;
„tu bomo spali in lakot trpeli. V Ljubljani pa je vse polno sa-
mo rumene p‰enice, ali mi drÏimo kriÏem roke, a ne da bi
Ïeli. Hudiã ve, kaj hoãe ta Kljukec, in ãemu smo se pripodili
tu sèm z zeleno ono sirotko?”

Tu je temno pogledal proti vitezu Soncu, ki je zami‰ljen
slonel ob bukovem deblu.

„Kaj bo‰ ti stokal, Tinaã,” oglasil se je droben moÏiãek; „kaj
bo‰ ti stokal, ti si bil vsaj vãeraj v mestu, mi pa smo dremali
za Golovcem v zeleni ‰umi in druge tovari‰ije nismo imeli kot
ta suha kljuseta, ki rezgeãejo tu okrog po grmovju! To so nas
roke srbele! Po cesti so neprestano dohajali ti tepci, ti kme-
tje, in denar so nosili s seboj. Vsak hoãe videti cesarja, vsak
hoãe v mesto! Kakor zabodeni voli bodo odpirali usta od sa-
mega strmenja, in ãe bi jaz ali ti, Tinaã, zagazil med nje, pre-
re‰etal bi jim Ïepe, in marsikak srebrnjak bi pri‰el v po‰tene
tvoje roke! Ali ni res tako?”

„Prav govori‰, Nacón,” odgovoril je Tinaã, „prav govori‰.
Celo leto sem se veselil na cesarja, in zdaj, ko je pri‰el, moram
pa tu pod Turjakom leÏati, prav kakor bi nala‰ã ne hotel po
denarju poseãi, ki se mi sam ponuja!”

„In ta bledi vitez tu pa tam,” dostavil je tretji, ki se je od
drugih s tem odlikoval, da ni imel skoraj niã nosa; „ta bledi
vitez se mi tudi ne vidi, da bi mu ostajalo denarja. Bog ve,
kako je nasleparil na‰ega starca; potem ko bomo konãali de-
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lo, bode pa stal pred nami s prazno pestjo, in ãe ga bomo ‰e
tako pretepavali, ne bomo cvenka stolkli iz njega!”

„Vse je mogoãe, „izpregovoril je Nacón. „Taki gosposki
ljudje so v to ustvarjeni, da jim kaj ukrademo, ne pa v to, da
bi se bratili Ï njimi! Ali ni res tako, Tinaã?”

„Res je, res! Ali sedaj smo si Ïe nalili lonec, in ãakati nam
je, da vidimo, kaj bo zavrelo v njem. Hudiãa in laãen sem tu-
di! A danes ne bode na‰ih babnic?”

„Miholec jim je ‰el naproti. V logi pri Pijavi gorici bodo
ãakale nanj. Sama Marija, mati boÏja ve, kdaj pridejo! Mor-
da se bode dalo medtem kaj pozobati tam gori okrog gradu!
Gotovo se pase kje grajska drobnica, in vi dobro veste, kako
jo speljem s soljo in kruhom vstran, da se kaj zmane. Udari-
va jo kvi‰ku, breznosnik, morda imava sreão, da nama osta-
ne tolsto jagnje pod prsti ali kaj drugega takega, kar je zdra-
vo za na‰e prazne Ïelodce!”

„Celo noã nisem spal,” zatogotil se je breznosnik, „in zdaj
naj ti lazim po rosnem hribu okrog! Noãem!”

„Dobro leto je pri nas, in Ïe bi bil rad gospod!” zatulil je
Tinaã. „Tu ima‰, da se predrami‰!”

Sunil ga je z nogo v trebuh, da je óni odletel ter med veli-
kim krohotom cele druÏbe zdrsnil — po zeleni tratini navz-
dol.

„Zdaj si zbujen, ali ne?” vpra‰al je Nacón porogljivo. „Haj-
di torej!”

Oni se je preklinjaje vzdignil, potem pa je od‰el za Naco-
nom v gozd; nerad je sicer zapustil gorki ogenj, a bal se je
udarcev, s katerimi bi mu bili tovari‰i obloÏili pleãa, da se je
bil stavil.



BESeDA

120 

JANEZ SONCE

Pri ognju so ostali dolgi Tinaã in ‰e ‰tirje drugi. Nekaj ãasa
so molãali.

„Tu doli je gotovo dosti postrvi,” izpregovoril je Tinaã na-
posled. „Voda je Ïe tak‰na , da jih mora vse mrgoleti po nji!
Ko pridejo babnice z oslom, vzela bodeta dva ko‰a, morda jih
kaj nalovita. Bolj‰a peãena riba kot niã!”

Ker mu ni odgovoril nikdo, dostavil je ‰e: „Dolgoãasno bo
to ãakanje! Vrag vzemi Kljukca in njegove viteze Ï njim! Da-
nes bi se v mestu denar sluÏil! Vãeraj popoludne sem ravno
pri Dolenjskih mestnih vratih sreãal debelega Tol‰ãaka iz
·marja. Celo svojo hi‰o je naloÏil na voz in poãasi se je pripel-
jal v mesto, da bi gledal cesarja. Po oblekah so se mu svetili
srebrni gumbi, in njegova Ïena ti je nosila pas, da se je Ïari-
lo kakor od samega sonca. Temle bo‰ ostal za petami in iz
pogleda jih ne bo‰ pustil! mislil sem si. In mislil sem si tudi,
da gotovo ne bodo prinesli vse srebrnine domov, ãe jim osta-
nem na vratu! A zunaj mestnega zida je Ïe preÏal name su-
horebrni Kljukec ter mi vrtal v trebuh bene‰ke cekine, da me
je premotil in zvabil tu sèm, kjer ni drugega nego skalovje in
voda! No, pa bodeva Ïe ‰e napravila raãun. Za Tol‰ãaka mi bo
moral plaãati od‰kodnino, da bo ãrn, kakor so ãrne saje pod
streho!”

„A v mestu sploh nisi niãesar pobral?” vpra‰al je nekdo.
„Kaj bom pobral! âe ni kmeta v mestu, pa so ondi sami

beraãi. Kmet je na‰ gospod, ob njem Ïivimo. Gospoda pa za-
pira v teÏke zaboje, kar ima, in ãe jih hoãe‰ do mesa, takoj si
v pasti in v nevarnosti, da te ne raztezajo s kolesom. Vrag
vzemi to gospodo. V Vicedomskih ulicah sem sreãal gospo-
da vicedoma, tistega debelotrebu‰nika, in poprosil sem ga
daru in milo‰ãine. Dejal sem proseãe, da imam osem otrok,
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da vsi stradamo, da smo vsi pri‰li cesarja gledat in da nam naj
kaj dà njegova milost. Zasukal je svoj trebuh, raztegnil usta
ter kriãal: Guardia, guardia, kje je guardia! Namesto daru mi
je hotel mestno straÏo podariti, da bi me peljala pod tranão.
Ko pa je takisto zasukal debeli trebuh, opazil sem v Ïepu nje-
govem ‰iljasti robec. Le kriãi, mislil sem si ter mu obenem
spulil to rutico iz Ïepa (tu je izvlekel nekaj iz umazane oble-
ke gospoda vicedoma neÏni robec), da si njegova milost ni
mogla brisati tolstega obraza! Potem pa sem se raztopil, da
me ni zasaãila mestna straÏa, ki mi nikdar ni bila prijateljica!
To pa naj gre v grm!”

S temi besedami je vrgel Tinaã robec med zeleno vejevje.
A tovari‰ je priskoãil ter ga pobral, govoreã: „To bo za na‰e
babnice!”

Tretji pa je vpra‰al: „Ali si jo potem popihal iz mesta, Ti-
naã?”

„Ne takoj! Obiskal sem grede ‰e oãete kapucine ter vtak-
nil svoj nos v dolge samostanske hodnike!”

Vsi so se ãudili.
„Kaj si hotel zvohati ondi!” rogal se je Tinaã; „moliti sem

hotel, kakor imam sploh navado. Na hodniku oãetov kapu-
cinov, takoj ko se vstopil, imajo poboÏni menihi v steni za
umetno Ïelezno mreÏo iz voska ulitega svetnika, ki je obleãen
v svilo in zlato. Nekaj dni poprej sem bil pri Plavãku ob mest-
nem zidu in tam so se prepirali, je li to, kar se sveti in leske-
ta po svetniku, zlato ali drago kamenje. Radovednost me je
muãila od tistega dne, in neprestano mi je tiãalo v spominu,
da bi stopil k oãetom kapucinom ter ondi pretipal svetniku
vo‰ãene kosti ter ga preiskal po zlatu in biserih!”
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„Aha!” zakriãali so tovari‰i. „In si ga staknil, da je bil sam
za mreÏo, ko si vstopil?”

„Za mreÏo je bil paã sam,” odgovori Tinaã, „ali pred mreÏo
je tiãalo nekaj starikastih babnic, ki so s koleni gladile tlak ter
se polivale s sveto vodo. Stopil sem nato ‰e dalje po hodniku
in Ïalost se me je lastila, da bom moral s praznimi rokami
odriniti! Ko pa sem jo zasukal okrog stene, viselo je ondi na
steni, kar imam tu v vreãi. Vreãa sama je pa leÏala spodaj na
tlaku. Devet let — in vse ti prav dojde! mislil sem si ter snel
to, kar je viselo, ter pobral óno, kar je leÏalo spodaj na tlaku!
In tu imam vse!”

Napeli se se hudobnikom obrazi, in z veliko radovednos-
tjo so opazovali Tinaãa, ki se je stegnil proti bliÏnjemu grmu
ter izpod njega izvlekel umazano vreão.

„Ugibajte, kaj je v nji?” reÏal se je Tinaã.
„Morda je za kak ma‰en pla‰ã s tistimi debelimi zlatimi in

srebrnimi Ïilami, kot jih je imel óni, ki si ga lani dobil pri nu-
nah v Velesovem?” ugibal je prvi ter dostavil: „·tiri tedne
smo Ïiveli ob njem, ko smo bili Ïile potrgali Ï njega ter jih
prodali! Sedaj bi prav potrebovali kaj takega, ker je na‰ sta-
rec, ãe se ne motim, z denarjem pri kraju!”

„Pla‰ã ni,” odgovoril je Tinaã, „a nekaj svetega je pa ven-
dar!”

Rek‰i izvleãe iz vreãe obno‰eno kapucinsko kuto ter jo z
velikim krohotom obesi na smrekovo vejo. „Radoveden sem,
bode li na‰ starec kaj cvenka izvabil iz svetega tega oblaãila!
Ha, ha!”

„Tu dohajajo na‰e babnice!” oglasil se je nekdo. Nato je
potihnil smeh, in vseh oãi so se obrnile proti kraju, kjer se je
med zelenim vejevjem prikazoval tovari‰ Mihaã s svojim
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spremstvom. Bile so ‰tiri Ïenske, v slabih raztrganih oblekah
in razuzdanega lica. Tirale so s seboj starega osla, ki je bil
obloÏen s ko‰i in drugim pohi‰jem te tolpe, ki ni bila nikjer
doma ali pa povsod, kamor jo je ravno nanesla usoda. Kakor
se je v druÏbi Ïe pripovedovalo poprej, bil je Mihaã zares vi-
njen, in Ïenske so nad njim neprestano kriãale, ko se je opo-
tekaval pred njimi. Dospev‰i na mesto, kjer so imeli drugi
tabori‰ãe, zloÏile so breme z osla ter ga zapodile v gaj.

„Kaj bodete skuhale?” vpra‰al je Tinaã, „vsi smo laãni. Ali
ima‰ kaj prida v ko‰u, Barba?”

S temi besedami se je obrnil k starki, ki je bila nekaka za-
povednica Ïenskemu oddelku Kljukãevega krdela. Temno je
gledala ter imela tako resast nos, da se je takoj videlo, da je
to nestrpljiva in hudobna Ïenska. Njene tovari‰ice so bile ne-
koliko mlaj‰e, a navzlic temu so napravljale ‰e slabej‰i in
odurnej‰i vtis.

„Bodem vam Ïe kuhala, ãe Ïe naprej vse sneste in poÏre-
te!” jezila se je Barba ter zlagala iz ko‰a sklede in lonce. „Pe-
sek in vodo vam bom kuhala in drugega niã! Namesto moke
tlaãila vam bom pa blato v sok, ãe mi vse poÏrete, laãni po-
Ïeruhi!”

„Kdo ti je pa stopil na prst, da si taka, kakor da ima‰ v sebi
sr‰enovo gnezdo, Barbika, he!”

„A meni‰, da imam kaj moke?” togotila se je starka. „Lah-
ko bi je imela, pa je nimam!”

„Potlej si pa sama kriva, ãe je nima‰, ha, ha!”
„Sama kriva! Temu Mihaãu sem dala zadnje vinarje in de-

jala sem mu: Idi na Pijavo gorico in kupi moke! Tinaã je la-
ãen, vsi bodo laãni, a skuhati jim kaj nimam! Vzel je denar, ali
pri‰el je zopet k nam tak, kakor ga vidite! Oj tebi, preljubi
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sveti Valentin z Limbarske gore, bodi potoÏeno, da ste vi taka
praseta!”

„Denar je zapil, pravi‰?” rjul je Tinaã. Hipoma je skoãil
kvi‰ku ter pri bliÏnjem vrbovju urezal mehko ‰ibo. „Denar je
zapil in za moko ga je bil vzel!”

„Saj ni res, saj laÏe,” jecljal je Mihaã ter z debelimi oãmi
premeril druÏbo, prav kakor bi prosil vsakega pomoãi. A nik-
jer ni sreãal usmiljenega pogleda.

„Kako pravi na‰a postava —” govoril je Tinaã in vihtel ‰ibo
po zraku, da je ÏviÏgaje zapela. „Kako govori na‰a postava?
Na‰a postava govori: Kdor okrade svojega prijatelja, naj jih
ima dvajset, a kdor ga oslepari, naj jih ima deset! Kolikor ãasa
sem jaz pri Kljukãevi tovari‰iji, veljalo je tako; ali ni res, pri-
jatelji?”

„Res je!” zaklicali so vsi.
„Lezi torej, moj Mihola, lezi z lepo mirnostjo!”
Mihaãu ni bil v‰eã ta poziv. „Saj laÏe Barba, saj me ni nik-

do videl!” izgovarjal se je.
„Zapil je vse, zapil!” ogla‰ale so se Ïenske kakor Ïabe v

luÏi.
„Kdo me je videl, prekleto!”
„Videl te ni nikdo!” pritrjeval mu je Tinaã, „ali kje ima‰

denar?”
„Denar — denar,” in Mihaã se je zagledal v sivo nebo. „De-

narja nimam! Izgubil sem ga!”
„Aha, zdaj je pa sodba konãana!”
To rek‰i je pograbil Tinaã pijanca za tilnik ter ga z veliko

silo vrgel na zemljo. Potem mu je pa ‰e z veãjo spretnostjo
naloÏil deset teÏkih in skeleãih udarcev, da se je Mihaãu ma-
jila koÏa mesec dni in da je konãno tulil, kakor bi leÏal sredi
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peklenskih muk. Jeãe je vstal, ko mu je bil od‰tet celi dar. Oni
pa, ki ga je tepel, izpregovoril je z vaÏnim naglasom: „Zdaj
ve‰, kako govori na‰a postava! Ker si osleparil svoje prijate-
lje, ima‰ jih deset! âe ti je ljuba taka moka, pa se ‰e oglasi; mi
smo vsak dan doma!”

Tedaj se je povrnil Nacón. Ob rami mu je visela zaklana
ovca, katero je bil pograbil nekje na pa‰i. Pozdravljali so ga
vsi s klici radosti, in nastal je hrup in hohot, da se je komaj
ãula beseda.

„Kazalo je, da ne bo soka, a sedaj kaÏe, da bo peãenka!”
kriãal je Tinaã. „Ho, ho! Nacón, ti si po‰tenjak, da ti ga po
Hrva‰kem in Tur‰kem ni para. A si jo spet s soljo?”

„S soljo in kruhom in z dobro besedo!” odgovoril je óni po-
nosno.

„Je li ‰e dosti takih?”
„Cela senoÏet se jih pase! In pastir je pol gluh, pol slep!

Nekaj dni bomo Ïiveli kot Judje v Egiptu in meso se bo ku-
halo v loncih!”

Precej se je razvilo Ïivo Ïivljenje. Eni so kopali jamo, da bi
napravili v nji ogenj, kjer bi se peklo in kuhalo; drugi so vlaãili
hosto, in Tinaã je privlekel kar celo suho hojo, katero je bil
sneg podrl nekje v gozdu. Nacón se je spravil k vodi ter odi-
ral in pral ondi svoj plen. Îenske so ãedile posodo, brusile
noÏe ter prina‰ale vodo v lonce. Dolgonosi moÏ pa je nagnal
Mihaãa, da je moral s ko‰em v vodo ter Ï njim preÏati za ri-
bami, katere mu je priganjal z dolgim drogom. Vsi pa so bili
edini v hvali, s katero so obsipali po‰tenjaka Nacóna in nje-
govo bistrost in premetenost v kraji.

„Pri njem se lahko veliko uãite, vi mlaj‰i,” ponavljal je Ti-
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naã obilokrat, „in ãe nimamo njega, morali bi vsi — beraãiti.
Tako pa se vse po‰teno preÏivimo!” —

Ves ta ãas je slonel vitez Sonce na strani ob deblu ter se ni
menil za umazano druÏbo, s katero ga je bila spravila v do-
tiko bridka usoda. Obãutil ni ostre jutranje sape, ki je srpo
brila med vejevjem ter silila ãloveku do kosti. Polastila se ga
je bila po prebedeli noãi velika trudnost, tako da so mu bile
otrpnile malone vse telesne moãi. Toliko ãvrsteje so se mu
napenjale moãi razburjenega duha, in neprestano je koval
naklepe, kako bi si pomagal v tej grozni stiski. âe je dvignil
pogled po hribu navzgor, opazil je brez teÏave stari stolp Tur-
ja‰kega grada. In takrat ga je pretresavala zavest, da tiãi tam
gori za debelimi zidinami tisto bitje, ki mu je bilo na svetu
najdraÏje. V obupu je ‰kripal z zobmi in v svoji zlobi bi bil
zdolbel z ostrim bodalcem globoko duplo v deblo, pri kate-
rem je slonel.

Tik viteza je ãepel na zelenem mahu dijak Vid in je sopel
v otrple roke ter od samega mraza venomer roÏljal s svojim
zobovjem.

„Vid,” izpregovoril je Sonce, „tukaj ne moreva ostati! Ob
tem krasnem dnevu ne smeva rok kriÏem drÏati! Vidi‰ ga,
stolp tam gori! Morda ravno v njem vzdihuje Ana Rozina in
si niti ne domi‰lja, da ãepi tu spodaj kakor bojazljiv zajec njen
soprog v grmovju! Ne vem, ãemu bi ne ‰el v grad ter ne po-
sku‰al ondi svoje sreãe juna‰ke!”

„Umorili vas bodo, milostivi gospod!” vzdihnil je dijak.
„Tudi so vrata zaprta in odprli jih vam ne bodo! In v grajskem
jarku je voda globoka!”

„Kar ni veã Turka v deÏelo, ne zapirajo vrat po gradovih,
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in jarki so suhi, da se po njih laÏe sprehaja‰ nego po beli ce-
sti!”

„In ãe vas ne umoré, vkujejo vas pa gotovo v teÏke verige
in zapro vas v podzemeljsko jeão. Pater Theobaldus nam je
ãasih pripovedoval, da imajo Turjaãani kakor vodnjak globo-
ke jame, kamor so metali svoje sovraÏnike, da niso nikdar veã
gledali zlatega dneva luãi in da jih je konãno oglodala podze-
meljska lezeãina ter jim vzela Ïivljenje. Krute hlapce imajo ‰e
sedaj po svojih gradovih!”

„A vendar pojdem! Morda me varuje preblaÏena devica
Marija!”

„Turja‰ki grad je slabega spomina pred Bogom!” tarnal je
Vid. „Pravijo, da se je tam skrival Primus Truberus, ki je bil
najveãji krivi prerok, kar jih je po Karnioliji trosilo laÏnivo
vero meniha Martina, ki se sedaj Ïe davno peãe v peklen-
skem ognju! Tu gori se je skrival Primus Truberus in prikazo-
val se mu je sam satan in skupno sta kovala tiste grozne kn-
jige, ki so jih potem ãastitljivi oãetje seÏigali na ljubljanskem
trgu in ki so bile tako hudobne, da niso hotele prej goreti, da
jih niso polili s smolo! Vidite, tako je branil svoje delo satan,
ki je Ïe od nekdaj gospodaril tam gori v starem gradu! Prave-
mu kristjanu se je tedaj bati te zidine, in prosim vas, premi-
lostivi gospod, ne hodite po nepotrebnem v sku‰njavo!”

„Moja stvar je praviãna in ne bojim se peklenskega zape-
ljivca! Res je, Ïe dolgo ãasa se nisem spovedal svojih pregreh
in tudi h Gospodovi mizi nisem pristopil, kakor je ukazano!
A Bog me bode varoval zaradi nje, ki nima pregrehe ter je
ãista kakor jutranja rosa!”

„Moj Bog, moj Bog! Kar tako ne smete v grad. Spoznali vas
bodo in premagali brez teÏave! Ondi imajo kapucinsko kuto
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in ‰ale uganjajo Ï njo. Kaj bi bilo, ãe se obleãete v njo! Oãet-
je kapucinci pobirajo sedaj p‰enico po deÏeli, in ravno vãe-
raj sem ãul, da je krenil oãe Winibaldus proti ·marju. âe pri-
dete v grad kot kapucinec in ãe nosim za vami vreão, menil
bode vsak, da je naju poslal pater gvardijan, da zbirava milo-
‰ãino za sveti samostan. V noãi potem pa se bode dalo vse
preiskati in morda nama dodeli Odre‰enik sveta milost, da
ugledava predobro gospo Ano Rozino.”

„Dobra je tvoja misel, Vid, in ãe se nama posreãi pot na
grad Turja‰ki, spominjal se te bodem, da ti ne bode treba
stradati in ne beraãiti pri dobrih ljudeh! Idi in vpra‰aj, koli-
ko hoãejo imeti za meni‰ko obleko. Tudi vreão jim odkupi!”

Nato je Vid vstal ter pristopil k druÏbi pri ognju. „Moj go-
spod,” izpregovoril je, „kupil bi rad to meni‰ko obleko in to
vreão. Na grad hoãe, in dobro mu bode sluÏilo oboje.!”

„Kam hoãe! Na grad! Oho! Tu bi se nam rad izmuznil. Pil
bi vsakdo, plaãal pa niã!” Tako je kriãal Tinaã ter kazal svojo
nezadovoljnost zaradi viteza, ki se je hotel po njegovem mne-
nju samo plaãilu odtegniti, sdaj ko ni bilo Kljukca doma.
„Oho! Iz te moke ne bode kruha! Povej ti gospodu Mesecu ali
Soncu ali kako se mu Ïe pravi, da nam taki raãuni niso pogo-
du in da imamo tudi mi bru‰ene noÏe, ãeravno nismo vitezi
in ne grofi!”

„Samo na grad greva! Celi dan utegnemo, in gospodu se
zdi ‰koda, da bi se zamudila lepa prilika. Sicer vam pa pusti
tu svojega konja, ki je veã vreden, kot ne vem kaj. In ãe ga
razdraÏite, gospoda, posekal vas bode s ‰irokim svojim me-
ãem in bodalcem vas bode obodel! Prodajte mu vreão in daj-
te mu kuto! Morda pa vam plaãa cekin za njo!”

„Pusti ju, naj gresta,” oglasil se je Nacón. „Sedaj bode sku-
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hana juÏina in z nami bodeta hotela jesti! Ti gosposki ljudje
ãasih veliko snedo. O dveh turja‰kih grofih se pripoveduje,
da sta kar sama obrala volovsko ãetrt in ‰e nista bila sita! Naj
gresta v hudiãevem imenu in za tisto meni‰ko obleko naj ti
kaj plaãata!”

„Meni tudi prav!” odgovoril je Tinaã ãmerno. „Naj gresta,
a ãe se veã ne vrneta, na‰a je ta stvar! In kar dobim za meni-
ha, je moje. Sam prisluÏil, sam jedel!”

Tu se je obrnil k dijaku: „Idi k svojemu gospodu in povej
mu, da mu izpod treh cekinov ne morem dati te svete oble-
ke. Reci mu, da sem pri spovedi za gotovo zvedel, da jo je
nosil ‰e sveti Franãi‰ek Salezijanski. In ãe mi tvoj gospod Me-
sec ne plaãa treh cekinov, prodal jo bom za ‰tiri papeÏu v
Rimu! Vreão seve vama dam skoraj zastonj. En cekin, pa je
prodana!”

Z glasnim smehom so pozdravljali tovari‰i izborno to odi-
ranje. Vitez Sonce pa je moral ‰teti rumeni denar, samo da je
potolaÏil drhal, ki ga je nerada pu‰ãala s pogleda. Potem se je
odpravil z dijakom na usode polno pot. Komaj sta izginila v
logu, ukazal je Tinaã dvema svojih postopaãev, da naj sledi-
ta za njima.

„Vohajta za nima in pazita, gresta li res v grad. Jaz le mis-
lim, da jo namerjata popihati ãez goro, da bi nas opeharila za
po‰teni zasluÏek! Pojdita za njima, in ãe opazita, da kreneta
na napaãno stezo, pa meni poroãita! In takoj ju bodemo imeli
zopet v zanki!”

Zgodilo se je, kakor je zaukazal vodja.
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XI

Medtem je vitez Sonce s svojim mladim spremljevalcem
po slabi stezi korakal navzgor. Visoko drevje je raslo

naokrog ter napravljalo gosto streho, da je skoraj niso mogli
predreti sonãni Ïarki. Tu in tam se je steza popolnoma izgu-
bila, tako da sta morala na‰a potnika po mehkem mahu na
drobno sreão plezati navzgor. Od vej je kapalo. Vladala je
samotna ti‰ina, katero je tu in tam premotilo ostro svedranje
Ïolne; ogla‰ala se je tudi sedaj in sedaj drobna pevka med
listovi; in zajec, prebujen na svojem leÏi‰ãu, odrinil jo je ka-
kor blisk po bregu. ·e celo srna je pogledala ãasih iz zelene-
ga grma ter z debelim pogledom opazovala samotna potni-
ka, ki sta se v ranem jutru trudila po zapu‰ãeni strmini. Do-
spev‰ima na malo ravan, prikazal se je zopet stari stolp sta-
rega gradu in v gozdu se je priãelo svetiti, kar je priãalo, da
sedaj in sedaj poneha stari gozd. Treba je bilo pozornost
obraãati po okolici, da bi ju ne opazilo nepoklicano oko ter ju
ne izdalo potem grajskim hlapcem. Na tem mestu je zlezel
na‰ vitez v meni‰ko obleko, ki mu je na sreão sezala do pete,
tako da se je skrivala pod njo noga, ki ni kazala veliko samo-
stanskega ali meni‰kega! Ker je nosil Sonce kratke lase, bil je
na prvi pogled vsekakor podoben kapucincu, in ni se mu bilo
bati, da ga bodo spoznali hlapci v gradu, ki so tako le malo-
krat imeli z redovniki opraviti. Dijak Vid pa si je obloÏil ramo
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z vreão, v katero je bil nasul nekaj peska, da se ni videla praz-
na.

Tako preobleãena in izpremenjena sta stopala opazno iz
‰ume ter dospela na plan, kjer je ponehalo drevje ter se po-
kazalo modro jesensko nebo. Ravno pred njima pa je dvigal
stari grad visoko svoje zidovje v nekaki grozno-lepi osamlje-
nosti.

Mesto, kjer sta vitez Sonce in dijak Vid dospela do grajske-
ga ozidja, bilo je bolj proti jugu. Morala sta torej prehoditi
precej‰en ovinek, da sta pri‰la pred grajski vhod. Tik jarka
pred ozidjem je vodila ozka steza; po nji sta krenila na‰a
znanca ter molãe stopala ob robu Ïe omenjenega jarka. Nek-
daj je bil globok in z vodo napolnjen. Ali Ïe v tistih ãasih niso
Turjaãani vode veã spu‰ãali v grajski jarek: Ïe davno se je bil
posu‰il, in zelena trava je poganjala po njem. V dnu je raslo
na mestih nekaj loãka, kar je priãevalo, da se ob deÏevju na-
bira ondi voda, edina voda, ki jo je ‰e dobival turja‰ki grajski
jarek!

Sploh je napravljala mogoãna zidina vtis zapu‰ãenosti.
Mala okna, oblaãene stene, tu in tam raztrgana streha, vse to
je dajalo poslopju Ïe tiste dni toliko da ne ravno tisto podo-
bo kot danes, ko je ostalo o slavi in bogastvu Turjaãanov le
malo spominov! Na grajskem zidu je slonelo nekaj topiãev,
ki so melahnoliãno zrli v dol, prav kakor bi sami ne vedeli,
ãemu so tu gori. Vrabiãi so jih obletavali in skoraj se je sme-
lo sklepati, da so nosili gnezdi‰ãa v Ïrela, ki so od nekdaj
grmela z ozidja ter smrtonosno pozdravljala napadovalca! Ni
ga bilo opaziti hlapca ali straÏnika: tatovi bi bili brez teÏave
splezali na ozidje ter Ï njega o belem dnevu lahko odnesli
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oroÏje, s katerim je bilo obloÏeno za trenutek sovraÏnega na-
pada.

Ko sta vitez in mladi njegov spremnik zavila okrog ozidja
po stezi bolj proti severu, prihitel je jima naproti sivolas sta-
rec. Za njim se je trla ãeda ovac, kakih trideset glav. Bralo se
mu je razoranem licu, da ga morita strah in skrb. Klobuk je
bil izgubil nekje v go‰ãi, in sedaj mu je sapa gonila redke bele
lase, da so mu plavali okrog obraza.

„Pika‰ca, Pika‰ca, na na—a!” tako je vpil neprestano in s
slabimi pogledom premeril sedaj ta, sedaj oni kraj zelene go-
‰ãe. Ob njegovem klicanju so silila druga jareta za njim ter se
mu bleketaje ogla‰ala. Samo Pika‰ca se mu ni oglasila, ker se
je tedaj Ïe kuhala v ‰irokih loncih spodaj pri potoku. Njena
s ãrnimi lisami pokrita koÏa pa je visela na vrbovi veji, in Ti-
naã je pripovedoval Naconu, da si bode dal koÏuh napraviti
od nje za mrzlo zimo. —

Ugledav‰i kapucina, obstal je starec, obrisal si z dlanjo pot-
ni obraz ter vpra‰al: „Duhovni oãe, ali niste videli ovco v go-
‰ãi? ârne lise je imela po volni, in ãe je ãlovek zaklical: soli,
soli! bila je takoj pri roki! Krotka Ïival je bila in danes se mi
je izgubila! âe je ne dobim, bom tepen in jesti mi ne bodo
dali!”

„Nisem je videl!” odgovoril je vitez in smilil se mu je ubogi
pastir, ki je tako brezuspe‰no iskal izgubljeno ovco.

„Oj hov, hov! to bom tepen, to bom tepen!” tarnal je ter
od‰el kriãeã: „Pika‰ca, na, Pika‰ca, soli!”

Ta dva sta dospela pred grajska vrata ter se napotila po-
tem, prestopiv‰i most, na tisto ozko, temno, niti okroglo niti
‰tirivoglato dvori‰ãe, katero priãuje, da so Turjaãani zidali
svoj grad poãasi in polagoma; tedaj so prikrpali k prvotnemu
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poslopju novo poslopje in potem k temu zopet drugo, tako
da se je konãno nagrmadilo zidovja, ki je sicer v zvezi med
seboj, ker je zidar tako hotel, ki pa nima v svojem slogu nika-
ke harmonije.

Nikjer ni bilo ãuti ãloveka! Samo tam v kotu je lajal pes ob
verigi ter se zaganjal proti pri‰lecema. A skoro se je zopet
umiril in grãaje legel na slamo tik ulice. Na‰a znanca sta ob-
stala sredi dvori‰ãa in opazovala okna, ãe bi se ne prikazal
kak ãlove‰ki obraz. Precej ãasa je preteklo, a vendar se ni pri-
kazal nikdo. ·ele potem, ko se je pes znova pognal ob svoji
verigi ter nekolikokrat grdo zatulil v zrak, zaãul se je nekje v
poslopju hripav glas: „Kaj vraga renãi‰ spodaj, prekleta pasja
dlaka!”

In ko je pes ‰e vedno tulil, zaãuli so se teÏki koraki zgoraj
po hodniku, in ãutilo se je roÏljanje meãa in ostrog.

„S svojim meãem ti bom pre‰tel rebra, da bo‰ ãrno gledal
kakor peklenski zmaj! Tiho bodi!”

Po stopnicah navzdol se je privalil trebu‰en moÏ s ‰irokim
klobukom na glavi in z dolgim silnim meãem ob strani. Î
njim je roÏljal po kamnitih stopnicah in neprestano se je
togotil nad psom, ki ga je bil premotil v jutranjem poãitku.
Ugledav‰i kapucina, pomiril si je takoj glas ter je rahlo in
mehko spregovoril: „Santo padre, santo padre!”

Snel je ‰iroki klobuk z glave ter prilomastil v nekakem sve-
tem odu‰evljenju do dozdevnega meniha, padel pred njim na
kolena ter mu z goreãnostjo poljubil roko.

„To je ‰panjolska navada, sveti oãe,” govoril je poniÏno, „to
je ‰panjolska navada. Ko sem ‰e sluÏil v nem‰ki vojski, dejal
nam je senjor Montez, na‰ slavni zapovednik, sto in stokrat:
Otroci, kadar sreãate sveta sluÏabnika boÏje cerkve, tedaj raz
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konja in na kolena! In dostavil je ‰e tudi: Kadar pa sreãate
Lutrovega hlapca, tedaj mu z meãem prerinite trebuh, ker
drugega ne zasluÏuje! Po ti ‰panjolski navadi se vedem vse-
lej, kadar stopim v dotiko z boÏjim duhovnikom!”

Vstal je ter si brisal pra‰na kolena. Tu sta imela na‰a znan-
ca priliko opazovati, da je bil ta hi‰ni mar‰alek zapu‰ãenega
gradu Ïe v sivi starosti in da je nosil obraz, na katerem so
bakrene lise priãevale, da je lastnik tega obraza vdan pijaãi.
Motno oko je dalje priãevalo, da je moÏ pil Ïe na vse jutro in
da se nahaja v tisti prijetni navdu‰enosti, ki jo daje prva, ‰e
ne popolnoma razvita pijanost.

„Vi ste bili v nem‰kih vojakih?” vpra‰al je vitez.
„Hvala za vpra‰anje, sveti oãe! V vojskah in v moritvah! Da

bi TomaÏ Ruãigaj spil ‰e toliko sodov sladkega vina, kolikork-
rat je stal v sovraÏnem ognju, oj, potem bi imel prijetne dne-
ve v svoji starosti! Pa kaj hoãem, ko ne gre, ko ne gre!”

„Vi ste TomaÏ Ruãigaj! Dobro ime imate kot vojak, in
mnogo sem Ïe ãul praviti o va‰i hrabrosti!”

Vitez Sonce je lagal, ker do tistega trenutka ‰e ni nikdar ãul
besedice o TomaÏu Ruãigaju. A ta laÏ je dobro dejala gospo-
du TomaÏu.

„Vi ste Ïe ãuli o meni? Morda so vam pravilo o mojih ter-
cah, ki so bile ‰e celo med ·panjolci imenitne. Hé, ali ste kaj
ãuli o njih? Oj to so bili ãasi, to so bili ãasi!”

Prikazala se mu je debela solza iz oãesa.
„âe bi mi bil kdo pravil takrat, ko sem se z Wallensteinom

drvil za ·vedi ter sem bil za Valonci in ·panjolci najbolj‰i jez-
dec v celi armadi, da bom na stare svoje dni leÏal v tem podr-
tem gradu ter vzdihoval vsak dan za kapljo kislega vina, tako
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mi moje gre‰ne du‰e in vseh hudiãev pekla, prebodel bi ga bil
z meãem, da bi ne bil nikdar veã odpiral ust!”

Potem je napravil velik kriÏ ãez razljuãen obraz.
„Ne zamerite mi, sveti oãe, da kolnem. A ãasih mora kleti

najpoboÏnej‰i ãlovek! Pa kaj bodemo tu stali na mrazu in hla-
du. Vstopite v na‰o hi‰o, duhovni oãe, in blagoslovite jo, ka-
kor je ‰panjolska navada!”

Po stopnicah ju je vodil navzgor.
„Imam gorko gnezdo tu gori. Za mizo bomo sedli in na

mizo prinesli vina in ‰e kaj drugega. In ãe vam bo v‰eã, sveti
oãe, spregovorili bomo katero o davno preteklih ãasih in o
vojskah in o prijetnih jahanjih po ‰irokem svetu!”

Na hodniku jim je pri‰la nasproti mlada dekla cvetoãega
lica in Ïareãega pogleda.

„Hej, Marjanica, mojega srca roÏa in moje du‰e studenec,
ali dobro kuha‰? Pristavi k ognju ‰e dva velika lonca in napol-
ni ju z mesom do vrha! Po‰tene goste imamo in sam Bog jih
je nama poslal pod streho.”

Marjanica je poljubila menihu roko. Ko je bila od‰la po
hodniku v kuhinjo, kriãal je TomaÏ Ruãigaj za njo:

„Naj se ti ne smili zabela in ne pi‰ãeta v kurniku! Kaj take-
ga ne bo‰ doÏivela tako skoro, Marjanica, mojega srca zaklad
in tolaÏba!”

Ko je bilo dekle izginilo, obrnil se je k menihu ter spre-
govoril: „Po‰teno dekle je, santo padre, in dobrega imena. âe
sem tako sladak Ï njo, nikari misliti, da imam kaj Ï njo. To je
‰panjolska navada! In don Montez nam je pravil sto in sto-
krat: kdor je moÏak in po‰tenjak, ta je z Ïensko sladak ! To je
dobra ‰panjolska navada!”
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Vstopili so v malo, zakajeno in nizko sobico. Imela je edi-
no okno, pri katerem se je videlo na dvori‰ãe.

TomaÏ Ruãigaj je posadil meniha za mizo, dijaku pa je od-
kazal mesto na klopi tik vrat, govoreã: „Za vrata sedi, deãak,
in poslu‰aj, kaj bodo pametni moÏje govorili! Ne ‰tej nama
Ïlic pred usti in ãakaj poniÏno, dokler ne pride z ostanki vr-
sta na te! Ali niso to po‰teni nauki, ki mu jih dajem, sveti
oãe?”

Vid je sedel za vrata.
„Nauki so dobri, capitano, a saj poznate mlado kri. Prele-

ta se rada in teÏko tiãi na enem in istem mestu! Kaj, ko bi mu
odsekali kos kruha ter ga spodili potem na dvori‰ãe ali pred
grad, kjer naj poãenja, kar se mu ljubi! Tudi ni, da bi otroãaj
poslu‰al vsako besedo, ki jo spregovoré odrasli moÏje. Ni li to
tudi va‰e mnenje, capitano?”

„Capitano” Ruãigaj se je ãutil moãno poãa‰ãenega po no-
vem naslovu. Z velikim noÏem je odrezal mogoãen kos od
hleba, leÏeãega na mizi.

„Tu ima‰, deãko, in jej! Potem pa stori, kar ti je ukazal sveti
oãe! Poljubi mu roko in odrini!”

Vid je pristopil ter poljubil menihu roko.
„Malo okrog poglej!” govoril je le-tá in malo se odpoãij!

Kaj takega ne bo‰ skoro doÏivel, da bi ti bil turja‰ki grad na
steÏaj odprt. Vsak kamen preglej in v spomin si ga zapi‰i!
Vsak kamen pripoveduje o slavi mogoãnega turja‰kega rodu,
katerega naj Bog blagoslovi! Odrini in imej odprte oãi, da ne
bo‰ nikdar pozabil, kdaj ti je na‰ capitano dodelil vstop v ta
preslavni grad!”

Dijak in vitez sta se ujela s pogledi in zadnji je bil prepri-
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ãan, da mu bode mladi tovari‰ pazno ogledal grad in njega
posebnosti.

Komaj je bil dijak zapustil sobico, odprl je TomaÏ Ruãigaj
omaro v steni ter iz nje vzel veliko majoliko, polno vina.

„Danes sem sam doma, santo padre, in lahko se malo od-
dahnem. Vse je ‰lo cesarja gledat, a jaz sem ostal doma. Kaj
ãe mi cesar, ko sem se vendar Ïe tolikokrat bojeval v arma-
dah, katerim je zapovedoval sam cesar! Kje so ãasi, kje so
ãasi, tisti ãasi!”

Nalil je vina v kupo ter jo na hip izpraznil. Tudi menihu je
nalil.

„Kisla je kapljica, santo padre, a ãe vam reãem, da ‰e take
nimam vsak dan, ne bodete mi hoteli verovati!”

„Ni mogoãe!” zaãudil se je Sonce.
„In vendar je tako, sveti oãe,” pritrjeval je TomaÏ Ruãigaj.

„Kadar je oskrbnik doma, tedaj pretekó tedni in tedni, da do-
bim kaj moãe v grlo! Ej na‰a gospoda je nehvaleÏna gospo-
da. Dokler si mlad in trden, hoãe, da se peha‰ in trudi‰ zan-
jo, da ti jezik moli iz ust kakor psu o vroãini. âe pa ostara‰,
pozabijo te lepo, prav kakor tudi pozabijo na starega psa!”

„Res je tako,” dejal je menih, „a mene vendar veseli, da
sem vas spoznal danes, senjor capitano!”

„To je ‰e moja edina tolaÏba, da pride ãasih kak pameten
ãlovek k man, ki ni tak kot ta kisla gospoda! Zarad nje se mo-
ra ãlovek vedno jeziti ali pa greh delati!”

„Ha, ha!” smejal se je kapucinec, „vi morate za svojo go-
spodo tudi greh delati! Kaj mi ne pravite? Ta je pa sme‰na,
capitano!”

„Niã sme‰na, santo padre! Resniãna in praviãna je! Ko bi
vam jaz hotel vse povedati!”
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Umevno je, da je TomaÏ Ruãigaj ves ta ãas prav pridno pil
in da se mu je priãelo na licih Ïariti, kakor se Ïari gorovju
pred vstajajoãim soncem. Vitez Sonce je z radostjo opazoval,
kako je TomaÏ Ruãigaj vedno bolj v pijanost gazil, in bil je
prepriãan, da se bode temu zvestemu slugi turj‰kih grofov
jezik razvozljal, tako da bode morda vse zvedel, kar je hote-
lo njegovo kipeãe srce zvedeti.

„Tako stari in zvesti sluÏabniki,” priãel je, „kakor ste vi, ca-
pitano TomaÏ, zvedo marsikaj, kar se godi v hi‰i, v gradu in
kar tlaãi gospodu srce in du‰o!”

„Istina, istina, padre!” gonil je Ruãigaj. „Marsikaj vem, o
ãemer bi vedelo miãne reãi pripovedovati kamenje v teh zi-
dinah. He, he! Ali poznate tisto kislico, tisto bledoliãno stvar,
tistega Jurija Ljudevita, ki Turjaãane spodjeda ter jim manj‰a
imetje? He, poznate li ga, santo padre?”

„Poznam ga!”
„Koliko je ljudi, ki vedo, kako je ta Ïival na svet prilezla?

He, povejte mi, kojiko jih je, santo padre! Veste li vi, kako je
Jurij Ljudevit na svet pri‰el!”

„Ne vem.”
„Vidite, ne veste! In ste vendar svet in uãen moÏ. TomaÏ

Ruãigaj pa ve, he, he, he!”
„âul sem Ïe, da ste uÏivali zaupanje gospodov turja‰kih,

senjor!”
„Da, da, sveti oãe! Ko smo stali v boju proti Beneãanom, bil

sem z Janezom Vajkardom na Gori‰kem. In lahko zastavim
svoje Ïivljenje, da ni imel nikdo gospodov lep‰ega oroÏja in
ne ãednej‰ega konja, nego ga je imel premilostljivi Janez Vaj-
kard. Tako vestno sem mu snaÏil oroÏje in konja. In ‰e tako
dobro vem, kako je bilo! Mladi gospod je imel tiste dni og-
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njevitega tur‰kega konja, ki so ga bili hrva‰ki prekupci kupili
pri pa‰i v Bosni. Vsako dlako so mu bili z zlatom plaãali. Vrag
je tiãal v ti Ïivali. âe nisi pazil, takoj ti je ril z gobcem v meso
in s kopiti je sekal po tebi, da so se kar iskre kovale! Nekdaj
me je vsekal ãez koleno, da je vse zateklo in a nisem mogel
mesec dni rabiti noge. In ‰e sedaj me trga po tistem mestu!
Ako se hoãe vreme izpremeniti, tedaj mi je vsekdar, kakor bi
se mi sprehajalo Ïareãe Ïelezo po starem mesu. Toliko smo
trpeli, santo padre, za te ljudi, in sedaj so nas pozabili, popol-
noma pozabili.”

TomaÏ Ruãigaj je priãel jokati, kakor imajo to navado stari
pijanci.

„V kot so nas vrgli! A mi smo trpeli zanje, santo padre! In
to ni malenkost!”

„Na‰ gospod Bog ne bode napravljal razloãka med grofom
in beraãem!” tolaÏil ga je menih.

„Kaj?” zakriãal je óni. „Kdo ve! Malo mu je verjeti! âemu
pa je potem ustvaril grofe in beraãe? âemu ni ustvaril samih
grofov? He? To vas vpra‰am, jaz TomaÏ Ruãigaj!”

„Pregre‰no govorite, senjor capitano!”
„Pregre‰no, pregre‰no! Saj se kesam, sveti oãe, saj se ke-

sam!” — Stari pijanec je padel na kolena. — „Tu vidite, kaka
zver postane ãlovek, najbolj‰i ãlovek, ãe ga zapro v tak kur-
nik, kot je ta preklicani grad! Najbolj‰i ãlovek se premeni v
zmaja, ãe mora dan za dnevom glodati to plesnivo zidanje.
Poglejte me, kak sem. A sem podoben ãloveku? Gotovo ni-
sem! Ko bi bili nekdaj poznali, ko nas je ‰e vodil Johannes
Vörth, ter smo se na bistrih konjiãih drvili po tolskih poren-
skih krajinah, pili vino in poljubljali dekleta, to bi vi streme-
li in se ãudili, da je taka izprememba mogoãa. Takrat sem bil
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moÏ, da je don Montez veãkrat pravil, da jih ima malo takih
pod svojo zastavico! Danes sem pa Ïenska, stara, slaba Ïen-
ska, in skrbi me, kaj bo na onem svetu!”

Zopet je pretakal solze. Vmes pa je juna‰ko pil, da je vid-
no ginilo vino iz majolike na mizi.

„Toliko vam povem, sveti oãe, ãe bom na onem svetu go-
rel v veãnem ognju, gorel bom zarad svoje gospode. Ona se
bode pa morda po nebe‰kih vi‰avah sprehajala ter uÏivala
boÏjo milost. A jaz se bom kuhal v hudiãevem kotlu kakor
zaklana koko‰. Carambo!”

·kripal je z zobmi in tiho pri sebi klel. „Videti je, da vam
nekaj du‰o teÏi, capitano, in za take prilike je najbolje ãe svo-
je srce olehãate ter se spoveste sluÏabniku boÏjemu.”

„Res je, duhovni oãe, velika skala leÏi nad mojim srcem in
po spovedi hrepenim kakor jelen po vodi. Nisem tak hudob-
neÏ, kakor se govori. Oj sveta Marija, ti me napolni s pravim
duhom, in prav ti si mi danes poslala tega poboÏnega moÏa,
da re‰i TomaÏa Ruãigaja peklenskega ognja!”

„Na‰a sveta vera ima za vsako pregreho svojo tolaÏbo. Ni
je pregrehe, da bi se za njo odpu‰ãanja ne dobilo.”

Vitez Sonce je govoril te besede s poboÏnim naglasom.
„Ej, saj stvar konãno tudi ni tako grozna, da bi me moral

zaradi nje Lucifer gristi!”
Videti je bilo, da si TomaÏ Ruãigaj ni upal prav na dan in

da se je Ïe kesal, da je sploh za‰el na to polje.
„Vendar bi vam svetoval, da se spoveste, capitano. Potem

imate vsaj belo du‰o in smrti se vam ni bati!” Tako mu je pri-
govarjal menih.

„Smrt je zmeraj huda. Don Montez nam pa je veãkrat de-
jal: Spoved je zadnja! Spovejte se takrat, kadar vam tiãi svin-
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ãenka v drobu in niti trenutek ne poprej. To je ‰panjolska na-
vada!”

„Pregre‰na navada je. Bog daj, da se ne bodete kesali kdaj,
da ste se ravnali po nji, senjor.”

Vitez Sonce je utihnil ter nabral obraz v toÏne gube, kakor
bi mu velika bolest stiskala srce, da je staknil tako trdovrat-
nega gre‰nika. TomaÏu Ruãigaju se je priãelo tajati srce.

„Vraga, kaj se tako drÏite, kakor bi imeli poln trebuh peli-
na, santo padre! Saj res ni niã. Tam gori je mlada Ïenska in
drugega niã. Koda pa nima rad mladih Ïensk? He, padre san-
to!” — Tu se je TomaÏ Ruãigaj dolgo smejal.

„Mlada Ïenska zapelje lahko in brez teÏav ãloveka v greh.
Take grehe nam bo pa gospod Bog prav rad odpu‰ãal, ker bi
sicer ne bil ustvaril mladih Ïensk. Hé, a ni tako?”

„Morda je Ïe oÏenjena!”
Vitezu Soncu se je krãilo ob teh besedah srce, in najraje bi

zadavil starega gre‰nika, ãe bi mu bil mogel s tem iztisniti
skrivnost, katero je moral zvedeti.

„OÏenjena,” odgovoril je oni lahkodu‰no. „Na obrazu se ji
ne pozna, in lice, liãece ima, santo padre, ki mora sladko biti
kakor ravnokar namolzeno mleko! He, padre, da je TomaÏ
Ruãigaj ‰e tisti korenjak, kot je bil nekdaj, ko je lazil za nem-
‰kimi dekleti ob Renu in Labi — ne zobal bi Jurij Ljudevit tega
grozdja! Pa kaj ãem, ko sem ves gobav in bolan, kakor star
konj, ki solze toãi, ãe se mu ‰e toliko ovsa nasuje v jasli. Oj ti
preklicana usoda, da se mi mora na stara leta kaj takega pri-
goditi!”

Îe je hotel Janez Sonce v svojem srdu pograbiti za bodal-
ce, katero mu je tiãalo za pasom pod kuto, kar se odpró vra-
ta in v izbo stopi Marijanica ter postavi polno skledo na mizo.
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„Dobra je ta!” kriãal je Ruãigaj, „zdaj se bo jedlo po stari
‰panjolski navadi! Don Montez je nam veãkrat pravil, da sta
bru‰ena sablja in polna skleda za po‰tenega vojaka veã vred-
na nego mlado dekle, s katero ste v mraku sami v — zaprti
stanici! In tako mi svete nebe‰ke Trojice, tudi moja vera je
taka, posebno zdaj, ko sem star in bolehen, he, he, he!”

Z veliko zadovoljnostjo je sesal dobro vonjavo vase, ki je
puhtela iz sklede.

„Pa nikar ne zameri, Marjanica, ãe tako govorim! Ej, da
sem mlad, kakor sem bil, hodila bi ti okrog mene kot belo
jagnje okrog volka. In jaz bi te raztrgal, raztrgal, kot raztrga
volk belo jagnje! Kaj pa ãem sedaj, ãe sem star in brez zob;
Marjanica, brez zob! A ji nisem prav povedal, santo padre!”

„Stara ‰leva, bodi Ïe pametna kdaj in kaj sram te naj bo, ãe
si pri tujih ljudeh!” oglasila se je z ostrim glasom Marjanica,
tedanja prva dekla na gradu turja‰kem. „Îe vidim, da si se
nalil in da si gospodu vse spil, stari poÏeruh ti!”

„Res je prazna — majolika,” odgovoril je TomaÏ Ruãigaj z
veliko poniÏnostjo, „in upam, da jo bo‰ zopet nalila, Marja-
nica, zlata roÏica! âe bi bilo kaj pravice na svetu, morala bi ti
biti grofinja na Turjaku, ne pa dekla. To je moje prepriãanje,
Marjanica, in zategadelj upam, da mi bo‰ zopet nalila majo-
liko!”

„Ne vem, ãe smem,” branilo se je dekle. „Gospod major je
‰el od doma in dejal mi je: ,Glej na kljuãe h kleti, da jih ta
prasica, ta TomaÏ ne stakne.’ Ravno tako je govoril in niã dru-
gaãe!”

„Prasica, dejal je!” tulil je Ruãigaj, „santa trinidad, od Ïa-
losti bom umrl. In kje ima‰ kljuãe, Marjanica! âe te je strah
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iti v klet, daj mi kljuãe in sam bom prinesel svetemu oãetu
vina, dasi je to proti mojemu stanu moji vrednosti!”

„ ,V klet ga ne pu‰ãaj, ker bi se potem upijanil in mi ‰kodo
napravil, veã kot je celi TomaÏ vreden!’ In gospod major je ‰e
dostavil: ,Vãeraj so hlapci naklali drv tam spodaj na dvori‰ãu,
jutri bo na‰ TomaÏ cel ljubi dan ãas imel in naj torej znosi ta
drva v drvarnico in naj jih zloÏi v skladovnico, da bomo po-
zimi imeli kaj kurjave. Dela naj ta potepuh, da ne bo vedno
zastonj Ïrl pri grofu!’ Ravno te besede je govoril gospod ma-
jor in niã drugega ne!”

„Jenjaj, Marjanica!” kriãal je Ruãigaj. „Bo‰ videla, da se bo
‰e nesreãa zgodila! Nabrusil bom svoj meã in do roãaja ga
potisnem temu hudiãu v trebuh. Potem pa naj sam drva sk-
lada na dnu pekla v peklenski drvarnici! Koj ko domu pride,
umorim ga! Na to lahko vzame‰ sveto obhajilo! Sedaj pa pri-
nesi vina, da bo konec besed!”

„Enkrat si jo Ïe spraznil, majoliko, in v sodu se pozna. Ne
vem, naj li prinesem vina ali ne!”

„Tako mi pet Kristusovih ran, prinesi ga, Marjanica!” mo-
ledoval je Ruãigaj. „·e na sodni dan bom govoril zate, da ti ne
bo treba v peklenski ogenj, kamor bodo hudiãi odnesli turja‰-
kega majorja!”

„Zarad gospoda bom prinesla; pa glej, da ne pije‰ preveã,
ker ga ima‰ Ïe sedaj preveã!”

Vzela je majoliko z mize ter od‰la v klet po vino.
„Slabo vas ãislajo, capitano,” oglasil se je menih s satiriã-

nim glasom, „in vidi se mi, da komaj ãakajo na va‰o smrt.
Predolgo jim Ïivite in Ïlice vam ‰tejejo. Slabo Ïivljenje je to
za starega, zasluÏnega vojaka!”

„Vse ste sli‰ali, padre,” vzdihoval je starec, „tako se mi godi
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dan za dnevom. Vsak me brca, vsak me grize, in vendar sem
veã skusil nego marsikak turja‰ki grof, ki s svojim pustim ob-
razom visi sedaj gori v veliki grajski sobani na steni!”

„Res je,” pritrdil je menih, „mnogo ste skusili, senjor, in
menil bi ãlovek, da ste si prisluÏili ko‰ãek kruha na stara svoja
leta in tudi kupico vina, da jo v miru spijete vsak dan. Nehva-
leÏni so ti Turjaãani!”

„Po‰teno govorite in srce ste mi ogreli, sveti oãe! Sedaj vam
bom vse povedal, prav vse, da boste vedeli, koliko sem jaz
storil za te Turjaãane!”

„Veliko ste storili in trpeli!” pritrjeval je menih, upajoã, da
bode s tem onega ‰e bolj razdraÏil.

„Trpel in delal!” kriãal je Ruãigaj, „a sedaj bi moral skoraj
beraãiti od hi‰e do hi‰e. Vse vam bom povedal! In tudi o tis-
ti mladi Ïenski, ki jo imajo ti grofovski gre‰niki zaprto tam
gori. Tu imam kljuã od nje, ha, ha, ha!”

„Odpu‰ãeno vam bo vse, ãe se skesano spoveste, capitano.
âemu bi tudi za to malovredno gospodo z grehom obklada-
li du‰o!”

„Prav govorite, sveti oãe! Do ãistega se vam bom spovedal,
do zadnjega greha! Da bi jo hudiã pobral, to gospodo! Po-
slu‰ajte torej, sveti oãe!”

Nato se je priãela TomaÏa Ruãigaja spoved. —
Medtem je dijak Vid stikaval po grajskih hodnikih in ko-

tih. Pri marsikaterih vratih prijemal je kljuko ter hotel odpre-
ti. Ali vse je bilo trdo zaklenjeno. Konãno je ‰el pred grad ter
lazil okrog zidov, skrbno opazoval visoka okna, ãe bi kje ne
ugledal krasnega obraza preljube gospe Ane Rozine. Niãesar
ni ugledal. Po razpokah v zidu tiãali so vrabiãi ter grdo kriãali.
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Nekoliko kavk in sokolov zbiralo se je po zraku, a drugega
Ïivljenja ni bilo niti videti niti ãuti.

S toÏnim srcem sedel je deãak ob rob grajskega jarka ter se
zamislil tja v dol. âasih se mu je dozdevalo, kakor bi ãul glo-
boko pod seboj v dolini peket konjskih kopit in glas vesele
druÏbe. A ãe je bolj poslu‰al, ni ãul niti konjskega kopita niti
ãloveka! Ondi pri zidu je slonela stara hru‰ka, ki je s svojim
mogoãnim vejevjem objemala ‰e bolj staro zidovje. Rumene-
lo ji je listje, a ondi malone v vrhu rumenelo je tudi nekaj do-
zorelega sadu.

„To je hru‰ka Gospodiãna” — izpregovoril je dijak sam pri
sebi, „in zgoraj pri vrhu visi jih nekaj rumenih! Kdaj je Ïe ni-
sem pokusil, hru‰ke Gospodiãne!”

Vzdihovaje je odtrgal pogled od zrelega sadu ter zopet pri-
ãel zreti v tihi dol.

„Doma smo jo tudi imeli! Nagnjena je bila na malo hi‰o
domaão, in jeseni je cepal zlati njen sad na slamnato streho.
A ‰e veliko veã ga je segnilo na deblu, da ga ni mogel zauÏiti
ne ãlovek ne sr‰en, brenãeã po vejah!”

Poslu‰al je znova v dol, in sedaj se mu je zdelo, da je ãul
prav gotovo, kako je bilo konjsko kopito ob kamen. Pa zopet
se je prevaril, ko je poslu‰al bolj vestno, ni bilo ãuti niãesar.

„In jaz tudi vem, ãemu da mora segniti hru‰ki Gospodiã-
ni sad na deblu, ‰e prej nego je dozorel. Stari oãe mi je pra-
vil in vse povedal. Ko je na‰a sveta Porodnica” — tu je napra-
vil dijak znamenje kriÏa — „beÏala pred kraljem Herodom,
da ji ni umoril presvetega Odre‰enika” — tudi tu se je dijak
poboÏno prekriÏal — „pri‰la je s svojim JoÏefom v ‰iroko pu-
‰ãavo. Veliko Ïejo je trpela boÏja Porodnica, in Ïejo je trpel
sveta Odre‰enik. Tudi sveti JoÏef je bil Ïejen, a vrelca ni bilo
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in pod pekoãim soncem je vse koprnelo. Tam na meji deÏe-
le Kanaan in deÏele Egipta stala je hru‰ka Gospodiãna. Nje-
ne veje pa so bile nasute z zlatim sadom, da so se kar ‰ibile.
A te veje so bile visoko od zemlje, in sveti JoÏef, ki sta ga mo-
rila lakot in Ïeja, bil je slaboten, da ni mogel na o‰abno dre-
vo. Moj Bog, kaj bi bilo, ãe bi sedaj pri‰el gospod Jurij Ljude-
vit. Umoril bi me in umoril bi tudi mojega dobega gospoda
viteza Janeza!”

Zopet je vzdihoval dijak, in polastila se ga je ãudna tesn-
ost, da mu je silila solza v oko.

„Saj ga ne bo, gospoda Jurija Ljudevita! Pri cesarju je go-
tovo; in ãe pride, ãul bom poprej njegovega konja, da bom
zlahka pobegnil v gozd zeleni. In tedaj je izpregovorila Ma-
rija Devica: ,Hru‰ka Gospodiãna, usuj svojega zlatega sadu
na zemljo pod seboj, da ga bode zauÏil sveta Odre‰enik, da
si Ïejo utolaÏim jaz, njegova sveta mati, in da se ute‰i tudi
moj preljubi moÏ, sveti JoÏef!’ Kaj ti odgovori nato hru‰ka
Gospodiãna? O‰abna hru‰ka Gospodiãna odgovori: ,Dvesto
let stojim Ïe tu na meji deÏele Kanaan in deÏele Egipta. In ‰e
vsako leto sem iz svoje moãi obrodila toliko sadu, da so ga
veje komaj nosile in da je ptica pu‰ãave bila uverjena, da sem
posuta z Ïivim zlatom. In vsako leto se je usedala ptica pu-
‰ãave na zelene moje vrhe in raztezala je blesteãe svoje kolo,
ki se Ïari Ïiveje od jutranje zore! In vsako leto je bil moj sad
samo nji, mnogobrojni ptici pu‰ãave in drugemu nikomur!
Vam ga pa ne dam, vam beraãem, ki mi bosonogi in z raztr-
gano obleko kradete senco predragega mojega drevesa.’ Tako
je govorila ‰opirna hru‰ka Gospodiãna!

Ali ni bil to krohot gospoda Jurija Ljudevita?” Dijak Vid se
je dvignil kvi‰ku. Napel je svojega sluha moãi, a zopet ni mo-
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gel niãesar zaãuti. Sedel je na zeleno ru‰o ter govoril sam
sebi:

„Sapa brije med vejami in menil sem, da je to krohot pija-
nega gospoda Jurija Ljudevita. Ali ta leÏi sedaj kje pod cesar-
sko mizo in je pijan od najbolj‰ega vina, ki si ga moremo mi-
sliti! Tedaj pa je prviã izpregovoril na‰ preljubi gospod Jezu-
‰ãek: ,Hru‰ka Gospodiãna! Ti nisi hotela pripoznati svetega
svojega Boga. In veã ti je ptica pu‰ãave in veã tvoj sad od tvo-
jega Boga! Tako naj se zgodi, da da ti zgnije sedaj vsakoletni
sad pred dozorenjem, da bo‰ ostudna, kakor je ostuden go-
bavi bolnik v pu‰ãavi! Samo pri vrhu ti naj ostaja nekaj rume-
nega, sladkega sadja, da se bo‰ spominjala, koliko dobrega bi
lahko obrodila bila, ãe bi Ïivela v strahu boÏjem!’ To so bile
prve besede, katere je izpregovoril na‰ gospod Odre‰enik po-
tem ko je bil postal sin ãloveka! In hru‰ka Gospodiãna obãu-
tila jih je teÏko; huj‰e so ji bile od toãe, ki ãasih raztolãe ze-
lena polja. Hipoma ji je izginil zlati sadeÏ in pocepal ji je v
trenutku z zelenih vej, kakor bi jo bil otresel in pretresel naj-
silnej‰i vihar pu‰ãave. Priãela je solze toãiti hru‰ka Gospodiã-
na, solze radi svoje rev‰ãine. Zbrale so se te solze v studenec,
ki je pri njenem deblu privrel iz kamnite zemlje, da se je na-
pil hladne vode sveta Odre‰enik, da si je Ï njo Ïejo utolaÏila
njegova sveta mati, na‰a Marija Devica in njen sveti moÏ sve-
ti JoÏef! âuj, ali bi bil to meãa Ïvenket, ãe se zadene jezdecu
ob ostrogo?

Niãesar ni! Samo strah me je tako preobvladal, da se tre-
sem pred vsakim listom, ki ga sapa odna‰a z veje! Od tedaj pa
zgnije vsako leto hru‰ki Gospodiãni sad na veji ‰e prej, nego
je dozorel; samo pri vrhu ga ji nekaj ostaja, da ji vedno Ïivi v
spominu, koliko dobrega bi lahko obrodila, da je rasla v stra-
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hu boÏjem! Tudi tu gori je nekaj rumenih, in najbolje bo, ãe
splezam po nje, da jih ne ogloje mrães!”

Vstal je, da bi splezal na drevo. —
Splezal je na drevo. Med z mahom obraslimi vejami se je

stiskal kvi‰ku, dokler ni dospel do vrha, kjer je zauÏil rume-
no sadje. Potem pa jo je zopet odrinil navzdol. Tedaj je opa-
zil na veji, ki je segala do gra‰ãinskega zida, staro ‰ãinkavãevo
gnezdo. In iz dalje se mu je videlo, kakor bi ãepela drobna
jajãka v tem gnezdu. Zategadelj bilo je naravno, da se je deã-
ku vzbudila radovednost v du‰i in da je Ïelel preiskati malo
gnezdi‰ãe. Lagano se je spustil po veji proti zidu ter konãno
prilezel ãisto do zida in do starega gnezdi‰ãa. To je bilo praz-
no, in samo nekaj suhega, pikasto listastega listja leÏalo je v
njem, kar se je videlo iz dalje kakor drobna jajãka.

„Kje se naj sedaj v jeseni dobe ptiãja jajca po gnezdi‰ãih,”
zjezil se je Vid, „in sam peklenski satan me je udaril s slepo-
to, da sem videl nekaj, kar se vidi le v cvetoãi pomladi.!”

Ozr‰i se po steni navpik, opazil je ravno nad sabo malo
okence v debeli zidini. Bilo je tako tesno, da bi se ãlove‰ko
telo nikakor ne bilo moglo preriniti skozi njega lino na pro-
sti zrak. Kdor je bil torej zaprt v prostoru, kamor je to oken-
ce dajalo ravno svetlobo, bil je dobro spravljen in shranjen
brez ãuvaja in brez Ïeleznih stebriãev, s katerimi so sicer za-
paÏena okna pri jeãah.

Vid se je naslonil ob steno ter sku‰al pri oknu pogledati v
skrito sobo, ki je tiãala za njim. Zidovje je bilo tako debelo, da
ni mogel z roko doseãi do umazanega stekla, katero je zapi-
ralo pot vsakemu dalj‰emu pogledu. Îe je hotel zopet odri-
niti po veji, kar ga pre‰ine misel, da morda tiãi za umazanim
tem oknom gospa Ana Rozina.
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Z vso moãjo svojega mladega glasa zaklical je proti oknu:
„Gospa Ana Rozina, oj preljuba gospa Ana Rozina!”

Zaklical je dvakrat in trikrat. In glejte, pri zadnjem klicu
odprlo se je umazano okno globoko v zidu in prikazal se je
drobni obrazek gospe Ane Rozine, ki je bil tedaj tako bled,
kakor da je zlit iz samega belega voska.

„Jaz sem, Vid sem,” zaihtel je dijak od samega veselja, „in
z va‰im gospodom vas i‰ãeva Ïe dolgo ãasa! Sam Jezus Kri-
stus mi je pomagal, da sem splezal na to hru‰ko Gospodiã-
no!”

„Vid,” izpregovorila je gospa, „poglej, tu sèm so me zapr-
li, da morem komaj dihati. Ali ve‰, ãemu so me zaprli? Ved-
no mislim na na‰ega gospoda in morda me je ukazal cesar
zapreti, ker sem se predrznila ljubezen gojiti do njega, ki je
tako visoko nad mojim stanom.”

„Nikar ne vzdihujte, preljuba gospa! Va‰ gospod je tu in
jaz sem tu! Gotovo vam pomagava! Vi ne veste, kako je Ïa-
losten gospod vitez Janez!”

Ravno v tistem hipu prikazal se je na ovinku tik grajskega
jarka — Jurij Ljudevit. Neprestano je zrl s kalnim oãesom na
hru‰ko Gospodiãno, na kateri je bil Ïe iz dalje uzrl nekaj sum-
ljivega. Bil je pijan in v silni razburjenosti. Tako moãno je sto-
pal, da je letal pesek na vse stani in da so mu ostroge glasno
roÏljale. V roki pa je drÏal samokres z napetim petelinom.

„Zdelo se mi je,” izpregovoril je ‰kripaje, „da lazi neki polh
tu gori! In ta tepec, ta Ruãigaj spi! In pravil sem Aricagi in Si-
monoviçu, kako dobrega ãuvaja imam! Oj ti prekleti hudiã
ti!”

„Jezus Marija, Jurij Ljudevit je tu!” zajeãal je dijak na veji.
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Otrpnilo mu je telo, a se niti ganiti ni mogel. Oni je obstal
pod hru‰ko in v silnem srdu ‰kripal z zobmi.

„Zdelo se mi je, da sem ãul konjska kopita,” vzdihoval je
Vid sam pri sebi, „a sedaj je Jurij Ljudevit tu in umoril me bo!
Gotovo me umori!”

„Hej, kaj poãenja‰ tam gori,” kriãal je Jurij Ljudevit, in nje-
govo krvavo oko ujelo se je s trepetajoãim pogledom dijako-
vim.

„Z gospo Ano Rozino sem govoril,” zajecljalo je revãe v
groznem strahu, „in sedaj vas prosim, da me nikar ne ubijte,
preblagi gospod Jurij!”

„Z gospo Ano Rozino,” siknil je Jurij Ljudevit. „Da bi te
peklo poÏrlo! Z gospo Ano Rozino! In to vse se je meni zgo-
dilo, in na gradu Turja‰kem!”

Dvignil je brez usmiljenja velikanski svoj samokres ter ga
sproÏil proti deãku na veji, da se je pok razlegal ‰iroko na-
okrog. Ko se je dim razkadil, leÏal je dijak Vid na zemlji, mir-
no, kakor bi spal. A njegova srãna kri pojila je tedaj ru‰o in
korenine hru‰ki Gospodiãni.

Hladnokrvno je Jurij Ljudevit zopet nabil samokres ter
krenil potem k tovari‰em, ki so ga ãakali pred grajskim vho-
dom.

„Kaj si streljal?” vpra‰al je polkovnik Aricaga, ki je z juna-
kom Simonoviçem sedel v zelenem bregu. V bliÏini pa je stra-
Ïil hlapec Cesare ‰tiri konje.

„Kaj sem streljal?” odgovoril je Jurij Ljudevit zaspano, „po
drevesu je skakala veverica in nad njo sem poskusil svoj novi
samokres, katerega mi je prinesel knez Vajkard iz dunajskih
zalog.”

„Ali si zadel?” oglasil se je Simonoviç.



BESeDA

151 

JANEZ SONCE

„Sem, dobro oroÏje je. Tam pod hru‰ko leÏi in mislim, da
sem ji prestrelil srce! Ha, ha!”

Nekaj ãasa je potem opazoval grad ter dostavil:
„Pretiho je vse! Prijatelji, stvar mi ne ugaja! Nekaj tiãi v

tem gradu, kar mi ni pogodu. Ni ga ãloveka, in to je ãudno,
preklicano ãudno!”

„Ve‰ kaj,” kriãal je Aricaga, „ãe tiãi sovraÏnik v gradu, po-
tegnimo sablje in z oroÏjem v roki ga naskoãimo!”

In potegnili so oroÏje ter opremo ter oprezno ‰li v tihotni
in samotni grad.

*

TomaÏ Ruãigaj in vitez Sonce sta ‰e vedno sedela pri vinu.
Prvi se je bil tako zelo nasekal kisle kapljice, da je vsak tre-
nutek hotel pod mizo zlesti. Pamet pa ga je bila Ïe prav davno
zapustila.

„Prav tako je bilo, kakor vam pravim, santo padre,” kriãal
je, „in ne besedice drugaãa! Na‰a gospoda je hudiã, in mi mo-
ramo veãno zveliãanje zastavljati za njo! Ali je to pravica, sve-
ti oãe! A je nebe‰ko zveliãanje kaj takega, kar se lahko pobere
v vsakem kotu? Vpra‰am?”

„Resnico govorite, capitano, ali sedaj mi povejte, kako je
bilo tisto noã!” odgovoril je Sonce.

„Tisto noã torej! Vse vam povem! Îe popoludne pripodil
se je na‰ Jurij Ljudevit na Turja‰ki grad in takoj sem opazil,
da mu gore lica in da mu peklenski satan razsaja po krvi. Jaz
tega tiãa hipoma spoznam, ãe ga polt srbi. Saj ni bil takrat
prviã na Turja‰kem gradu! ,Ruãigaj,’ dejal je, si li ti oseba, na
katero se smem zanesti? Si li ti taka oseba?’ — ,Rekel bi, da
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sem,’ odgovorim mu z vso odloãnostjo; ,vsaj ‰panjolski kava-
lirji zana‰ali so se name ter mi zaupali! ·panjolski kavalirji pa
so tisti, ki so najbolj‰i po Nem‰kem in po La‰kem in po Fran-
coskem, menil bi!’ Tako sem se mu odrezal ter mu po ‰pa-
njolski navadi od strani povedal, da v mojih oãeh nima tiste
veljave, kot ‰panjolski kavalir! In tudi je nima! Kje pa jo naj
vzame, ãe niti ne ve, za katerim plotom se je rodil!”

„Kaj vam je odgovoril?”
„Kaj mi je hotel odgovoriti, ãe je vse res, kar sem mu pra-

vil! Malo je pordeãel in malo se je srdil v srcu, in to vse radi
tega, ker je TomaÏ Ruãigaj ‰panjolske kvalirje bolj cenil nego
njega, bastarda. ,Dobro, dobro!’ priãel je potem, ,saj te po-
znam, da si zanesljiv in da si nekaj sveta skusil! Zatorej si bil
tudi prvi, na katerega sem pri ti stvari mislil. In tvoja ‰koda
ne bo, TomaÏ!’ Ob tisti priliki stisnil mi je dva ‰panjolska trd-
njaka v roke, da so mi kar Ïile zarajale po celem telesu. Res
sem drugi dan potem od ranega jutra do pozne noãi tam spo-
daj tik ceste pri Miciki pil sladko vino za nje, in ‰e druge sem
napajal! Rekel mi je nato Jurij Ljudevit: ,Mlado Ïensko imam
in ne imel bi rad, ãe bi me drugi opazili Ï njo!’ — ,Resnica je,’
odgovoril sem, ,z mlado Ïensko je ãlovek najraje sam, vsaj
‰panjolska navada je to, ha ha!”

TomaÏ Ruãigaj spil je merico vina, da bi se oddahnil od
teÏkega pripovedovanja.

„ ,Mlada Ïenska,’ dostavil sem ‰e, ,je pa tudi nekaj takega,
kar se more dobro spraviti in kar se drugim ne posoja, ha,
ha!’

Pohvalil je Jurij Ljudevit mojo modrost ter izpregovoril:
,Vse je lepo, kar pripoveduje‰, a najlep‰e bi bilo, ãe mi pove‰,
kam naj skrijem tisto mlado Ïensko. Ni li v gradu ãumnate,
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kjer bi je nikdo ne zavohal, ker vem, da jo bodo iskali in voha-
li za njo?’ Pogledal me je kakor ris ter tre‰ãil z nogo ob tla, ko
mu predolgo nisem odgovoril. — ,Vraga, odgovori mi kaj, saj
vendar pozna‰ vse kote tega gradu!’ ,Poznam jih, milostivi
gospod,’ tolaÏil sem ga, in zagotovo vem, da se bode dobil
kotiãek za vas in mlado va‰o gospodiãno! Tu je predvsem
ãumnata Martina Lutra, v kateri se je skrival, ko so ga bili
nem‰ki cesarji zapodili, in so ga potem pitali turja‰ki grofje,
da ni izgubil debelega trebuha.’ Vi tega ‰e ne veste morda,
santo padre, ali vendar je Ïivel tu na turja‰kem gradu Mar-
tin Luter, in hudiã se mu je prikazoval, in bratov‰ãino sta pila,
da se je vse kadilo in po peklenskem ognju smrdelo!”

„Sem Ïe tudi nekaj bral o tem,” izpregovoril je Sonce, „dasi
je teÏko verjeti, da bi bil tisti pogubljeni menih za‰el celó v
na‰o Karniolijo!”

„Jaz pa dobro vem, da je bil tu! In Juriju Ljudevitu sem
dejal: ,Najbolje bo, ãe jo vtaknemo v Lutrovo sobico. V debe-
lem zidu tiãi in samo malo okence ima in ‰e to je skrito za
vejami hru‰ke Gospodiãne, ki stoji spodaj tik grajskega zidu.’
Ugajalo mu je, kar sem govoril. ,Tvoja ‰koda ne bo, TomaÏ
Ruãigaj, ãe mi bo‰ ob ti priliki spodobno in zvesto sluÏil. Ti
me pozna‰, da sem dober ãlovek in da denara rad odpada od
mojih prstov. A tudi zverina sem lahko, ãe se prevarim tam,
kjer sem zaupal!

Zapomni si to, TomaÏ Ruãigaj, da se ti ne bo slabo godilo
na zemlji! Danes ponoãi ti jo pripeljejo in glej, da jo varno
spravi‰ v Lutrov zaboj! Tudi na hru‰ko Gospodiãno pazi in na
okence za njo! Z Bogom, prijatelj Ruãigaj, vedi se dobro, ãe
ti je ljub tvoj trebuh in Ïelodec v njem!’ Îe je hotel odriniti,
pa se je vrnil in dostavil: ,Îenica bo prej kot ne tarnala, jokala
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in solze toãila! Vse po nepotrebnem, ker vem, da me ljubi, da
je torej blago za mé, gospod Ruãigaj! Obraãaj skrb v to, da ne
bo nepotrebnega krika in ihtenja. Sicer si mi pa odgovoren,
s svojim malopridnim Ïivljenjem odgovoren, da se bode lepo
Ï njo ravnalo. Ne pozabi, da je to blago za mé, gospod Ruãi-
gaj!’ ·e enkrat me je zelo osato pogledal, potem pa skokoma
oddirjal proti belemu mestu!”

„In vi, capitano, kaj ste poãeli nato?”
„Pripravil sem Lutrovo ãumnato in jo pomedel. Vi si niti ne

sanjate, kje tiãi ta kurnik! Tam zgoraj v veliki dvorani, kjer
vise po stenah podobe grofov turja‰kih, visi med temi go-
spodi tudi bledoliãnega Turjaãanãka slabotna osebica na zi-
du. To Ïival, kateri se prav vidi, kako jo ti‰ãi Ïelezje, in kate-
ra ni bila za drugo na svetu, nego da je dobro jedla in pila,
uvrstili so torej tudi med grofe turja‰ke in nje griÏasti obra-
zec pribili na steno. Ali na tej podobi je spodaj skrito pero, in
ãe pritisnete na to, odpre se vam vhod k Lutru in njegov kur-
nik, ki je bil tisti ãas prepreÏen s pajãevinami kakor Ïelodec
psa, od lakote poginulega! Vse to sem oãedil in prezraãil. A
na mizo sem postavil ‰op pisanega jesenskega cvetja, ker —
santo padre — v meni je tiãalo od mojega rojstva sèm nekaj
— kavalirja. Tako mi du‰e, da je tako!”

„Kdaj so jo pritirali tu sém?”
„V pozni noãi so jo pripeljali, in meni se je, padre santo,

smilila, do srca smilila, ker jaz sem dober ãlovek, predober
ãlovek, da bi le kaj takih na svetu bilo! Pa jih ni, carambo!”

Zopet je izlil vso merico vina v jezi, da je na svetu le malo
po‰tenjakov, ki bi se mogli meriti s TomaÏem Ruãigajem.

„Sedaj, pravite, da jo imate tu gori, v Lutrovi sobi?” vpra‰al
je vitez s tresoãim glasom.
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„Dá, dá, tam gori ãepi kakor golobica v golobnjaku in noã
in dan prejoka. To je rev‰ãina, pravim vam! Skrita je pa Ïe
tako, da je ne dobite, ãe do sodnega dne nosljate po gradu! Pa
nikar ne zamerite, padre santo, da tako govorim!

„Cele noãi prejoka, pravite?” — Da TomaÏ Ruãigaj ni bil Ïe
popolnoma pijan, ãuti bi bil moral, kako je menih z zobmi
‰kripal, ko je to vpra‰al.

„Saj veste, kaka je Ïenska. To vam joka za vsako malen-
kost, tako da Ïenska solza niti vinarja vredna ni. To jaz vem,
ker marsikako solzo prejokale so krasne oãi za me! Valga me
dios, da je res tako!”

„Brez tolaÏbe kr‰ãanskega duhovnika ste jo pustili v nje-
nem obupu? To ni bilo po‰teno, to je bilo kriviãno, posebno
od vas, ki ste tako rekoã tudi kavalir, senjor capitano!”

To je TomaÏa pretreslo, da je priãel v hipu jokati.
„Saj se kesam, santo padre, saj se tisoãkrat kesam! In da-

nes ste vi tu, in kr‰ãanske tolaÏbe naj ji bodi, kolikor je more
Ïeleti. In s tem kljuãem vam odprem sobano — tu je izvlekel
nekje velik kljuã — in odprem vam tudi Martina Lutra zaboj,
da laÏe pridete do golobice nego gospod Jurij Ljudevit, ta pre-
kleti jastreb, katerega bi morali na kolo nategniti, da bi mu
vse pregre‰ne kosti popokale po pregre‰nem telesu! In zago-
tavljam vam, sveti oãe, tako mi svetih ran Kristovih in vseh
boleãin njegove boÏje porodnice, da je ni moãi, ki bi mogla
zabraniti, da bi vas ne popeljal k nji, ki joka tam gori. Sveti
oãe nebe‰ki, ãe pride sam Jurij Ljudevit ter bi se hotel nama
ustavljati, spoznal bi bistrega jezdarnika TomaÏa Ruãigaja, ki
je gre‰nike krstil nekdaj ob Labi in ob Reni ter so ga po‰te-
njaki ãastili in ãislali po ‰panjolski navadi!

Pravim vam, sveti menih, da pride Jurij Ljudevit sam in da
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mi le edino zoprno besedo izpregovori, pa mu premerim s
starim svojim meãem ãreva ter mu v usta povem, da je gre‰-
nik in malo prida, ki naj si v ãast ‰teje, ãe pogine pod mojo
roko, katera je morila Ïe bolj‰e moÏe, nego so bili roditelji
tega paglavca, tega Jurija Ljudevita!”

Tedaj se je TomaÏ Ruãigaj dvignil izza mize ter je v svoji pi-
janosti z otroãjo oholostjo zakriãal proti vratom: „Jurij Ljude-
vit, prikaÏi se, zver tur‰ka!”

In klic le-tá ni ostal brezuspe‰en.
V tistem hipu so se odprla vrata na steÏaj in na pragu pri-

kazal se je Jurij Ljudevit z bledim svojim obrazom in z golim
meãem v roki. Tik njega ti‰ãala sta v malo sobico polkovnik
Aricaga in junak Simonoviç ter s svetlim oroÏjem zabranje-
vala izhod.

TomaÏu Ruãigaju zavrtila se je tedaj mala ãumnata okrog
in okrog; vse mu je plesalo pred pogledom; a v tej vrteãi se
zme‰njavi tiãal je kot nekako sredi‰ãe gospoda Jurija Ljude-
vita temni obraz, okrog katerega so se strahovito blesketali
svetli meãi. Priãel se je tresti stari pijanec in pre‰inil ga je ta-
kov strah, da se je ãulo, kako so mu klopotale ãeljusti.

Vitez Janez je v trenutku izprevidel svoj nevarni poloÏaj. A
vendar ga niti za trenutek ni zapustila bistroumnost. Preme-
ril je z jastrebovim oãesom malo sobico. Nikjer ni bilo izho-
da! Tam pri vratih stal je Jurij Ljudevit s svojima tovari‰ema,
in priãakovati je bilo, da bodo na mah planili z meãem po
njem! Postati mu je mogla edina re‰itev — edino okno! To je
takoj vedel! Na sreão je bilo odprto in toliko ‰iroko, da je ãlo-
ve‰kemu telesu dajalo primerno prostora, ãe se je hotelo zri-
niti skozi njega. Vitez Sonce obrnil se je z obrazom k steni ter
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se sklonil pod mizo. Pri tem pa je bliskoma spravil dolgo hal-
jo raz sebe ter izza pasa potegnil ostro bodalce.

„Pijan menih in pijan vratar!” izpregovoril je Aricaga srdi-
to, „kaj nam hoãeta ta dva!”

„âakaj malo!” vpil je Jurij Ljudevit! „Ruãigaj, svinja, ali tako
izpolnjuje‰ moja povelja! S kom pijanãuje‰ tu notri?:”

„Plemeniti gospod — Jurij — Ljudevit! NedolÏen sem —
menih me je zapeljal!” TomaÏ Ruãigaj je sekal z rokamo po
zraku ter z veliko teÏavo spravljal besede iz grla. Pri tem od-
padel mu je debeli kljuã, s katerim je hotel odpreti vrata me-
nihu, da bi prinesel du‰evne tolaÏbe zaprti gospodiãni. Ta
kljuã je padel pod mizo, kjer se ga je polastil vitez Janez.

„NedolÏen!” zastokal je TomaÏ Ruãigaj ‰e enkrat, potem
pa so ga zapustile moãi in kakor posekan hrast je telebnil po
sobi, da je s svojim debelim trebuhom v hipu pregradil ozko
ãumnato ãez in ãez. Tisti trenutek porabil je Janez Sonce v
svojo korist. Kakor strela planil je izza mize, kjer je bil na tleh
zapustil znak svojega meni‰tva, ter priskoãil k oknu. Tam pa
se je kakor urna veverica zmuznil po steni navzdol, da je kar
migoma izginil onim v sobi iz pogleda. Njegova sreãa je ho-
tela, da je bil grajski zid nagnjen nekoliko, ter je proti tlom
debelej‰i in debelej‰i postajal. Tudi je imel vitez toliko previd-
nosti, da se je uprl z bodalcem v zid, tako da je bolj polago-
ma drsal navzdol, ker se je ostro jeklo zadrÏevalo v zida raz-
pokah. Strgalo se mu je nekaj obleke, v ostalem pa je brez
‰kode zdrknil k tlom, in to tembolj, ker je priletel ravno na
kup gnoja in smeti, ki se je Ïe od nekdaj ondi nahajal ter je
kvaril zrak na dvori‰ãu Turja‰kega grada.

Ravno, ko je vitez hotel pri oknu izginiti, spoznala sta ga
Jurij Ljudevit in polkovnik Aricaga.
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„Tako mi vseh hudiãev, Sonce je tu!” zatulil je polkovnik
ter izvlekel izza pasa velikanski svoj samokres. Tudi Jurij Lju-
devit pograbil je po svojem samokresu ter napel petelina.
Hitela sta k oknu. Ali oba opoviralo je ‰iroko telo pijanega
TomaÏa Ruãigaja, ki je kakor v sladkem spanju ‰e vedno raz-
tezal onemogle ude po umazanih deskah. V besni togoti su-
vala sta ga v trebuh ter ga tudi med kletvinami odrinila na
stran. Ko sta potem dospela k oknu, imela sta priliko opazi-
ti, kako se je Janez Sonce ravno vzdigoval z gnojnega kupa.
Dvignil je obraz ter ju s krvavim pogledom opazil pri oknu.
Trenil je z roko za pas po samokresu ter ga izstrelil proti ok-
nu. Zadela je svinãenka tik okna v zid, da sta ‰ipa in apno
zapr‰ila na vse strani. To je prejkone re‰ilo vitezu Ïivljenje.

„Aricaga, streljaj!” zatulil je Jurij Ljudevit. Oba sta name-
rila na onega, ki je z dvori‰ãa uhajal ter s pestjo grozil proti
oknu. V hipu sta izstrelila samokrese, da se je razlegel pok po
ozkem dvori‰ãu. Ko se je dim razkadil, lovil se je Janez Son-
ce z roko po sivi steni, z drugo pa je grabil po levi rami, kjer
se mu je cedila rdeãa kri iz obleke.

„Ta jo je iztaknil,” kriãal je Aricaga. „Vsaj levo perut sva mu
razdrobila, da ne bo mogel odfrãati veã.”

„Tako mi svete matere BoÏje,” dostavil je Jurij Ljudevit,
„sedaj ga imam v pasti in danes se bodete uverili, prijatelji, da
Jurij Ljudevit ne pozabi besede, ãe se mu je rekla proti ãasti!
Da bi le preveã zadet ne bil! Îenico mu hoãem pokazati in
vprião njega snubiti za njo, da se mu polaj‰a smrtna ura. Za-
del sem ga jaz, ker sem mu ravno v levo ramo meril!”

„Tudi jaz sem tja meril,” ugovarjal je Aricaga, „in ne ve se,
ãigava je svinãenka, ki tiãi vitezu v kosteh. A jaz imam pre-
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klicano gotovo roko, kar bi o tebi ne trdil, Jurij, posebno, ãe
si pijan. Danes si pijan!”

„Pustiva prepir,” odgovoril je Jurij Ljudevit hladno, „in po-
glejmo raje na dvori‰ãe, kaj poãenja obstreljeni na‰ vrabiã
ondi!”

Drli so na dvori‰ãe. Ali prostor, kjer je ‰e ravnokar slonel
in jeãal vitez Janez — bil je prazen. Na tlaku je leÏal sicer nje-
gov samokres, in tudi se je poznalo nekaj rdeãih lis po steni
in po zemlji. A ranjenec sam bil je izginil, kakor bi ga bila
sapa odnesla.

Usuli so se pred grad ter prebrskali vse grmiãevje daleã na-
okrog, ali ranjenega viteza vendar niso iztaknili.
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XII

Zgodaj zjutraj ravno tistega dne zapu‰ãala je precej ‰tevil-
na druÏba belo Ljubljano ter prijezdarila pri Dolenjskih

vratih na mah, kjer so hoteli po divjih racah streljati. Sam
cesar in njega stric, nadvojvoda Viljem, bila sta lovcem na
ãelu; posebno zadnji kazal je veliko lovsko navdu‰enje ter
izpra‰eval Volka Engelbrehta z vztrajno milostjo, ãe je po
mahu obilo pertunine in ãe se pridno strelja in pobija.

Stopiv‰i iz mestnega ozidja, krene ãeta po mehki senoÏe-
ti proti Ljubljanici, kjer je ãakalo primerno ‰tevilo ãolnov, po
katerih so se lovci, pustiv‰i konje slugam, hipoma posedli.
Leopoldus pa je obsedel na konju, vo‰ãil svojemu stricu pri-
jetno zabavo, potem pa se obrnil k deÏelnemu glavarju ter
dejal: „Sedaj na Turjak, ekscelenca!” Bil je prav dobre volje,
in Volku Engelbrehtu bila so odprta nebesa, da je gledal v
deveto nebo.

„Veliãestvo!” viknil je ter se v sedlu tako globoko priklonil,
da je s svojim obrazom zadel skoraj ob konjevo grivo, „pre-
drznem se ‰e enkrat odsvetovati od tega pota! âe nas obi‰ãe
najmilostivej‰i gospod v gradu na‰ih pradedov, moram se
vsaj nekoliko pripraviti! In ‰e na smrtni postelji bom se sra-
moval, da sem na Turja‰kem gradu sprejel svojega veliãast-
nega vladarja med golimi stenami in pri prazni mizi!”

„Pomirite svojega duha, gospod glavar,” odgovoril je Leo-
poldus, „saj toliko imate vendar v shrambah turja‰kih, da se
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bodemo opoludne najedli mi in na‰i konji. In ãe ne, bodemo
lakot trpeli! Imel bodem vsaj priliko opazovati, kako bo raz-
tezaval na‰ Lobkovic svoj obraz, ko je vendar tako nerad la-
ãen in ki jé za dva in tri, ãe sedi pri polni mizi!”

Dvorniki so se spodobno zasmejali. Velikega gospoda dov-
tip zdel se jim je preizvrsten in tudi so se radi smejali na ra-
ãun imenitnega, a tedaj — ko je Janez Vajkard ‰e vedno imel
v svoji roki celo moã in veljavo — ‰e nikomur groznega ve-
ljaka. Nekoliko let pozneje ne bil bi se paã upal nikdo sme-
jati se dovtipu, namenjenemu proti knezu Lobkovicu, ki je bil
tedaj s svojo bistrostjo izrinil Janeza Vajkarda iz cesarjeve
milosti ter ga poslal v pregnanstvo v ravno tisto belo Ljublja-
no, ki je tedanje dni gledala najvi‰jo sreão in slavo onih, ka-
teri so tdaj zastopali kruto in oholo turja‰ko pokolenje.

Smeh ni spravil kneza Lobkovica v zadrego. „Presreãen
sem,” dejal je lahkodu‰no, „da me Va‰e Veliãastvo opazuje ‰e
med jedjo in da ‰e tedaj vzbujam pozornost svojega premilo-
stivega gospoda!”

„Na‰ Lobkovic,” izpregovoril je cesar, „ima jezik in zobe v
svoji oblasti in uverjeni smo, da si bode Ï njimi pridobil ‰e
mnogo slave!”

„Posebno z zobmi,” dostavil je Janez Vajkard zlobno, „s ka-
terimi je posebno peãenkam na mizi nevaren, Veliãestvo!”

Zopet so se smejali dvorniki, opaziv‰i, da je Leopoldus s
pov‰eãnostjo zaãul neokorni dovtip svojega prvega ministra.
Posebno glasno se je zasmejal — v kolikor se je sploh smel
smejati v cesarjevi druÏbi — Janez Vajkard, in prav videlo se
mu je na o‰abnem obrazu, kako mu dobro de, da je na vse
rano jutro smel zasmehovati svojega nevarnega nasprotnika,
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o katerem je predobro vedel, da rije proti njemu kakor krt
pod zemljo.

„Veliãestvo,” odgovoril je Lobkovic hladnokrvno, dasi se je
srdil, „moji zobje so za sedaj moja edina moã, in radosten
sem, da mi ‰e trdo stoje v ãeljustih! Paã pa opazujem pri na-
‰em vojvodi, da izgublja zobe, da se sumljivo stara in da bode
Va‰emu Veliãestvu skrbeti za sposobnega naslednika!”

Prebledel je Janez Vajkard in strupeno je pogledal po Lob-
kovicu. A smejati se sedaj ni upal nikdo; ‰e celo cesarju se je
za trenutek ulegel mrak nejevolje po mladem obrazu. Potem
pa je hitro izpregovoril: „Niãesar ne odgovorite, vojvoda, ni-
ãesar mu ne odgovorite! Lobkovic bi rad pokvaril dobro voljo
svojemu gospodu, ali danes v tem prekrasnem jutru ne do-
pu‰ãamo, da bi z ostrim svojim jezikom sekal po zvestih nam
sluÏabnikih. Takoj ga tudi kaznujemo s pregnanstvom ter mu
proti cesarski svoji nemilosti nalagamo, za kratek ãas zapus-
titi na‰ dvor. Zajezdite konja in pred nami dirjajte na Turjak
in glejte, da nam preskrbite ondi stanovanje in vse potrebno!
Za toliko ãasa vas odpu‰ãamo v nemilosti!”

Navzlic temu ponudil mu je cesarsko svojo roko, katero je
knez gorko poljubil, govoreã: „Dicto audiens sum, augustis-
sime imperator!” potem pa je zabodel ostroge konju v tre-
buh, a se je visoko vzpel, zavihtel ‰iroko klobuk po zraku ter
vzkliknil:

„Vivat Leopoldus!”
Oddirjal je po cesti proti Turjaku, klobuk pa si je dejal na

glavo ‰ele tedaj, ko je bil druÏbi izginil iz pogleda, ko je ved-
el, da ga veã ne vidi cesarsko oko. Tako globoko bil je vdan
svojemu velikemu gospodu!

Po ti cesti odrinil je potem tudi Leopoldus. Le malo dvorni-
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kov imel je s seboj; v varstvo izborni ti druÏbi pa je jezdilo za
njo deset oboroÏenih hlapcev. Ubogi kmetiã, ki je tik ceste ril
po neplodovitem polju, pa se je ãudom ãudil, kako da je za‰la
tu sèm ta oboroÏena tolpa, danes, ko je vendar vse odhitelo
v belo Ljubljano, da bi gledalo cesarja in vladarja. In ãe bi mu
bil kdo pravil, da je óni mladi ãlovek, ki je, skoraj revno
opravljen, jezdi tam po cesti z manj‰im spremstvom, nego so
ga imeli Turjaãani, kadar so jezdili mimo, sam cesar Leopol-
dus, smejal bi se mu bil v lice, ãe‰ cesar nosi zlato obleko in
spremlja ga cela armada, ãe se prikaÏe na dan!

Navzlic zbadljivem napadu Lobkovica proti vsemogoãne-
mu ministru ostal je cesar Ïidane volje tisto jutro. Poãasi so
jezdili po beli poti ter opazovali okolico na vse strani. Priãet-
kom je leÏala po mahu gosta megla, a skoro se je vzdignila ter
se razvlekla proti jasnemu nebu. Odprl se je pogled na ‰irno
barje in na hribe, ki ga obkroÏujejo v ozadju.

Njegovo veliãanstvo bilo je na vse kraje radovedno. K sebi
poklical je Volka Engelbrehta in Janeza Vajkarda ter vpra‰al
sedaj po tem, sedaj po onem. Sreãa Turja‰kih cvetla je tisti
dan ‰opirno, in kakor pomladanskega sonca rahli Ïarki raz-
livala se je cesarjeva milost nad Janeza Vajkarda in ponos-
nega njegovega brata. Ali Ïe so se zbirali ãrni oblaki, ki so
grozili zakriti to sonce ter s hladno toão posuti ‰opirni cvet
‰opirne sreãe turja‰kega pokolenja!

Knez Vencel Lobkovic je potem jezdil po slabi cesti ter ku-
hal srd v ãastihlepni du‰i svoji. V zasmeh je bil dvornikom, in
ti Turjaãani ravnali so Ï njim, kakor da je kak dvorni ‰aljivec!
Ali hotel jim je stopiti na tilnik ter jih poniÏati, da se bodo
zvijali kakor ãrvi v prahu! Prilika Ïe pride in sveti Devici je
hotel zidati kapelico na svojem gradu, ãe mu pomaga, da bo-
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de poniÏal turja‰kega kneza! In prej ko pride pomoã, lep‰a
bode kapelica! Napoãijo ãasi, ko se dvorniki v njegovi nav-
zoãnosti niti sopsti ne bodo upali, ali danes —

Ravno v tistem hipu spotaknil se mu je konj ob kamen sre-
di pota. S kopita odletela je podkev ter Ïvenketaje zdrknila v
stran. Prebudil se je knez iz svojega zami‰ljenja ter ‰ele sedaj
opazil, da je bil medtem za‰el v ozko samotno dolino. Tik
pota je med gostim vrbovjem in ol‰jem ‰umel potok in na-
pravljal tu in tam v ilnati zemlji precej globoke tolmune, ob-
ra‰ãene z biãjem in loãkom. Na drugi strani pota dvigalo se
je s smrekami in bukovjem prepreÏeno strmo robovje, s ko-
jega se je tedaj, ko je knez svojega konja ustavil, vzdignila
mnogobrojna tolpa divjih golobov ter z moãnim ‰umom pla-
ho odplula v zakajeni mah. Na vse strani obraãal je knez svoj
obraz, da bi opazil kje ãlove‰ko seli‰ãe. V nasprotnem bregu
ãepelo je paã nekolko revnih koã in dim se je vzdigoval s
slamnatih streh — ali te so bile preoddaljene in tudi ni bilo
upati, da bi se s teÏkim konjem dalo do njih! Tu v dolu pa je
vladala popolna samota. Da se ni strnad ogla‰al s svojim toÏ-
nim ãivkanjem v smreãju in da se ni strÏek jezil po gosti ‰umi
okrog vode, bi na‰ knez ne bil ãul niti najmanj‰ega nemira.

„Vrag vedi, kje sem?” izpregovoril je sam s sabo. „Tega tur-
ja‰kega gnezda tudi ni nikjer ugledati, dasi se mi je pravilo,
da je pokrita cela gora Ï njim in da je pri nas doma malo ta-
kih gradov! Zgubil sem podkev, in ãe mi Ïivinãe hromo po-
stane, pripeti se mi lahko, da prikrevsam na Turjak, ko je nje-
govo veliãastvo Ïe davno zopet proti Ljubljani odrinilo. Sveta
Marija, sedaj mi pomagaj!”

„Ha, ha! Tiãimo v pasti! Ha, ha!”
Zopet se je smejal nekdo nad knezom Lobkovicem! Poprej
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v prvi osupnjenosti premeril je le-tá dolino na vse ‰tiri vetro-
ve, samo bliÏnjo svojo okolico pu‰ãal je iz pogleda. A ravno
tu, tik njegovega konja skoraj, raztezala je na zelenem mahu
dolga ãlove‰ka podoba ko‰ãene svoje ude ter z zvitimi oães-
ci blesketala proti knezu, prav kakor lisjak, ãe ugleda kureti-
no. Tudi se je brez vsake spo‰tljivosti smejal ter gonil svoj
„haha”, ãetudi je lahko opazil, kako je gospodu na konju kri
zaihtela v belo lice.

„Ha, ha, smo v skopcu in ne znamo ne naprej ne nazaj! Oj,
preljubi gospod, kako se mi smilijo!”

Prav pri nogah leÏala mu je podkev, ali na‰ Kljukec se je
delal, kakor bi je ne videl. Tudi se mu ni mudilo vstati in nika-
kor ni kazalo njegovo obna‰anje tiste bojazljivosti, ki je nav-
dajala tedanjega kmeta pred plemenito gospodo.

„Govori‰ nem‰ki?” vpra‰al je knez osorno.
„Nem‰ki in la‰ki, signore moj! In ãe mi plaãate pot do pa‰e

v Bosno, nauãim se vam tudi tur‰kega, ha, ha!”
„Kje je prva kovaãnica?” vpra‰al je knez dalje, in srbeli so

ga prsti, poredneÏu s ploskim meãem pretipati hrbet.
„Kovaãnica? Na gradu jo imajo! No, pa saj je prah mehak

in do tja bode Ïe ‰e priplezal va‰ vranec!”
„Pa mi vsaj pot pokaÏi!”
„Ne utegnem. Tu zdaj leÏi. Vmes so dolinice, Ïlebovi in

skoraj povsod vleãejo se pota na hribovje za Kure‰ãkom, me-
neã, da ste na Turjaku. Hej, jaz jih poznam, ta preklicana po-
ta. Brez vodnika — pametnega moÏa teÏavno vam bo kreni-
ti na pravo stezo. Taka je! Da naj Bog pomaga!”

„Koliko imam ‰e do tja?”
„Veã ali manj, kakor si pot izvolite! Îelimeljska dolina je

zavita in zamotana, da je malo takih na svetu! Ko bi vi vod-
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nika imeli, Ïlahtni gospod, bi Ïe bilo! Ali kje ga dobiti? Tu
ravno tiãi vrag. Jaz moram ‰e nekaj ãasa leÏati, potem pa hajd
proti Ljubljani!”

„Morda se da tvoja stvar odloÏiti! Kako sluÏbo pa oprav-
lja‰?”

„V sluÏbi svojega dobrega gospoda sem.”
„Kdo ti je gospod?”
„Imenitni vitez Janez Sonce.”
„Do sedaj ‰e nisem ãul o njem.”
„Kaj, o Soncu niste ãuli in tudi o njegovi zali gospe ne?”
Tu dvignil se je Kljukec z zelenega leÏi‰ãa ter ognjevito

znova povpra‰al: „Tudi o njegovi zali gospe ne?”
„Do sedaj ‰e ne!” odgovoril je Lobkovic hladno.
„E, kaj ste spali, milostivi gospod! Vam niso ‰e niã pravili

o gospe Ani Rozini, ki ima mestnega ranarja za svojega oãe-
ta in viteza Sonca za svojega moÏa?”

„Pravi vitez mora biti ta tvoj gospod!”
„Nikar se ne pregre‰ite, gospod! Lepa Ïenska je, lepega

telesa, lepih oãi! In ‰e celo turja‰kim gospodom ni dalo miru
in pograbili so jo ter jo vzeli in odtirali na svoj grad, ha, ha!”

Knez Lobkovic se je stegnil v svojem sedlu kakor zajec, ki
sredi polja po sapi razmotruje, odkod mu preti nevarnost.

„Kaj so storili turja‰ki gospodje?”
„No, zakonskemu moÏu so vzeli zakonsko Ïeno in sami bi

jo radi imeli! âe bi nas kdo kaj takega poãel, napravijo mi
sredi Ljubljanskega polja grmado in vso mast bi mu ocvrli s
telesa kakor polhu, ki je z nosom obtiãal v pasti. Ti turja‰ki
gospodi pa se niã ne zgodi!”

„Kaj so storili gospodje na Turjaku? He, te prav umem?”
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„Prav, prav! Zakonsko Ïeno so ukradli in moÏa so jih ho-
teli pobiti, ker jim je stal v potu!”

„Ti se ‰ali‰ ter misli‰, da ima‰ kakega grajskega pisaãa pred
sabo!”

„Kaj se bom ‰alil, kaj bom to mislil! Oj jaz jih poznam gos-
poske obraze, in koj ga spoznam grofa od streÏeta! Va‰ obraz,
milostivi gospod, zlit je iz prave in dobre rude. âe bi le jaz
va‰e gradove imel in va‰e cekine, ki jih kar ãujem Ïvenketa-
ti v dnu va‰ih Ïepov. Kaj se bom ‰alil? Sicer pa greste tako na
Turjak, in ãe gori pridete, pozdravite mi Ano Rozino.”

„Moj Bog, ali je ‰e vedno v gradu!” vzkliknil je knez razne-
naden in v duhu je polagal temeljni kamen sveti‰ãu, kojega
je obljubil zidati v ãast BoÏji porodnici.

„V gradu in pod teÏkim kljuãem! Njen moÏ, na‰ ubogi vi-
tez Janez, pa tiãi v grmovju pod Turjakom ter milo jeãi, ker
mu je Jurij Ljudevit razstrelil ramo, da se mu vidi skoraj do
srca!”

„Jurij Ljudevit! Kdo je to?”
„Jurij Ljudevit; ga li ne poznate na‰ega Jurija, ki nam je

ukradel Ano Rozino, da bi spal pri nji, za hrbtom njenega
moÏa! Hudiã je in Bog zna, ãe je kr‰ãen po kr‰ãanski veri.
Turjaãan je in njegov oãe, pravijo, je koj za cesarjem: iz iste
sklede jesta in iz ene in iste mo‰nje denar rabita! Dobre ãase
ima pri cesarju in ime mu je Janez.”

„Janez Vajkard! Brat glavarjev?”
„Ravno tisti, milostivi gospod! Njegov sin pa tiãi sedajle na

Turja‰kem gradu in Bog ve, kaj se je Ïe vse zgodilo, ha, ha!”
„Kolikor mi je znano, Janez Vajkard nima sina!”
„V zakonu ga nima, mogoãe, da ga nima! Ali zunaj zako-
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na je ‰e ‰iroko polje, na katerem marsikaj zrase. Saj veste, kaj
hoãem povedati, ha, ha!”

Tu se je Kljukec od samega veselja s ko‰ãenimi rokami tol-
kel po tankem svojem trebuhu. „Zunaj zakona tudi roÏ’ce
cvetó, moj dragi, in dostikrat je ‰e lep‰e kot v zakonu, ha, ha!”

„Janez Vajkard ima nezakonskega sina!”
„Od glave do nog je nezakonski! Pa kaj mu to ‰koduje? Be-

lega kruha je sit vsako uro in vina je Ïe popil kakor malodko
turja‰kih grofov, dasi se je rodil v zakonu in po postavah na‰e
svete vere. No, pa ãe greste na Turjak, vidite ga tako in reci-
te mu, da ga pozdravljam!”

„Janez Vajkard ima nezakonskega sina!” vzkliknil je na‰
knez znova in v duhu je Ïe gledal dozidano kapelico, posve-
ãeno materi boÏji, ki mu je tako hitro priskoãila v pomoã.
„Njega veliãestvo bode raztezalo oãi, ãe se bo vse to zvedelo!

Moj ljubi Janez Vajkard, zdaj se bom jaz smejal. âast in
hvala boÏji porodnici, ki se me je usmilila! âast in slava! Ave
Maria, gratia plena!”

Tu je knez Lobkovic z veliko poboÏnostjo in s kipeão go-
reãnostjo premolil „âe‰ãena si Marija”, med molitvijo pa se
mu je srce ‰irilo v zvesti, da ima svojega nasprotnika v rokah,
da ga lahko uniãi. In uniãiti ga je hotel!

*

Cesar je v tem dohajal po dolini. Dasi je bilo vroãe, bil je mla-
di vladar vendar neprestano najbolj‰e volje. Med Ïivim raz-
govarjanjem dospelo se je k vznoÏju turja‰kemu holmu. Ondi
opazili so v svojo veliko osuplost kneza Lobkovica. Napravil
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si je bil leÏi‰ãe pod senãnatim drevesom ter privezal konja k
smrekovemu vr‰iãu.

„Ali ni tu naj tajni svetnik Lobkovic?” vpra‰al je cesar in
skoraj se mu je zamraãilo lice.

Odgovoril mu je Janez Vajkard: „V senci leÏi, Veliãanstvo,
ter leno poãiva, doãim mora visoki njegov gospod prena‰ati
Ïarke pekoãega sonca. Gotov ‰e niti na Turjaku ni bil! In
menda je tik pota zaspal kakor prosjak, ãe se je napil Ïganja.
Taki so Va‰ega Veliãestva najzvestej‰i sluÏabniki!”

Knez Lobkovic pristopil je k druÏbi.
„Kako je to, moj ljubi tajni svetnik, da leÏite tu v senci, ko

se kopiãijo stolpi Turja‰kega grada ravno nad vami? Upali
smo, da nas priãakujete pred ‰irokim portalom z veselo no-
vico, da ste pripravili nam stanovanje in na‰im konjem pol-
ne jasli!”

Skoraj nemilostno je govoril cesar te besede. Z globokim
poklonom odgovoril je Lobkovic: „Veliãestvo! S tugo mi je
izvestiti, da je na Turjaku Ïe vse zasedeno: pri jaslih zoblje-
jo oves tuji konji in po sobah se ‰opirijo tuje osebe. Z oroÏ-
jem v roki branijo mehke blazine, kjer sedé in polne mize, s
katerih jedo.”

Temno je pogledal cesar ter dejal malone osorno:
„Knez Lobkovic! Prepovedujem si vsako prazno ‰alo.

Utrujeni smo od slabega pota in prav moãno Ïe Ïelimo, sko-
ãiti s sedla ter si odpoãiti trudne ude!”

„Pri sveti Materi v Loretu prisegam, da ne bode Va‰emu
Veliãestvu drugega ostalo nego storiti, kar sem storil jaz: vleãi
se v zeleno travo ter ustanoviti visoko tabori‰ãe pod milim
nebom. Ali na gradu danes nimajo prostora za visokega vla-
darja in s samokresom ga pozdravljajo, kdor se danes pri-
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bliÏuje gostoljubni strehi gospodov s Turjaka! Silno sem nes-
reãen, da mi Va‰emu Veliãestvu bolj‰ega poroãiti ni mogo-
ãe!”

Tu je knezu Lobkovicu po celem obrazu zaÏarila ‰kodo-
Ïeljnost, in z neprikrito radostjo je opazoval, kako teÏko sta
gospoda s Turjaka sedela v sedlih!

„Kaj pomenja to, Volk Engelbreht?” obrnil se je cesar k de-
Ïelnemu glavarju, ker ga je vendarle osupnila resnost, s ka-
tero je Lobkovic vse to pripovedoval.

„To pomenja,” oglasil se je Janez Vajkard namesto glavar-
ja, „to pomenja, Veliãestvo, da je gospod knez ali sanjal ali pa
kje med potjo preveã pil!”

„Brez dvojbe preveã pil,” dostavil je Volk Engelbreht stru-
peno, „ker bi sicer ne govoril kaj tako Ïaljivega za mé, ki mi
bode najveãja sreãa, pozdraviti Va‰e Veliãestvo na svojem
gradu!”

„Ne razburjajte se, gospod glavar,” zavrnil ga je knez hlad-
no, „kar sem povedal, gola je resnica. Ko je danes vitez Son-
ce hotel v grad, streljali so nanj, da je moral s krvavo rano
odriniti!”

„Vitez Sonce!”
In Volk Engelbreht je prebledel, kakor bi niti kaplje krvi ne

imel v neÏnem svojem obrazu.
„Naj mi je dovoljeno, Veliãestvo” — in tu je knez Lobkovic

sklonil koleno v prah — „da razloÏim, ãesa je iskal vitez Sonce
na Turjaku. âe mi je dopu‰ãeno, potem bom govoril, Veli-
ãestvo!”

„Vitez Sonce!” oglasil se je tu Janez Vajkard, „krasnega va-
rovanca imate, gospod knez! Ali ni to tisti ãlovek, ki si je za
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Ïeno izbral ranarjevo hãer in ki je bil potem izãrtan izmed
deÏelnih stanov?”

„Ravno isti!” odgovoril je Lobkovic brez strahu. „Izbral si
je za Ïeno ranarjevo hãer, ki pa se je tudi drugim ljudem vi-
dela!

Videla se je tem ljudem tako zelo, da so jo s silo vzeli nje-
nemu zakonskemu moÏu ter jo odtirali na Turja‰ki grad, kjer
‰e sedaj zdihuje pod zaporom. Na njenega moÏa pa so stre-
ljali, da je komaj odnesel Ïivljenje, dasi ni zahteval niãesar
drugega nego Ïenico, po cerkvi in boÏjih zakonih mu izroãe-
no. In vse to se je zgodilo pod vlado na‰ega veleãastnega in
slavnega cesarja in gospoda, na katerega bodo morda tudi
streljali, ãe se bode v svoji pravicoljubnosti potegoval za stvar
nesreãnega viteza!”

Vse je otrpnilo. Cesar sam vzdrÏal se je mirnega ter vpra‰al
zamolklo: „Ali govorite resnico, knez, ali se samo ‰alite?”

„âisto resnico, Veliãestvo! Pri svoji ãisti ãasti prisegam na
to!”

„In zakonsko Ïeno so odtirali! In sedaj, ko sem jaz v mestu.
Ne upam si verjeti kaj takega!”

„Va‰e Veliãestvo uveri se lahko samo! Tam gori pri gradu
priãakuje nas vitez Sonce in hrepeni, pritoÏiti se pri najvi‰jem
svojem gospodu!”

„In kdo se je predrznil vse to storiti?” vpra‰al je cesar in kar
videlo se mu je, kako je vse zakipelo po njem.

„Prosim za najvi‰je varstvo, Va‰e Veliãestvo! Mogoãnega
nasprotnika si bom nakopal, ãe povem resnico, in svoje Ïiv-
ljenje stavljam si v nevarnost!”

„Govorite, knez, in imejte zavest, da se pod mojim var-
stvom, ki sem tudi v tej deÏeli za Bogom najprvi! Kdo se je
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predrznil izvr‰iti dejanje, ki niti v Turkih ni zelo v navadi?
Tako mi svete Trojice, ostro sodbo hoãem imeti! Sedaj govo-
rite! Kdo je zloãinec?”

„Jurij Ljudevit, in kolikor sem pozvdel, sin je na‰ega Janeza
Vajkarda!”

Knez Lobkovic je govoril te besede poãasi in mirno. Na-
pravile so primeren vtis. Dvorniki niso si upali niti sopsti,
prav kakor bi ãutili, da je to usodepoln trenutek zgodovinske-
ga pomena. Sam Lobkovic je bil prebledel in utripalo mu je
srce, ker je dobro vedel, da je sedaj smrtonosno zamahnil
proti svojemu najljutej‰emu nasprotniku. In Janez Vajkard?
Tiãal je v svojem sedlu ter bil prav podoba onemoglosti. Uda-
rec pri‰el je tako nepriãakovano, da je bil spretni diplomat v
tem sluãaju popolnoma brez oroÏja.

„Sin Janeza Vajkard!” zajeãal je Leopoldus, ki sam ni priãa-
koval, da se bode stvar tako zasukala. „Moj Bog, Janez Vaj-
kard vendar nima sina, kolikor je meni znano!”

„Oprostite mi, Veliãestvo, da sem se premalo jasno izrazil.
Jurij Ljudevit je nezakonski sin na‰ega Janeza Vajkarda!”

Tedaj pa se je vzbudila poboÏna navada vladarju, ki je bil
izmed najzvestej‰ih boÏjih sluÏabnikov, kar jih je imelo habs-
bur‰ko pokolenje.

„Vi imate nezakonskega sina, Janez Vajkard!” vpra‰al je
srdito. Leopold imel je ‰e celo za HabsburÏana silno debele
spodnje ustnice, katere so se mu tedaj v jezi ãudno zavlekle,
tako da je postal celi obraz nekako grozen in stra‰en.

„Vi imate nezakonskega sina!” ponavljal je, in glas mu je
zastajal v grlu. V tistem trenutku pa se je izkazal Volk Engel-
breht veãjega diplomata od svojega brata!

Da, za tisti trenutek re‰ila je hladnokrvnost deÏelnega gla-
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varja prvega ministra ter slavo turja‰ke hi‰e. Volk Engelbreht
opazil je takoj, da je odpadlo mogoãnemu bratu krmilo iz
rok, in opazil je tudi, kako se visoka igra igra. Ni ga zapusti-
la du‰evna bistrost kakor ubogega Janeza Vajkarda, ki je s
potnim obrazom tiãal na konju, da se je bilo bati, da hoãe
sedaj in sedaj omedleti. Na‰ glavar je torej skesanega lica
zdrknil s sedla ter leÏal v prahu na kolenih ‰e prej, nego se je
visoka druÏba zavedela, kaj da hoãe. Dvignil je roki proti ce-
sarju ter prosil poniÏno: „Veliãestvo, vsa krivda preÏi nad ma-
no, ki sem najnevrednej‰i va‰ih sluÏabnikov! Na me naj se iz-
lije praviãna jeza Va‰ega Veliãestva!”

„Kako naj umejem va‰e besede, glavar?” vpra‰al je cesar
ostro. „Morda imate tudi kaj nezakonskega v hi‰i kakor na‰
Janez Vajkard? Ha!”

„Janez Vajkard je nedolÏen! In ãe molãi, dokaz mi je to o
tisti neskonãni ljubezni, katero goji za mé, slabega mu brata!

âe bom na smrtnem leÏi‰ãu vse pozabil, te ljubezni, Janez
Vajkard, pozabil ti ne bodem!”

Govoril je patetiãno in tako prepriãevalno, da je Leopoldus
priãel postajati nekoliko mehkej‰i.

„Govorite torej jasno,” pozval ga je temno, „saj vidite, kako
muãni so nam in na‰emu spremstvu ti prizori! âemu kleãite
v prahu ter govorite o svoji krivdi?”

„Edini gre‰nik sem jaz, Veliãestvo, in Janez Vajkard je ne-
dolÏen, bolj nego prvi sneg v pozni jeseni!”

„Kako to?”
„Jurij Ljudevit je — moj sin!”
„Va‰ sin! Va‰ nezakonski sin!”
„Moj nezakonski sin, Veliãestvo! Ali ‰iba je v rokah Boga,

s katero me biãa na stare dni! Biãa do kosti!”
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Nekaj ãasa je molãal cesar ter dvigal svoje poglede proti
gradu, ki se je ponosno belil raz zeleni holm.

„Slavnega pokolenja ste, Volk Engelbreht, ali da smo to
prej vedeli, nikdar niste postali tajni nam svetnik! Govorite in
povejte nam vse!”

„Moje Ïivljenje je v va‰ih rokah, Veliãestvo! Samo enkrat
me je zapeljal peklenski duh, a sem za‰el s pravega pota! Ali
ta greh, Veliãestvo, preganja me sedaj dan za dnevom in naj-
huj‰e pri tem je, da mi je narava do tega otroka vlila v srce
ãundo, preãudno ljubezen. Pred celim svetom prikrivam svo-
jo sramoto, ali njen sad korenini globoko v srcu. Senca tega
greha vlaãi se za menoj kakor senca mojega telesa. Zaradi
tega greha tepe me nadloga in tepe me Bog, tepla me bode-
ta — do trenutka, ko se bode sklenila zelena ru‰a nad menoj!”

Volk Engelbreht je govoril te besede s tako izvrstno pre-
mi‰ljenim nagla‰evanjem, da se niti za trenutek ni ãutilo, da
moÏ taji svoje prave obãutke ali da jih samo hlini. Vse se je
ãulo naravno, iz srca skesanemu gre‰niku kipeãe! Vtis na po-
slu‰alce bil je tak, kakor ga je gospod deÏelni glavar priãako-
val. Omehãalo se je srce ‰e celo cesarju, ki je dejal manj osor-
no: „Vstanite, gospod glavar!”

Volk Engelbreht je nato vstal ter dostavil: „Do vrha bi pri-
kipela moja nesreãa, ãe bi se Va‰ega Veliãestva praviãna jeza
izlila nad nedolÏnega! Kolikokrat mi je oãital Janez Vajkard
pregre‰no ljubezen in kako gorko me je opominjal, naj se
spokorim! Poslu‰al ga nisem, Veliãestvo, in zategadelj gleda
me dana‰nji dan poniÏanega, in kakor Job sem na gnoji‰ãu,
doãim se je ‰e vãeraj moje ime kopalo v neskonãni slavi in
Va‰ega Veliãestva milosti. Prav, ko sem se hotel dvigniti do
najvi‰jega vrhunca te slave, udaril me je Bog ter mi odprl sta-
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ro rano na pregre‰ni moji du‰i. Oj, da sem tebi bil pokoren,
Janez Vajkard, nikdar bi ne bil tako zelo poniÏan!”

Tudi Janez Vajkard je bil medtem zlezel s konja. Du‰evna
zavest se mu je zopet povrnila in z diplomatsko hladnokrv-
nostjo priãel je nevarno stali‰ãe preudarjati. Priskoãil je svoje-
mu bratu na pomoã ter se mu v istem trenutku oklenil okrog
vrata, tako da sta kazala brata podobo iskrene in najvdanej‰e
ljubezni, ko sta se sredi druÏbe objemala. Prav kakor bi bila
pri goreãi tej ljubezni pozabila na celi svet, in ‰e celo na vi-
sokega gospoda, ostala sta nekaj trenutkov v gorkem objemu.
Ko pa je konãno Janez Vajkard dvignil glavo s prsi bratovih,
bil je Ïe toliko diplomat, da so mu v oãeh igrale svetle solze.

„In vi, Janez Vajkard, vedeli ste za vse to?” vpra‰al je cesar
skoraj ginjen.

„Da, Va‰e Veliãestvo! In jemalo mi je spanje v marsikate-
ri noãi!”

„In molãali bi bil, da se je nevihta razburila nad vami in ne
nad va‰im bratom?”

„Molãal, in ãe bi se mi bi bilo Ïivljenje v nevarnost stavi-
lo!”

Dolgo ãasa opazoval je vladar obraz svojemu prvemu mi-
nistru. Ali ta obraz videl se je sedaj, kakor da je od kamenja
izsekan in niti ãrtica se ni ganila na njem, ko je bliskal Leo-
poldov pogled po njem. Janez Vajkard ãutil je sedaj zopte
trdo in varno zemljo pod sabo; stal je tedaj zopet trdno.

„Da,” ponavljal je navdu‰eno, „molãal bi bil — do smrti. Mi
Turjaãanje smo Ïe taki, da eden drugega ne zapu‰ãamo!”

„Velika je va‰a ljubezen, zategadelj naj vam bode tudi
mnogo odpu‰ãenega! Sedaj pa poglejmo na Turjak, ondi
hoãemo dalje soditi!”
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Govoreã pognal je cesar konja. Bil je potolaÏen. Olehãalo
se je srce Janezu Vajkardu in obãutke je imel, kakor da je rav-
nokar prestal veliko nevarnost. Knez Lobkovic pridruÏil se
mu je. Strupeno sta se merila nekaj ãasa. Potem pa je siknil
knez: „âestitam, gospod vojvoda!”

„Na ãem?” razsrdil se je Janez Vajkard.
„Na va‰em bratu, ki se vam je o pravem ãasu porodil!”
Cela druÏba odjahala je nato proti Turja‰kemu gradu.
Tako je spodletel Venclu Lobkovicu prvi naskok, s katerim

je hotel v prah podreti svojega najsilnej‰ega nasprotnika. Ma-
ti boÏja mu za sedaj ‰e ni pomagla, in ostala mu je tolaÏba, da
mu ne bode treba zidati kapelice nji v ãast. TolaÏil se je tudi
s prihodnostjo ter sklenil, vse svoje moãi darovati samo na-
menu, izpodnesti Janeza Vajkarda v cesarjevi milosti. Vedel
je, da dana‰nji prihodki ne bodo brez vplivov ostali v rahli in
poboÏni du‰i vladarjevi. Breg se je s tem dnevom priãel meli-
niti, in gotovo je, da bode Janez Vajkard nekega dne zdrknil
v prepad! Kot krt hotel je knez Lobkovic riti pod zemljo ter
prvemu ministru izpodriniti tla, katera so se mu danes zama-
jala prviã pod nogami. — Kar je knez Lobkovic upal tisti dan,
vse se je izpolnilo, ãetudi leta pozneje!

*

Ravno takrat zbral je bil Kljukec svoje tovari‰e okrog sebe.
Sedel je na smrekovem ‰toru in ‰tel denar, pri ãemer so se mu
dolgi ko‰ãeni prsti ãudno zvijali. Vsakemu je nekaj od‰tel, a
vsakemu se je dozdevalo, da je dobil premalo. Najveã obtiãa-
lo je gospodarju v Ïepu. A nikdo si ni upal godrnjati, ker so
se bali svojega suhega gospoda. Tudi je temu izza pasa gledal
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dolg noÏ, in vsi so ‰e predobro spominjali, kako je bil s tem
noÏem okljuvan ãrni Tinaã, ko se je nekdaj Kljukcu po robu
stavljal. Molãali so torej vsi ter pokorno spravili tisto malo
borov, ki so za nje odpadli od zapovednikove mize.

„Tako,” izpregovoril je Kljukec, „dobro letino smo imeli,
Bogu bodi zahvala za njo in materi BoÏji na ·marni gori! Sve-
ta mamika boÏja na ·marni gori, v zlat pla‰ã si zavita in Ïe
dolgo me je bodel v oãi, da bi ti ga vzel, ker vendar ne ãuti‰
ne mraza ne vroãine! Jaz sem pa revãek, poleti mi je vroãe in
pozimi me zebe. Pla‰ãek sem ti hotel vzeti, a sedaj, ko si mi
ti tako znatno pomagala, sedaj, ko si mi tega peklenskega
kneza dala v pest, da so cekini kar deÏevali od njega, zagovo-
ril sem se, da ti pustim ‰e tisti pla‰ãek — za eno leto! Potem
ti ga pa vzamem, in to tako gotovo, kakor je Bog v nebesih!
To je, ãe me do tja ne ujamejo in mi ne napravijo ostre sod-
be, da mi osekajo dolge roke, ali mi poÏgó z Ïareãim Ïelezjem
ude, ali me obesijo na hrastovo vejo, ali me pa ‰e celó uteg-
nejo na hudobno kolo, da bodo zapokale kosti po meni, da
bo joj in groza! Zategadelj se je pa treba varovati in kakor lis-
jak ob pravem trenutku odnesti telo in koÏo. Ali ste vse pri-
pravili?”

„Vse,” odgovoril je Tinaã ãmerno. „Pa tudi smo se ‰e komaj
najedli! In malo pospali bi radi, ko smo se vendar celo noã
trudili za tebe in napolnjeno tvojo mo‰njo!”

„Hudiãa,” zjezil se je Kljukec, „ali ãe‰ zaspati ter spati to-
liko ãasa, da se prebudi‰ na sodni dan popoludne, da bo‰ Bo-
ga gledal, ko bo ravno z apostelji vstajal ter se napravljal na
veliko sodbo! Tam gori v gradu je sedaj gospoda in med se-
boj se kolje. Vrana ne izkljuje vrani oãesa! Nekaj ãasa se bodo
klali, potem pa se bodo zopet objemali in povpra‰evali: kje pa



BESeDA

178 

JANEZ SONCE

je Kljukec, da ga obesimo na kakovo vejo tik pota, kjer je vse
to zakrivil?

Taka je! Da sem jaz tak tepec, kakor si ti, ljubi moj Tinaã,
obtiãal bi tu v grmu, dokler ne pridejo dobri gospodje s teÏki-
mi verigami in me odtirajo na ljubljanski grad, kamor tako ‰e
kdaj prideva, jaz kakor ti!”

Smejal se je ter dostavil: „Hajd na noge! V treh tolpah jo
odrinemo ãez gore. Tinaã, ti gre‰ s svojo ãedo na Menge‰;
ondi ima Tonhovec tolsto tele in hlev se slabo zapira. Kar pri
jaslih ga zakolji, in ãe se prebudi hlapec, porini mu tudi noÏ
med rebra! Ti, enooki, pojdi s svojimi na ·martin pred Kra-
njem! Ondi imajo gospod fajmo‰ter debelo vreão srebrnih
tolarjev in vsak veãer jih pokladajo pod vzglavje svoje poste-
lje, da spijo na njih kakor koklja na jajcih! Glej, da izvije‰ to
posvetno blago poboÏnemu moÏu, da mu odslej ne bo veã
delalo preglavice v spanju. âe se vrne‰ s praznimi rokami,
izbijem ti ‰e drugo oko in vrÏem te v Savo, pod Podve‰kim vr-
bovjem, da te poÏro sulci in lipani! Sam pa krenem na Zatiãi-
no, kjer je drugi dan semenj in kjer me gospod opat h kosilu
priãakujejo. Sedaj pa le an noge, zverine! V sredo pred vse-
mi svetniki bom pri Savi, kjer je v Podve‰kem robu tista jama.
Da boste vsi tam, in tudi ve, babnice! âe ne — bodete hudiãa
gledali!”

„Sonãev konj je tukaj,” vpra‰al je Tinaã poniÏno, „ali ga
smem za sé obdrÏati?”

„Kaj, za sé obdrÏati? Ti dlaka nepo‰tena, konja obdrÏim
jaz, da ga dam — gospodu nazaj! To je, ãe se ‰e sreãava! Od-
rinite!”

V hi‰o so pospravili posodo ter obloÏili svojo tovorno Ïi-
vino. Potem pa so se razpr‰ili na vse ‰tiri vetrove ter lazili po
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logih in skritih stezah ter stezali dolge roke po tujem imetju,
dokler jih konãno ni zasaãila pravica ter jih obesila ali pa s
kolesom pokonãala. Danes bili so tukaj, jutri zopet tam! Bali
se niso ne Boga ni vraga; bali so se samo enega, svojega ko-
‰ãenega gospodarja Kljukca, ki jih je z ostrim dolgim noÏem
obdrÏal v strogi pokor‰ãini. Po odhodu drhali obtiãal je po-
‰teni Kljukec ‰e nekaj ãasa na svojem ‰toru ter se tolkel z ro-
ko po trebuhu: „Ha, ha, to so teleta, to so teleta! Hi, hi!”

Potem pa je tudi le-tá izginil v go‰ão in popolni mir se je
ulegel na zapu‰ãeno krajino! —
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XIII

Ko so se bili Jurij Ljudevit in tovari‰i uverili, da brezus-
pe‰no i‰ãejo viteza Sonca, planili so v svojem srdu po

nesreãnem in pijanem TomaÏu Ruãigaju. Izvlekli so ga izpod
mize ter ga vlekli na ‰iroki hodnik. Polivali so ga ondi z vodo
in tepli ga s palicami, da se je nesreãnemu kapitanu takoj po-
vrnila zavest. Ali v hipu mu je zopet pre‰la, ko so mu udarci
kakor toãa suli na staro telo! Pustili so ga potem na hodniku
z bulami in rogovi pokritega. Sami pa so s silo razbili vrata v
dvorano, kjer so po stenah viseli temni obrazi ostrih gospo-
dov s Turjaka ter se je samo tu in tam kakor svetla zvezda
med meglami prikazoval roÏnati obrezk gospe s Turjaka, ka-
tera je nekdaj ob stani v Ïelezje zavitega moÏa pretrpela in
prevzdihovla dolgoãasno Ïivljenje. Ti pa so se malo menili za
turja‰ko preteklost, sedli so okrog dolge hrastove mize in pri-
nesti si dali prijaãe, dasi so bili Ïe pri odhodu po‰teno pijani.
Marjanica, grajska kuharica, morala je zopet zakuriti ter k
ognju pristavljati ‰iroke lonce.

„Kdo bi bil mislil,” izpregovoril je dolgi junak Simonoviç,
„da je tu pri vas tako prijetno! LeÏi jih nekaj Kranjcev v Kar-
lovcu, a povem vam, da so to puste stvarce, in ãe ti tako revãe
izpije vina za orehovo lupino, telebne ti pod mizo, kot bi se
bilo najhuj‰ega strupa nasrkalo. Sramota za deÏelo, da ima
take sinove! Vidva pa sta mi vrla vinska pobratima, in praviã-
no vama govorim, da me bode srce bolelo, ko bom zapu‰ãal
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belo Ljubljano; a bolelo samo zaradi vaju! Vse drugo naj vrag
vzame! Vse drugo ni vredno, da bi se pobasalo tur‰kemu ko-
nju pod kopito! A vaju naj kr‰ãanski Bog Ïivi!”

Pili so sebi v ãast.
„Nikdar vama ne bodem pozabil,” priãel je Jurij Ljudevit

nato, „da sta mi dana‰nji teÏavni dan posvetila vrla svoja me-
ãa, draga prijatelja! Da bode nekaj vroãega praskanja, vedel
sem, ker dobro poznam tega hudiãa, viteza Sonca. Verujta
mi, da bi nam bil dal opraviti, da ga nismo pri pijanem Ruãi-
gaju zajeli kot polha v duplu in da mu nismo s strelom raz-
bili rame. Morda sedaj ravno umira kje za zelenim grmom in
jaz mu niãesar drugega ne Ïelim, nego da bi prav teÏko umi-
ral in umrl.”

„Isto Ïelim mu tudi jaz,” kriãal je Aricaga, „ker mu ‰e ni-
sem oprostil besed, s katerimi me je opsoval tisti dan, ko je
tebi palec odsekal.”

„Tedaj sem mu pravil,” govoril je Jurij Ljudevit veselo, „da
mu bode ‰e Ïal tistega dne. Danes mu je Ïal! V pozabljenem
logu umira pozabljen, meni pa se prikazuje obljubljena deÏe-
la in sad bom trgal z drevesa, ki si ga je bil Janez Sonce sam
sebi zasadil! In to je nekaj prijetnega, prijatelja!”

„Kaj namerja‰ sedaj?” vpra‰al je Aricaga, in napele so se
mu ãrte po obrazu. Jurij Ljudevit premeril je s pogledom ‰ir-
no dvorano in podobe zamrlih Turjaãanov po zakajenih ste-
nah. Potem je odgovoril: „V ÎuÏemperk jo odpeljem in upam
ob zeleni Krki nekaj lepih dni preÏiveti Ï njo! Vse se je izpol-
nilo, kakor sem sanjal, in do dna hoãem izpiti kupo sreãe,
katero je dobrotljivi Bog postavil danes pred me na mizo!”

„Ali si jo videl danes?” vpra‰al je Aricaga radovedno.
„Ne ‰e! Ondi za podobo koprni kakor golobica v golob-
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njaku! In povem vama, da mi srce nekaj upada, ãe se spomi-
njam trenutka, ko bom stopil pred njo!”

„Kaj se bo‰ bal Ïenske!” kriãal je junak Simonoviç. „Ko sem
s svojim praprorom leÏal ‰e v Bihaãgradu, povedalo se mi je,
da ima pa‰a v Mostaru Ïeno, lep‰o od lune sredi jasne pom-
ladanske noãi. Tedaj je po meni vse gorelo in kri je tekla po
mojih Ïilah razgreta kot topljeno Ïelezo. In kar je bilo naj-
bolj‰e, tedaj ‰e nisem bil oÏenjen in ne vkovan v jarem, ki
tlaãi junaka, ãe se je vdal mehkemu zakonu. Z dobrimi tova-
ri‰i odrinem proti Mostaru. Ondi podkupim starega skop-
ljenca, drugim pa posabljam glave! In hajd smo v haremu, da
sami nismo vedeli, kdaj smo vanj pri‰li. Oj prijatelja, to so bili
krasni dnevi! Zorna Zulejka slonela je na divanu in bila tako
zaspana, da niti glavice ni dvignila po meni, vstopiv‰em juna-
ku. ,Si li ti, Mustafa,’ vzdihnila je, ,kako da prihaja‰ tako poz-
no?’ Ali tedaj sem Ïe leÏal pred njo na kolenih ter ji govoril,
da sem sli‰al v Bihaãgradu o njeni krasoti praviti. Kaj je sto-
rila?

Malo je jeknila, hitro pa je dostavila: ,DÏaur si, a sivih las
nima‰, kakor jih ima moj Mustafa, ki je ljubljenec prerokov.’
Potem pa je ‰la brez ugovora z menoj, in Mustafa pa‰a ruval
si je las za lasom iz sive svoje brade in preroka je preklinjal.
Jaz pa sem preÏivel z Zulejko krsne, sreãne dneve, in danes
vam pravim: vidite, tako so Ïenske, take so vse Ïenske! Kaj se
ãe‰ bati, Jurij Ljudevit! Prvi hip bode malo jeknila, a potem
‰la bode s teboj, ãe bo‰ hotel do konca sveta!”

„Simonoviç,” vme‰al se je Aricaga srdito, „a ãe laÏe‰, sto-
ri to tako, da ne opazi vsak otrok, da debelo laÏe‰! Tudi ni
lepo, da svojima pobratimoma tako teÏke laÏi na hrbet pribi-
ja‰! Vrag te vzemi! Zna‰ li, kaj je to, ti prekleti bahaã ti? Ne
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misli, da Aridaga ni niã sveta videl in da je tisti karlovec, kjer
noã in dan koruzo in suhe ãe‰plje Ïrete, kaj posebnega in
imenitnega! Zatorej govori nama resnico, ãe noãe‰, da ti z
ostrimi meãi ne pogladiva laÏnivega jezika. âuje‰ ti mo‰ke
besede, he!”

„Aricaga, pijan si!” odgovoril je onì hladnokrvno. „Na svo-
je besede in nihovo resnico prisegam, ãe bi to zahtevali bolj‰i
junaki od tege, ki si junak v besedah, v dejanjih pa novoroje-
no dete! Sicer je pa tu moj meã in s svojo ostrino mi poroãi
za vsako besedo!”

To rek‰i, pograbi po krivem svojem meãu, ki je tiãal pri
steni v kotu, ter ga tre‰ãil pred se na mizo, da je vse zaÏven-
ketalo.

„Tako govori‰ ti meni,” tulil je polkovnik, „ter mi grozi‰ s
krivo tisto ‰ivanko? Kaj takega si jaz dvakrat povedati ne dam
in s svojo krvjo mi bo‰ plaãal, ker si oglodal mojo ãast! ·e
danes bo‰ gledal hudiãa, in to tako gotovo, kakor gotovo si
razÏalil mene, polkovnika Aricago.”

„Na besedo tega polkovnika jaz niãesar ne dam,” oglasil se
je Simonoviç.

„Niãesar!”
„Ni‰ta, kakor pravi Hrvat.”
„Tako mi vseh nebe‰kih vragov, za te besede ti vzamem

umazano Ïivljenje!” Tudi Aricago je posegel po teÏkem me-
ãu, ali tedaj vme‰al se je Jurij Ljudevit v ta prepir, govoreã:
„Kaj mi pomaga, ãe se vidva prepirata in med sabo rujeta?
Moja kri ostane hladna pri tem in niti ne razburila bi se, ãe bi
Simonoviç tebi Aricagu presekal ãelo, da bi se takoj usuli
moÏgani na mizo. Mirujta torej! Ti si pil ãez mero, Aricaga,
in ne tuli ves ãas in spravi svoj meã, ki si ga danes samo moji
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stvari posvetil! In ti, Simonoviç, imej potrpljenje s pobratim-
om, ki bode obÏaloval svoje besede, ko se bode pijanosti iz
njega skadila! OdloÏita meãe vstran in pijmo vino v miru, ker
smo vendar vrli polbratimi!”

Nerada in godrnjaje odloÏila sta sablje v kot in gledala sta
se temno, kakor psa na verigi, ki si kaÏeta zobe, renãeã in to-
goteã se.

„Prepirata se lahko pozneje,” govoril je Jurij Ljudevit . „Saj
imela bodeta ãasa dovolj. Ali danes spomnimo se na kaj ta-
kega, kar bi nam sem kri ogrelo brez prepira na hujskanje!
Povem namreã vama, da se me je sedaj v zadnjem trenutku
polastila ãudna tesnoba, prav kakor bi se tresel pred trenut-
kom, ko bom s strastno roko posegel po zlatem klasu, ki je
dozorel na polju viteza Janeza Sonca. Izpil sem Ïe obila vina,
a reãem vam, da se mi kri kot mrzel led vlaãi po Ïilah in da mi
je ãasih pri srcu, kot bi tiãal v hladnem grobu in bi se pod
teÏko prstjo ne mogel niti ganiti. Zatorej potrebujem nekaj,
kar bi mi kri razpraskalo in srce upijanilo, da se ne trese v tre-
nutku, ko stopim pred roÏnato Ano Rozino, katero naj Bog
blagoslovi!

Vpra‰am tedaj, vesta li kaj takega, kar bi srcu in bojazljivi
du‰i do moãi pripomoglo? Govori, Simonoviç, he!”

„Jaz bi Ïe nekaj vedel,” odgovoril je dolgi Hrvat, „a ãe po-
vem, odprl bo ‰krbasti Aricaga usta ter mi oãital, da laÏem.
To pa je bridka beseda, ljubi moj Jurij Ljudevit, in da se mi je
kaj takega oãitalo ob zeleni Kolpi, govorim ti resnico, da bi se
oãitalec ne veselil dolgo ãasa veã slabega svojega Ïivljenja! Ali
tu sem tvoj gost in tvoje vino pijem, zatorej molãiva jaz in
bridko moje oroÏje!”

„Izlij ga kupo, dragi Simonoviç, in povej nam, kar ve‰! Ari-
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cago pa mora‰ poznati: veliko laja, a rep tudi rad stisne med
noge, kadar se mu vidi koristno beÏati! Ha, ha!”

„Tebi na ljubo bom govoril, dragi moj Jurij Ljudevit, ker ti
si mi vrl pobratim!”

„In ti meni, ljubi Simonoviç!”
„Jaz vem nekaj, kar ãloveku srce in du‰o razvname, da go-

rita kakor slamnata streha, na katero je vrgel Turãin svoj
ogenj! Poslu‰aj! Ko sem s svojim barjakom leÏal ‰e v Bihaã-
gradu —”

„Je Ïe zopet ta prekleti Bihaãgrad tu!” renãal je polkovnik.
Ali Simonoviç ga je mrzlo prezrl ter nadaljeval: „LeÏali

smo torej v Bihaãgradu in naãeloval nam je vrli in visokoro-
jeni gospod in barno Jankoviç, katerega spominu bodi veãna
slava (tu izpili so vsi trije kupo vina). Bil je to pravi junak in
njegovo najveãje veselje je bilo, sekati Turãinom glave iznad
ram. Oj kolikokrat vihrali smo Ïe Ï njim v zeleno Bosno, in
vse se je treslo pred nami, kjer koli so se zaãula kopita na‰ih
konj. Da, to so bili bolj‰i ãasi od dana‰njih, in nikdar jih veã
doÏivel ne bodem!”

ToÏno je povesil glavo — in izpil kupo vina.
„Mi pa smo bili iste ãase ‰e mladi, „priãel je Simonoviç

znova, „in obilokrat smo raje leÏali na gorkem, nego da bi bili
zajezdili v mrzli hlad. Tedaj je dal visokorojeni in vrli barno
Jankoviç obloÏiti mizo s pijaão, in rujno vince smo morali
piti, da se je nam napravljala roÏnata zora pred pogledom.
Najveã pa ga je popil vrli in visokorojeni gospod sam ter nam
dajal v hrabrosti in tudi v vinopitju najbolj‰i vzgled. O‰teval
nas je: pasje glave, polenarile ste se, in moj barjak trese se
pred Turãinom! TuÏna mi majka, da mi je naãelovati takim
otrokom! Pijte, pasje glave, morda vam vino ojaãi srca, bojaz-
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ljivim vam zajcem! Pili smo, da smo v najveãji temi gledali
svetle sonãne Ïarke!”

„Je li to vse,” zarohnel je Aricaga. „Piti umemo mi tudi! Res
je, da to ãloveku srce in du‰o razvnema, ali kaj posebnega to
ni!”

„Tiho bodi, Aricaga,” dejal je Jurij Ljudevit, „Simonoviç ‰e
nekaj ve! He, ni li istina, Simonoviç?”

„O najbolj‰em ‰e nisem govoril! TeÏko pa je govoriti, ãe
ãloveku vsak hip v besedo segajo nepoklicani kriãaãi! Ko smo
se — da dalje govorim — rujnega vinca napili in smo teÏki
postali, kot je teÏak nabit topiã, tedaj nam je ukazal vrli in
visokorojeni Jankoviç izza pasa potegniti dolge samokrese.
Pred njegovimi oãji morali smo jih nabiti ter napeti peteline.
In ko je bil vsak samokres lepo nabit in petelin napet, da se
je vsak hip lahko izproÏil, zapovedal je vrli in visokorojeni
barono, da smo v dolge cevi nalili vina. In sam si je nabil svoj
samokres ter si cevko nalil z rdeãim vinom. Pijte, deca, izpre-
govoril je potem prijazno, pijte, vince je sladko, in komu se
trese roka, naj dobi svinãenko v Ïelodec in prebavlja naj jo do
sodnega dne! Pijte, deca! In sam je pil najprej in napeti samo-
kres si je pritisnil k juna‰kim ustom in vino v du‰ku izpil iz
dolge cevke, ne da bi se mu bila za trenutek potresla roka,
dasi je Ïe nosil Ïelezje, ko smo mi vsi ‰e v zibeli sesali mleko!
Za njim pa smo pritiskali vsi dugi nalite samokrese k ustom,
in tako mi nebe‰ke Trojice, prisegam vama, da je ni bolj‰e ne
lep‰e pijaãe, nego vino piti takisto na robu med Ïivljenjem in
grobom! Na eni strani gleda‰ v rumeno obsejano dolino Ïiv-
ljenja, na drugi stani pa se ti odpira hladni in mokri prepad
smrti: ali v sredi med Ïivljenjem in smrtjo ‰umlja vrelec, pri
katerem pije‰ in pije‰! To je prava, to je juna‰ka pijaãa! Dru-
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go jutro bili smo vsi zdravi kot ribe v vodi in takoj od mize ‰li
smo h konjem ter poskakali v sedlo. In kakor blisk smo drvili
nad Turãina, in smrti se ni nikdo bal, ker smo ji vendar gle-
dali v obraz tolikokrat v noãi, ko smo pili sladko vince ter se
nismo bali ne hudiãa ne smrti!”

„Vraga, tu si mi povedal nekaj novega!” kriãal je Aricaga.
„O stvari bi se dalo govoriti!”

„Da, lep‰e pijaãe je ni,” ponavljal je Simonoviç, „kakor tak-
isto smrti v obraz napiti se moãnega vina. Ali druÏba mora
biti za to, druÏba!”

Tu se je hladno ozrl po polkovniku, kakor da je hotel reãi,
da njega ne pri‰teva k taki druÏbi.

„Jaz pa vendar predlagam,” vpil je Aricaga, „da storimo vse
tisto, kar je moral storiti barjaktar vrlega in visokorojenega
gospoda Jankoviça, preden je odjezdil na sabljanje tur‰kih
glav!”

„Tudi jaz sem tvojih msili, Aricaga!” odgovoril je Jurij Lju-
devit. „Vrli Simonoviç naj se uveri, da mu je z junaki, a ne z
babami opraviti!”

Brzo so pograbili po svojih dolgih in nabitih samokresih.
„Nebe‰ka misel je to,” dejal je Aricaga kipeãe ter si nalil

cevko z vinom. „Bog te Ïivi, pobratim Simonoviç!”
To rek‰i napne petelina ter izlije cev v svoje Ïrelo. Niti za

tenutek se ni tresla pijana roka staremu gre‰niku. V hipu sta
takisto naredila tudi tovari‰a. Polastila se je vseh nekaka ãud-
na razburjenost, Ïivci so se jim napeli po telesu in na licih se
jim je nabrala rdeãa lisa. Vsi pa so bili mnenja, da si lep‰ega
in kratkoãasnej‰ega vinopitja ne morejo niti misliti.

„Obilo radosti uÏili smo tiste dni v Bihaãgradu,” pripove-
doval je Simonoviç. „In ‰e dobro se spominjam, kako se je
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nekdaj kornetu Gusiçu izproÏil petelin, ko je bil ravno izpil.
Pokadilo se je kakor iz peklenskega Ïrela in svinãenka ‰la mu
je ravno skozi levo roko ter se potem zarila v leseni strop. Na‰
kornet je zarjul kot zaboden vol in na obrazu se mu je prika-
zala cela mavrica od vseh boleãin. Od smeha smo hoteli po-
pokati mi in visokorojeni gospod baron. Le-tá zvalil se je od
gole radosti na tla, ko si je Gusiç lizal ranjeno dlan ter hotel
od bridkosti omedleti. To vama je bil gospod, na‰ baron Jan-
koviç! Veãna slava njegovemu spominu!”

Vsi so nalili samokrese ter jih izpili v trenutku.
„Drugikrat sedeli smo zopet pri mizi in z napetimi samo-

kresi smo se igrali. Tam zadaj pri voglu sedel je mlad gospo-
diã iz Ogrske. Bil je ravno vstopil pod na‰ barjak in pod na-
ãelni‰tvo gospoda Jankoviça. Bil je to deãek bledih lic in rav-
nokar je bil u‰el materi od dojilnih prsi. Komaj pa je pri‰el v
Bihaãgrad, menil je Ïe, da bode sam v hipu podjarmil celo
zeleno Bosno. Menil je, da je pri nas Ïivljenje tako kot doma
za materinim krilom. Na‰ gospod, vrli baron Jankoviç, za-
niãeval ga je odloãno! Pili smo torej tisti veãer in se predobro
imeli. MadÏarski bledoliãnik pa je sedel konec mize ter se
tresel pred vinom. To je razkaãilo dobrega gospoda Jankoviça
in svoj napeti samokres (katerega je bil poprej ravno izpil)
tre‰ãil je tako spretno pred se na mizo, da je izproÏil ravno
proti ogrskemu gospodiãu. V komolcu mu je obtiãala svin-
ãenka. Kakor gad se je zvil, planil kvi‰ku ter tulil od boleãin.
Mi vsi pa smo po tleh popadali in smejali smo se, da smo ho-
teli popokati! MadÏarski gospodiã pa jo je ãez teden dni od-
pihal z obvezanim komolcem in ni hotel gledati veã Bihaã-
grada! Vidita, tako kratkoãasne urice ustvarjal nam je gospod
baron Jankoviç. Zatorej kliãem po vsi pravici: veãni spomin



BESeDA

189 

JANEZ SONCE

bodi visokorojenemu gospodu in baronu Jankoviçu, sivemu
sokolu!”

Zopet so pili vsi iz samokresov.
„Sedaj hoãem ‰e jaz nekaj povedati!” oglasil se je Aricaga.

„Danes imamo lepo veselje in tebi bodi hvala za to, pobratim
Simonoviç! Ali to veselje da se povi‰ati in zategadelj mene
poslu‰ajta, ki sem na svetu tudi marsikaj izkusil, marsikaj
videl!”

„Rada te poslu‰ava, pobratim Aricaga!” odgovoril je junak
Simonoviç, ki je bil tedaj Ïe pozabil na poprej‰nji prepir.
„Govori!”

„Tam so tri okna in prav priliãno streljalo bi se skozi nje.
Moje mnenje je, da sedaj pijemo in da izpite samokrese iz-
strelimo potem. Vsak si izbere svoje okno in strelja. Ha, ha,
kako se bomo smejali, ãe na priliko ti, Jurij Ljudevit, ne zade-
ne‰ okna, temveã rdeãi nos grofa Turja‰kega, viseãega ondi
na steni! Ha, ha!”

„In ãe buti moj strel tebi v trebuh, Aricaga,” vpra‰al je Ju-
rij Ljudevit hripavo, „kdo pa se bo potlej smejal, he? kaj pa
potem, he?”

„Potem, Jurij Ljudevit,” krohotal se je polkovnik, „potem
zatisnem oãi v Gospodu ter zlezem staremu Abrahamu v na-
roãaj kakor obstreljen zajec pod brinov grm. Ali mislil si bom,
da sem padel po juna‰ki, po‰teni roki!”

„Kar nasvetuje Aricaga,” oglasil je je junak Kri‰tof, „napaã-
no ni! Ali predno pijemo, predno streljamo, izpregovori naj
se mo‰ka beseda! ,Ne pijte vina nikdar brez napitnic!’ dejal
nam je sto in stokrat visokorojeni gospod in baron Jankoviç.
Napijajmo si!”
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„Dobro, napijajmo si!” pritrjevala sta onadva. In Jurij Lju-
devit je dostavil: „Ti se oglasi najprej, pobratim Simonoviç!”

Nabili so samokrese. Vstal je junak Simonoviç. Tedaj so
mu noge Ïe nekaj omahovale in oko bilo mu je Ïe kalno po-
stalo. Skoraj se mu je malo roka potresla, ko je obrnil samo-
kres kvi‰ku ter priãel: „Hvala vama, pobratima, da sta mi od-
kazala prvo mesto! Da mi Ïivita dolgo, sto let! âe pijem vino,
vesel sem in Bogu dajem ãast, da ga je ustvaril. Lep‰i pa so ‰e
trenutki, ko sedi‰ v sedlu svojega konja ter suãe‰ v krepki roki
bridko sabljo. Na levo in desno jih seka‰, tur‰ke glave in ne
meni‰ se niti za svinec, brenãeã okrog tebe, niti za ostro oroÏ-
je, ‰vigajoãe po tebi. Na levo in desno jih kolje‰, brezverske
ãrepinje, in kakor Bog si, ki s svojim bliskom drobi zemljo.
Vidita, pobratima, to je juna‰tvo. Samo to je, kar daje nam
slavo. Vse drugo je suha trava, vse drugo ni niã in trikrat niã.
Zatorej govorim tu na tem mestu: izpijmo sedaj na slavo ju-
na‰tva!”

Kriãaje so izpili. Potem pa si je v hipu vsakdo izbral svoje
okno ter ustrelil proti njemu. Junak Kri‰tof in Jurij Ljudevit
dosegla sta svoj namen: zvenãeã usulo se je razbito steklo po
tlaku. Polkovnikova svinãenka pa je popraskala nekje po ste-
ni, da se je pokadilo od prahu.

„Aricaga je Ïe pijan,” smejal se je Jurij Ljudevit. „Njegova
je vrsta, da govori sedaj!”

Ko so zopet nabili oroÏje, dvignil je s teÏo polkovnik teÏki
svoj trebuh izza mize, govoreã: „Pijan! ·e ga bom pil, ko bo-
de‰ ti Ïe davno pod mizo leÏal, devi‰ki moj fantiã, Jurij Ljude-
vit! Sedaj pa me poslu‰ajta, ker mnogo sem izkusil in veliko
mest sem videl na svetu! Ne morem jih pre‰teti glav, katere
sem odsekal s telesa, in marsikak trebuh sem predrl z ostrim
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oroÏjem. A to ni moja najveãja slava in tega se ne radostim
preveã. Kar pa mi z veseljem pregreva du‰o, so tiste brezbroj-
ne merice, katere sem izlil v sé, da se je pomlad rodila v meni.
Lepa reã je juna‰tvo, in na bojnem polju tudi roÏe cvetó. Ali
ãe te preganja vrag, vzame ti juna‰tvo Ïivljenje in prebudi‰ se
v grobu, kjer je hladno, mokro in temno. Kako vse drugaãe je,
ãe te umori rdeãe vince! Kot bi trenil, si pri bogovih na viso-
kem Olimpu in celo nebe‰ko godbo poslu‰a‰. Ko se pa pre-
budi‰, nisi v hladnem, temnem grobu, nego na sonãnati zem-
lji, kjer je tako prijetno Ïiveti radi trte, ki nam vince rodi. Vino
je prvo, vse drugo ni stokrat niã! Zatorej hvala vinu in materi
trti, ki nam ga daje!”

Tudi ta napitnica je ugajala. Kriãeã in tuleã so izpraznili
cevke ter jih znova nalili. Potem pa je vstal Jurij Ljudevit ter
govoril: „Kaj ãem besedovati, ko je stvar vendar jasna in go-
tova. âe sem junak, kot si ti, Kri‰tove, sem to, da sem po godu
krasni Ïenski. In ne di‰alo bi mi vino, ãe se ne vidim krasni
Ïenski. Resnico si govoril, Aricaga, trdeã, da je v grobu hlad-
no, mokro in temno. Ali zemlja na‰a bila bi dolgoãasen, te-
man in mrzel grob, da ni na nji krasne Ïenske. Zatorej je moje
mnenje ponoãi in podnevi tisto, da pijmo v slavo sladkemu
telesu krasne Ïenske!”

Z velikim navdu‰enjem pritrjevala sta polkovnik in dolgin
Simonoviç tej napitnici. Vsi so pritisnili samokrese k ustom
ter pili.

Ko je Jurij Ljudevit zadnje kaplje srkal iz cevi, zasukal se
mu je pogled nehote proti vratom. Ravno v tistem trenutku
bila so se odprla na steÏaj in na ‰irokem hodniku tlaãila se je
druÏba, glava pri glavi. Kakor je bil pijan, spoznal je Jurij Lju-
devit v ti gneãi takoj obraz deÏelnega glavarja Volka Engel-
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brehta in svojega oãeta Janeza Vajkarda. Tam v ozadju — in
Jurij Ljudevit je napel oãi — kazal je tudi vitez Sonce bledo
svoje lice in s svojimi pogledi je bliskal po pijani druÏbi. Ali
bolj kot vse to pretresel je Jurija Ljudevita pogled na osebo
cesarjevo. Tik praga je obstal — celi druÏbi na ãelu — Leopol-
dus in s cesarskim ponosom opazoval tovari‰ijo pri mizi. Od
srda tresla se mu je roka in z groznega, bledega obraza sika-
li so mu pogledi kot strele.

„Cesar Augustus!” zatulil je Aricaga ter se brez zavesti zva-
lil pod mizo. Juriju Ljudevitu pa je otrpnila roka, da ni mogel
niti samokresa od ust vzeti. Prst, ki ga je ti‰ãal pri petelinu,
zavil se mu je krãevito: oroÏje se je izproÏilo in zaãulo se je
votlo donenje po ‰iroki dvorani. Ondi pri mizi pa se je Jurij
Ljudevit zgrudil v stol, za trenutek pograbil z rokama po raz-
streljeni, krvavi glavi in potem izdihnil du‰o hitro in urno,
kakor odnese sapa lahki list v jeseni.

Vse je bilo prepla‰eno. Samo Leopoldus ostal je miren in
ponosen. Mrzlo je izpregovoril: „Vidite, vitez Sonce, sodnik,
ki bode nekdaj sodil kralje in beraãe, odvzel mi je posel za ta
sluãaj. âast in hvala mu! Na‰a pa je dolÏnost, da se spomi-
njamo nesreãne du‰e. Pater noster!”

Glasno je molil in cela druÏba morala je moliti z njim.
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XIV

Dne 13. septembra poklonili so se visoki stanovi cesarju.
Bil je to dan najveãje slavnosti, in radovedno obãinst-

vo, katerega je bila Ïe takrat Ljubljana polna, ni se moglo na-
gledati vseh krasot in ne naãuditi se vsem lepotam.

Ob sedmih zjutraj zbrali so se stanovi ble‰ãeãe opravljeni
v ‰kofjem dvorcu ter po svojih komisarjih poprosili, da bi se
smeli pokloniti vladarju. Z milostjo sprejela se je ta pro‰nja.
V dolgo vrsto so se zbrali potem stanovi ter se s cesarjem na-
potili v bliÏnjo cerkev. V tem sprevodu odlikovali so se poseb-
no zastopniki dvornih dednih uradov ter z znaki svoje viso-
ke sluÏbe vzbujali obãno pozornost. Na prvem mestu kora-
kal je vrhovni dedni reditelj Henrik Ljudevit grof Thurn ter
z velikim ponosom nosil posrebreno palico, znamenje dvor-
nega rediteljstva. Za njim stopal je Herbart grof Turja‰ki, na-
dome‰ãal je brata Volka Engelbrehta, ki je bil tiste ãase tudi
vrhovni dedni dvorni mar‰al v deÏeli. Istotako bil je Volk En-
gelbreht vrhovni dedni dvorni komornik; v tej visoki sluÏbi
nadome‰ãal ga je ta dan Janez Andrej grof Turja‰ki. Za temi
zvrstili so se ‰e drugi zastopniki dednih dvornih poslov, med
njimi naj se omenita samo vrhovni dedni dvorni toãaj Her-
bert baron Kacijanar in pa vrhovni dedni tru‰ar Janez Jurij
grof Hohenwart, katerega potomci ‰e niso zamrli, dasi ne
dona‰ajo veã jedil na cesarsko mizo. Neposredno pred cesar-
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jem stopal je deÏelni glavar; za njim pa vicemar‰al grof Leo-
pold Blagaj, ki je nosil v oslabelih rokah velikanski goli meã.

Pred cerkvenimi vrati sprejel je stari ‰kof s Pedene svetli ta
sprevod ter ga spremil v katedralo, kjer se je takoj priãela slo-
vesna boÏja sluÏba. Po dokonãanem svetem obredu povrni-
lo se je vse v ‰kofji dvorec. Tam so bili v veliki dvorani posta-
vili cesarski prestol, na katerega se je cesar usedel. Okrog nje-
ga pa so se zbrali dedni dvorniki. Vsakemu je bilo do piãice
skoraj odkazano mesto, kamor se je moral postaviti. Na ce-
sarjevi desnici stal je deÏelni mar‰al z golim meãem; neko-
liko niÏe deÏelni glavar, potem ‰kof s Pedene in drugi deÏel-
ni prelati, izvzem‰i zati‰kega opata, katerega je trla huda bo-
lezen. Na levici cesarjevi postavil se je deÏelni kancelar Janez
Hoahim grof Zinzendorf, ki se je prvi z besedo oglasil ter —
kakor trdi letopisec — z veliko zgovornostjo razloÏil zbranim
stanovom voljo vladarjevo. Za njim izpregovoril je Herbert
Turja‰ki ter nagla‰al veliko in brezmejno vdanost deÏelnih
stanov do visokega vladarja. Govoril je tako, kakor se ob ena-
kih prilikah ‰e dandanes govori. Mogoãe je, da se danes ‰e
bolj kleãeplazi, kakor je bilo tedaj v navadi, ko se je v deÏel-
nih stanovih ãasih ‰e vedno vzbudila poniÏna Ïelja po samo-
stalnosti in mali nezavistnosti! Sicer pa Herbart Turja‰ki ni
bil odgovoren za besede, katere je govoril pred cesarjevim
prestolom. Dotiãni ogovor skoval je bil Volk Engelbreht, in
stari vojak se ga je bil z veliko teÏavo nauãil na pamet. Konã-
no izpregovoril je tudi Leopoldus ter je svojim zvestim stano-
vom zagotavljal s krepko besedo, da jih bode pokrival s svo-
jim visokim cesarskim in kneÏjim varstvom ter jim tudi branil
vse privilegije in pravice.

DrÏavni kancelar prebral je potem prisego. Prvi je prisegel
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deÏelni glavar, za njim ‰kof in drugi prelati. Prisegli so tudi vsi
deÏelni uradi, tajni svetniki, gospodje in vitezi, konãno tudi
poslanci mest in trgov. Po priseganju priãelo se je poljubljanje
roke. Tudi tu je bil deÏelni glavar prvi, ki je pritisnil poljub na
belo cesarjevo roko, potem pa so se ravno tako vrstili vsi dru-
gi kakor pri priseganju, samo da so bili tu izkljuãeni poslan-
ci mest in trgov. Ali navzlic temu bilo jih je veã od 250 glav,
katerim se je dodelila sreãa, da so smeli poljubiti vladarjeve
prste.

Po zvr‰enem poljubljanju krenila je cela svetla druÏba zno-
va v cerkev, kjer se je zapela zahvalna pesem. Na gradu za-
grmeli so topiãi in pred ‰kofjim dvorcem nastavljeni mestni
brambovci izstrelili so trikrat zaporedoma svoje mu‰kete.

Tako se je izkazala ãast Bogu in cesarju. Nastala je potre-
ba, skrbeti tudi za telesni blagor. Prvi sedel je k mizi vladar
sam. Njemu se je pogrnila miza v ‰kofovi palaãi; bila je to
dolga miza, ali pri nji sedel je sam Leopoldus, in dedni dvor-
niki so mu stregli. Vtis tega osamljenega obreda bil je neko-
liko teatraliãen: v na‰ih ãasih bi se enaki ceremoniji smejali.
Tedaj pa se je umel tak obred sam ob sebi, ker ni bilo niko-
gar, ki bi bil vreden ãasti, jesti pri isti mizi z vladarjem, kate-
remu so se ravnokar poklonili deÏelni stanovi. Leopoldus je
s cesarskim ponosom zauÏival jedi, katere so mu dona‰ali vi-
soki gospodje. Na desnici stal mu je grof Herbart Turja‰ki z
golim meãem, na levici pa Henrik Ljudevit Thurn s posreb-
reno svojo palico. Ta dva straÏila sta cesarja prav kakor dva
straÏnika pred boÏjim grobom! Pri prvi kupi, katero je ponu-
dil toãaj Herbart Kacijanar cesarju, zagrmeli so znova grajski
topiãi in tudi mestni brambovci izpraznili so svoje pu‰ke. V
sosednji sobi igrali so godci med jedjo in zbrani so bili tudi
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najbolj‰i ljubljanski pevci, ki so z lepo ubranim petjem sladili
cesarju obed.

Druga gospoda obedovala je v poslopju bratov‰ãine svete-
ga Re‰njega telesa, to je v sedanjem Ïupnem dvorcu tik se-
meni‰ãa. Tamkaj so bili dedni dvorni gospodje povabili svoje
prijatelje ter jih v prostorni dvorani, kjer so se bratov‰ãine
udje navadno v godbi in petju urili, bogato pogostili. Zbralo
se je skoraj sto laãnih in Ïejnih kranjskih plemiãev, in ti so se
gostili do pozne noãi ter bili veseli in dobre volje. âe ãlovek
dolgi imenik teh gostov, ki so nosili zveãine nem‰ka imena,
pregleduje, opazi takoj, da je od tedaj skoraj Ïe vse zamrlo in
da so ponosne obitelji, ki so nekdaj izsesvale Kranjsko, zveãi-
ne izmrle, da ni sluha o njih. In prav je tako! Da so se ti nem-
‰ki plemiãi pomnoÏevali kakor pesek ob morju, ne govoril bi
morda sedaj Ïe nikdo veã slovenski v slovenski na‰i deÏeli!

Cesar je v Ïidani volji dokonãal svoj obed. V svoji milosti
poklical je k sebi sedaj tega, sedaj onega ter ga poãastil s krat-
kim ogovorom. Hipoma pa se obrne k svojemu drÏavnemu
kancelarju ter izpregovori tako glasno, da se je dobro ume-
lo po dvorani: „Zinzendorf, poglej vendar, so li dospeli moji
gostovi!”

Spogledali so se gospodje naokrog in vzbudilo se je Ïivah-
no gibanje med ble‰ãeão druÏbo. Sikali so si na uho, kaj so ti
gostovi, o katerih nikdo niãesar ne ve. Zinzendorf pa je od-
hitel iz dvorane. V tistem trenutku mignil je Leopoldus deÏel-
nemu glavarju, da naj pristopi. Z globokim poklonom pristo-
pil je Volk Engelbreht.

„Sporoãite ‰e enkrat visokim stanovom,” ogovoril ga je ce-
sar milostivo, „da so dosegli na‰o najveãjo zadovoljnost. Tako
sreãnega kakor danes ãutili se nismo Ïe dolgo!”
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Volk Engelbreht hotel je ravno zahvalo izreãi za premilo-
stive besede, kar se odpro vrata in v dvorano vstopi kancelar
Zinzendorf. Ob roki pa je vodil gospo Ano Rozino, ki se je
Ïarila v svoji lepoti, katero je povik‰evala sreãa, iz pogledov
ji kipeãa. Za njima je vstopil tudi vitez Sonce ter obstal pri
vratih. Zinzendorf pa je vodil mlado gospo v sredi med
strmeão druÏbo do cesarjevega sedeÏa. Tam se je zgrudila
Ana Rozina na kolena in rdeãica ji je ãez in ãez zalila zorno
lice. V ti svoji srameÏljivosti in tesnobi bila je krasnej‰a od Di-
ane, katero so nekdaj opazovale nepoklicane oãi v devi‰ki ko-
peli. Z dopadenjem oprilo se je na njo cesarsko oko, dolgo,
skoraj predolgo. Potem pa je izpregovoril Leopoldu proti Vol-
ku Engelbrehtu: „Gospod glavar, podajte gospe Ani Rozini
roko, da bode mogla vstati! Na‰a volja ni, da bi kleãala pred
nami!”

Volku Engelbrehtu podalj‰al se je vidoma bledi obraz. A
bil je toliko dvorni, da je jadrno pristopil, trepetajoãi Ani Ro-
zini podal roko ter jo dvignil s tisto galantnostjo, s katero bi
bil dvignil v enakem sluãaju lastno svojo gospo. âe si je po-
tem doma roko umival, o tem nam letopisec niãesar ne prip-
oveduje.

Tudi Leopoldus se je dvignil s sedeÏa ter vzel v beli roki
mali obrazek gospe Ane Rozine ter ji — prej kot se je druÏba
zavedela od strmenja — pritisnil poljub na roÏnato ãelo.

„Poljubil sem njeno ãednost,” — dejal je potem zveneãe ter
z ostrim pogledom premeril druÏbo okrog sebe. „Mnenje na-
‰e je tako, da ni samo rojstvo plemenita‰tvu izvor, nego tudi
— ljubezen. Zinzendorf, pokliãi mi tudi viteza Sonca, da po-
ljubi danes roko svojemu cesarskemu gospodu!”

Prihitel je vitez Janez in na kolenih poljubil roko, s katero



BESeDA

198 

JANEZ SONCE

se je danes nanj usipalo toliko milosti. Cesar je ‰e mnogo go-
voril Ï njim in z drobno Ano Rozino. Konãno pa ju je odpu-
stil z najveãjo milostjo ter izpregovoril ob slovesu: „Mnogo
sta ljubila ta dva, zategadelj hoãem tudi drugim, ki so obilo
gre‰ili, mnogo oprostiti!”

Nekateri so hoteli videti, da je pri teh besedah cesar ostro
opazoval deÏelnega glavarja in brata njegovega Janeza Vaj-
karda. Prav gotovo pa je tedaj opiral svoj pogled v polkovnika
Aricago, ki je nekje tam v kotu skrival svoj zabuhli in napeti
obraz.

Po beli Ljubljani pa se je kakor blisk raz‰irila vest o cesar-
ski milosti, dodeljeni Janezu Soncu in njegovi soprogi. In ko
je visoki vladar zapu‰ãal belo mesto ter po Ljubljanici od-
jadral proti Vrhniki, da bi dospel v Gorico, ni ga imelo mes-
to hvaleÏnej‰ega podloÏnika, ki bi bil veãjim uverjenjem kli-
cal „Vivat Leopoldus”, kot je bil vitez Janez Sonce.
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